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RUDI SUPEK

SOCIOLOSK
INACAL
AMATERIZMA

Pravi se amaterizam, ta spontana kulturna
djelatnost, zove amaterska stoga, jer ne postoji
s motivom sticanja sredstava za Zivot, nego je
izraz unutrasnje motivacije i potrebe ¢ovjeka
da djeluje, da se izrazava kulturno-umjetnic¢ki,
ali da se izraZzava ne samo zbog unutradnje pot-
rebe, nego i zbog drustvene potrebe; jer ta
djelatnost ima dva bitna aspekta da udovolji
jednom interesu i jednoj kreativnoj potrebi
izrazavanja, { s druge strane da je ona izraz
spontane manifestacije drus$tvenosti.

Kad se govori o amaterizmu kao takvom treba
imatj te bitne aspekte u vidu — jedan je sam
sadrzaj izraZavanja, a drugi je sama ljudska
komunikacija. Dakle, s jedne strane izraZavanje,
doZivljavanje umjetnosti, a s druge strane prob-
lem ljudske zajednice, ljudske komunikacije,
nesto $to je u vezi i s pojavom demokratizma.
Jer, kad raspravljamo o amaterizmu, onda ¢emo
vidjeti, da se historijski razvio s pojavom mo-
derne demokratizacije. Ja bih rekao da nosi
obiljezja razvitka ljudske zajednice u novim
uvjetima. Otud su one sudbinski povezane sa
razvitkom ljudske zajednice i natinom ljudskog
zivota u 1judskoj zajednici uopée.

Historijski gledano amaterizam se javlja kao

reakcija prema tradicionalnoj seljatkoj kulturi,

vezanoj uz crkvenu kulturu. Jer, uz crkvu su

vezane svelanosti, proslave i seoski obitaji, koji

su bili manje viSe na religioznoj osnovi, a u

svim tim ¢inima glavni je glumac bio samo
svetenik,

Zatim se on javlja kao reakcija prema tradi-
cionalnoj cehovskoj kulturi, tu su obitaji koji
imaju lai¢ki karakter, dakle gdje se formiranje
drustva javlja u slitnoj situaciji koja je tipi¢na
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za korporacije i cehove, koji stvaraju  ono Sto
zovemo osnovicom za gradansku kulturu, laiéku
kulturu, vezanu uz ambijent, uz grad, ili varo-
dicu, i moZe se re¢i da se zapravo ta djelatnost
razvija kroz XVIII i do kraja XIX vijeka.

Amaterska djelatnost pocela je onda tokom vre-
mena da prodire pomalo i na selo. Selo pri-
hvata umjetni¢ku djelatnost, oblike i sadrzaje,
koje je zapravo stvorilo gradanstvo, koje su
stvorila cehovska i razli¢ita zanatlijska drustva.
Ali, istovremeno vidimo da dolazi do diferenci-
jacije kad se pored zanatlijskog drustva stvara
i radni¢ko drustvo, pored dru$tva gradanskog,
lai¢kog karaktera, .nastaje drustvo prosvjeti-
teljsko-zemljoradnickog karaktera koje nosi obi-
Caje sa sela. Prema tome postoji potreba da se
kroz amatersku djelatnost pojedinci ili grupe
manifestuju ne samo kao nosioci profesionalne
djelatnosti, nego upravo kao nosioci kulturne
djelatnosti.

Ve¢ tada vidimo velike diferencije radnickih

korporacija i radni¢kih sindikata od zanatlijskog

cehovskog drustva, gradanskog drustva i orga-
nizovanje na klasnoj osnovi.

MozZemo re¢i, kad govorimo o korenima ama-
terske djelatnosti, da imamo posla s ne¢im 35to
se zove pulka ili narodna kultura, i to obje —
gradanskog karaktera. Ona nosi karakter izZiv-
Ijenja nacije, i dalje spojena sa seljatkom tra-
dicionalnom, prenoSenjem svojih djelatnosti u
sela, Na primer, u seljatkoj stranci u biv3oj
Jugoslaviji poznato je da je P. Radi¢ Sirio ideju
amaterizma i djelovao medu seljacima kao pred-
stavnik gradanstva. Istovremeno radnid¢ka klasa i
radni¢ki pokret takoder pokretu kulturne dje-
latnosti, — razumije se, koriste ih za svoju
klasnu, radni¢ku tradiciju, za radni¢ke sadrzaje
i za radniéku klasnu borbu.

Kulturne amaterske djelatnosti razvijale su se
s razvojem klasne svijesti i i8le od pojedinaca,
recitatora, do puckog teatra (kakav je sada za-
mislio Bertold Brecht, kakav traze u tradiciji i
koji se Zeli odrzati od mnogih teoreti¢ara).

Mozemo re¢i, da taj amaterizam i amaterska
tradicija predstavljaju nasuSnu potrebu da se
Covjek kao ¢lan dru$tvene grupe, i jedne dru-
$tvene organizacije ili formacije, sloja ili klase,
afirmira upravo kao ¢&lan, da manifestira to svo-
je pripadanje, ta potreba, i te forme izrazava-
nja su, medutim, sa suvremenim razvojem dosle
u izvjesnu krizu. I, moZemo rec¢i, da ta kriza
klasne, tradicionalne pufke kulture u osnovi
predstavlja izvjesnu krizu amaterizma u savre-
menom svijetu.

9
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Zelio bih da upozorim samo na neke momente
koji su uzrok krize amaterizma u suvremenom
svijetu, ali koji su, odmah zatim, u¢inili da ama-
terizam dolazi na neke nove osnove i da se mora
organizirati na nekim novim premisama.

Jedan od razloga krize amaterizma u tradicio-
nalnom obliku koji smo naslijedili od pros$lih
stoljec¢a, sa tradicijom drustvenih grupa i klasa
je pojava stvaranja velikih urbanih gradskih
centara, koji su zapravo doveli do izolacije poje-
dinaca, do pove¢anog razvijanja zajednica. To se
javlja ne samo na selima, nego i u malim gra-
dovima i gradi¢ima, iako se samo ljudi mnogo
bolje poznaju, tu su safuvali onaj odnos lice u
lice, svi se manje-vife medusobno poznaju, a to
veé samo stimulira te aktivnosti.

Sledeéi je uzrok Kkrize razvoj masovnih komu-
nikacija u suvremenom Zzivotu uz istovremeni
uticaj i tipa Skolovanja.

Suvremenim &kolovanjem, s jedne strane, islo
se vide u sticanju specijalisti¢kih znanja, Tako
se pomalo do3lo do velike specijalizacije 3kola
i sticanja veéih struéno-tehniékih znanja. To
se odrazilo i u ¥kolskim programima — vi%e se
islo prema tehni¢kom i praktiénom izobraZa-
vanju, tako da su amaterske djelatnosti, kao &to
vidite, potisnute. Xad bi se naéinila jedna ana-
liza, koja bi obuhvatila poslednjih pedeset go-
dina videlo bi se kako su one u sistemu odgoja
i obrazovanja u opadanju, da su zapostavljene
zbog optereéenosti kadrova koji bi to vodilll
Nema ljudi koji bi u van$kolskom vremenu mo-
bilizirali omladinu, — na bilo ¢emu. Njima se
to ne radi, a mnogima se ¢ini i besmislenim.
Tako je i taj S8kolski sistem sve wiSe dovodi
do krize djelatnosti koje su od vaZnosti za so-
cijalizaciju mladog ¢ovjeka. Tako su se te aktiv-
nosti reducirale i kod nas, i malo je entuzijasta
koji su sposobni omladinu povuéi. Ovi su rijetke
iznimke. Za to postoje mnogi razlozi, a jedan je
loSe ekonomsko stanje kadrova, koji se onda
orijentiraju ne na amaterske kulturne djelat-
nosti, nego na honorarni rad i nastojanje u svoje
slobodno vrijeme jo¥ ne$to zaraditi i tako pre-
Zivjeti. Po mom mi$ljenju, suvremeni sistem
gkolovanja je tu djelatnost zanemario i smatram
da je to veliki nedostatak.

Uz ove vec¢ navedene razloge treba spomenuti
i razvoj masovnih komunikacija. Imam u vidu
— radio, televiziju i film. Sredstva masovnih
komunikacija po€inju tu da stvaraju obiteljsku
individualnu kulturu, pasivhom primjenom kul-
ture, kulturnog dozivljaja. Ova kultura masov-
nih komunikacija i medija koja se stvara, ona
faktitno ima za posledicu — da je €ovjek pasi-
viziran dok je nuZan i koristan izraz uvijek

10
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aktivan. Kao $to dijete ne moZe ostati mirno na

mjestu, mora skakati, vikati, tako i ¢ovjek ima

potrebu da svoje doZivljaje, emocije, na aktivni

nadin izraZava. Medutim, suvremena kultura uéli

tovjeka da prima dozivljaje i senzacije i da pri
tom ostaje pasivan, bezlitan.

Moderne analize pokazuju bum aktivnih formi
izrazavanja. U zapadnim i najciviliziranijim zem-
ljama, koje su na vrlo visokom kulturnom ni-
vou, gde su veoma razvijena sredstva masovnih
komunikacija i gde ljudi imaju viSe slobodnog
vremena, sve viSe dolazi do oZivljavanja aktiv-
nih formi umjetnit¢kog i kulturnog djelovanja.
Iako radio i televizija i film predstavljaju iz-
vjesnu opasnost, iako uvjetuju stvaranje poseb-
nih oblika kulturnog dozivljavanja, ta opasnost
se ipak mozZe prevladati i prevladava se kada
za to postoje povoljni uvjeti.

Jo3 jedan momenat koji bih naglasio jeste
izvjesno sve vece individualiziranje, — $to prd-
jednako vaZi za Kkapitalistit¢ke i socijalistitke
zemlje. Individualizam je pojam suvremene kul-
ture, Covjek Zivi u uZem krugu, nema potrebe
da se izrazava kolektivno. Mi to vidimo ¢ak
prema tradicijama nekih naroda. Neki narodi
npr. imaju potrebu da pjevaju u koru, ne samo
da pjevaju u koru, nego da pjevaju i vie glasno;
imate narode koji pjevaju i sviraju — zborno.
To su Spanci, i Slaveni, i uopée neke nacije koje -
imaju potrebu da se spontano, kolektivno izraze.

Francuzi istupaju individualno sa pjesmom i za-
bava se sastoji u jednom, rekao bih, predstav-
nitkom komuniciranju, svi se tu mogu obredati,
pa i tako dolazi do kolektivnog zadovoljstva, —
ali je to individualni na¢in. Taj individualni
natin se Siri, pogotovo se Siri sa  kultom zvijez-
da, sa kultom starova. Dolazi do profesionaliza-
cije 1 onda ljudi sti¢u pomalo osetaj manje vri-
jednosti, nespretnosti, nesigurnosti, i nemaju
onaj spontani odnos prema izraZavanju kao sto
ga imaju nacije koje su kolektivni naéin satu-
vale, — a %$to je nesumnjivo vaZno kao faktor
stimulacije, kao nadin ponasanja. Neobitno vaz-
no, jer u suprotnom dovodi do <¢&itavog niza
posledica i problema, o kojima sada neéu govo-
riti, ali §to se odraZava negativno na spontanost
tovjeka i forme njegovog doZivljavanja. To mo-
ze da dovede i do misti¢nih, do tjeskobe, do
religioznosti itd.

Radi se o tome 3to u amaterizmu prevladava
jedna spontana forma izraZzavanja, — to mi se
¢ini da je bitno, — koja pretpostavlja sponta-
nost drustvenih komunikacija, koja znati oslo-
badanje karaktera ¢ovjeka, zna¢i prema tome
lako¢u, da ¢ovjek prelazi iz jednog izraza u dru-
gi, koji nije specijaliziran. Vidjet ¢emo da se
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suvremeni amaterizam razvija u smislu speci-
jalizacije kulturnoumjetnitkog izrazavanja, ali
u osnovi on to ne bi smio biti, i u osnovi je ¢o-
vieka taj sinkreti¢ki karakter izraZavanja. Tre-
balo bi da ¢oviek ima istu lako¢u da se izrazi
rije¢ima, tonom, pokretom, gestom.

I, upravo ta spontanost izrazavanja je povod

njegovog lakSeg ukljuivanja u samu druStvenu

zajednicu. Kod nas, na primjer, Mediteranci su

spontaniji u izraZavanju nego kontinentalci sa

svojim patrijarhalnim oblicima odgoja, optere-
¢eni kruto$éu i bez spontanosti.

Ta spontanost je karakteristiéna osnovica, koja
je po mom misljenju vaZina za sve amaterske
djelatnosti; ona je dio izvjesne kulture i psiho-
logije te kulture. Ima nacija koje su sacuvale,
$to se kaZe, dru$tvenu igru, gdje svi zajedno
pjevaju, muziciraju, zabavljaju se. Ili uzmite
neke evropske nacije na Kontinentu u uspored-
bi sa latinsko-ameri¢kim nacijama: ove prve
sjede oko stola i tu nete do¢i do zajednicke
pjesme, a drugdje svi zajedno pjevaju. Znati,
postoji izvjesno laifko ljudsko komuniciranje
koje je onda osnovica amaterske djelatnosti, i
gdje je to jate, tamo vidimo da su amaterske
djelatnosti razvijenije. Tako je to npr. u Ceho-
slovatkoj, u Njemackoj, a mnogo je manje raz-
vijeno u Francuskoj, i Italiji — koja bi po tem-
peramentu tendirala ka toj spontanosti, ali je
do8lo do deformiranja i individualiziranja. Taj
karakter, ta psiholoika potreba koja tendira
prema jednoj spontanosti, da se Covjek na taj
nadin izrazava, to je izraz jedne potrebe da ¢o-
vjek doista bude drustven, da se identificira s
nekim i zajedni¢ki izrazi; rekao bih, da tu ima
jedan ekstati¢ki karakter.

Maksim Gorki kaZe na jednom mjestu u svojim
biljeSkama da ga je najviSe fascinirala ljubav i
korsko pjevanje, da su to dvije stvari koje su
ga najviSe fascinirale i da je nevjerojatni do-
zivljaj da muZici koji su se prostac¢ki zabavljali
po terevenkama, kad pjevaju u koru da se pro-
sto produhovljavaju, da se od divljaka pretva-
raju u produhovljena biéa, znadi rada se nesto
¢ime postaje on drugi covjek, rada se nesto
ekstati¢nog karaktera.

Covjek iz uobitajenih uvjeta Zivota izlazi i do-
lazi u neko viSe stanje. Te ekstaticke forme zu
jednog seljaka imaju jedan naro¢iti duhovni
sadrzaj. Za drugog cCovjeka ne moraju. imati,
ali mogu da budu iskljuéivi izraz jedne duboke
potrebe za zajednickim, kolektivnim ijzrazom.

AKko ne Zelimo, odnosno ako ne znamo stvoriti

potrebe i zadovoljenje potreba na kulturnim
mjestima, na kulturnom planu, onda ¢ée nam
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se, na drugom planu nametnuti drogiziranost.
religioznost, mistika, terevenke, alkoholizam,
tudnjava itd. Dakle, ako smo znali tu potrebu
dovjeka na neki nain kanalizirati, identificirats
s jednim kolektivnim dozivljajem, spontanim
kolektivnim doZivljajem, ako smo taj interes
znali podstati, ako smo stvorili jednu formu
koja ima istovremeno kulturni oblik i koja za-
dovoljava neobitno duboku potrebu Zovijeka,
onda ¢éemo ono drugo izbje¢i. To se vidi i po
tome $to danas u Americi ve¢ krse granice iz-
medu publike i zabavljata, aktera. Amaterizam
nuZno, to je sluéaj u Britaniji, putki teatar lo-
mi granice izmedu pasivnog i aktivnog, dolazi
do drustvenog karaktera izraZzavanja, do brisa-
nja granica izmedu izvodada i sluSaoca, do krse-
nja svih barijera i granica izmedu njih. Tenden-
cija je ka ekstatitkom karakteru doZivijavanja
i ono je potpuno kad se uspjelo stvoriti jedin-
stveno dozivljavanje, ideal je da su svi u njemu
aktivni, — to je jedan opé¢i ples, jedna op¢as igra,
jedna opca pjesma, gdje se onda Covjek na neki
nalin masovno manifestira.

Ali, kao $to sam ve¢ spomenuo, neke crie ama-

terskog izrazZavanja danas su u izvjesnoj krizi —

zbog karaktera suvremenog dru$tva, moderni-

zacije itd. Tu_se postavlja pitanje na koji naéin

danas probleme tog amaterskog izraZavanja ri-

je§iti? Htio bih samo da navedem nekoliko
momenata.

Meni se u prvom redu éini da se amaterski rad,

da se amaterske djelatnosti moraju prilagoditi

uvjetima drustvenog Zivota, a to znac¢i da c¢e

nuzno imati viSe razli¢itih oblika, organizacio-.

nih oblika tog djelovanja, kao §to ¢ée imarti i
razlitite sadrzaje.

Mislim da ¢e to ic¢i od formi koje mogu biti jako
masovne do formi koje su ¢isto individualne.
Dakle, tu postoji jedan veliki raspon.

S druge strane, on ¢e kod takve sve veCe raz-
vijenosti suvremenog drustva imati i s obzirom
na sadrZaj izvjesne raznolikosti, $to ide do kraj-
nje specijalizacije, od toga da se svi jednom
aktivnos¢u bave, pa do izvjesnih formi koje
imaju globalni karakter, do muzike, plesa, kad
raznorodne tendencije dovode do jednog sinte-
tiziranja. Dakle, to izraZavanje treba da je oé&ito
uslovljeno uvjetima, i prema prilikama ¢e se
razvijati i jedno i drugo.

Sto se tiée sadrZaja, postavlja se i pitanje —
kakav sadrZaj? Nema sumnje da u uvjetima
razvoja naSe kulture i kulturnih sadrzaja da
mi kad govorimo o tome treba da imamo u vidu
1 historijske potetke, tradicionalnu selja¢ku kul-
turu, gradansku kulturu, laickog karaktera. Svi
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su se ti oblici fakti¢ki odrZali, od seljatkih obi-
¢aja i tih oblika do sadrZaja u pjesmama, itd.
Razvija se danas jedan novi moderni folklor.
Moderni jazz u velikoj mjeri tendira modernom
folkloru. Takozvani VIS-ovi su samo jedna eks-
presija koja pokazuje da je danas tendencija,
da se time nadoknade folklorne grupe, jer su
one — statisti¢ki tako izlazi — u opadanju, a
vokalni sastavi su: u porastu. To je jedno, Dru-
go, nema sumnje, da ée se sadrzaj i tradicional-
ni oblici u amaterizmu satuvati. Jer, pored to-
ga Sto postoji nesto $to se zove moderno, mo-
dernizam i snobizam, suvremeno <Covjelanstvo
pokazuje izrazitu tendenciju da se vraéa histo-
rijskim oblicima doZivljavanja. Ono se vraca
historijskim oblicima dozivljavanja zbog vise
motiva i zbog potrebe nekog historijskog kon-
tinuiteta i traZenja historijskog porijekla, a
narotito zato Sto Zivi u kulturi koja postaje sve
univerzalnija i na svjetskom planu. Ljudi vide
da kod nas masu toga propada, a preko radio-
~televizije prenosimo izraze drugih naroda, dru-
gih kultura. To je jedna pojava, ta univerzali-
zacija kulturnih sadrzaja, proSirenjem komunika-
cija, $to ne zna¢i uniStavanje starih oblika nego
njihovo Sirenje u novim medijima, susretima raz-
nih kultura, ¢uvanju raznolikosti, u susretima sela
i gradova, u znatiZelji suvremenog &ovjeka, koji
zZivi ne pod vlastitim crkvenim tornjem kampa-
nilizmu, veé¢ pod putanjom umjetnih satelita i
zeli da se nade na raznim geografskim sredina-
ma, da vidi tudi izraz i manifestira svoj vlastiti.
Prema tome, ta univerzalnost, to je jedan motiv.

Drugi razlog je moZda i vaZniji, a to je da Zivi-
mo u vrijeme koje je pomalo histeriéno, i da se
susreemo s historijskim izrazima, imamo osje-
¢aj da se vrijeme zaustavilo, da smo nekako is-
pali iz naSeg vremena, ispali izvan sebe. I, to-
viek se onda vraéa nekim historijskim izvori-
ma. Ne zbog njihovog sadrZaja i funkcije. U su-
vremenom drustvu funkcija i sadrzaj nemaju
svoj raniji smisao.

To nije nikakva narotita nostalgija za vraca-
njem na staro, bivie stanje, nego je prosto osje-
¢aj da nesto dozZivljavamo sada, gdje ¢e se vri-
jeme zaustaviti, da to nije naSe vrijeme i tako
imamo izvjesni osje¢aj rasteretenosti. I, ta po-
treba za izvjesnim rasteretenjem, to takoder
ljude vra¢a na neke tradicionalne oblike, tako
da mi vidimo danas da opéenito u svijetu za
amaterizmom postoji jedna potreba i da dolazi
do oZivljavanja starih oblika kao $to su folklor-
ni oblici, narotito.

Jedan drugi momenat koji je u vezi s potrebom
da se oZive te amaterske djelatnosti je ona so-
ciolo8ka pojava o kojoj mnogo govorimo. To je
pojava slobodnog vremena. Kad kaZem slobodno

"




RUDI SUPEK

vrijeme, onda tu ne mislim na to da ljudi imaju
viSe vremena, jer se radno vrijeme smanjilo, pa
ne koriste sve da bi bili aktivni, da svaki dan
imaju neto vremena za kulturne neke aktivnosti,
nego mislim o tome i na to da je slobodno vri-
jeme donijelo potrebu, stvorilo potrebu za ne-
kim aktivnostima koje su upravo reakcija na
radno vrijeme i na radne aktivnosti, Naime,
radne- aktivhosti su postale toliko mehanizira-
ne, stereotipne, rutinske, pomalo zastupljujule,
da se rada jedna potreba za nelim §to ée biti
kompenzacija tih djelatnosti gdje bi se coviek
osjeéao kao li¢nost potpuniji. Sto Amerikanci
zovu hobby to je ono $to vidimo kao rehabilita~
ciju zanatlijskih djelatnosti. To je ona djelat-
nost gdje ovjek neSto sam stvara, zainteresiran
je da sam izvodi i ima uZitak kod toga. A, to
moZe biti i kulturna djelatnost i oblikovana
djelatnost.

Neobitno se 8iri likovna djelatnost i te likovne
djelatnosti koje se Sire predstavljaju na neki
nadin izraz rehabilitacije zanatlijske djelatnosti
u suvremenom druStvu. Suvremena industrija
stvara nove ambijente koji pruZaju vise kultur-
nih i estetskih vrijednosti, gdje svaki &fovjek
nema ambiciju da spava na nekom krevetu ne-
go da stvori ambijent koji bi bio individualno
proZet -njegovom mastovitodéu. Kad likovna dje-
latnost ulazi u industrijski dizajn i stvara am-
bijente, to predstavlja danas jednu pogodnu
osnovicu za razvoj amaterske djelatnosti.

Drugi moment koji je u vezi sa organizacijom
tih aktivnosti je na planu opée-drustvenih ma-
nifestacija. Cinjenica je, 8to se vidi iz statistie-
kih podataka, da ima dosta razlit¢itih smotri,
pogotovu u poslednje vrijeme.

Ali, rekao bih da nije problem masovnih mani-
festacija kroz ovakve djelatnosti samo u tome
da se nekoliko drustava sastane na jednom mje-
stu, nego da se_ stvori pogodna atmosfera u dru-
Stvenoj sredini da to sudjelovanje bude $to 3i-
re, da ih Sto vife ulestvuje. To donekle ide s
folklornim smotrama, ali za veéinu takvih mani-
festacija masovna osnovica ne postoji.

Kod nas je uopte propaganda tih aktivnosti ne-
dostatna. Buduéi da se ove manifestacije ne
smatraju bitnim, to se niti nasa Stampa niti oni
zaduZeni za propagandu tih stvari dovoljno za
to ne interesuju i ne posveéuju tome uopée na-
roditu -paznju, tako da nemamo stvorenu ni po-
trebnu atmosferu, niti imamo potrebne aktivno-
sti koje bi propagirale i stvarale odredeno ras-
poloZenje. Ovome pitanju ni sredstva javnih
komunikacija, radio, televizija i §tampa, ne po-
sveéuju dovoljnp paZnje. Znamo da se ljudi sa-
mi probijaju.
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Osnovno je joS i to da smo usli u privatizaciju,
u malogradansku kulturu po stilu Zivota i da
bi tu privatizaciju trebalo krSiti, i to s izvjes-
nim programima i s izvjesnim shvacéanjima tih
programa. Ako nema koordinacije, onda socija-
listicko dru$tvo ne moZe dobiti potrebnu anga*
Ziranost ljudi i ne razlikuje se od kapitalisti¢-
kog drustva. Mi tu neke amaterske oblike mo-
ramo razvijati ako Zelimo imati socijalisticku
zajednicu. Htio bih spomenuti da su sindikati
kod nas potpuno zanemarili te kulturne dje-
latnosti, jedino je ostalo profesionalno osposo-
bljavanje radnika na radnom mjestu, Pa, ce-
sto se na zZalost ne zna da osposobljavanje na
radnom mijestu ne ide samo kroz profesionalno
osposobljavanje nego i kroz osposobljavanje za
normalni Zivot u dru$tvenoj zajednici i da to
osposobljavanje ima neposredne veze sa pro-
duktivno8éu i sa uklanjanjem nekih drudtvenih
problema.

Na osnovu nautnih istrazivanja koja su vrSena
u Engleskoj utvrdeno je da radnici koji imaju
normalni dru$tveni Zivot, ukljutuju¢i amater-
ske i drustvene djelatnosti, koji mogu da izraze
svoje psihi¢ke i fizitke potrebe, da ti radnici
imaju mnogo manje nesreta na radu, da rade s
mnogo VviSe sigurnosti, smirenosti i da na taj
naéin zajednici u$teduju milijune i milijarde.

Prema tome, izvjesne kulturne forme djelatno-
sti su bitni faktor produktivnosti rada. A ako
ih smatramo luksuzom u suvremenoj strukturi
i ako smatramo da je vaino samo osposoblja-
vanje za rad na radnom mjestu, a ne shvaéamo
potrebu jednog i drugog kod Covjeka, onda ce
se to odraziti i mora se odraziti na naéin kag
5to sam rekao, jer ljudi nete moéi da zadovolje
svoje ljudske potrebe.
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KULTURA - PRAVA
| PATVORENA*

Ima izvesnih termina koji poseduju jedno neo-
biéno svojstvo. Reklo bi se da njima omeduje-
mo narocite pojmove, pojmove koji polazu pra-
vo na strogo objektivhu vrednost. U praksi,
medutim, ti termini su oznaénice za nejasna
podrué¢ja misljenja, koja se kolebaju ili suza-
vaju ili 8ire, zavisno od stanovidta svakoga ko
ih upotrebi, obuhvataju¢i opsegom svoga smi-
sla shvatanja koja su ne samo uzajamno ne-
skladna ve¢ i delimice protivre¢na. Ispitivanje
akvih termina ubrzo otkriva da se pod suko-
bom raznolikih sadrzina nahodi sjedinjujuc¢i
¢uvstveni ton. Doista, upravo taj relativno stal-
ni oreol i jeste ono $to tako neskladnom nizu
shvatanja omoguc¢uje da odgovori na isti za-
htev. Tako ono §to je za jednog c¢oveka ,zlo-
¢in” za drugoga je ,,plemenitost”, a ipak se obo-
jica slazu da je ,,zlo¢in”, ma $ta bio, nepoZeljna.
a ,,plemenitost”, ma 8$ta bila, poStovanja dostoj-
na Kkategorija. Na isti na¢in, termin kao $to je
umetnost**) moZe se upotrebiti tako da znaéi
raznolike stvari, ali, ma $ta znacio, sam taj ter-
min zahteva paznju punu postovanja, te izaziva
ugodno istantano stanje duha, nekakvo oceki-
vanje uzviSenih zadovoljstava. Ako nam ne godi
posebno shvatanje umetnosti koje se nudi ili
implikuje u jednom umetni¢kom delu, mi svoje
nezadovoljstvo ne izrazavamo iskazom ,,Onda ja
ne volim umetnost”, Ovo kaZemo jedino kad
smo u nekom vandalskom duhovnom nastroje-
nju. Obi¢no poteSkotu zaobilazimo iskazom
»Ali to nije umetnost, ve¢ samo dopadljiva kon-
vencionalnost”, ili ,,To je ¢ista sentimentalnost”,
ili , To je tek sirovo iskustvo, grada za umet-
nost, a ne umetnost sama”. Ne slazemo se u
pogledu vrednosti stvari i veza medu stvarima,
ali se dosta Cesto slazemo s obzirom na posebnu

*) Edward Sapir: Culture, Genuine and Spurious,

iz American Journal of Sociology 29 (1924), str. 401—

429; delovi ovoga rada takode su objavljeni u ¢aso-

pisima The Dalhousie Review, 2 (1922), str. 165—178,
i The Dial, 67 (1919), str. 233—236.

Ovaj Sapirov ogled bi¢e uskoro objavljen u knjizi

njegovih Ogleda iz kulturne antropologije (priredio
Ranko Bugarski), u izdanju BIGZ-a.

**) Kurziv prevodiotev.
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vrednost neke oznalnice. Nevolje poinju tek
kad se postavi pitanje gde, zapravo, tu oznacni-
cu treba nalepiti. Te oznaénice — mozZda bi bo-
lje bilo da ih nazovemo praznim prestolima —
jesu neprijateljice ¢ovetanstva, a ipak nemamo
drugog izlaza do da se pomirimo s njima. Mi
to Cinimo ustolicuju¢i svoje omiljene preten-
dente. Suparnidki pretendenti kreéu tada u rat
na Zivot i smrt, a prestolie na koje oni polaiu
prava ostaje sjajno i blista zlatom.

Zelja mi je da istaknem prava jednog takvog

pretendenta na presto nazvan ,kultura”. Ma §ta

bila, znamo da je kultura dobra stvar, ili da se

bar takvom smatra. Utoliko, da obrazloZzim svoje

miStjenje o tome kakva vrsta dobre stvari ta
kultura jeste.

PROMENLJIVA SHVATANJA KULTURE

Izgleda da se re¢ ,kultura” upotrebljava u tri
glavna znacenja ili skupine znaCenja re¢i. Pre
svega, ,kulturu” tehniki upotrebljavaju etno-
log i istoritar kulture, kao termin koji ovaplo-
cuje ma kakav drustveno nasledeni element u
zivotu coveka, materijalni i duhovni. Tako de-
finisana, kultura je podudarna sa samim cove-
kom, jer ¢ak i divljaci na najniZoj razini Zive
u jednom drustvenom svetu koji se odlikuje
sloZenom mreZzom tradicionalno ¢uvanih navika,
postupaka i stavova. Metod lova juZnoafrickog
BuSmana, verovanje severnoameri¢kog Indijan-
ca u ,lekovitu vradzbinu”, tip tragi¢ke drame
Atinjanina iz -doba Perikla i elektromotor sa-
vremenog industrijskog sveta jednako su, bez
ikakve razlike, elementi kulture, budu¢i da je
svaki taj element izdanak kolektivnog duhovnog
pregnuca ¢oveka, i budu¢i da se svaki zadrZava
za jedno dato vreme ne kao neposredna i auto-
matska ishodnica ¢isto naslednih svojstava, veé
posredstvom manje-vise svesno podraZajnih pro-
cesa, saZetih terminima ,tradicija” i ,,drustveno
naslede”. Sa {og su stanovista sva ljudska bica
1li, u svakom slutaju, sve ljudske skupine kul-
turizovane*), mada na neizmerno razli¢ne nadi-
ne i na neizmerno razlitnim stupnjevima sloZe-
nosti. Za etnologa postoje mnogi tipovi kulture
i beskona¢no raznoliko mnostvo elemenata kul-
ture, ali se njima ne pridaje nikakva vrednost
u uobitajenom smislu reéi. Njegovi termini ,,vi-
§i” i ,,niZi”, ako ih uopSte upotrebljava, ne od-
nose se ni na kakvu moralnu lestvicu vredno-
sti ve¢ na stupnjeve, stvarne ili pretpostavlje-
ne, u nekom istorijskom napredovanju ili ne-
koj evolucijskoj shemi. Ja ne nameravam da
termin ,kultura” upotrebljavam u tom tehni¢-
kom smislu. ,,Civilizacija” bi bila zgodna za-

*) Eng. cultured. — prim. prev.
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mena za nj, da nije opstom upotrebom ograni-
tena pre na sloZenije i istancéanije forme kul-
turnog toka. Da bih izbegao brkanje s drugim
primenama reéi  kultura”, s upotrebama koje
naglafeno obuhvataju primenu neke lestvice
vrednosti, ja éu, gde je to nuZno, umesto etnolo-
gove ,kulture” upotrebljavati reé¢ ,civilizacija”.

Druga primena naSeg termina je uobicajenija.
Ona se odnosi na prilicno konvencionalni ‘deal
tananosti pojedinca, izgradene na izvesnej ma-
njoj meri usvojenog znanja i iskustva, ali uglav-
nom sazdane od niza tipi¢nih reakcija, koje no-
se blagoslov jedne klase i jedne tradicije dugog
ugleda. Istanéanost u oblasti intelektualnih do-
bara traZzi se od kandidata za naziv ,kulturizo-
vane osobe”, ali samo donekle. Daleko se veci
naglasak stavlja na manir, na izvesnu precioznost
drZzanja, koja dobija razlitne boje, zavisno od
prirode li¢nosti koja je usvojila taj ,kulturizo-
vani” ideal. U najgorem slu¢aju, ta se precioz-
nost izroduje u prezrivo udaljavanie od manira
i ukusa mase; to je dobro poznati kulturni sno-
bizam. Kad je najtananjja, ta se precioznost raz-
vija u blagu i hirovitu vrstu cinizma, u jednu
zanetu skeptitnost koja se ni za 3ta na svetu ne
bi dala izneveriti nekim neobiénim odulevlje-
njem; ovaj tip kulturizovanog manira prikazuje
masi, koja tek retko nasluéuje poraZzavajuéu ig-
ru njegove ironije, jedno angaZovanije lice. ali
je to stav uzdrZanosti, moZda jo§ korenitije od
Cistog snobizma. Nekakva distanca obi¢no je
sine qua non tog drugog tipa kulture. Jo§ je-
dan od njegovih neizbeinih rekvizita jeste pri-
san dodir s proSlos¢u. Sadasnje delanje i mnje-
nje se, pre i iznad svega, saglédaju u svetlosti
jedne utvrdene proslosti, proSlosti beskrajnog
bogatstva i slave; ako se uopste, jedino se u
pomisli, ili nikako, takvo delanje i mnjenje tu-
mate kao skup oruda za gradnju budutnosti.
Aveti proSlosti, radije S5to dalje proSlcsti, na
svakom koraku pohode tako kulturizovanog ¢o-
veka. On je silno osetljiv na njihov i najmanji
dedir; on ustuknjuje od kori3¢enja svoje poje-
dinaénosti kao stvaralatke pokretatke snage.
No, moZda je najéudnija pojava u vezi s tako
kulturizovanim idealom upravo njegovo odabi-
ranje posebnih blaga iz proSlosti koja on sma-
tra najvrednijim oboZavanja. Taj izbor, koji
pukom izvaniku moZe izgledati nastran, obitnec
se opravdava vec¢im brojem razloga, kojima se
ponekad pridaje neka filozofska boja, ali ne-
satuvstvene osobe ¢ine se sklonima gledistu da
su ti razlozi samo ad hoc racionalizacije, i da
je dati izbor blagd uglavnom nadinjen na osno-
vu istorijskih sluc¢ajnosti.

Ukratko, taj kulturni ideal je ogrta¢ i privid.

ogrta¢ koji se moZe umilno uvijati oko netije
litnosti i privid koji je ¢esto veoma draZestan;

1




EDVARD SAPIR

ali, taj ogrtaé je ipak konfekcijska haljina za
sve to, a privid ostaje samo privid. U Americi
je taj kulturni ideal, u njegovoj kvintesencijskoj
formi, biljka egzotiénija negoli u dvoranama
Oksforda i KembridZa, odakle je uvezen na ove
grube obale, ali njegove odlomke i derivate
sretemo dovoljno €esto. Taj kulturni ideal obu-
hvata mnoge forme, medu kojima je klasitna
oksfordska samo jedna od najtipi¢nijih. Takode
postoje kineske i talmudske paralele. Gde god
ga nadli, taj ideal nam se predo¢ava pod Kkrin-
kom duhovne bastine koja se po svaku cenu
mora o¢uvati netaknutom.

Treéa upotreba termina ,kultura” najteze se
da definisati i na zadovoljavajuéi naéin ilustro-
vati, moZda zato 3to su oni koji se njome sluze
retko kad u stanju da dadu savrSeno jasnu ide-
ju o tome $ta zapravo razumevaju pod kultu-
rom. Kultura u treéem smislu reéi deli sa nadim
prvim, tehni¢kim shvatanjem naglasak na du-
hovnim posedima grupe, pre negoli pojedinca.
Za nju i nade drugo shvatanje zajednitko je,
opet, naglasavanje nekih C¢inilaca koji su iz
ogromne celine etnologovog kulturnog toka o-
dabrani kao najvredniji — osobeniji i znacaj-
niji od ostaloga, u jednom duhovnom smislu.
Ne bi bilo tatno reé¢i da ta kultura obuhvata
sve psihicke elemente civilizacije, kao protiv-
stavljene ¢isto materijalnima, delimice zato Sto
bi tako izvedeno shvatanje i dalje sadrzavalo
ogroman broj relativno beznacajnih elemenata.
a delimice zato Sto bi izvesni materijalni €ini-
oci lako mogli imati presudno mesto u celini
kulture. Ograni¢iti taj termin, kako se pone-
kad ¢&¢ini, na umetnost, religiju i nauku odlikuje
se, opet, manom prekrute iskljuéivosti. MozZda
se naSem cilju moZemo ponajviSe pribliziti re-
kav$i da shvatanje kulture koje sada nastojimo
da dosegnemo stremi da ukljuci, u jedinstvenom
terminu, one opSte stavove, poglede na Zivot i
specifitna ispoljenja civilizacije koji jednom
posebnom narodu daju njegovo odelito mesto u
svetu. Naglasava se ne toliko Sta jedan narod
¢ini i veruje, koljko naéin na koji to Sto on
¢ini i veruje funkcioniSe u njegovom ukupnom
Zivotu, smisao koji to ima za nj. Jedan isti ele-
ment civilizacije moZe da bude Zivotno vaZna
nit u kulturi jednog naroda, a gotovo sasvim
zanemarljiv €inilac u kulturi drugoga. Ovo shva-~
tanje kulture priljeZno uspeva naro€ito u vezi
s problemima nacionalnosti, s poku$ajima da
se iznade, ovaplo¢ena u prirodi i civilizaciji je-
dnog datog naroda, neka osobita izvrsnost, ne-
ka razlu¢na sila, koja je upadljivo njegova vla-
stita. Tako kultura postaje gotovo sinonimna
s ,,duhom” ili ,,genijem” jednog naroda, mada
ne sasvim istovetna s njima, jer dok ti olako
koriS€eni termini ukazuju pre na jednu psiho-
loSku ili pseudo-psiholoSku pozadinu nacional-
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ne civilizacije, kultura obuhvata, zajedno stom

pozadinom, niz konkretnih ispoljenja koja su,

kako se veruje, za nju osobeno simptomatiéna.

Kultura se, ukratko, moZe definisati kao civi-

lizacija, u meri u kojoj otelovljuje odredeni na-
cionalni genije.

O¢ito je da smo ovde na izuzetno opasnom pod-
ruéju. Tekuéa pretpostavka da se takozvani
.genije” jednog naroda konatno moZe svesti na
izvesne urodene nasledne osobine, bioloSke ili
psiholoske prirode, najvetim delom ne izdrzava
ozbiljnije ispitivanje. Dosta se Ctesto ono S§to
uzimamo za neku urodenu rasnu osobenost pri
podrobnijem prou¢avanju pokazuje kao ishod-
nica iz &jsto istorijskih uzroka. Jedan naéin
misljenja, jedan razludan tip reagovanja, usta-
novljuje se, tokom nekog istorijskog razvoja,
kao tipi¢an, kao normalan; zatim on sluZi kao
obrazac za razradu novih elemenata civilizacije.
Iz mnogobrojnih primera takvih razlu¢nih na-
¢ina misljenja ili tipova reagovanja apstrahuje
se neki osnovni genije. S tim shvatanjem naci-
onalnog genija ne mora da bude nikakvog spo-
ra dok god se on ne oboZava kao neki nesvodljivi
psiholodki fetis, Etnolozi veoma izbegavaju §i-
roka uopstenja i nejasno definisane pojmove.
Stoga oni priliéno stidljivo operiSu s nacional-
nim duhovima i genijima. Sovinizam nacional-
nih slavitelja, koji u duhovima vlastitih naroda
vide osobene izvrsnosti, potpuno uskracene
manje blagoslovenim Ziteljima -sveta, umnogo-
me opravdava takvu uzdrzanost nauénih pro-
uéavalaca civilizacije. Pa ipak, ovde, kao Sto ta-
ko ¢esto biva, precizno znanje nauénika uneko-
liko zaostaje za bezazlenijim ali moénijim uvi-
dima neprofesionalnog iskustva i utiska. Uskra-
titi geniju jednog naroda konaé¢ni psihologki
smisao i u vezi s njim ukazati na poseban isto-
rijski razvoj toga naroda ne znaci, posle svega
$to je reCeno i ucinjeno, rastoéiti ga do neposto-
janja, Ostaje istina da wvelike skupine ljudi
svugde teZe da misle i delaju u skladu s usta-
novljenim i skoro nagonskim formama, koje
su u velikoj meri osobene za njih. Pitanje da
}i se te forme — koje, uzajamno povezane, ¢&ine
genije jednog naroda — prvenstveno dadu ob-
jasniti urodenim naravima, ili istorijskim raz-
vojem, ili oboma tim éiniocima, zanimljivo je
za socijalnog psihologa, ali nas ovde ne mora
mnogo brinuti. Relevantnost toga pitanja nije
uvek otita. Dovoljno je znati da se — kako ¢i-
njenice doista i pokazuju — nacionalnosti, u-
potrebljavamo 1li tu re¢ bez politickih implika-
cija, uznose do toga da u misljenju i delanju
nose otisak izvesnog obrasca, i da se taj obra-
zac moZe u nekim elementima civilizacije jas-
nije razabrati negoli u drugim. Specificnu kul-
turu jedne nacionalnosti ¢éini ona skupina ele-
menata u njenoj civilizaciji u kojoj se taj obra-
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zac izuzetno naglaSeno ispoljava. U praksi je
ponekad zgodno poistovetiti tu nacionalnu kul-
turu s njenim genijem.

Jo§ primer do dva i zavr§iéemo s ovim prel-
hodnim definicijama. Citavo podruéje kroz ko-
je sad sebi kréimo put jedno je od Zarista sub-
jektivizma, sjajno polje za ispoljavanje nacio-
nalnih nadmenosti. Uprkos svemu, S$iroko je
medunarodno slaganje u misljenju o istaknutim
kulturnim osobenostima raznih naroda. Ni na
koga ko se makar i povr§no pozabavio francus-
kom kulturom ne mogu da ne ostave utisak
kvaliteti jasnoée, oS$troumne sistematizacije,
ravnoteze, brizljivosti u izboru sredstava, kao i
dobar ukus, koji proZimaju tako mnogobrojne
vidove te nacionalne civilizacije. Ti kvaliteti
imaju i svoje mane. Poznati su nam preterana
mehanizovanost, emocionalna stidljivost ili plit-
kost (ne§to sasvim razli®no od emocionalne uz-
drzanosti) i preuvelitavanje manira na Stetu
sadrzine, — a ti se elementi otkrivaju u nekim
ispoljenjima francuskog duha. Za one elemente
francuske civilizacije koji na osoben nacin do-
kazuju kvalitete njenoga genija moZe se reéi da
satinjavaju kulturu Francuske u naSem sada$-
njem ograni¢enom smislu reéi; ili, da to kaZemo
nesto drukdije, kulturni smisao svakog elemen-
ta u civilizaciji Francuske jeste u svetlosti koju
on baca na francuski genije. Sa tog stanoviSta
moZemo kulturno vrednovati takve odlike u
francuskoj civilizaciji kao S§to su formalizain
francuske klasiéne drame, nastojanje francuskog
obrazovanja na proutavanju maternjeg jezika
i njegovih klasika, upadljivo prisustvo epigra-
ma u francuskom Zivotu i knjiZevnosti, inte-
lektualisticko obeleZje koje se tako Cesto daje
estetickim pokretima u Francuskoj, nedestatak
krepkosti u modernoj francuskoj muzici, rela-
tivno odsustvo ekstatitke sastavnice u religiji.
snaZzna sklonost ka birokratiji u francuskoj u-
pravi. Za svaku od ovih odlika, za sve njih i
stotine drugih, lako bi se mogle na¢i paralele
u civilizaciji Engleske. Ipak, njihov. relativni
kulturni znacaj, usudujem se da pomislim, ma-
nji je u Engleskoj negoli u Francuskoj. Izgleda
da u Francuskoj one leze dublje, u samim braz-
dama kulturnog kalupa njene civilizacije. Pro~
uc¢avanje tih odlika dalo bi ne$to naliéno brzom
pogledu. iz pti¢je perspektive, na duh f{rancu-
ske kulture,

Osvrnimo se sad na Rusiju, ¢ija se kultura odli-
kuje isto tako odredenom bojom poput kulture
Francuske. Pomenuéemo samo jedan, ali moZda
najznacajniji vid ruske kulture, kako je ja vi-
dim — sklonost Rusa da ljudska bi¢a sagleda i
shvata ne kao predstavnike tipova, ne kao stvo-
renja koja se velito pojavljuju zaodenuta u
ruho civilizacije, ve¢ kao naga ljudska biéa,
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ito prvenstveno postoje u sebi i za sebe, a tek
iz druge ruke zarad civilizacije. Osnovni «cili
ruske demokratije manje je stvaranje demo-
kratskih ustanova negoli delotvorno oslobadanje
same li¢nosti. Jedina stvar koju Rus moZe uzeti
sasvim ozbiljno jeste elementarno &ovedtvo, a
ovo, po njegovom shvatanju sveta, namecte se
kao obaveza na svakom koraku. On je zato uz-
viSeno prisan sam sa sobom i sa svojim suse-
dom i s Bogom. Zaista, ne sumnjam da je i
najekstremniji ruski ateist u boljim odnosima
s Bogom negoli vernik iz koje druge zemlje,
za koga je Bog uvek nedto tajanstveno. Prema
svojoj sredini, ukljutujuéi u taj pojam Ccitav
mehanizam civilizacije, Rus obitno oseta ne
mali prezir. Pot¢injavanje dubokih slojeva svo-
je liénosti nekoj ustanovi on neée lako prihva-
titi kao nuZnu cenu za blagoslove civilizacije.
To sveobuhvatno fovestvo, to skoro nepristoino
podbadanje stvarne li¢nosti, koja je sva spet-
ljana civiljzacijom, moZemo da pratimo u bez-
brojnim formama. U litnim odnosima moZemo
zapaziti neobi¢nu spremnost Rusa da zanemari
sve institucionalne prepreke koje jednog €oveka
dele od drugoga; s njene slabije strane uzev,
ta spremnost povremeno ukljufuje i jednu li¢-
nu neodgovornost, u kojoj nema niteg neiskre-
nog. Tolstojevo odustajanje od svega nije bilo
usamljena pojava; ono je bilo simbol duboko
usadene ruske ravnodu$nosti prema institucio-
nalizmu, prema nagomilanim vrednostima civi-
lizacije. U duhovnom smislu redi, za Rusa je
lako da odbaci svako otelovljenje duha -institu-
cionalizma; ono ¢emu je istinski privrZen na-
lazi se drugde. Ruska preobuzetost elementar-
nim Covedtvom se, sasvim prirodno, ponajbolje
dokazuje u oblasti umetnosti, gde se samoiz-
raZavanje ba$ ni*im ne sputava. Na stranicama
Tolstoja, Dostojevskog, Turgenjeva, Gorkog i
Cehova licnost se bez ikakve mere predaje svo-
jim bolesnim trenucima poigravanja sa zlodi-
nom, svojim depresijama i apatijama,, svojim
$tedrim odusSevljenjima i idealizmima. Ogroman
broj litnosti iz ruske knjiZevnosti zuri u Zivot
zbunjeno i s nevericom. I ¢ujemo ih kako pi-
taju, po stotj put: ,,Zar je to 3to nazivate civi-
lizacijom sve 3to u Zivotu postoji?” I u muzici
taj ruski duh uZiva da se razotkriva, da se na-
sladuje kricima i gestovima Coveka kao Coveka.
Ta nam muzika govori iz mrgodnih akcenata
Musorgskog, kao god i skoro nepodnodljivim
otajanjem jednog Cajkovskog. Tedko je zami-
sliti da je glavna struja ruske umetnosti igde
zarazena suhim trulezom formalizma; uvek o-
¢ekujemo da s onu stranu reSetaka izmakne
neki ljudski bljesak ili krik.

Izbegavao sam svaki pokuSaj poredenja izmedu

duha francuske i duha ruske civilizacije, kul-
ture Francuske i kulture Rusije. Stroga porede-
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nja name¢u naglasak na suprotnostima. Dovolj-

no mi je bilo samo da nagovestim da se u os-

novi elemenata civilizacije, ¢ije prouc¢avanje je-

ste oblast rada etnologa i istori¢ara kulture,

nahodi jedna kultura &ije je valjano tumadenje

optereteno poteskoéama i koje se €esto prepu-
§ta 1ljudima od pera.

PRAVA KULTURA

Upravo drugo i trete shvatanje termina ,kul-
tura” hofu da uzmem za osnovu naSe prave
kulture — pretendenta ¢ija prava na presto
nastojim da razmotrimo. MoZemo prihvatiti da
kultura predstavlja onaj osobeni obrazac je-
dne nacionalne civilizacije, dok ¢emo iz drugog
shvatanja kulture, onog o tradicionalnom tipu
pojedinatne istanc¢anosti, pozajmiti pojam ide-
alne forme. Odmah da kaZem da mi ni$ta nije
tako daleko od svesti kao zalaganje za stvar
ma kojeg posebnog tipa kulture. Zaludno bi
bilo hvaliti ili kuditi ma koji od osnovnih uslo-
va naSe civilizacije, hvaliti ili kuditi ma koju
nit u osnovi i potki njenoga duha. Ti uslovi i
te niti moraju se uzeti za osnovne. Oni se, ja-
macno, dadu polako preinac¢avati, kao i sve
drugo u istoriji ¢oveka, ali korenita preinace-
nja temelji ne Ctine se nuZnima za stvaranje
jedne prave kulture, ma koliko preprilagodenja
odnosd tu moglo biti. Drugim rec¢ima, jedna
prava kultura je savrSeno zamisliva u svakom
tipu ili na svakom stupnju civilizacije, u obras-
cu svakog nacionalnog genija. Ona se podjed-
nako lako d& zamisliti s obzirom na neko islam-
sko poligamno drus$tvo, ili neko ,,primitivno”
nepoljoprivredno drustvo ameri¢kih Indijanaca,
kao i s obzirom na nama poznata zapadna dru-
$tva. S druge strane, ono $to se, po suprotno-
sti, moZe nazvati ,,patvorenim” kulturama pod-
jednako je lako zamislivo u uslovima opSte
prosvetenosti koliko i u uslovima relativnog
neznanja i bede.

Prava kultura ne mora biti ni visoka ni niska;
ona je samo inherentno harmoni¢na, uravnote-
Zena, samozadovoljavajuc¢a. Ona je izraz iednog
bogato uraznoli¢enog a ipak nekako jedinstve-
nog i doslednog stava prema zivotu, stava u
kojem se smisao svakog pojedinog ejementa
civilizacije sagleda u njegovoj vezi sa svim
drugim elementima, Ona je, idealno uzev, kul-
tura u kojoj niSta nije liSeno duhovrog smisla,
u kojoj nijedan vaZan deo opSteg delanja ne
nosi sa sobom oseCanje osujefenostii, pogre$no
usmerenog ili emocionalno ravnodusSnog preg-
nu¢a. Ona nije duhovni hibrid protivretnih za-
krpa, vodootpornih odeljaka svesti koji izbega-
vaju uCeSte u jednoj harmoniénoj sintezi. Ake
je toj kulturi ropstvo nuZno, ona lu otvoreno
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priznaje; ako se nad ropstvom zgraZava, ona ‘Ce
nagovestiti neki put ka ekonomskom prilagode~
nju koje isklju¢uje nuZnost koriSéenja robova.
Ona se u svojim eti¢kim idealima nhe busa bes-
kompromisnim protivljenjem ropstvu, da bi po-
tom u izvesne delove svog industrijskog meha-
nizma uvela ono $to se svodi na rchovski sis-
tem. Ili, ako sebi gradi veli¢anstvene hramove,
ona to ¢ini zato $to oseéa stvarnu potrebu da u
lepom kamenu simbolizuje neki verski poriv
koji je jos dubok i vitalan; ako je spremna da
odbaci ustanovljenu religiju, ona je takode spre-
mna da se oslobodi i domova ustanovljene re-
ligije. Ona se ne pravi luda kad se neposredno
apeluje na njenu religijsku svest, da bi se potom
iskupila od greha kriomice darujuéi po nekoli-
ko dolara za odrzavanje kakve verske misije u
Africi. Niti ona brizZljivo podu¢ava sveju decu
u onome za §ta zna da nije ni od kakve svrhe
ni Zivotnog znadaja bilo za njih ili za njen vla-
stiti zreli Zivot. Niti ona. trpi hiljadu drugih
duhovnih nesaglasnosti kakve su ‘danas dovolj~
no tipi¢ne za na$ americki Zivot. Bilo bi prete-
rano re¢i da su ¢ak i naj¢istiji dosad: poznati
primeri prave kulture bili potpuno  oslobodeni
duhovnih nesklada, suhe truleZi beZivotne drust-
vene navike. Medutim, velike kulture, one za koje
nagonski ose¢amo da su bile zdravi duhovni or-
ganizmi — poput atinske kulture u doba Peri-
klovo i, u manjoj meri moZda, engleske kulture
za Elizabetinih dana — barem su teZile takvoj
harmoniji. :
Treba jasno razabrati da taj ideal prave kul-
ture nema nikakve nuZne veze s onim $to na-
zivamo delotvorno§¢u. Jedno drudtvo moZe da
bude zadivljuju¢e delotvorno u tom' smislu da
su sve njegove delatnosti brizljivo isplanirane s
obzirom na svrhe maksimalno korisne po to
drustvo kao celinu; ono moZe: da ne podnosi
nijedan zaludan pokret, a ipak lako moze, kao
nosilac kulture, biti inferioran mehanizam. Nije
dovoljno da ciljevi delatnosti budu drustveno
zadovoljavaju¢i, da svaki ¢lan zajednice na ne-
ki nejasan nalin oseéa da daje svoj makar i
najmanji doprinos ostvarivanju drudtvenog do-
bra. Sve je to vrlo lepo dok traje, ali se u jed-
noj pravoj kulturi ne prihvata da pojedinac
bude puki zavrtanj, entitet ¢iji se jedini raison
d’étre nahodi u pot¢injavanju néekoj kolektiv-
noj svrsi koje on nije svestan ili koja je tek od
neke daleke relevantnosti za njegova zanimanja
i stremljenja. Glavne delatnosti pojedinca mo-
raju izravno zadovoljavati njegove vlastite stva-
ralatke i emocionalne porive, moraju vazda biti
ne$to viSe od pukih sredstava za ostvarivanje
nekog cilja. Velika kulturna omaska industrija-
lizma, kakav se do danas razvijao, jeste u to-
me S§to, uprezu¢i maSine u na$u korist, nije na-
udio kako da izbegne uprezanje vec¢ine ¢ovectan~
stva u te masine, Telefonistkinja koja tokom
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veéeg dela svog budnog dana ulaZe svoje spo-
sobnosti u obavljanje jednog tehnitkog postup-
ka koji se moZda odlikuje vredno$céu visoke e-
fikasnosti, ali ne odgovara nikojoj njenoj du-
hovnoj pofrebi, uZasavajuéa je Zrtva civiliza-
cije. Kao jedno od reSenja za problem kulture
ona je &ist promaSaj — utoliko teZi ukoliko su
veéi njeni prirodni darovi. Sto vaZi za tu te-
lefonistkinju vaZi, bojati se, i za veliku ve¢inu
nas, ropskih loZala vatri §to gore za demone
koje bismo rado unistili da se ne javljaju pod
krinkom na$ih dobroéinitelja. Ameri¢ki Indija-
nac koji svoj ekonomski problem re$ava osti-
ma za lososa i zamkom za zeeve deluje na je-
dnoj relativno niskoj razini civilizacije, ali za
pitanja §to ih kultura ima da postavi ekonomiji
on predstavlja reSenje neuporedivo bolje od
naSe telefonistkinje. Ovde se ne postavlja ni-
kakvo pitanje neposredne korisnosti, delotvor-
ne izravnosti, ekonomskog pregnuca, niti su po-
sredi ikakve srceparajuce tugovanke u vezi s
nestankom ,,prirodnog ¢oveka”. Indijanéevo lo-
vljenje lososa ostima u kulturnom je smislu
visi tip delatnosti od rada telefonistkinje ili po-
mo¢nog fabritkog radnika, prosto zato $to pri-
likom obavljanja: tog posla obi¢no nema nika-
kvog osetanja duhovnie osujeéenosti, nikakvog
osetanja potéinjenosti tiranskim, mada tek
stvorenim zahtevima, jer se ta delatnost pri-
rodno uklapa medu sve ostale Indijanéeve de-
latnosti, a ne izdvaja se, iz celine Zivota, kao
odelito parée isklju¢ivo ekonomskog pregnudéa.
Jedna prava kultura ne moZe da se definise
kao zbir apstraktno poZeljnih ciljeva, kao neki
mehanizam. Na nju se mora gledati kao na
krepki rast biljke, &iji se svaki i najdalji list
ili granéica organski hrane sokovima iz jezgra.
I taj se rast ovde ne shvata kao metafora samo
za grupu; podrazumeva se da ona podjednako
vazi i za pojedinca. Kultura koja samu sebe ne
gradi iz sredidnjih zanimanja i Zelja njenih no-
silaca, koja deluje od opStih ciljeva ka poje-
dincu, jeste jedna spoljasnja kultura. Reé ,,spo-
ljadnja”, koja se tako ¢esto nagonski odabira
za opisivanje takve kulture, dobro je odabrana.
Prava kultura je unutrasnja, ona deluje od po-
jedinca ka ciljevima.

Veé¢ smo videli da nije nuZna korelacija izme-
du razvoja civilizacije i relativne pravosti kul-
ture koja ¢ini njenu duhovnu sustinu, Taj za-
kljutak zahteva re¢-dve dodatnog objaSnjenja.
Pod razvojem civilizacije razumeva se sve veci
stupanj pretanjivanja naSeg dru$tva i nasih
pojedinaénih Zivota. To progresivno pretanji-
vanje do izve$tatenosti neminovan je sabirni
ishod procednjh procesa dru$tvenog iskustva,
sve veéih usloZnjavanja na8ih bezbrojnih tipova
organizovanja, a ponajviSe naSeg postojano ra-
stuéeg znanja o na$oj prirodnoj sredini i, sho-
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dno tome, naSeg prakti®nog ovladavanja, u eko-
nomske svrhe, bogatstvima koja priroda u isti
mah nama poklanja i krije od nas. Uglavnom
nam ba$ ,sabirna” snaga tog pretanjivanja pru-
Za osetaj onoga S§to nazivamo ,napretkom”.
Natvoreni na visine kancelarijskih zdanja za
dvadeset, i vi%e spratova veéih no $to su nasi
otevi ikada mogli i sanjati, mi ose¢amo da ide-
mo napred. Pod pretanjeno$éu obuhvatam ne
samo intelektualni i tehni¢ki napredak veé i
glavninu tendencija koje doprinose Cd{istijem i
zdravijem i, u velikoj meri, humanijem po-
stojanju, Sjajno je imati savr8eno ¢iste ruke,
iskoreniti velike boginje, primenjivaii aneste-
tike. NaSa sve vea pretanjenost, nafe sve vete
staranje da sluSamo naloge zdravog razuma,
tine ta stremljenja imperativnima. Zelja da
se njihovo napredovanje zaustavi bila bi &isto
mradnja$tvo. Medutim, ne moZe biti ¢udnije ob-
mane — a tu obmanu skoro svi mi delimo — od
uverenja da iz toga 3to su oruda Zivota danas
uposebljenija i istananija no ikad ranije, te iz
toga $to je tehunika koju nauka donosi savrSenija
od itega $§to je svet dosad poznavao, da iz toga
neminovno sledi da mi postiZemo srazmerno
dublju harmoniju Zivota, dublju i viSe zadovo-
ljavajuéu kulturu. To je kao da verujemo da
jedna sloZena racunska radnja, koja obuhvata
brojeve od sedam i osam cifara ne moZe a da
ne dovede do neke slitne brojke. Ipak, dobro
znamo da jedan milion pomnoZen s nulom daje
nulu isto tako delotvorno kao i jedinica pomno-
Zena s nulom. Istina je da pretanjivanje o ko-
jem govorim, a koje obiéno razumevamo pod
napretkom civilizacije, predstavlia, na kraju
krajeva, samo kvantitativni pojam koji definiSe
spoljasnje uslove za rast ili opadanje kulture.
S pravom imamo vere u napredak civilizacije.
Ali nismo u pravu kad pretpostavljamo da
odrZavanje ili, ¢ak, napredovanje kulture jeste
jedna od funkcija tog napretka. Obi¢no upozna-
vanje sa ¢injenicama iz etnologije i istorije
kulture jasno dokazuje da se maksimum kultu-
re desto dostiZze na niskim razinama pretanje-
nosti, a da se minimum otkriva na nekima od
najvi§ih razina. Civilizacija kao celina napre-
duje; kultura nastaje, i nestaje.

Svaka duboka promena u toku civilizacije, na-
rot¢ito svaka promena u njenoj ekonomskoj os-
novi, sklona je da dovede do rasturanja siste-
ma kulturnih vrednosti, te njihovog preprilago-
davanja. Stare forme kulture, uobic¢ajeni tipovi
reagovanja, teZe da se odrZe zahvaljujuéi sili
inercije. Nesaglasnost tih uobifajenih reakcija
s njihovom novom civilizacijskom sredinom no-
si sobom izvesnu meru duhovnog nesklada, ko-
ja za osetljivije pojedince moZe biti fundamen-
talno odsustvo kulture. Ponekad se ta nesa-
glasnost ispravlja veoma brzo; u druga vreme-
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na, ona se moZe odrZavati kroz narastaje, kao
$to je slucaj u Americi, gde hroni¢éno stanie
kulturne nesaglasnosti veé¢ toliko dugo svodi
na jalovu spoljadnjost velik deo naSeg viSeg
Zivota. Uopsdteno uzev, prava kultura lakSe op-
slaje na nizoj razini civilizacije; tada je uraz-~
noli¢avanje pojedinaca s obzirom na ‘drustvene
i ekonomske funkcije mnogo manje negoli na
vi8im razinama, pa preti i manja opasnost od
svodenja pojedinca na nepojmljiv fragment dru-
ktvenog organizma. Kako poZnjelj ‘neosporna
dobra od velikog uraznolicavanja funkcija, a
istovremeno ne izgubiti iz vida pojedinca kao
jezgro Zivih kulturnih vrednosti, velik je i slo~
Zen problem za svaku civilizaciju koja se brzo
usloznjava. Daleko od toga da smo u Americi
taj problem re$ili. Odista, moZe se sumnjati da
je iko sem jedne beznaéajne manjine uopste i
svestan da taj problem postoji. Pa ipalk, nema
sumnje da je nekakvo uvidanje kulturne za-
bludnosti sadasnje forme industrijalizina jedan
od najdubljih korena u celom svetu prisutnog
komeSanja radnistva,

Mozda ba$ osetljivi etnolog koji neku domoro~
datku kulturu prouéava iz prve ruke biva pod
najjatim dojmom Ceste vitalnosti kulture na
niZim razinama pretanjenosti. On ne moZe da
se ne divi lepo zaokruZzenom Zivotu proseénog
sudeonika u civilizaciji jednog tipi¢nog pleme-~
na ameri¢kih Indijanaca, ¢vrstini s kojom su
svi delovi toga zivota — privredni, dru$tveni,
verski i estetski — zdruZeni u jednu suvislu ce~
liny, v odnosu na koju taj pojedinac niposto
nije pasivni pion; a vise od svega se taj etno-
log mora diviti uobli¢ujucoj ulozi, ¢esin odre-
deno stvaralatkoj, koju taj pojedinac ima u
mehanizmu svoje kulture. Kad dodir s belima
unisti politicki integritet njegovog plemena, i
kad stare kulturne vrednosti izgube aimcsferu
potrebnu za njihov dalji Zivot, Indijanac zapa-
da u stanje zbunjene praznine. Cak i ako uspe
da sklopi prili¢tno zadovoljavajuéi kompromis
sa svojom novom sredinom. da postigne ono
$to njegovi dobrozelitelji smatraju velikim na-
pretkom ka prosvecenosti, on je sklon da u sebi
zadrzi nelagodno oset¢anje da je izgubio neko
nejasno i veliko dobro, neko stanje uma koje
on teSko da bi mogao definisati, ali koje mu je
davalo hrabrosti i radosti kakve mu ih pozniji
prosperitet nikada, ¢ini se, nije ponovo pruZio.
Desilo se upravo to da je iz toplog zagrljeja
jedne kulture on skiiznuo u ledeni wvazduh
fragmentarnog postojanja. U vezi sa sudbirom _
Indijanaca tuZno je, zapravo, ne simo smanji-
vanje njihovog broja usled bolestina, niti, cak,
prezir kojem su Cesto izloZeni u Zivotu po re-
zervatima, veé Eiljenje pravih kulfura, premda
su one bile sazdane od grade niskoga reda pre-

- tanjenosti. J
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Nemamo pravo traziti od viSih- razina preta-
njenosti da ofuvaju mnogostrukost delovanja
pojedinca, ali je sasvim u redu da se pitamo ne
moZe li pojedinac, kao nadoknadu, razlozno za-
htevati pojaCavanje kulturne vrednosti, neka-
kvo duhovno uzviSavanje takvih funkcija ka-
kve su mu ostavljene. Omasi li se u tome, mo-
ramo priznati da je pojedinac nazadovao. Ogra-
ni¢avanje funkcionisanja mahom deluje u eko-
nomskoj sferi. Stoga je neophodno potrebno da
se pojedincu, ako on treba da o¢uva svoju vred-
nost kao Kkulturizovano bic¢e, pruZzi nadoknada
iz vanekonomskih, neutilitarnih oblasti — dru-
$tvene, religijske, naucne, estetske. Ova misao
o nadoknadi predotava jedno vaZno sporno pi-
tanje — pitanje neposrednih i udaljenijih cilje-
va ljudskog pregnuéa,

Jedina funkcija &oveka kao pukog organizma
jeste da postoji; drugim refima, da se odrzava
u zivotu i da Siri svoju vrstu. Otud obezbtedi-
vanje hrane, odeée j skloniSta za nj i one Sto
od njega zavise é&ini neposrednu svrhu njego-
vog truda. Ima civilizacija, poput eskimske, u
kojima se daleko najveéi deo Covekove cner-
gije troSi na zadovoljavanje tih neposrednih
potreba, i gde glavnina ljudskih delatnosti ne-
posredno ili posredno doprinosi pribavljanju i
pripremi hrane i materijala za odevanje i iz-
gradnju doma. Medutim, nema prakti¢no nije-
dne civilizacije u kojoj se bar nesto od raspo-
loZive energije ne oslobada u korist udaljenijih
ciljeva, iako se, po pravilu, ti dalji ciljevi, ne-
kakvim procesom racionalizacije, preadstavljaiu
tako kao da doprinose neposrednima. (Madijski
obred, na primer, — koji, kad se razmatra psi-
hologki, izgleda da oslobada i uoblituje emo-
cionalno snaZne estetske elemente naSe priro-
de, — skoro uvek se stavlja u sluzbu neke o-
biéne utilitarne svrhe: hvatanja zefeva ili le-
tenja bolesti, na primer.) Uistinu, ima vrlo ma-
lo ,primitivnih” civilizacija u kojima se izu-
zetno velik deo energija ne trosi na sluZenje
tim udaljenijim ciljevima, mada su, doista, ti
udaljeniji ciljevi skoro uvek funkcionaino ili
toboz-funkcionalno isprepleteni s neposradnima.
Umetnost radi umetnosti moze da bude psiho-
loska d¢injenica na tim manje pretanjenim ra-
zinama; ona tu jamaéno nije &€injenica kulture.

Na na%oj vlastitoj razini civilizacije ti udalje-
niji ciljevi teZe da se sasvim odvoje od nepo-
srednih i da uzmu oblik nekog duhovnog izmi-
caja ili sklonidta od sluZenja ovim dJdrugima.
Razdvajanje tih dveju vrsta ciljeva nikada nije
niti moZe biti apsolutno; dovoljno je zapaziti
njihovo snazno uzajamno udaljavanje, koje lako
moZe da se dokaZe primerima iz naSeg svakida-
$njeg iskustva, Dok je u ve€ini primitivnih ci-
vilizacija obi¢no obredna delatnost, bar privid-
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no zdruZena sa svrhama ekonomske prircde,
igra je u nas iskljutivo i samosvesno zadovolj-
stvena delatnost, koja ne samo 8to se odvaja od
sfere sluZenja neposrednim ciljevima vec &ak
te2i da prema toj sferi zauzima neprijateljski
stav. U jednoj primitivnoj civilizaciji sasvim je
prircdno da veliki poglavica igra, &esto upra-
Znjevajuéi time osobeno cenjenu povlasticu. U
nas industrijski glave$ina ili sasvim odbija da
igra ili igru poluprezrivo prihvata kao ustupak
nasilju druStvenog obifaja. S druge strane, ru-
ski baletski umetnik sublimife igru u istancéa-
no oruée samoizraZavanja, i tako uspeva da se-
bi pribavi prikladnu ili viSe negoli prikiadnu
nadoknadu za gubitak vlasti nad obla%éu ne-
pozredmih ciljeva. Industrijski glave$ina pripada
.relativno maloj klasi pojedinaca koji su. u ne-
izmerno sloZenoj formi, nasledili nes$to od onog
osetanja nadzora nad postizanjem nepootrednih
ciljeva koje po kulturnom pravu pripada pri-
mitivnom ¢&oveku; igra¢ baleta je za sebe sa-
¢uvao i pojalav osetanje onog spontanog sude-
lovanja i stvaraladtva u svetu posrednin cilje-
va, osetanje koje takode po kulturnoar pravu
pripada primitivnom ¢&oveku. Svaki jJ¢, dakle,
sabuvao za sebe deo olupine jedne rpcionule
kulture.

Na vi$im razinama civilizacije, psihologija nepo-
srednih i posrednih ciljeva prolazi kroz postup-
ne promene, dosad tek delimice izvrSene. Nepo-
sredni ciljevi i dalje imaju istu tiransku moé
odredivanja naSih 2ivota, ali kako naSa duhov-
na biéa postaju bogatija, i u njima se razvija
sve neobuzdanija Zudnja za tananijim formama
iskustva, tako se razvija i stav sve vete ne-
strpljivosti s obzirom na reSavanje neposredni-
jih problema zivota. Drugim red¢ima, neposred-
ni ciljevi viSe se ne osecaju kao glavni, i po-
stepeno postaju nuzna sredstva, ali ipak samo
sredstva, za postizanje onih udaljenijih ciljeva.
Ti daljj cilievi, opet, viSe se nipoSto ne sma-
traju ¢&isto uzgrednim delatnostima S$to proiz-
laze iz suvidka energije skoro sasvim usredsre-
dene na sluZenie neposrednim ciljevima, vet
sami postaju glavni ciljevi Zivota. Ova promena
stava podrazumeva se u iskazu da umetnost,
nauka i religija svake viSe civilizacije ponaj-
bolje izrazavaju njen duh ili kulturu. Ovako
ukratko ocrtano, to preuoblicavanje ciljeva ni-
poSto nije gotova ¢€injenica; ono je pre tek neko
teSko zapaZzZljivo kretanje u istoriji vrednosti,
izraZavanje htenja oseé¢ajnijih sudeonika na3e
kulture. Izvesne naravi to kretanje nosi daleko,
druge zaostaju za njim.

Preuoblitavanje ciljeva o kojem govorim od
najvece je kulturne vaZnosti, posto deluje kao
moéna sila za ocuvanje kulture na razinama
na kojima se fragmentarno ekonomsko delova-
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nje pojedinca ne moZe izbeé¢i. Dokle god zadr-
zava neki osetaj nadzora nad glavnim dobrima
zivota, pojedinac je kadar da nade sebi mesto
u kulturnoj bastini svoga naroda. Sada, kad
su ta glavna dobra Zivota u tako velikoj meri
preusmerena iz oblasti neposrednih u oblast
udaljenijih ciljeva, svima koji ne bi hteli da
se na njih gleda kao na lifene nasleda namete
se kulturna nuZnost da sudeluju u sluZenju tim
daljim ciljevima. Nikakva harmonija ni dubina
zivota, nikakva prava kultura nije moguéna
kada je ljudska delatnost gotovo sasvim ome-
dena na oblast neposrednih ciljeva i kad je de-
lovanje unutar te sfere toliko fragmentarno
dd nema nimalo inherentne pojmljivosti ni za-
nimljivosti. Tu se krije najsumornija 3ala naSe
sadadnje ameritke civilizacije. Ogromna veéina
nas, liSena ma kakvih doli beznaéajnih i kultur-
no jalovih udela u zadovoljavanju neposrednih
potreba &ovetanstva, dodatno je liSena i mo-
guénosti i podsticaja za sudelovanje u stvara-
nju neutilitarnih vrednosti. Jedan deo vremena
provodimo kao tegle¢i konji; ostatak vremena
provodimo kao ravnodus$ni potroSa¢i dobara
koja nisu dobjla ni najmanji pe¢at naSe li¢nosti.
Drukeije refeno, nafa duhovna biéa uglavnom
gladuju, gotovo sve vreme.

KULTURIZOVANI POJEDINAC I KULTURNA
SKUPINA

U krajnjoj liniji, nema stvarne suprotnosti iz-
medu pojma kulture grupe i pojma pojedinatne
kulture. Ta dva pojma zavise jedan od drugo-
ga. Jedna zdrava nacionalna kultura nikada ni-
je puko naslede, pasivno prihvaéeno od proglo-
sti, ve¢ podrazumeva stvaralatko sudelovanje
€lanova date zajednice; drugim re¢ima, podra-
zumeva se prisustvo kulturizovanih pojedinaca.
Automatsko produzavanje standardizovanih
vrednosti, koje je nepodloZno stalnom preuobli-
éavanju posredstvom pojedinaca voljnih da je-
dan deo sebe uloZe u forme koje primaju od
prethodnika, dovodi do prevlasti bezliénih ob-
razaca. Pojedinac se ostavlja napolju, zabata-
ljen; kultura postaje viSe manir negoli naéin
zivota, te prestaje da bude prava. Isto je tako
tatno, medutim, da je pojedinac bespomoéan
bez kulturnog nasleda na kojem bi radio. On
ne moze, iz samih svojih duhovnih sila, istkati
krepak plet kulture, koji bi bio prozet bujnostu
njegove vlastite liénosti. Stvaranje je podeSa-
vanje jedne forme po litnoj volji, a ne proiz-
vodenje neke forme ex nihilo. Ako nam pasivni
produzavalac kulturne tradicije pruza samo ma-
nir, ljusturu nekadasnjeg Zivota, stvaralac koji
polazi od kulturne pusto$i teSko da nam daje
iSta viSe od pukog gesta ili vapaja, kreStavog
obetavanja vizije pobudene na$im Zeljama.
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U opticaju je ¢udna misao da su ,nove” zemlje
osobito pogodno tle za stvaranje snazne kulture.
Pod ,novim” se, u stvari, podrazumeva nesto
staro, a presadero na osnovu lifenu istorijskih
veza. Bilo bi pravo ¢udo da biljka koja buja u
masnoj crnici iznenada stekne novu snagu po
presadivanju u plitko peiéano zemljiste. Meta-
fore su opasne i ni§ta ne dokazuju, ali iskustvo
navodi na misao da je ova posebna metafora
sasvim zdrava. Doista, niSta nije slaba¥nije,
bestidnije podraZajno i viSe spoljadnje a manje
kreépko i sobom zadovoljno od kultura takozva-
nih ,novih zemalja”. Sredine tih presadenih
kultura su nove, a same te kulture su stare-i
stara¢ki bolesne od zaustavljenog razvoja. Ako
se sad neki znaci istinskog procvata kulture sa
zakasnjenjem poéinju javljati u Americi, to nije
zato 5to je Amerika jo§ nova; pre Amerika sti-
te zrelost, { potinje da se oseta pomalo starom.
U jednoj istinski novoj zemlji, preobuzetost ne-
posrednim ciljevima postojanja svodi na naj-
manju moguénu meru stvaralastvo u oblasti o-
nih udaljenijih ciljeva, Cist ukupan ishod jeste
zapazljivo popatuljaéenje kulture. Stara zaliha
nematerijalnih kulturnih dobara i dalje traje i
povlaéi se tu i tamo, ali se ne podvrgava stva-
ralatkim preuobli¢enjima, ve¢ postaje sve siro-
mas$nija, da bi na kraju bila tako beznadeZno
neprimerena ekonomskoj i dru$tvenoj sredini
da osetljiviji duhovi teZe da sasvim raskinu s
njom, i krenu iznova, prostosrdaéno priznajuéi
nove uslove sredine. Takvi novi poceci su nemi-
novno sirovi; njima dugo treba da donesu plo-
dove jedne prave kulture.

Samo je prividan paradoks da se najtananiji i
najpresudniji uticaji liénosti, najplodonosnije
pObune, dadu razabrati upravo u onim sredinama
koje dugo i neprekidno podrzavaju bogate kul-
turne tokove. Stvaralaéki genije ne samo 5to se
ne gus$i u atmosferi beskrajnih presedana ve¢ i
crpi iz nje podriku i snagu za svoje vlastito
otkrivanje i, ako je dovoljno jak, moZe da se
otrgne i oslobodi od same te atmosfere, s urav-
notezenoséu o kakvoj teSko da mogu i sanjati
snebivljivi ikonoklasti iz jo§ neoblikovanih kul-
tura. Jedino tako moZemo razumeti kulturnu
istoriju moderne Evrope. Samo iz zrelog i uraz-
noli¢enog tla mogle su nié¢i ikonoklastije i vi-
denja jednog Anatcla Fransa (Anatole France),
jednog Nifea (Njetzsche), Ibzena (Ibsen), Tol-
stoja. U Americi, bar u onoj dojuceradnjoj, ove
ikonoklastije i videnja bili bi ili uguSeni u ko-
levci ili bi se, ako i nadu vazduha da disu, tek
dopola razvili u neku sirovu i patetiénu izdvo-
jenost. Nema zdravog i krepkog pojedinaénog
ovaplotenja kulturizovanog ideala izvan tla
prave kulture zajednice; i nema prave kulture
zajednice bez preuobliéuju¢ih energija li¢nosti
u isti mah robustnih i zasicenih kulturnim
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vrednostima vlastitog vremena i mesta. Najvisi
tip kulture je tako zatvoren kolom beskrajnog
lanca, na ¢ije kovanje ide mnogo rada, muko-
trpnog i dugotrajnog. Takva jedna kultura iz-
begava dva krajnja oblika spoljasnjosti — spo-
lja$njost preobilja, koja potiskuje pojedinca, i
spoljasnjost jalovosti. Prva je trulez aleksan-
drizma, u kojem pojedinca viSe nema; druga je
spoj nezrelosti i raspadanja neke iskorenjene
kulture, u kojem pojedinca nema jo§. Oba tipa
spoljasnjosti mogu se zdruZiti u istoj kulturi,
testo u istoj osobi. Stoga u Americi nije ret-
kost naéi pojedince koji su na jalovu i &isto
utilitarnu kulturu nakalemili kulturnu tradiciju
kojom se majmunski podrazava nekoj ve¢ bal-
samovanoj drazi. Covek naslu¢uje da je to su-
protstavljanje nesaglesnih atmosfera ¢ak ti-
pitno za izvesne krugove.

Osmotrimo pobliZe mesto pojedinca u moder-
noj, izvestadeno pretanjenoj kulturi. Stalno sam
nastojao na tome da prava kultura pruza svojim
nosiocima oseé¢aj unutarnjeg zadovoljenja, ose-
¢anje duhovnog gospodstva. Na viSim razinama
civilizacije taj osetaj gospodstva je, kako smo
veé videli, gotovo sasvim pomeren iz ekonom-
ske sfere: On se mora, dakle, u jo§ vecoj meri
negoli u primitivnijim civilizacijama, hraniti
iz neekonomskih oblasti ljudske delatnosti. Ta-
ko pojedinac biva primoran, ili treba da bude
ako bi da je uistinu kulturizovan, na poistoveci-
vanje s nekim odeljkom Sirokog opsega neeko-
nomskih interesa, Sa stanovi$ta usvojenog u
ovom proudavanju, to poistovecivanje nije neki
sasvim uzgredni i sticajni proces; do njega, do-
ista, ne dolazi toliko njega samoga radi koliko
da bi se litnom ja pruZila potrebna sredstva za
razvijanje vlastitih mo¢i. Konkretno uzev, to
bi znaétilo, na primer, da jedna prosefna osoba
koja je umereno obdarena sposobno$tu da svoje
estetske porive izraZzava likovnom formom i
koja taj svoj dar upraznjava na vlastiti iskren
i skroman naéin (mozda zanemarujuc¢i prakti-
¢no sve druge interese) jeste ipso facto jedinka
vige kulturizovana od osobe sjajne obdarenosti,
koja je na jedan op$ti na¢in upoznata sa svim
3to je ,najbolje” u onome 3to se mislilo i ose-
¢alo i ¢inilo, ali koja nikada nije uspela da
ixcii odeljak svoga opsega zanimanja dovede u
neposrednu vezu sa svojim voljnim bi¢em, s
najdubljim svetidtem svoje li¢énosti. Pojedinca
ovog drugog tipa, uprkos svoj njegovoj sjajnoj
nadarenosti, nazivamo ,ravnim”. Jedna ravna
osoba nikad ne inoZe da bude istinski kulturi-
zovana. Ona, naravno, moZe biti veoma kultur-
na u konvencionalnom smislu reéi ,kultura”,
ali to je druga stvar. Ne bih Zeleo da se shvati
da neposredno stvaralastvo smatram suStinskim,
premda je ono veoma poZeljno za razvoj poje-
dina¢ne kulture. Neki cseCaj traZenog gospod-
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stva u velikoj se meri moZe stei povezivanjem
vlastite li¢nosti s li¢nostima wvelikih umova i
srca, koje dato dru$tvo priznaje za svoje zna-
tajne stvaraoce. MoZe se steéi, naime, dok god
je takvo povezivanje, takvo zamensko iskus-
tvo, prac¢eno izvesnim trudom, hrljenjem ka sa-
moostvarivanju koje je neodvojivo od sveg
stvaralalkog pregnuéa. Bojati se, medutim, da
se ovde implikovano samoobuzdavanje niposto
ne upraznjava odveé testo. Povezivanje, kako
sam ga nazvao, litnog ja sa gospodstvenim du-
hom pretesto se izroduje u ugodno sluZinstvo,
u olako odustajanje od vlastite pojedinacnosti,
utoliko zlokobnije $to ima podr3ku tekuleg su-
da. To ugodno sluZinstvo moZe se nadalje izro-
diti u porok. Oni medu nama koji nisu sasvim
zaslepljeni mogu u nekih na$ih poznanika, ako
ne i kod nas samih, zapaziti jedno utapanje u
estetska i kulturna dobra, sasvim uporedljivo
s bolesnim uZivanjem u alkoholu. I navika
samozanemarivanja i navika samoutapanja znaci
su iznurene li¢nosti; obe su antiteze stvaranju
kulture.

Stremeéi kulturi, dakle, pojedinaéno li¢no ja se
¢vrsto vezuje za nagomilana kulturna dobra
svoga drustva, ne toliko radi pasivnog uzivanja
u njihovim tekovinama koliko zarad podstica-
ja koji ona daju linosti u otkrivanju i zarad
usmerenja §to ga pruZa svet (ili, bolje, jedan
svet) kulturnih vrednosti. To usmerenje, ma
kako konvencionalno bilo, nuzno je makar sa-
mo zato da bi litnom ja dalo modus vivendi sa
drudtvom uopSte. Pojedinac treba da usvoji
mnogo $ta od kulturne osnove svoga drustva i
mnoga od teku¢ih &uvstava svoga naroda da
se njegovo samoizraZavanje ne bi izrodilo u
drudtvenu jalovost. Duhovni pustinjak moze
biti kulturizovan na pravi na¢in, ali teSko da
je to i u drustvenom smislu. Re¢i da pojedinac-
na kultura odista mora organski da izrasta iz
bogatog tla jedne kulture zajednice nipoSto ne
znadi re¢i da ona mora zauvek ostati vezana za
tu kulturu vodicama iz svoga detinjstva, Cim
se pojedinatno ja dohvati dovoljne snage da
bi putovalo stazom koju ponajbolje osvetljava
njegova vlastita svetlost, ono ne samo $to moze
ve¢ i treba da odbaci mnoge od skela pomocu
kojih se podiglo. Nista nije pateti¢nije od upor-
nosti s kojom dobronamerni molitelji za kul-
turu pokuSavaju da oluvaju ili oZive kulturne
podsticaje ¢&iji je smisao za rast litnosti davno
prevaziden, Odrzavati ili osveZavati svoj helen-
ski jezik, na primer, u onim mnogobrojnim slu-
¢ajevima kada je to znanje helenskog izgubilo
pravu vezu s potrebama duha, skoro da je du-
hovni zlo¢in. To znaé&i biti prema vlastitoj dusi
onaj pas koji niti kosku glode niti je drugom
daje. Ako putovanje stazom koju rasvetljava
vlastito litno ja, dovodi do stava razorno Stet-
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nog po same one vrednosti na kojima je to li¢no
ja odgojeno — &to se, mada na vrlo razlitne na-
éing, dogodilo s Ni¢eom i Tolstojem — to ne
zna¢i da je, makar i u najmanjoj meri, izgub-
ljen dodir s pravom kulturom. Lako moZe biti
da se time, sasvim suprotno, do$lo do vlastite
najvife moguéne tacke kulturnog razvoja.

Medutim, Ni¢e i Tolstoj su krajnji tipovi liéno-
sti. Nema opasnosti da ¢e neizmerno mnostvo
kulturizovanog. ¢ovetanstva ikada do¢i do toga
da zauzima duhovne stavove takve krutosti i
izvornosti. Stvarna opasnost, o kojoj tako obi-
lato svedote ¢&injenice svakidadnjeg iskustva,
nahodi se u poté¢injavanju nemilosrdno urav-
njavajuéim silama opsteg kulturnog nasleda i
delovanja proseénog uma na proseni um. Te
sile ée vazda teZiti op$tem standardizovanju i
sadrzine i duha kulture — toliko snaZno, doi-
sta, da se nikako ne moramo bojati centrifugal-
nog dejstva robustnih li¢nosti koje se na same
sebe oslanjaju. Obitno svi mi moZemo i bez
upozorenja na opasnost od saobrazavanja s tra-
dicijom, koje se zato®nici kulture tako Cesto
ose¢aju pozvanima da daju. Pre se treba zala-
gati za suprotnu smotrenost — prema saobra-
Zavanju s bitnom prirodom vlastite li¢nostl. Tu
smotrenost valja podsticati kao moguéno sred-
stvo za izazivanje protivreakcije na jednoliku i
dosadnu istost duhovnog stanovista, kao sred-
stvo protiv beskrvnog prenemaganja i ustoglje-
ne netrpeljivosti prema izazovnome, koji toliko
sputavaju naSe ameri¢ke dule.

Izvornost kulture, kako pojedinacne tako i za-
jedni¢ke, ponajbolje se moZe proveriti na os-
novu stava koji se zauzima prema proSlosti,
njenim ustanovama, te njenom umetni¢kom
i misaonom blagu. Istinski kulturizovani poje-
dinac ili drustvo ne odbacuju proSlost s pre-
zirom. Oni poStuju dela proSlosti, ali ne zato
$to su posredi dragulji istorijske prilike, njti
zato Sto ih, buduéi da su izvan naSeg dosega,
moramo odista gledati kroz zastitno staklo mu-
zejskih ormana. Ta dela proSlosti i dalje pobu-
duju naSe najiskrenije zanimanje i satuvstvo
zato §to ih raspoznajemo, i samo u meri u ko-
joj ih moZemo raspoznavati kao izraz ljudskog
duha toplo prisnog nasem vlastitom, uprkos
svim razlikama u spoljasnjem ruhu. To je go-
tovo sasvim jednakovredno s iskazom da je
pro§lost od kulturnog interesa jedino dok je jo$
sadasnjost, ili dok god moZe postati buduénost.
Ma koliko se paradoksalnim moglo é&initi, isto-
rijski duh je uvek nekakva antikulturna sila,
i uvek u izvesncj meri deluje kao nesvesna koc¢-
nica kulturnog koris¢enja proslosti. Istorijski
duh kazZe: ,Pazite, one misli i ona oseanja za
koje tako prenagljeno mislite da ovaploéuju
osnovu i potku vasSeg vlastitog duha — iz dru-
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gog su vremena, sa drugog mesta, i proizlaze
iz drukéijih pobuda. Nadvijaju¢i se nad njih vi
ih samo zaklanjate senkom vlastitog duha.”
Ova hladna uzdrZanost izvrsno je raspoloZenje
za stvaranje istorijske nauke; njena Kkorisnost
za gradnju kulture u sadasnjosti krajnje je su-
mnjiva. Mi danas o helenskoj antici znamo ne-
izmerno vi%e od udenjaka i umetnika renesan-
sa; ipak bi budalasto bilo pretvarati se da je
haSe Zzivo koridéenje helenskog duha, sa tad-
noSéu kakva je samo nama poznata, iole upo-
redljivo s nadahnuéem, sa stvarala¢kim podsti-~
cajem koji je tim ljudima renesansa davala nje-~
gova ulomiéna i zbrkana tradicija. Te$ko je za~
misliti da jedan takav renesans moZe bujati u
danasnjoj kritickoj atmosferi. Mi bismo, iz stra-
ha od anahronizama, hodili stazama pro$losti to-
liko cifrasto, da bismo, iscrpljeni od umora,
konaéno pali u te3ki dremeZ, da bi nas iz ovoga
trglo uporno zveketanje sadadnjosti. Moze biti
da je u nadem sadaS$njem stanju izvestaéene
pretanjenosti takav duh kriti¢ke, bezli¢ne ne-
pristrasnosti ne samo neizbeZan veé¢ i bitan za
otuvanje na3ih vlastitih pojedina®nosti. Pros-
lost je sada viSe proSlost no Sto je ikad bila.
Mozda od nje treba da se ofekuje manje no
ikad ranije. Ili, bolje re¢i, od nje ne treba ofe~
kivati nista vise do da svoje dveri drzi Sirom
otvorene, kako bismo mogli ulaziti i od nje
otimati one komadiée koje bismo odabrali za
svoje ljupke mozaike. MoZe li biti da je tom
osetaju za istoriju, koji proSlost pretapa u na-
uéni Zzivot, sudeno da unistava proslost zarad
Zivota kulture? Verovatnije je, zapravo, da du-~
hovni tokovi danas teku tako brzo, tako usko-
mesano, da nam je tedko doé¢i do kulturno Zivog
pogleda na proslost, koja se stoga, bar zasad,
ostavlja kao uzvelitana mumija u rukama uce-
nih mudraca. A, bar zasad, oni drugi medu na-
ma, koji svoju kulturu ne shvataju ni kao zna-
nje ni kao manir, veé¢ kao Zivot, pitae za nju
ne toliko ,5ta?” i ,kada?” i ,gde?” koliko ¢e
pitati ,kako?”, i naglasak na tom njihovom
,,kako” mepiaée se u skladu s duhovnim potre-~
bama svakoga od njih, s potrebama duha koji
je slobodan da veli®a, preuoblitava i odbacuje.

SaZimajuéi glediSta o mestu pojedinca u naoj
teoriji kulture, moZemo reé¢i da negovanje pra-
ve kulture podrazumeva dva tipa pomirenja.
Liéno ja nagonski stremi da ovlada kulturom.
U procesu sticanja nekog osetaja vladanja, ko~
ji nije sirov veé je primeren stupnju pretanje-
nosti kakvim se odlikuje naSe vreme, li¢no ja
je prisilieno da pretrpi jedno saZimanje i je-
dno ukalupljivanje. Krajnje uraznoli¢avanje
funkecija, §to ga je €ovekov napredak nametnuo
pojedincu, preti duhu; nemamo drugog izlaza
do da se blagonaklono poté¢inimo tom saZzimanju
nade delatnosti, ali se ne sme dopustiti da ono
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prekomerno podsete krila duhu. To je prvo i
izuzetno vaZno pomirenje — mora se na¢i puni
svet duhovnih zadovoljenja unutar strogih gra-
nica neobiéno suZene ekonomske delatnosti.
Litno ja se mora postaviti na mesto sa kojeg
moZe ako ne ba§ da obujmi ¢itav duhovni Zivot
svoje grupe a ono bar da uhvati dovoljno nje-
govih zrakova da bi samo zasjalo i buknulo.
StaviSe, to li¢no ja mora nauciti da vlastita
stremljenja, vlastite neodloZne potrebe miri s
opstim duhovnim Zivotom svoje zajednice, Ono
se mora zadovoljavati time da sredstva za Zivot
crpi iz duhovne svesti te zajednice i iz njene
proSlosti, ne samo da bi uopSte imalo od cega
da raste ve¢ i da bi moglo rasti upravo tamo
gde Ce njegovim moc¢ima, velikim ili malim,
biti dato da nastavljaju duhovni Zivot koji je od
prisne vaznosti za druga htenja. Ipak, uprkos
svim mirenjima, li®no ja ima pravo na oseca-
nje da raste kao jedan celovit, samouravnote-
zen -duhovni izdanak, Cije konacéne potvrde leze
u njemu:samome, Cije zrtve i nadoknade mo-
raju. za njega samoga biti opravdane. Shvatanje
litnog ja kao pukog oruda za postizanje ciljeva
zajednice, bilo drzave ili kojeg drugog drustve-
nog tela, treba odbaciti zato Sto ono, na kraju
krajeva, dovodi do psihologkih apsurdnosti i du-
hovnog ropstva. Uprava li¢no ja ¢ini ustupke,
ako ikakvih ustupaka treba da bude. Ono du-
hovne slobode §to je ima nije milostinja koju,
Cas ravnodudno a Cas sa gundanjem, udeljuje
drustveno telo. Cinjenica da sada u tolikoj meri
preovladuje jedna drukéija filozofija odnosa
pojedinca, sa njegovom grupom ¢€ini utoliko ne-
ophodnijim nastojanje na duhovnom prvenstvu
pojedinaéne duse.

Vredna je pomena i ¢injenica da se, gde je god
re¢ o kulturi, nagonski naglaSava umetnost. To
vazi kako za pojedina¢nu tako i za kulturu za-
jednice. Termin ,kulturizovan” samo uz izvesne
ograde primenjujemo na pojedinca u &ijem Zi-
votu estetski moment ne igra nikakvu ulogu.
Isto tako, da bismo uhvatili neSto od duha, od
genija nekog davno prohujalog razdoblja ili
kakve -egzotitne civilizacije, mi se pre i iznad
svega. okretemo njihovoj umetnosti. Na osnovu
nehajne .analize, u tome se ne bi videlo nista
drugo .doli naglasavanje lepoga, dekorativnoga,
Sto se podudara s konvencionalnim shvatanjem
kulture kao' Zivota tradicionalno oblikovane is-
tanCanosti. Jedna dublja analiza odbacuje takvo
tumadenje. Po njoj se u umetnosti nuZno nalaze
najviSa -ispoljenja kulture, sama kvintesencija
genija jedne civilizacije, zato $to je umetnost
autenti¢no izrazavanje iskustva, i to u zadovo-
ljavajuéoj  formi; pri tom nije reé¢ o iskustvu
kao logicki sredenom pomocéu nauke, vet onak-
vom kakvo nam se izravno i intuitivno predoca-
va u Zivotu. Kako se kultura, u sustini, temelji
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na skladnom razvoju osetaja vladanja svetom,
za kojim nagonski Zudi svaki pojedinac, to je-
dino moZe znatiti da umetnost — oblik svesti u
kojem je zig li¢nog ja izuzetno neposredan, i
ponajmanje sputan spolja$njom nuZno3¢u —
mora da odraZava kuliuru bolje od svih drugih
poduhvata ljudskog duha. Povezivati nafe Zi-
vote, naSe spoznaje, nafa prolazna raspoloZenja
s formama izraZavanja koje ubedljivo deluju
na druge ljude, i ¢ine da u njima ponovo Zivi-
mo, jeste najvie duhovno zadovoljstvo koje po-
znajemo, najvi$i vid stapanja fovekove pojedi-
natnosti s duhom njegove civilizacije. Da je
ikada bila zaista savr3ena u izrazu, umetnost
bi doista bila besmrtna. Medutim, ¢ak i najveéa
umetnost puna je $ljake konvencionalnosti, te
naroditih izve§tadenosti svoga doba. Kako se
ove menjaju, skloni smo sve vie osetati kako
se neposrednost izraZavanja u svakom umetnié-
kom delu ometa neéim utvrdenim i njemu tu-
dim, dok ono postepeno ne padne u zaborav.
Dok zivi, umetnost pripada kulturi; u meri u
kojoj preuzima hladno¢u smrti, ona postaje za-
nimljiva jedino za proudavanje civilizacije.
Stoga sve uZivanje u umetnosti (i njeno stva-
ranje, isto tako) ima dva lica. Nevolja je $to se
lice okrenuto civilizaciji tako &esto brka s onim
koje je okrenuto kulturi.

GEOGRAFIJA KULTURE

Cesto zapa¥ana osobenost razvoja kulture jeste
¢injenica da ona svoje najveée domete postiZe
u relativno malim, samostalnim skupinama, U
stvari, neizvesno je da 1li prava kultura ikada
uistinu pripada i¢emu Sirem od takve ogranice-
ne skupine, skupine za ¢&ije se ¢lanove moZe
reéti da medu sobom odrZavaju nekakav nepo-
sredni i snaZni duhovni dodir. Taj neposredni
dodir oboga¢en je zajednikim kulturnim na-
sledem, kgjim se hrane umovi svih &lanova gru-
pe; on se brzo uspostavlja i bremenit je hilja-
dama oseéanja i ideja, koji se prec¢utno pretpo-
stavljaju a stalno svetlucaju u pozadini. Takve
male, kulturno samostalne skupine bili su Atina
u doba Perikla, Avgustov Rim, nezavisni gra-
dovi-drZzave u Italiji krajem srednjeg veka,
London za elizabetinskih dana i Pariz u posled-
nja tri stoleta. Uobitajeno je za neke od ovih
skupina i za njihove kulture govoriti kao da su
istovetne s veoma 8§iroko rasprostranjenim gru-
pama i kulturama, ili da ih predstavljaju. U
neobiéno velikoj meri takve pri¢e su zaista puke
govorne figure, zamenjivanje celine jednim de-
lom. Zapanjuje, na primer, koliko velik deo ta-
kozvane ,istorije francuske knjiZevnosti” ¢&ini,
u stvari, istorija knjiZevne delatnosti u gradu
Parizu. Uistinu, jedna usko lokalizovana kul-
tura moze svoj uticaj da §iri daleko izvan svoje
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sasvim ogranitene sfere, i to Cesto €ini. Ponekad
ona daje korak ¢itavoj jednoj nacionalnosti,
nekom veoma prostranom carstvu. Medutim,
ona to moZe da &ini jedino po cenu razvodnja-
vanja duha, srazmerno udaljavanju od svog
doma, te po cenu izrodavanja u podraZajno 3e-
purehje. Kad bismo jasnije shvatili 3ta sve
podrazumeva brzo S$irenje ili nametanje jedne
kulture, do koje mere ona osvaja krSeéi zatetke
zdravijih samostalnih izdanaka, manje bismo
bili radi da dobrodoglicom pozdravljamo ten-
dencije ujednoobraZavanja, i manje spremni da
ih smatramo naprednima po prirodi. Kultura
se lako moZe podstaéi spolja, ali njeno potiski-
vanje drugom kulturom, bila ova nadmoéna ili
ne, nije nikakav kulturni dobitak. Da li to je-
ste ili nije praéeno nekim politickim dobitkom
ovde nas ne zanima. Upravo zato svako svesno
nastoianje da se jedna kultura nametne nepo-
sredno i na brzinu, ma koliko da je poduprto
dobrom voljom, jeste nasrtaj na duh, Kada se
jo§ ne potkrepljuje dobrom voljom veé¢ vojnom
bezdusnoséu, takav pokudaj je najveéi moguéni
zlo¢in protiv 1ljudskog duha — naime, on je
tada samo poricanje kulture.

Znadi li to da moramo okrenuti leda svim in-
ternacionalisti¢kim stremljenjima, te doveka Zzi-
votariti u svojim nacionalizmima? Ovde se su-
otavamo s veoma rasprostranjenom zabludom
da je internacionalizam po svom duhu protivan
snaznom razvoju samostalnih kultura. Ta za-
bluda proizlazi iz neshvatanja da su internaci-
onalizam, nacionalizam i lokalizam forme koji-
ma se mogu dati razli¢ite sadrZine. Ne moZemo
pametno raspravljati o internacionalizmu pre
no $to znamo u vezi sa ¢ime to treba da budemo
internacionalisti¢ki usmereni. Na nesreéu, toli-
ko smo opsednuti idejom pot¢injavanja svih
formi ljudskog povezivanja drZavi i shvatanjem
da se opseg svih tipova delatnosti poklapa s
politi¢kim granicama da nam je tefko da ideju
o jednoj lokalnoj ili ograni¢eno nacionalnoj au-
tonomiji kulture mirimo sa é&isto politi¢kim su-
verenitetom drZave i ekonomsko-politidkim in-
ternacionalizmom.

Niko ne moZe jasno da sagleda §ta je sudeno da
bude Siri ishod sadasnjih svetskih sukoba. Oni
mogu pre da zaoStre negoli da ublaZe nacional-
no-politi€ke netrpeljivosti, te da tako doprinesu
jatanju ugleda drzave, Ali takav Zaljenja vre-
dan ishod ne moZe da ne bude tek prolazna fa-
za. Cak i sad je otigledno da rat, na vise nadi-
na, utire put za ekonomski i, s tim u vezi, za
jedan polupoliti®¢ki internacionalizam. Sva ona
podru¢ja delatnosti koja su povezana sa zado-
voljavanjem neposrednih ciljeva — a koja, u-
zev sa preimuéstvenog poloZaja do kojeg smo
dosli, nisu ni$ta drugo doli sredstva — tezi¢e da
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postanu medunarodne funkcije. Do u ma kolike
pojedinosti da oblikuju sami sebe, ti procesi
internacionalizovanja ¢e u svojoj biti ostati tek
odraz one sve vete nestrpljivosti ljudskog duha
u vezi sa bavljenjem neposrednim ciljevima,
nestrpljivosti o kojoj sam veé¢ govorio. Nadna-
cionalni problemi poput distribucije ekonom-
skih dobara, transporta robe, kontrole drumova,
kovanja novca, i mnogih drugih, morace da na-
pokon predu u nadleZnost medunarodnih orga-
nizacija, iz prostog razloga $to ljudi nece. vedito
izraZavati lojalnost nesvrsishodnom nacionalnom
upravljanju funkcijama koje su u sustini me-
dunarodnih razmera. Kako taj medunarodni
opseg bude temeljnije shvatan, tako ¢e se naSe
sadadnje zaludenosti nacionalnim prestiZzom u
ekonomskoj oblasti sve viSe pokazivati kao du-
hovne imbecilnosti, S§to i jesu.

Sve to ima velikog znadaja za konaéni razvoj
kulture. Dok god se na kulturu gleda kao na
ukrasnu ba$tinu krupnih politi¢kih jedinica,
moZe se na izgled opravdano tvrditi da je nje-
no odéuvanje vezano za odrZavanje ugleda tih
jedinica. Ali prava kultura moZe se zamisliti je-
dino na osnovi visocko upojedinafene duhovne
svesti, retko ostaje zdrava i istanfana kad se
u tankom sloju ra8iri po beskonaéno Sirokom
podru¢ju, i u svojim vidim domaSajima nipoSto
nije voljna da se potlinjava ekonomskim i po-
liti¢kim stegama. Sad, teSko se da& zamisliti ne-
ka uopétena medunarodna kultura. Odredena
nacionalno-polititka jedinica tezi da za se pri-
svoji kulturu i u tome donekle uspeva, ali samo
po cenu ozbiljnog kulturnog osiromasavanja
ogromnih delova njene teritorije. Ako ekonom-
ska i politiéka ucelinjenost tih krupnih drZavom
kontrolisanih jedinica biva postupno potkopa-
vana razvojem medunarodnih funkecija, njihov
kulturni raison d’étre takode mora biti sklon
slabljenju. Kultura tada mora da teZi da se sve
¢vrice vezuje za relativno male drustvene sku-
pine i za beznalajne polititke jedinice — jedi-
nice koje nisu prevelike za ovaploé¢ivanje po-
jedinac¢nosti, koja je za kulturu isto 3to i sami
dah Zivota, MoZemo se pouzdati da ¢e se izmedu
ta dva procesa — ucelinjenja ekonomskih i po-
liti€kih snaga u jedan svetski suverenitet i ras-
celinjenja na8ih sada$njih nezgrapnih kulturnih
jedinica u viSe malih jedinica, ¢iji je Zivot istin-
ski krepak i pojedinatan — jamaéno istopiti
feti§ sadasnje drzave, s njenim nekontrolisanim
suverenitetom. Dana3nje politi¢ko stanje dugo
je ve¢ na proveri i njegova je manjkavost utvr-
dena. NaSe nacionalno-politicke jedinjce su pre-
male za mir, a prevelike za bezbednost. Prema-
le su za pametno reSavanje velikih problema u
oblasti neposrednih ciljeva; a prevelike su za
plodonosno obogacivanje udaljenijih ciljeva —
za kulturu.
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Upravo je u Novom svetu, moZda i viSe no na
ma kojem drugom kraju globusa, ofigledna ta
nezadovoljavajuca priroda geografski raspro-
stranjene kulture, nedovoljne dubine ili poje-
dinaénosti od kojih bi se poSlo. Odista rastuzuje
nalaZenje suStinski istovetnih kulturnih ispo-
ljenja, materijalnih i duhovnih, u Njujorku i
Cikagu i San Francisku — doista, ¢esto istovet-
nih do u najsitnije pojedinosti. To svedo¢j o
plitkosti same kulture, i o nimalo umirujucoj
spremnosti na podraZzavanje medu njenim no-
siocima. Cak i ako zasad ne moZe da se jasno
razlué¢i nikakav odredeni izlaz iz tog zaravnjenog
kulturnog gliba, nije dobro zauvek se uljuljki-
vati samodovoljnoSéu. Ona nam moZe biti od
koristi jedino da bismo istraZili sve dubine na-
§ih srca i izna$li §ta im nedostaje. Nije vazno
ako prenaglaSavamo svoje slabosti; obuzdavanje
je bolje od samovelicanja. Uobicajili smo da
odajemo sebi priznanje za suStinski kvantita-
tivne ishode za koje valja pre zahvaliti neobic-
no blagonaklonoj prirodi i povoljnom nizu eko-
nomskih uslova negoli iéemu u nama samima.
NaSe su pobede sjajne, ali su takode precesto
jalove za kulturu. Navika da igramo s udeSenim
kockama razvila je u nas jedan opasan stav
pasivnosti — naime, stav opasan po kulturu.
Bahato zavaljeni u svoje naslonjace, ofekujemo
da nam se dese krupni kulturnj dogadaji. Na-
vili smo mehanizam, a to je zaista mehanizam
i po: sad je ,,do” kulture da se pokaZe, pod
punom teSkom opremom. Onaj si¢u$ni doprinos
pojedinca, koji jedini sa¢injayza kulturu u lié-
nosti i kona¢no gradi kulturu u zajednici, iz-
gleda da se nekako previda. Kulturom u limen-
kama daleko se lakSe rukuje.

Upravo sada ocekujemo mnogo §ta od rata u
Evropi. Nema sumnje da ¢ée nas taj rat i ono
§to za njim nastupi unekoliko izbaciti iz naSe
uStogljenosti, i da ¢e medu nas pustiti nekoliko
okrepljujutih vetrova kulturnog uticaja; no,
ako ne budemo oprezni, ti uticaji mogu ubrzo
otvrsnuti u nove standardizacije ili se razvod-
niti u novu zalihu podrazajnih stavova i reak-
cija. Rat i njegovi ishodi ne mogu biti dovoljan
kulturni uzrok — oni su, u najboljem sluaju,
tek joS jedan niz povoljnih uslova, Ne sme nas
previSe ¢uditi ako se neka periklovska kultura
ne rasprskava u puni cvet nekako automatski.
Ranije ili kasnije moratemo se latiti skromnog
zadatka istraZivanja svoje svesti, e da bismo
izvukli na svetlost ono iskrenih komadiéa od-
razenog iskustva $to ih budemo mogli da na-
demo. Ti komadiéi nete uvek da budu lepi, niti
¢e uvek da budu prijatni, ali ée biti pravi, ne-
patvoreni. I tada ¢emo moc¢i da gradimo. Posle
nekog vremena, dugog vremena — jer moramo
imati strpljenja — naSe Zivote ukrasi¢e jedna
prava kultura — ili, jo§ bolje, niz povezanih
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samostalnih kultura. I Njujork i Cikago i San
Francisko Zivete tada svak u svojoj vlastitoj
kulturnoj moéi, ne poglédaju¢i kriomice od je-
dnog do drugoga, da bi se videlo koji prednjaéi
u trei za spolja¥njim vrednostima, jer ¢e svak,
rastuéi iz plodnog tla pravih kulturnih vredno-
sti, biti vedro nehajan prema svojim supar-
nicima.

(Preveo s engleskog ALEKSANDAR 1. SPASIC)
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UNESKO 1 ULOGA

MALIH NARODA
KULTURNOJ
SARADNJI

MALE KULTURE ILI KULTURE MALIH
NARODA

Tadka 4. seminara ,Function of small cultures
in the cultural co-operation of UNESCO” iza-
ziva nedoumicu. Nije, naime, jasno da li se ona
odnosi na male kulture, $to pretpostavlja kva-
litativnu distinkeiju, ili pak na kulture malih
naroda, u kom sluaju je distinkcija kvantita-
tivna, tj. odnosi se na kulturu relativno malog
broja ljudi istog jezika, tradicije i kulturnih
karakteristika. Li¢no ne bih bio u stanju da
nacionalne kulture, na koje se ovde, otigledno,
misli, sa pouzdanim kriterijumima delim na ve-
like i male, 3to implicira ovako formulisana
tema, jer je to veoma sloZen i delikatan posao
u ¢iji uspeh bismo imali mnogo razloga da una-
pred sumnjamo,

Kulture velikih naroda, €¢ak i u slutajevima
kad se radi i o narodima sa visokim stepenom
industrijskog i materijalnog razvoja, ne mora-
ju ipso facto da budu i velike. U savremenoj
kulturologiji se navode takvi primeri neravno-
mernosti izmedu tehnolo$kog i neodgovarajuteg
intelektualnog razvoja. Paralelno sa tim, uti-

*) Referat jugoslovenskog predstavnika na medunarod-
nom seminaru odrfanom u drugoj polovini juna me-
seca u Finsko]. Na medunarodnom seminaru UNESKA
o kulturnoj saradnji velikih i malth naroda referate
su podneli jo3: dr H. Kirkinen Nacionalna i globalna
kultura; dr F. Mading (Sudan) Problemi kulturne ra-
zmene izmedu razvijenih i nerazvijenih; K. Sikala
(Finska) Kulturna razmena lzmedu zemalja sa razli-
¢itim druStvenim sistemima. Pored glavnih referata
podnet je i niz saopStenja.
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caj na savremeni svet takvih naroda koji spa-
daju u kategoriju ,,velikih” je mnogo viSe po-
lititki nego kulturni, dakle izraz koncentrisanog
ekonomskog, finansijskog i vojnog a ne kultur-
nog potencijala. Mnogobrojnost, dakle, kao i vi-
sok stepen materijalnog razvitka, mogu da bu-
du u disproporciji sa duhovnim uticajem koji
se ostvaruje novim idejama, umetni¢kim pro-
sedeima i sadrZajima, otkrivanjem novih aspe-
kata Zivota i stvaralaCkih moguénosti. Na dru-
goj strani neki mali narodi, koji ne mogu da
ra¢unaju na politicCku moé, uspeSno potvrduju
sebe i svoj humanisti¢ki koncept Zivota kroz
kulturu i stvarala$tvo, koji, po autenti¢nosti i
originalnosti, ponekad prevazilaze uske nacio-
nalne i regionalne okvire i dobijaju Sire pa i
svetsko znacenje.

Dozvolite da ovu relativnost podele na velike i
male u kulturi, koja je prevashodno kvalitati-
van a ne kvantitativan pojam, ilustrujem reci-
ma jednog nobelovca, predstavnika jednog od
po brojnosti najmanjih naroda u Evropi — is-
landskog. U razgovoru koji sam u leto 1964. go-
dine imao sa Haldorom Kiljanom Laksnesom u
Rejkjaviku, i koji sam kasnije objavio u jed-
nom beogradskom knjiZzevnom listu, on je, iz-
medu ostalog, rekao: ,,TeSko je nama malima da
se ¢ujemo medu velikima. Razlog tome je Sto
oni imaju sopstvenu tradiciju koja ih prevasho-
dno okupira — a takode i ignorancija. Veliki
se uglavnom interesuju za velike. To je parohi-
jalizam velikih koji je ponekad smeSan i na ko-
ji se ne mozZe prisiati. Neki od takozvanih ve-
likih proizvode veoma moderne automobile, fri-
Zidere, imaju atomsku bombu, moénu industriju
i vojni potencijal, ali ne vidim da su njihove
literature, ili film ili slikarstvo isto tako veliki.
Nasuprot tome neki od nas malih jednostavno
Zivimo svoj Zivot i ne dajemo svetskoj kulturi
proporcionalno ni$ta manji doprinos od veli-
kih.” Liéno sam bio impresioniran kulturnom
istorijom Islanda, avanturama njegovih ranih
istraZivada i pronalazata Grenlanda, Njufaund-
lenda i po svoj verovatno¢i i Amerike nekoliko
vekova pre Kolumba. Preveo sam najlepSu is-
landsku sagu, ,,Sagu o Njalu”, koja se po prvi
put pojavila u srpskom prevodu u Beogradu,
pisao sam knjigu o Islandu, o njegovoj kultur-
noj i pravnoj istoriji i prvom parlamentu u
svetu osnovanom 930. godine i prikazao jugoslo~
venskoj kulturnoj javnosti islandsko ,kulturno
¢udo” — da se na ovom ostrvu proporcionalno
najviSe u svetu ¢&ita knjiga, da izlazi 5 dnevnih
listova za stanovni$tvo od 200 hiljada — Sto je,
kako je rekao Laksnes, stanovni$tvo 3—4 vece
ulice u Beogradu, da se najviSe ljudi bave knji-
Zevno$tu i slikarstvom, da nema zatvora i sli¢-
no. Otkrio sam za sebe veliku tradiciju ovog
malog naroda i visoke standarde danas$njeg kul-
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turnog Zivota pod kojim podrazumevam takode
i kulturu zivljenja i meduljudskih odnosa. Zato
¢e biti, nadam se, shvaéena moja nedoumica u
pogledu ovako formulisane tacke 4. seminara.
Iako je narod kome pripadam, srpski, éetrdese-
tostruko veéi od islandskog, pogotovu moja vi-
%enacionalna zemlja —i na sopstvenom iskustvu
sam osetio izvesnu ignoranciju od strane velikih
koja je verovatno bila nezlonamerna, ali zato ne
manje karakteristitna.

Izneéu, dakle, neke opservacije o funkciji kul-
tura malih naroda u saradnji sa UNESKO-m,
a ne o saradnji malih i velikih kultura. Moja
iskustva su vezana za Evropu, i ja se zato izvi-
njavam Sto moja kompetentnost ne obuhvata,
sem u najopstijim okvirima, i male narode iz-
van starog kontinenta. Osim toga postoji ten-
dencija naglasenog evropskog pristupa i krite-
rija u ocenjivanju kultura drugih kontinenata
i njihovog znacaja. Nadam se, medutim, da c¢e
ostali uCesnici seminara uspesSno korigovati ovaj
nedostatak. Sa izvesnim ogradama koje se od-
nose na socijalno-politicke orijentacije koje vr-
Ze direktan ili posredan uticaj na danasnje kul-
turne tokove, zatim na razlike u zonama poli-
tickog uticaja i tradjcije azijskih, blisko-istoc-
nih kao i africkih kultura u podruéju Medite-
rana, mogli bismo, mislim sa dovoljno osnova,
da govorimo o evropskoj kulturi i njenom za-
jednickom kulturnom fondu. Razume se, ne
moZe se u okviru tolikih specifi¢nosti nacional-
nih kultura i bogatstva varijeteta govoriti o in-
tegralnom pojmu evropske kulture, ali verujem
da uprkos tome postoje neke zajednifke karak-
teristike kao i €injenica da su se bez obzira na
toliko Ceste polititke promene u evropskoj isto-
riji, kao i na sada3nju politiéku mapu kontine-
nta, odvijali, i danas odvijaju, Zivi kontakti i
meduuticaji evropskih nacionalnih kultura u
stepenu koji, ako se ne varam, ni na jednom
drugom kontinentu dosad nije dostignut. Ono
Sto je autohtono i ¢isto nacionalno, — a na ée-
mu, inade, toliko éesto, i isto toliko neubedlji-
vo insistiraju nacionalne kulturne istorije — je
teSko, ako ne i sasvim nemoguée, pouzdano
odvojiti od onog $to je nastalo u medusobnom
prozimanju a §to su komparativisti nazvali
slutajuéim siZzeima”. Imam u vidu ,,nacionalno”
u odnosu na evropsko, ali to isto vaZi i za evro-
psko u odnosu na svetsko.

Bio sam pre petnaest godina ¢lan medunarod-
nog zirija za ,,Prix Italy” za literarna ostvare-
nja na radiju i televiziji. Jedan mladi belgijski
pesnik doSao je na ideju da prati nastanak a
zatim genezu, varijacije i promene ,lutajuceg
sizea” jedne stare flamanske srednjovekovne
balade nastale na obalama Laman$a. Njegova
emisija je imala iskljutivo istorijsko dokumen-
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tacioni karakter i on je u njoj prikazao 13 va-
rijanti ove balade na raznim jezicima, ukljuéu-
juéi, i srpsku varijantu za koju ja nisam znao.
Zakljucak je da su kulture i kulturni uticaji,
¢ak i u nerazvijenim komunikacijama ranog
srednjeg veka i feudalne fragmentiranosti on-
dasnje Evrope, nalazile naéina za kontakte i
plodotvorne meduuticaje.

Nave$éu jo§ jedan primer, i to ovde, u zemlji
nadih domacina. Pre nekoliko meseci posetio
sam Finsku o kojoj sam takode pre jedne i po
decenije napisao knjigu,.i odrZao nekoliko pre-
davanja. Moji ljubazni domacini odveli su me
u divni gradi¢ Porvo u kome sam, pored osta-
log, imao prilike da posetim i muzej Johana
Runeberga o kome, bar ovom auditorijumu,
nemam potrebe da govorim. Taj pesnik koji je,
iako je pisao na Svedskom, doprineo budenju
finskog nacionalnog oseéanja, i éija je pesma
,Na%a zemlja” postala narodna himna oslobode-
nja Finske, prevodio je kao prvi Skandinavac
srpsku narodnu poeziju i doprineo da se na kraj-
njem severu Evrope upozna bogata tradicija
usmene literature srpskog naroda koji Zivi na
sasvim drugom kraju kontinenta, na evropskom
jugoistoku. Tada je mala Srbija vodila oslobo-
dilatke i ustani¢ke ratove sa onda jo§ moénom
Turskom imperijom i pretpostavljam da se Ru-
neberg, ispunjen istim idealima o oslobodenju
svoje zemlje, inspirisao borbom Srba i njihovom
istorijom i kulturnom tradicijom, Tako je ne
samo prevodio srpske narodne pesme i otkrivao
njihove lepote, nego Cak i pisao pod njihovim
uticajem. To je sve poznato u knjiZevnoj isto-
riji, kako finskoj tako i srpskoj, i ja ovo ne bih
ponavljao da nisam jednom slu€ajnos$éu otkrio
kako je Runeberg doSao do srpskih narodnih
pesama uprkos tolikoj prostornoj distanci i é&i-
njenici da srpski jezik ipak nije ,,evropski” je-
zik. Postavlja se pitanje kako je on, koji je bio
nastavnik grékog i latinskog i, kako su mi re-
kli, nije znao, ili je malo znao, velike evropske
jezike, mogao da ¢ita srpsku narodnu poeziju.
Vodi¢ u muzeju, jedna simpatiéna nastavnica,
objasnjla mi je da je Runebergu, naroéito u pe-
riodu kada je, paralizovan, leZao nepomican u
krevetu, evropsku literaturu kao i srpsku poe-
ziju sa nemackog Clitala i na Svedski i finski
prevodila njegova Zena, inteligentna i obrazova-
na osoba koja je i sama bila pisac.

Srpska knjiZevna istorija zna za Runeberga, a i
meni je on bio poznat, ali ne zna, kao $to ni ja
nisam znao, za njegovu Zenu i njenu ulogu u
prevodenju srpske narodne poezije na Svedski
i finski. Bio je to period kada je Gete utio srp-
ski zbog srpske narodne poezije, kada su Pus-
kin, Skot, Nerval, Mickijevi¢, Ranke, brata
Grim, Safarik, Kuharski i drugi najveéi inte-
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lektualci prve polovine XIX veka pisali o srp-
skoj narodnoj poeziji i upoznavali evropsku kul-
turnu javnost sa njenim vrednostima. U to vre-
me, godine 1837, Andersen — a ne$to kasnije i.
Lamartin — putuje kroz Srbiju i ostavlja divne
stranice putopisa koje sam proSle godine, opet
jednom slufajno$éu, otkrio i po prvi put prevec
na srpski jezik. Sva ova saradnja kultura tako
medusobno prostorno udaljenih, ova ,kulturna
razmena”, kako bi se danas administrativnim
re¢nikom iskazalo, ostvarivala se van okvira uti-
caja drzava, u to vreme potpuno ravnodusnih
prema ovakvim Zivim procesima kulturnog me-
duuticanja, dakle iskljuéivo na osnovu intelektu-
alne solidarnosti koja je onda prozimala, kao
§to i danas proZima najbolje predstavnike
pojedinih nacionalnih kultura.

Ima vrlo mnogo takvih primera i u Evropi i na
drugim kontinentima (npr. uticaj indijske i
kineske filozofije na evropsku misao, africke
tradicionalne kulture na evropsku skulpturu,
slikarstvo i muziky, finskog i danskog dizajna i
arhitekture na savremeni dizajn i arhitekturu
itd.). Jezici kao i kulture velikih naroda kao §to
je u sluéaju Runeberga bio nemadki, sluZili su
— a i danas bi morali da sluze — kao komuni-
kacioni sistemi koji omogucéuju povezivanje i
prozimanje svih kultura, kako onih velikih tako
i onih malih naroda. I vaZno je uz to napome-
nuti, i u svom sopstvenom interesu i obogacuju-
¢i sopstvena saznanja i iskustva a ne samo da
bi u njima kulture malih naroda bile propor-
cionalno, i na osnovu reciprociteta, prezentovane.

Hteo sam ovim da kaZem da Zive funkcije kul--
ture, koje su uvek jedan dinami¢ni proces i in-
spirativni duhovni kontakt, ne priznaju takve
uslovne podele na velike i male, a takode ni po-
liticke granice, tj. da je kulturni proces uvek
bio, a i danas bi pod izvesnim uslovima mogao
da u joS vetoj meri bude, proces zajedni¢kog
uteSta i zajednitke dobiti, izraz duhovne soli-
darnosti, zasnovane na humanistickim idealima
i ciljevima koje kulture, bez obzira na razlidite
nacionalne karakteristike, nose u sebi.

Podela na velike i male kulture je, dakle, toliko
uslovna da gubi pravi smisao. Da bih to ilu-
strovao napraviéu sumaran bilans $ta su u pro-
Slosti mali evropski narodi u okviru zajednic¢kog
sudelovanja u evropskom kulturnom stvaralas-
tvu doprineli zajednitkom kulturnom fondu
kontinenta i sveta, a zatim S$ta i ¢ime doprinose
danas: nordijske sage i skaldi¢ka poezija, Lak-
snes, islandska srednjovekovna pravna Kkultura,
Ibzen, Munk, Grig, Sinding, Halvorsen, Sven-
sen, Kalevala, Lenrot, Kivi, Sibelius, Silampe,
savremena finska arhitektura i dizajn, Strin-
berg, Armkvist, Runeberg, Ekelund, Selma La-.
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gerlef, Bahov uzor Bugsdehude, Alstven, Ad-
berg, Lajerkvist, Bergman i Svedski film, Kir-
kegor, Andersen, Nekse, danski dizajn, Gade,
Nilsen, dansko avangardno pozoriste, Van Gog,
Rembrant, Mondrijan, Sviling, Vormolen, Ba-
dings, Meterlink, Bruk, belgijska gotika, Ru~
bens, Van Dajk, Jeronim BoS§, flamansko sli-
karstvo, Frank, Gretri, Gosek, Vijetan, Isai,
grupa novog ekspresionizma posleratnog razdo-
blja Danske, Holandije i Belgije, ,,JKobra”, DZojs,
Beket, Antonio da Portugal, Luis Freitas Bran-
co, Mocart, Hajdn, Maler, Brukner, Senberg,
Straus, Hilderbrand, betka opereta, gotik= i se-
cesija, Vortrub, Hundertvaser, Kupka, Dvorzak,
Smetana, Kafka, Capek, Kubelik, Burjan, Safa-
rik, Kolar, List, Krejéa, Petefi, Adi, madarski
folklor, Nad, Vazareli, Erkel, Dohnanji, Bartok,
Kodalji, Mestrovié, Njego§, MaZuranié¢, PreSern,
Karad?jé, Andri¢, KrleZa, Vukoti¢ i zagrebacka
$kola crtanog filma, Generalié, Zivkovi¢ i jugo-
slovenska naiva, srpska narodna poezija, bosan-
ski steéci, srpski i makedonski manastiri, hrvat-
ska primorska arhitektura, makedonski, srpskj i
bosanski melos, Brankusi, Golestan, Jora, Kara-
dole, Enesku, moldavska arhitektura, Konstanti-
nesku, Jonesku, rumunski melos, madrigalisti,
Botev, Vazov, Karavelov, bugarsko crkveno sli-
karstvo i arhitektura XIII i XIV veka, bugarski
melos i horsko pevanje, Hristov, Stajnov, Vla-
digerov, Pipkov, grcka filozofija, arhitektura i
poezija, klasitnog perioda — osnova evropske
civilizacije, aleksandrijska Skola, Riga od Fere,
Psiharis, Kalomiris, Ksenakis, Kazancakis, Kur-
ti, Darda, albanski folklor i usmena knjizev-
nost, itd.

Dodajmo tome i praktiénu kulturnu politiku,
posebno iskustva i praksu skandinavskih zema-
lja u razvoju komuna i demokratizaciji kultur-
nog Zivota, jugoslovensko samoupravljanje i po-
kusaj da se pravo na kulturu proSiri i na mo-
gucnost neposrednog uticanja gradana na vodenje
kulturne politike, madarski i €eSki sistem mu-
ziCkog vaspitanja, zatim bugarsku horsku mu-
ziku, dalje brojne likovne kolonije i niz drugih
medunarodnih kulturnih manifestacija koje or-
ganizuju mali narodi, zatim njihovu intenzivnu
prevodilatku aktivnost i oblike spajanja Zive
proSlosti i savremenog kulturnog izraza, itd, Po
statistitkom godi$njaku UNESKO-a, u periodu
1968—70. u Holandiji je, na primer, prevedeno
5.147 dela iz knjiZevnosti, filozofije, umetnosti,
drudtvenih nauka itd., u CSR 4.554, Belgiji
2.904, Madarskoj 2.844, Poljskoj 2.478 itd.

CENA CUVANJA I RAZVOJA KULTURA
MALIH NARODA

Deklaracija o principima medunarodne kulturne
saradnje koju je usvojio UNESKO ¢€lan 1, aline-

48




STEVAN MAJSTOROVIC

ja 2. glasi: ,,Svaki narod ima pravo i duZnost
da razvija svoju kulturu”, i zatim, u sledeéoj
alineji: ,,U svojoj plodnoj raznovrsnosti, razli-
titosti i uzajamnom uticaju sve kulture su deo
zajednitkog nasleda &ovefanstva”. Prakti¢no pi-
tanje koje se u vezi sa ovim stavovima po-
stavlja je: kolike materijalne Zrtve moraju da
ulaZu mali narodi da bi sa¢uvali svoj kulturni
identitet i razvijali svoju kulturu kao deo svet-
ske kulture? Analizirajuéi ova pitanja citiracu
T. Martelanca, ministra za kulturu Republike
Slovenije, malog naroda od 1,5 milion stanovni-
ka koji je ina¢e medu jugoslovenskim narodima
jedan od najrazvijenijih i sa veoma bogatem
kulturnom tradicijom. ,,Sta kultura znadi za sva-
ko drus$tvo, piSe Martelanc, dovoljno je jasno:
ova tvrdnja vaZi takode i za mali narod kao i
za veliki, s tom razlikom da to za mali narod
jo$§ viSe vaZi nego za veliki, jer je sudbinski po-
vezano sa njegovim nacionalnim, kulturnim i
duhovnim opstankom, i da je cena koju za to
pla¢a mali narod mnogo veéa”.

Slovenatki narod je vekovima kroz kulturu i
éuvajuéi svoj nacionalni identitet, poput Islan-
dana, Finaca i drugih malih naroda, uspevao
da se odupre kulturnoj asimilaciji i germaniza-
ciji i satuva svoje kulturne i nacionalne karak-
teristike. Te opasnosti, medutim, viSe nisu aktu-
elne. Ali, konstatuje Martelanc, spoljni uticaji
mogu da budu opasni u smislu da se Slovenci
duhovno i kulturno izgube, da po¢nu da puze
pred stranim uzorima i postanu prirepak razvi-
jenih, bogatijih snaznijih i ve¢ih. Danas vise
nego Juce jer Zivimo, kaZe dr Martelanc, u svetu
koji Je sve manji i sve viSe pokriven najsavre-
menijim komunikacijama, Postali smo otvorena
druStvena zajednica sa masovnim prelascima
grani¢nih prelaza, drfava medunarodnog turiz-
ma koja se se intenzivno ukljuuje u meduna-
rodnu podelu rada, u svetsku zajednicu.

»Medutim, iako svesni te opasnosti, zbog toga
svakako netemo zatvarati granice, administra-
tivno zabranj1vat1 uvoz stranih filmova, knjiga,
novina i casoplsa ili posete stranih predavaéa,
netemo suzavati Zivu saradnju na$ih kulturnih
institucija i pojedinaca sa stranim. To bi bilo
apsurdno, i ¢ak u direktnoj suprotnosti sa na-
Sim shvatanjem razvoja socijalizma i meduna-
rodne saradnje u skladu sa nadelima mirolju-
bive koegzistencije. To bi, pored ostalog, osu-
Silo i Zivotno stablo na3e kulture Nas put moze
i mora da bude jedino jatanje naSeg kulturnog
stvaralastva i sopstvemh umetni¢kih dometa,
potvrdlvanje naSe izvorne misli i nadahnuéa, a
ujedno i oplodivanje i bogaéenje sopstvene kul—
turne bastine iskustvima i dostignué¢ima druglh
naroda i drzava”.
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Nave$éu sada nekoliko ovlasnih podataka ko-
liko mali slovenatki narod koSta ovo oc¢uvanje
kulturnog identiteta i razvijanje nacionalnog
stvaralastva. U Sloveniji se, u skladu sa veoma
razvijenim kulturnim tradicijama, u proseku
najvide ¢ita u Jugoslaviji. Ali ma koliko bio vi-
sok tiraZ jednog knjiZevnog dela na ovom jezi-
ku, zbog malobrojnosti nacije, publikovanje o-
vog dela kosta tri puta viSe nego na mnogo $i-
rem, srpskohrvatskom jezi¢kom podruéju koje
obuhvata 12 miliona stanovnika. Da bi razvija-
la nacionalnu literaturu, slovenaéka zajednica
mora otuda da pokriva ovu razliku. Ova ogra-
nitenost se jo§ drasti¢nije odraZzava u periodici
gde izdanja stru¢nih Casopisa kao i ¢asopisa za
kulturu i umetnost ko3taju 6 do 7 puta vise.
Ista je stvar i sa umetni¢kim filmom — ma ka-
kvog on bio kvaliteta i ma koliko nailazio na
§irok prijem publike u zemlji kao i u inostran-
stvu, on prodajom moZe da pokrije samo 1/4
realnih tro$kova. Negativnu razliku, dakle 3/4
troikova, pokriva Fond za kulturu pri slovenaé-
kom ministarstvu kulture. Poznato je da iz
kvantiteta izrasta kvalitet a slovenacka produk-
cija umetnitkih filmova moZe u realnoj situa-
ciji, i bez obzira na vrednost projekata, da ra-
tuna samo na 2—3 umetni¢ka filma godis$nje.

Dalji primer je muziéka produkcija. Pet najve-
¢ih simfonijskih orkestara u SAD (Bostonski,
Cikaski, Klivlendski, Njujor$ki i Filadelfijski)
utrodili su 1963. godine za svoj rad 1,873.000 do-
lara, u proseku po 374.600 dolara. Te godine
Slovenaéka filharmonija utroSila je 295.000 do-
lara. Posto je ameri¢ko kulturno trziSte 200 pu-
ta Sire i sa mnogo vetim dvoranama, 5 filhar-
monijskih orkestara u SAD imalo je u proseku
po 70.000 sluSalaca a Slovenacka filharmonija
35.000. Uzme li se u obzir da su cene ulaznica
za koncerte te godine, u skladu sa Zivotnim
standardom, bile u Americi 4 puta vece, dolazi
se do zakljutka da je izdrZavanje i rad filhar-
monija u SAD 8 puta jevtinije nego u Sloveniji.
Razliku opet pokriva mali slovenacki narod.

Ako troskove raéunamo u odnosu na nacionalni
dohodak, onda se ove razlike iskazuju u jos
drasti¢nijem obliku. Troskovi za svih 5 filharmo-
nijskih orkestara u SAD iznosili su te 1963. go-
dine 0,0003% ameritkog nacionalnog dohotka a
Slovenacke filharmonije 0,04%6, dakle 133 puta
vige! Slitno je i sa televizijom. U susednoj Ita-
liji RAI ima 50 puta viSe pretplatnika nego TV
studio Ljubljana i 30 puta viSe prihoda. Lako
je onda zamisliti koliko je TV program na slo-
venatkom skuplji i koliko ovaj mali narod mo-
ra da plaéa visoku cenu da bi i8ao u korak sa
svetskim kulturnim tokovima. Moguénosti kul-
turnog razvoja malih naroda limitirane su, da-
kle, njihovim materijalnim okvirima. Pa ipak
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po onoj staroj latinskoj ,,Spiritus ubi vult spi-
rat”, i pored ovih ograni¢enja Slovenija ima niz
pisaca, muzi¢ara (Igor Ozim, Dubravka Tomsi¢,
Slovena¢ka opera), slikara i grafiéara (Janez
Bernik) koji su stekli evropsku i svetsku repu-
taciju. Ovaj mali narod uz to organizuje i razne
medunarodne smotre (Grafi¢ki bijenale u Lju-
bljani, medunarodne izlozZbe u Slovengradecu),
medunarodni_vajarski simpozijumi , Forma viva”
(u PortoroZu — kamen, Ravnima — Zelezo i
Kostanjevici — drvo).

Mj Slovenci, zaklju¢uje Martelanc, veoma smo
ponosni na sopstvena kulturna dostignuéa, na
Siroku mreZzu kulturnih institucija i bogatu
tradiciju, na ugled u medunarodnom kulturnom
prostoru. Istovremeno smo svesni da to znadi
veliki teret za naSu privredu. A radi se, ja bih
tome dodao, o najrazvijenijoj republici u Ju-
goslaviji sa najviSim nacionalnim dohotkom po
stanovniku. ~

Da bi se videlo koliko su duboke dileme sa ko-
jima se danas sufeljavaju kulture malih_naro-
da, naves¢u jednog drugog slovenackog autora,
profesora sociologije na Univerzitetu u Ljubljani
dr Zdravka Mlinara, U ¢lanku ,,Stvaralastvo
malog naroda” objavljenom u beogradskom ¢&a-
sopisu ,Kultura” on iznosi stavove ne3to dru-
gadije od Martelanca. Mali socijalni sistem, pi-
Se dr Mlinar, ograni¢ava moguénosti materijal-
nog izdrZavanja nauénog rada zbog fega dolazi
do diskrepancije izmedu raspolozivih materijal-
nih moguénosti malog naroda za postizanje re-
zultata intelektualnog rada, s jedne, i potenci-
jalne upotrebljivosti i mnogo S$ireg prostora
(ili ¢ak univerzalnog karakiera intelektualnog
rada) na kome su dobijeni rezultati upotreblji-
vi, odnosno relevantni. U savremenom svetu
javlja se karakteristi¢an tok komunikacija koji
upravo izraZava sve o3triju podelu na velike i
male drustveno-polititke sisteme. Pripadnici
malih naroda sve direktnije stupaju u kontakte
sa naufnicima i nau¢nim Iinstitucijama jedne
ili dve najveée zemlje koje su veé postigle visok
stepen razvoja, Pritom ostaju sasvim po strani
direktni kontakti izmedu nauénih i kulturnih
radnika malih naroda. Sve Ceffe se deSava da
se ¢ak i nauénici iz susednih malih zemalja in-
formisu o delatnosti jednih ili drugih ne na os-
novu direktnih kontakata, ve¢ posredno, preko
literature koju dobijaju iz SAD, SSSR-a ili sli-
¢no. Jedan od razloga je jezik. Za svakog na-
uénog radnika je racionalnije da komunicira na
jednom ili dva velika jezika. Zbog toga, i bez
obzira na njihovu stvarnu nauénu i. kulturnu
vrednost, veéu ulogu i znafaj dobijaju radovi
koji su objavljeni na jezicima preko kojih je
mogucée komunicirati sa najveéim brojem 1judi.
Nauéna dostignuéa objavljena na slovenatkom,
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madarskom, srpskom verovatno €e ostati nepo-
znata u susednoj Italiji, Austriji, Bugarskoj.
Medutim ako su objavljena na engleskom, onda
imaju otvoren put do gotovo svih nauénih in-
stitucija u svetu. Oc¢igledno je da u ovom dru-
gom slu€aju nastupa ¢itav niz drugih stimula-
tivnih posledica koje otvaraju i profiruju mo-
guénosti afirmisanja i razmah kreativnosti u
nauci i kulturi.

Sve te okolnosti upozoravaju da naroéito kod
nau¢no-istraZivatkog i pedagoskog rada na u-
niverzitetima kao i u kulturi, dolazi do sve iz-
razitijih suprotnosti izmedu etno-centri¢kih tei-
nji koje se ispoljavaju u tendencijama nacio-
nalnog zatvaranja i samodovoljnosti, s jedne
strane, i funkcionalnih zahteva u vezi sa delo-
vanjem i razvojem nauke, obrazovanja i kultu-
re koji traZe univerzalne standarde, s druge
strane. Neke pojave ukazuju da ukljuéivanje
nautnih, visoko$kolskih ustanova i pojedinaca
u svetska zbivanja nije i$lo zadovoljavajuéim
tempom. U velikoj meri zajednitki imenitelj
ovim pojavama je opet jezik.

Ma koliko citirana miSljenja bila u ponefemu
divergentna, ona izraZavaju svu dubinu dilema
Kkulturnog razvoja malih naroda u savremenom
svetu. Ubeden sam da su ove dileme aktuelne
i u svim drugim malim narodima. Dozvolicete
da jo§ jednom citiram nobelovca Haldora Ki-
ljana Laksnensa iz razgovora koji sam sa njim
vodio 1964. ,Tehnclodki proces, rekao je tada
Laksnens, vr3i uticaj u tom smislu da svet
postaje sve manji. Ne znam u kom pravcu ¢e
stvari da se daije razvijaju, jer ima mnogo
impoderabilija. Kulture nekih malih naroda ¢e
preZiveti, drugih neée. Setland i Orkniska ostr-
va imalj su nekad svoju poeziju, govorili nor-
dijski jezik. I is€ezli su, asimilovala ih je en-
gleska kultura i oni se sada osetaju Englezima.
Na Njufaundlendu su glasali u parlamentu da
se prikljute Kanadi i postanu Kanadani. A Je-
vreji su, iako razbacani po svetu, preZiveli. Ne
znam da li ¢emo mi Islandani preZiveti, ima
mnogo nemerljivih elemenata.”

Kakvi se zakljuéci iz navedenib misljenja koji
ilustruju dramati®nu aktuelnost dilema kultura
malih naroda nameé¢u? Usvojimo li stav formu-
lisan u UNESKO-voj Deklaraciji o principima
medunarodne kulturne saradnje da ,ssvaka kul-
tura ima dostojanstvo i vrednost koji treba da
budu podtovani i saduvani” — onda se postav-
lja praktitno pitanje kako da se obezbedi im-
plementacija ovog stava. Da li je briga da se
ofuva kulturni identitet malih naroda samo nji-
hova interna stvar, ili isto tako, i nista manje,
i stvar ustrojstva medunarodne zajednice i od-
nosa koji u njoj vladaju, stvar evropske i svetske
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kulturne javnosti? Ako je ovo drugo sluéaj, a
uveren sam da svi tako mislimo § da se
UNESKO-va Deklaracija izja3njava u tom du-
hu, 3ta onda &ine veliki, zatim UNESKO i dru-
ge medunarodne organizacije da u duhu inte-
lektualne solidarnosti pomognu kulturama ma-
lih naroda da satuvaju svoj identitet i razvijaju
stvaralatke potencijale? Spasavanje nubijskih
spomenika i neki drugi slutajevi predstavljali
su izraz medunarodne kulturne solidarnosti, ali
stvar se ograniava na proslosti, a prenebregava
sadasnjost._ Moj je utisak da se u tom pogledu
ne ¢ini dovoljno, i jo§ viSe od toga: da van de-
klaracija, u praktiénoj politici medunarodne
kulturne saradnje, odsustvuje upravo ovakav
pristup i oseanje da se radi o zajedni¢kim kul-
turnim interesima i zajedni¢kim problemima
¢ije bi reSavanje znatno doprinelo produbljiva-
nju poverenja medu narodima, kako wvelikim
tako i malim.

Obaveze i odgovornosti kultura velikih naroda
se, dakle, ne mogu rukovoditi samo razlozima
velikodrZzavnog prestiZa i drugim parakultur-
nim motivima, velikonacionalnim kulturnim
Sovinizmom i preokupirano3¢u sopstvenim raz-
vojnim i drugim zadacima. One bi morale da
budu nosioci i inspiratori ravnopravnosti u me-
dunarodnoj kulturnoj saradnji i internacionali-
sti¢kog duha. Procesi koji su gore sumarno opi-
sani izraZavaju jednu duboku dihotomiju koja
je sada dublja nego 3to je ikad bila. S jedne
strane postoji potreba za povezivanjem, naué-
nim i kulturnim, svih naroda koja je uslov
sine qua mnon zajedni¢kog napretka. S druge
strane, sada¥nji oblici povezivanja i uticanja,
kako onih kontrolisanjh i podredenih drZavnim
i polititkim motivima i interesima tako i onih
slobodnih i prepustenih stihijskom delovanju su
neposredni izraz teZnje za opS$tom hegemonijom
velikih, ekonomskom, politickom, nauénom i
tehni¢kom, i kao takvi nose u sebi opasnosti
usposiavljanja kulturnog monopolizma i kul-
turnog i akademskog kolonijalizma, potiskiva-
nja i priguSivanja kultura malih naroda sve do
njihovog postupnog asimilovanja. Izraz te pre-
valencije je, dakle, teZnja za kompleksnom pre-
valencijom, tj. svesna politika €inilaca moéi a
ne razlozi objektivne kulturne prevalencije.
UNESKO je pravo mesto za raspravljanje o o~
vim problemima i koncipovanje konkretnih
programa i akcija koji bi ako ne sasvim osuje-
tili a ono znatno ublaZili tendencije provincija-
lizacije kultura malih naroda. Veé je konstatova-
no da kulture malih naroda u okviru medunarod-
ne kulturne saradnje i razmene ostvaruju vrlo
malo, i vrlo sporadi¢no, direktne medusobne kon-
takte i da su u dobroj meri zavisne u medusob-
nom komuniciranju od kulturnog i jezi¢kog po-
sredovanja velikih naroda. Veoma je rhalo pre-
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vodilaca u jednom malom narodu sa jezika dru-
gih malih naroda a veoma mnogo ih je sa dva-
-tri velika jezika. (Iz toga su iskljufeni kineski,
arapski i drugi jezici velikih naroda koji su de-
lili sudbinu politiCkog poloZaja ovih naroda).
MoZemo s mnogo razloga da kaZemo da kulture
malih naroda, uprkos navedenim procesima i
sve intenzivnijem povezivanju sveta, Zive i da-
lje u medusobnoj kulturnoj izolaciji, Na primer
u Beogradu, se tefko nalazi dobar prevodilac
za %vedski za struénu ili drugu literaturu, zatim
za finski, norveski, pa &ak i za jezike susednih
malih naroda kao Sto su rumunski i novogréki,
a nasuprot tome sa lakofom se nalaze prevodi-
oci za engleski, ruski, nemacki i francuski koji
se nude u velikom broju. Mislim da bi ,mali”
narodi sami morali, i to u zajedni¢kom interesu,
putem stipendija, neposrednih razmena i na
druge natine da pokrenu inicijativu i smiljenim i
zajedni¢kim merama da u perspektivi prevazilaze
ovu medusobnu kulturnu izolovanost i oslobadaju
se zavisnosti od posredni$tva velikih i njihovog
kulturnog monopolizma.

Najzad, moralo bi da se naSa svest i osefanje

aktuelnih potreba prodube saznanjem da je o-

¢uvanje kulturnih razli¢itosti i bogatstva kul-

turnih izraza doista u zajedni¢kom interesu i

zajednitka odgovornost i velikih i malih, da je

stvarni izraz kulturne solidarnosti i interesa
svetske kulture.

KULTURNI POLICENTRIZAM 1 RAZVOJ
KULTURA MALIH NARODA

Tehnoloski razvoj i sve $ira povezanost koji
omogutéuju sredstva masovnih komunikacija do-
neli su i velike promene u poloZaju nacionalnjh
kultura. S obzirom na jo§ uvek duboke razlike
izmedu razvijenih i nerazvijenih, velikih i ma-
lih, svet postaje sve viSe ekonomski, nauéno i
kulturno meduzavisan. Savremeni Covek odbija
da se zadovoljava samo dostignuéima svoje sop-
stvene zemlje Sto ima za posledicu da su se
stari koncepti nacionalne drzave i kulturne sa-
mozadovoljnosti nasli na udaru savremenih pro-
cesa, Ne Zelim da opisujem ove promene, one
su u knjizi Elvina Toflera ,Future Shock” pri-
kazane veoma plasti¢no.

U vezi sa naSom temom nas, u svetlu tih pro-
mena, interesuje pre svega perspektiva razvoja
kultura malih naroda kao i njihova uloga u
savremenim kulturnim tokovima. Kakva je, po-
stavlja se pitanje, u osvetljavanju te perspekti-
ve uloga UNESKO-a i drugih medunarodnih
organizacija?
Pre nego §to bih pokuSao da dédm odgovor na
ovo pitanje, re¢i éu nesto o daljim protjvreéno-
stima i dilemama sa kojima se, kako u okviru
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medunarodne kulturne saradnje tako i u svom
unutra$njem razvitku, sufeljavaju ove kulture.
Posledica promena o kojima je bilo refi je ¢i-
njenica da u kulturi i umetnosti nekada3nji
monocentrizam sve viSe zamenjuje kulturni po-
Jicentrizam. Kulturni razvoj Evrope XVIII, XIX
kao i prvih decenija XX veka bio je u znaku
kultura velikih naroda sa nekoliko evropskih
centara kao gotovo apsolutnih arbitara kultur-
nih dostignuéa. Preko njih je nezaobilazivo ila
kulturna transmisija i upoznavanje &ire evrop-
ske javnosti sa dostignu¢ima drugih kultura,
posebno ¢nih malih naroda. Bila je 1o neka
vrsta kulturnog imperijalizma i monopolistic-
kog poloZaja ovih centara kao i kultura velikih
naroda u ukupnim evropskim kulturnim zbiva-
njima. Kulture malih naroda bile su sa manje
viSe izraZenim karakteristikama evropske pro-
vincije. Tek po izuzefima, i viSe inicijativom
istaknutih intelektualaca nego smisljenom kul-
turnom akcijom, ove tampon-zone su preskaka-
ne i ostvarivali bi se sporadi¢ni direktni kon-
takti medu kulturama malih naroda. U okviru
ovakve kulturne mape Evrope postojali su spe-
cijalizovani centri za verifikovanje vrednosti,
na primer Pariz za slikarstvo i1 knjiZevnost,
Minhen u srednjoj Evropi, Austrougarskoj i zo-
ni uticaja nematke Kkulture, Be¢ a kasnije i
Prag u muzici itd. Kulture vetine malih naroda
imale su karakter kulturnih rezervata, u koja
su kao daleki refleksi zbivanja u kulturnim
centrima, i obitno sa zaka3njenjem, prodirali
uticaji kulturnih tokova i pojedinih stilskin pra-
vaca iz evropskih kulturnih centara.

Sada se slika promenila. Imao sam nedavno pri-
like da pogledam listu mladih umetnika iz Beo-
grada i Srbije koji Zele da se usavrsavaju u
inostranstvu: medu arhitektama ima ih dosta
koji Zele Finsku i Svedsku, muzitara Lenjin-
grad, Prag i Brisel, mladih diplomaca sa Aka-
demije za primenjenu umetnost — finski i dan-
ski dizajn, muzitki pedagozi Madarsku i Ces$-
ku, filmski — Filmska akademija u Pragu i
Institut za scenografiju, likovni pored tradicio-
nalnih centara Holandiju i Belgiju, grafitki
VarSavu. Svi putevi, dakle, ne vode viSe u Rim
kao nekada, NeSto se promenilo u kulturama
malih naroda koje su Zivele u senci velikih a
koje sada sve viSe izraZavaju teZnju da izadu na
svetsku kulturnu scenu. Medunarodni pozorisni
festival u Beogradu, BITEF, je dalja ilustracija
— gotovo vetinu ulesnika satinjavaju pozori-
Sta iz malih naroda. Pro3le godine su specijalne
nagrade, koje se dodeljuju po strogim umetnic-
kim Kkriterijjma dobila pozorista Eudjenija
Barbe iz Holstebra u Danskoj, zatim pozoriSte
iz Rumunije a pretproSle pozoriSte iz Ugande,
itd. Iste promene odigrale su se i u kulturama
drugih evropskih malih naroda tako da danas
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nije nikakva retkost da predstavnici tih kultu-
ra, u jakoj evropskoj i svetskoj konkurenciji
dobijaju visoka priznanja.

To su pozitivhe tendencije koje doprinose ja-
¢anju znafaja i uloge kultura malih naroda u
evropskim i svetskim kulturnim okvirima kao
i u razvoju medunarodne kulturne saradnje u
okviru UNESKO-a kao i van njega. Ali to je
samo jedan aspekt, jer postoji znaéajan deo
kulturne razmene i saradnje u kome se, i po-
red principa iznetih u Deklaraciji UNESKO-a
o medunarodnoj kulturnoj saradnji, jo§ uvek
odrZzava ne samo faktitka neravnopravnost, ne-
go postoji i realna opasnost da se ovakva pozi-
tivna uloga kultura malih naroda negira ili bar
ogranidi.

U Evropi, koja je politi¢ki podeljena i ispunjena
mnogim protivreénostima, kulturna politika je
u manjoj ili vetoj meri deo opite politike dr-
Zava, $to znali da je i medunarodna kulturna
razmena podredena opstoj politici. Postojanje
blokova ima za posledicu da se principi sarad-
nje koje je proklamovao UNESKO podreduju
neposredno ili posredno blokovskim ili regio-
nalnim politiékim kriterijumima. To prakti¢no

zna¢i — a mi ovde moZemo da govorimo kao
realisti koji evropske prilike posmatraju bez
iluzija — da su kulture malih naroda €esto u

zavisnosti od politi¢kih grupacija kojima pripa-
daju ili sfera politiékih uticaja kojima su izlo-
Zeni. Na pripremama Konferencije evropske
bezbednosti mali narodi su dali znaéajan dopri-
nos medunarodnom razumevanju, ali ba3 tu je
dosla do izraZaja Cinjenica da su oni u tim na-
porima limitirani svojim politi¢kim poloZajem i
pripadniftvom pojedinim paktovima, 3to znaci
da se ne moZe govoriti samo o kulturnoj eman-
cipaciji a da se gubi iz vida opsta emancipacija,
politicka i ekonomska, malih naroda. To je re-
alnost od koje se mora polaziti ako se misii na
unapredenje medunarodne kulturne saradnje.
pri ¢emu ja gajim nadu da i u okvirima takve
realnosti postoje jo§ mnogi prostori i moguénosti
da se evropska kulturna saradnja kroz GNESKO,
kao i kroz bilateralne i multilateralne ugovore
i druge neoficijelne oblike, dalje unapreduje.
U tom pogledu kulture malih naroda bi mogle
da odigraju znadajnu ulogu u ublaZavanju po-
stoje¢ih suprotnosti i jatanju duha medunacio-
nalnog razumevanja, jer su one potencijalno
manje zavisne od politickih pretenzija i teznje
za dominiraju¢im uticajem kojima su optereée-
ni veliki.

Rekao bih ne$to i o jo§ jednoj dilemi pred ko-
jom se nalaze Kkulture malih naroda u svom
razvoju. Mi obi¢no govorimo o nacionalnim lkul-
turama kao homogenim kategorijama, podrazu-
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mevajuéi zajednitke karakteristike kao $to su
jezik, tradicija, etni€ke i druge osobenosti. Sa
socijalnog stanoviita, medutim, takva homogena
nacionalna kultura ne postoji kako u velikim
tako ni u malim narodima. U nacionalnim kul-
turama, kao 5to je poznato, razvijaju se i koeg-
zistiraju kulturni tokovi koji izrazavaju razli-
dita socijalna iskustva pojedinih slojeva stanov-
nistva, uz odgovarajuce razlike u drustvenim,
moralnim i estetskim motivima kojima se oni
inspiriu i oblike u kojima se izraZavaju. Tako
u jugoslovenskoj $Sarolikosti naroda i tradicija,
pa i u okviru istog naroda, na primer srpskog,
koegzistiraju i razvijaju se: patrijarhalna ru-
ralna kultura, sa dubokim korenima u narodnoj
kulturi i tradiciji a koja pokuSava da ostvari
kontinuitet u nekim savremenim izrazima, zatim
urbana kultura koja izrazava nove drustvene
realnosti, dalje kultura koja se oslanja na fond
ideja i pokretatkih motiva gradanske kulture
XVIII i XIX veka, zatim jedan kosmopolitski
tok, posebno izrazen u literaturi, slikarstvu i
filmu, koji je okrenut savremenim kulturnim
tokovima u svetu i koji se izraZava u istraZi-
vaékim kao i avangardnim estetskim oblicima,
najzad, ako bi uslovno mogao da kaZem, kul-
tura socijalistitke filozofske orijentacije i klas-
ne inspiracije koja se oslanja na tradiciju iz
sredine XIX veka i vremena pojave Svetozara
Markoviéa, prvog socijaliste — marksista u
Srbiji, itd. Ovaj poslednji tok nalazi nove pod-
sticaje u samoupravljanju koje proklamuje na-
¢elo integrisanja kulture i ukupnog dru$tvenog
rada.

Koji je to od ovih tokova, za ovu priliku samo
grubo citiranih, s kojim bi se u medunarodnoj
kulturnoj razmeni narodi Jugoslavije prezento-
vali, i po kojim selektivnim kriterijima? Ili sa
svima, bez obzira na dru$tveni i estetitki zna-
¢aj, na primer sa naivnim slikarstvom koje
se inspirife tradicionalnom kulturom i rural-
nim oblicima Zivota sa folklornim grupama i
seoskom poezijom koja nosi u sebl, u vrtlogu
brze industrijalizacije i urbanizacije, sa priz-
vukom suprotstavljanja, i elemente nostalgije
prema izgubljenoj jednostavnosti Zivota na seluy,
sa savremenim kulturnim tokovima i avan-
gardnom poezijom i teatrom, sa Andri¢em ili
KrleZzom koji imaju evropsku i svetsku reputa-
ciju, ali koji duhovno pripadaju periodu izmedu
dva rata? Hteo sam da kazem da su i nacionalne
kulture malih naroda u procesu duhovnog pre-
viranja i trazenja novih sistema vrednosti i no-
vih, za sada jo¥ neostvarenih sinteza. Isto tako
i sa nastojanjima da pronadu oblike ne samo
otuvanja kulturnih raznovrsnosti i fonda ideja
i iskustava iz pro$losti, nego da ih, kako navodi
Rene Mae, dinami¢nom procesu integriSu u nove
kulturne tokove, obogaéujuéi ljudske realnosti.
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Transformacija dru$tva na socijalistickim i sa-
moupravnim dru$tvenim osnovama koja se od-
vija pod geslom da gradani kao stvaraoci ma-
terijalnih vrednosti treba da postanu subjekti
celokupne drustvene politike, ukljucujuéi i kul-
turnu, jos viSe produbljuje ove procese dovodi
do novih diferencijacija. Koncept nacionalne
kulture u tradicionalnom smislu se, dakle, sve
vide pokazuje anahroni¢nim a novi koncept kul-
ture koji ne bi gubio nacionalne karakteristike,
ni kontinuitet sa tradicijom i koji bi se inspiri-
sao motivima sasvim drugatijim od onih kojima
su se inspirisale nacionalne kulture u XVII i
XIX veku, jo§ nije definisan i postoji samo u
nekim elementima.

U vezi s ovim postavlja se pitanje koliko su
partneri u kulturnoj razmeni i saradnji — dru-
ge zemlje, velike ili male — upoznati sa ovim
internim procesima promenama i dilemama koje
oni otvaraju i koliko su spremni da jh uvaZavaju,
ili se u utvrdivanju oblika i sadrzaja ove sa-
radnje rukovode stati®¢kim momentima i svojim
motivima: kriterijumima reprezentativnosti, fo-
lklorne atraktivnosti i bizarnosti.

VISENACIONALNE ZEMLJE I MEDUNAROD-
NA KULTURNA SARADNJA

Dozvolite mi da sa nekoliko primera ilustrujem
ove teSkote kad se radi o kulturnoj saradnji
tzv. velikih i tzv. malih naroda. Kao ¢lan Jugo-
slovenske delegacije utestvovao sam u pregovo-
rima sa delegacijom jedne velike evropske
zemlje na kojima je iskrslo pitanje lektora za
slavistitcke katedre na dva najvec¢a univerziteta
u toj zemlji. Nasi partneri su insistirali na lek-
toru za srpskohrvatski jezik i knjiZevnost i na
uctiv nadin odbijali predlog da se u konvenciju
ukljuée lektori za makedonski i slovenacki, dva
naroda sa otprilike istim brojem stanovniStva
— po jedan i po milion. Mi moZemo da razume-
mo interesovanje slavistickih katedara pre svega
za ruski, jer se radi ne samo o velikom narodu
i jeziku nego i o literaturi XVIII i XIX veka
na jeziku toga naroda, ili za poljski, ali ne vi-
dimo razloge da se iz slavisti¢kih studija iskljuée
manji slovenski narodi. Bez uspeha smo poku-
Sali da ih ubedimo da jedna slavisticka katedra
koja pretenduje na izuCavanje slavenskih je-
zika i literatura ne moze da iskljuc¢i u Jugosla-
viji jezik i knjiZevnost slovenackog naroda koji
ima izuzetno bogatu kulturnu tradiciju i razvi-
jenu knjiZevnost, isto tako kao ni makedonski
jezik i knjiZevnost koji, poSto su u istoriji, sve
do poslednjeg rata, negirani i potiskivani, sada
dozivljavaju veoma dinamiéan razvoj. Makedon-
ska knjiZevnost je veé sada toliko razvijena da
u jugoslovenskoj knjiZzevnoj panorami predstav-

a8




STEVAN MAJSTOROVIC

lja izvanredno zanimljiv deo. Ja sam partnere
u pregovorima podsetio na Cinjenicu drugatijeg
pristupa velikih, na primer u doba Getea, Si-
lera i Pu$kina kada su oni, nezavisno od drZav-
nih i administrativnih reciprociteta i formalisti¢~
kih kriterija, ubedeni da otkrivaju nove vred-
nosti koje su sastavni deo evropske kulture,
prihvatili Vuka KaradzZi¢a, reformatora i skup-
lja¢a narodnih pesama, i prezentirali evropskoj
kulturnoj javnosti bogatstvo i originalnost ove
poezije. Pozivao sam se i na reciprocitet, i naveo
podatak da na svim jugoslovenskim univerzite-
tima i katedrama za engleski jezik i knjiZzev~
nost — ukupno sedam — postoje lektori za
engleski jezik i knjiZevnost. Kad ni to nije
pomoglo, naveo sam na kraju da takve lektore
za slovenatki i makedonski imaju Francuzi i
Rusi — i to je neotekivano upalilo.

Dakle, pregovaraci su se, u okviru svojih ovla$-
¢enja, rukovodili ne stvarnim kulturnim potreba-
ma, nego razlozima drzavnog prestiZa i sujete:
ako mogu Francuzi i Rusi — onda moZemo i mi.
Nije se ovde, treba napomenuti, radilo o isklju-
¢ivo jugoslovenskom interesu da u Engleskoj
rade lektori za makedonski i slovenacki jezik i
knjizevnost i da manja ili veéa grupa studenata
i njih ukljuéi u izuCavanje slovenskih kultura.
Ali ¢im sam ovo rekao, moram da se korigujem
i priznam da ni taj razlog, bar za nas kao
partnere u pregovorima, nije bez znataja, jer
je trebalo da stavimo potpise i saglasimo se sa
netim S$to u nadim jugoslovenskim prilikama
predstavlja kulturnu i nacionalnu diskrimina-
ciju. To su za naSe unutradnje jugoslovenske
prilike veoma osetljive stvari za koje oni, me-
dutim, nisu imali dovoljno razumevanja. Ja sam,
medutim, ubeden da bi pesnici iz mnogih ze-~
malja koji se okupljaju na Ohridskom jezeru u
okviru Medunarodnog festivala poezije nazva-
nog ,,Struske veceri”, i na kome oni ¢&itaju svoje
pesme i u prilici su da ¢uju savremene make-
donske i slovenatke pesnike, tom predlogu dali
svestranu podrsku. A moZda se radi o tome da
se menjaju ne sastavi delegacija, nego politjka
drZava?

Drugi je sluéaj sa jednom serijom koju izdaje
UNESKO a u kojoj je pojedinim slovenskim
drzavama ostavljena moguénost da pripreme po
jednu monografiju o znaéajnoj li¢nosti iz odgo-
varajuce slovenske kulture, Jugcslavija, kao $to
je poznato, ima viSe slovenskih nacionalnih kul-
tura — srpsku, hrvatsku, slovenacku, crnogor-
sku, makedonsku. Po kom Kkriterijumu odrediti
kome da bude posvetena monografija kad se
radi o toliko razliitim stvaralatkim individual-
nostima: dati prednost reformatoru srpskog je-
zika i najveéoj figuri srpske kulturne istorije
Vuku Karadzi¢u, ili crnogorskom pesniku Nje-
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go3u, besumnje najveéoj poetskoj liénosti u ju-
goslovenskoj kulturnoj istoriji, ili hrvatskom
pesniku MaZuraniéu, ili slovenatkom PreSernu?
UNESKO se zasniva na principu &lanstva drZa-
va §to u ovakvim slu¢ajevima ogranitava nacio-
nalne kulture i njihove medusobne veze, dakle
%ive funkcije nacionalnih kultura kojima se
pretpostavljaju formalna logika kulturne veze
medu drzavama. To je sigurno aktuelan prob-
lem i sa drugim viSenacionalnim zemljama —
SSSR-om, Svajcarskom, Kanadom, Belgijom, ili
onim malim zemljama u kojima Zive i nacio-
nalne manjine kao $to su, na primer, Finska,
Austrija, Madarska, Rumunija i druge.

Razume se da se zbog ovakvih slu¢ajeva ne
moZe menjati statut UNESKA, na primer da se
umesto &lanstva drZava uvede &lanstvo nacional-
nih kultura, ali se mo%e sa viSe razumevanja i
elastiénosti uvaZavati specififna situacija viSe-
nacionalnih zemalja i ¢injenica da u njima po-
stoji kulturni pluralizam i da sve nacionalne
kulture — upravo u skladu sa principima koje
je proklamovao UNESKO, imaju jednaka prava
ne samo u internim okvirima drZzave, nego i u
okvirima medunarodne kulturne saradnje. Radi
se, razume se i o tome da UNESKO u svom
daljem razvoju mora viSe da prilagodava statut
svojim funkcijama, nego svoje funkcije svom sta-
tutu donetom jo3 1946. g. Inade, prava nacionalnih
kultura se bez ovog razumevanja transformisSu
u prava drZava a to u nekim sludajevima nisu
identiéni pojmovi. Decentralizacija drustvenog
kao i kulturnog Zivota je u Jugoslaviji dovela
dotle da je federalna drZzava prestala da bude
iskljudivi subjekt medunarodne kulturne sarad-
nje. Te funkcije su prenete na republike, auto-
nomne pokrajine kao i na kulturno-umetnitke
institucije, udruzenja umetnika { pojedince. To
je u duhu viSenacionalne zajednice i izraz ravno-
pravnosti naroda. Medutim, u bilateralnim ugo-
vorima kao i multiiateralnim, isto tako kao i u
odnosima sa UNESKO-m, pa i medunarodnim
organizacijama i kulturnim ustanovama, iz ovo-
ga proizilazi niz prakti¢nih te$koéa. Drzavni re-
zon koji je u veéini sluéajeva osnova ovih ugo-
vora i medunarodnih kulturnih veza je faktor
koji limitira obim i oblike kulturne saradnje
zbog ¢ega Cesto ostaju neostvarene mnoge obo-
strano korisne inicijative. Razume se, drzave &e
i dalje imati odlutujué¢u ulogu u vodenju me-
dunarodne kulturne politike, medutim moguce
je da se uz njihovu saglasnost i na osnovu uva-
Zzavanja zajedni¢kih interesa ova saradnja
dalje unapreduje.

U Jugoslaviji, kao ito je, nadam se, poznato,
pored S8est nacija postoje i viSe nacionalnih
manjina koje po saveznom Ustavu i ustavima
republika i autonomnih pokrajina imaju ista
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prava kao i nacije. U internim okvirima ova
se ravnopravnost strogo po$tuje a svako njeno
ograni¢avanje ili krSenje predstavlja po pozitiv-
nim jugoslovenskim propisima krivi¢no delo. To
je skup sistem jer kad je re¢ o kulturi i javnoj
administraciji i najmanje etnitke grupe, kao
na primer rumunska, bugarska i italijanska sa
po 30.000 pripadnika, slovatka i rusinska sa po
40.000 itd., imaju Skole na svojim jezicima, izda-
vatka preduzeca, tasopise, radio i TV programe,
muzeje, domove kulture i druge institucije, Je-
dan udZbenik za $koie ovih manjina, ¢asopis ili
knjiga S$tampani na njihovim jezicima kostaju
30 do 40 puta viSe nego knjige i Casopisi za
srpskohrvatsko jezi¢ko podrulje. Ali ma koliko
to bilo skupo, jo§ uvek je vrlo ,jeftino” u pore-
denju sa cenom koja je pla¢ana u istoriji kroz
razne revandikacije, nacionalna trvenja i su-
kobe. To je element zajedni$tva i jedini naéin
da se svi narodi i narodnosti u socijalistitkoj
Jugoslaviji osefaju potpuno ravnopravni i u
svojoj ku¢i. Kulturni razvoj manjina finansira
se iz zajedni¢kog federalnog fonda koji izraZzava
solidarnost svih ¢lanova jugoslovenske zajednice.
Te manjine su, takode po saveznom ustavu i
ustavima republika i pokrajina, ravnopravni
subjekti medunarodne kulturne saradnje i raz-
mene. Medutim realizovanje ovog prava nailazi
na niz praktiénih te§koéa zbog <&injenice da
drzave kao partneri u medunarodnoj kulturnoj
razmeni kao i njihove institucije Zele da sklapa-
ju kulturne konvencije i ugovaraju saradnju
sa jugoslovenskom drZavom kao partnerom a
ne sa predstavnicima nacionalnih kultura a jo$
manje kultura narodnosti, odnosno nacionalnih
manjina. (Samo u jednom sluéaju, u kulturnim
vezama sa susednom Albanijom, partner pref-
postavlja saradnju sa albanskom narodnosti sa-
radnji sa jugoslovenskom zajednicom kao celi-
nom; ovakav stav, razume se, takode, ne dopri-
nosi razvijanju duha medusobnog razume-
vanja i produbljivanju dobrosusedskih odnosa).
Tako se prakti¢no medunarodne kulturne veze
narodnosti, odnosno nacionalnih manjina, ogra-
ni¢avaju gotovo iskljucivo na veze sa susednim
matiénim _nacijama. Tu su postignuti veoma
dobri rezultati, o ¢emu sam govorio na plenarnoj
sednici konferencije UNESKA u Helsinkiju juna
1972, opisuju¢i novu funkciju nacionalnih ma-
njina koje, umesto nekadaSnjih povoda za re-
vandikacije i uzroka nacionalnih tenzija, u pro-
menjenom konceptu druStva i socijalisti¢kim
odnosima postaju postupno mostovi zbliZavanja
i boljeg razumevanja suseda. Manjine su po-
stale, i u Jugoslaviji sve viSe postaju, ambasa-
dori kako kulture svoje mati¢ne nacije kao i
svoje sopstvene, tako i kultura ostalih jugoslo-
venskih naroda. Ali ni tu ne ide sve glatko,
zbog toga 5to jugoslovenske manjine u drugim
susednim zemljama nemaju isti status i prava
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na slobodni kulturni razvoj, pa ¢ak ni onaj
status koji im garantuje Povelja OUN, a da se
ne govori o reciprocitetu na kome Jugoslavija
ne insistira. Jugoslovenski presedan, medutim,
daje argumente demokratskim snagama u tim
zemljama da se, u okviru svojih opS$tih politi¢-
kih programa, neposredno angaZuju i u borbi
za demokratska prava nacionalnih manjina.

Akutniji je problem praktiéno neuéestvovanje
nacionalnih kultura i kultura narodnosti kao
neposrednih subjekata medunarodne kulturne sa-
radnje kad se radi o viSenacionalnim zajednica-
ma. Partnerstvo drzava u bilateralnim i multi-
lateralnim ugovorima i odnosima sa UNESKO-m
i njegovim programima i inicijativama, suzava
na taj naéin prakti¢ne moguénosti kultura ma-
lih naroda u viSenacionalnim zajednicama da
neposredno kontaktiraju sa drugim kulturama.
AKko zZelimo da unapredujemo medunarodne kul-
turne kontakte i veze, zasta se inate UNESKO
u svim svojim dokumentima zalaze, onda bi tre-
balo insistirati na proSirivanju i obogaéivanju
onih oblika saradnje koji se ne obuhvataju direk-
tno drzavnim ugovorima, i, koji bi na njihovoj
osnovi i uz obostranu saglasnost drzava — par-
tnera ohrabrivali i omoguéavali plodotvorne
neposredne i neoficijelne kontakte kultura, kul-
turnih institucija, umetnika i njihovih organi-
zacija, $to bi predstavljalo veoma korisnu do-
punu j korekciju postoje¢ih oficijelnih drzavnih
ugovora i konvencija.

SARADNJA NACIONALNIH KULTURA
ILI SARADNJA DRZAVA

U suzenom okviru koji povodom kulture nudi
formula saradnje drzave sa drZavom, mi se u
Jugoslaviji — a sigurno je to slu¢aj i sa drugim
viSenacionalnim zemljama — nalazimo &esto
u delikatnoj situaciji. Mi bismo Zeleli da afir-
miSemo sve kulture — od onih najbrojnijih na-
roda kao 5to su srpski i hrvatski — do najma-
njih nacionalnih grupa. Tako se i u meduna-
rodnoj saradnji potvrduje interna ravnoprav-
nost tih kultura, jedino tako one mogu da se
neposredno povezuju sa svetskim kulturnim to-
kovima i u tim kontaktima sebe krititki prove-
ravaju i nalaze nove podsticaje za razvoj. Zi-
vimo u vremenu kada se vrlo intenzivno depro-
vincijalizuju ~i kulture najmanjih naroda i
zahvaljuju¢i novim mogucnostima koja otvara-
ju sredstva komunikacija one postaju deo i
neposredni saucesnik evropskih i svetskih kul-
turnih zbivanja. Medutim, mi smo prinudeni da
testo u odnosima sa drugim partnerima koji
insistiraju na principu drZavnog reciprociteta,
prenebregavamo pluralisticki karakter jugoslo-
venske kulture i odlutujemo se za selektivne
kriterije vrlo sumnjive vrednosti i sa osefanjem
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da u medunarodnoj kulturnoj saradnji viSe za-
dovoljavamo formalnu nego suStinsku stranu.
Mi smo Jugosloveni inafe skloni da izuzetno
bogatstvo kulturnih varijeteta, tradicija i izraza,
folklora i kulturnih spomenika u ovom kutku
Evrope preko koga vode putevi za Bliski Istok i
Aziju, i na kome su se ukrstali uticaji najstarijih
evropskih kultura sa starim kulturama Bliskog
Istoka, Azije i Afrike — smatramo svojom pred-
no$éu, svojim duhovnim i kulturnim bogatstvom,
U medunarodnim kulturnim vezama, medutim,
ova se prednost ponekad pretvara u nedosta-
tak. UNESKO bi, po mome miSljenju, morao
da se pozabavi ovim problemima i nade nadina
da se uz razvijanje poverenja i duh bona fidae.
kao i na obostranc prihvatljivim osnovama do-
minirajuéi oblik medudrzavnih veza dopunjava
oblicima neposrednog kontakta kultura i njiho-
vih najkreativnijih predstavnika.

Uz razloge koje sam veé naveo, i koji nekima
mogu izgledati i specifiétnim za viSenacionalne
zemlje i male narode i otuda uZeg znadaja,
naveSéu i neke druge op$tijeg karaktera. Od-
nosi medu drZavama povodom kulture i kao deo
opéte politike a ne neposredni kontakti kultura
i njihovih stvaralatkih predstavnika su po pra-
vilu optereéeni parakulturnim motivima: po-
litickim i propagandnim, teZznjom da se postignu
reprezentativni efekti a kad se radi o odnosima
velikih i malih i onim 3to je jedan ameritki
sociolog nazvzo akademskim kolonijalizmom.
Kulturni kontakti onda ne sluZe &isto kulturnim
ciljevima: zbliZavanju i upoznavanju ljudi, nego
i drugim — kao 3to su drZavni prestiz, ostvari-
vanje uticaja i posredstvom kulture a u dra-
stiénijim slu¢ajevima i ideolo3koj indoktrinaciji
ili, posredno, dezavuisanju putem kulturne raz-
mene politiékih, ideoloSkih pa i kulturnih pre-
misa na kojima se zasniva druStveni sistem
partnera u kulturnoj razmeni. Iako najce3ce u
prikrivenom vidu, ovi oblici zloupotrebe kulture,
u odnosima medu drzavama i narodima, ipak
su deo evropske kulturne i polititke realnosti.
Oni negiraju principe proklamovane u
UNESKO-voj Deklaraciji o medunarodnoj kul-
turnoj saradnji, jer u odnosima partnera proiz-
vode opravdane rezerve, a naroc¢ito kada su u
pitanju mali narodi. Oni se formalno javljaju
kao izraz velikodu$nosti velikih koji izrazavaju
spremnost da drugom partneru, malom narodu,
ponude mnoge pogodnosti nastoje¢i da ostave
utisak da je ,,ve¢i” spreman da viSe daje nego
da prima. Razume se, ovo se ne radi bez pri-
krivene ratunice: da se u konkurenciji velikib
potisne uticaj drugih velikih i ostvari svoj uti-
caj, svoja duhovna dominacija, da se partner u
kulturnoj saradnji, mali narod, i posredstvom
kulture ukljudi u svoju sferu uticaja. Zbog toga
predstavni¢i kultura malih naroda pristupaju
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koji put pregovorima sa predstavnicima velikih
sa oprezom u stilu ,,Timeo Danaos et dona
ferrentes”.
Ovaj oblik kulturne neravnopravnosti zasniva
se na fakti¢ki nejednakim moguénostima u kul-
turnoj razmeni velikih i malih, kao i razvijenih
i nerazvijenih. Veliki po pravilu poseduju mno-
go razvijenije komunikacije, moéniju a takode
i jevtiniju i masovniju kulturnu produkciju i u
stanju su da prostorno ostvare znatno $iri ra-
dijus kulturnog uticaja. Moglo bi se primetiti
da jedan, moZda &ak znatniji deo ovakvog kul-
turnog uticaja i duhovnog potCinjavanja, ne
poti¢e niti je inspirisan od strane oficijelnih
drzavnih krugova nego da se ostvaruje slobodno,
preko kulturnog trzista i drugih kanala, koji
put potpuno van kontrole i uticaja drzave. Ali
s tim u vezi postavlja se pitanje koliko je takav
uticaj u skladu sa principom proklamovanim od
strane UNESKA o slobodnoj cirkulaciji ideja
i kulturnih dobara. Jedan deo te produkcije
moZe da bude ideoloSki i neutralan, tj. ne mora
obavezno da negira sistem moralnih i drustvenih
vrednosti koje jedna zajednica, u nasem slufaju
kultura malog naroda i njegovo drustveno is-
kustvo, Zele da razvijaju. Ali time nije uma-
njena opasnost od prigusivanja kultura malih
naroda i potiskivanja autenti¢nih kulturnih vred-
nosti koji se u njemu stvaraju, U UNESKO-vo}
publikaciji ,,Principi kulturne kooperacije” autor
Sulvin Luis kaZe na jednom mestu da se sada
u svetu 3iroko pokreée akcija protiv zagadenja
ljudske sredine i predlaZe da ona ukljuéi i za-
gadenje covekove kulturne sredine, kroz ma-
sovnu produkciju 3unda i ki¢a koji kod mladih
generacija ubijaju smisao za autentitne vred-
nosti. Princip zatvaranja kao oblik samoodbrane
od erzac kulture — razume se nije prihvatljiv,
ali takode ni mirenje sa postojeéim stanjem.
Ova moéna kulturna produkcija koja preplav-
ljuje evropske zemlje, i ne samo evropske, i to
velike isto tako kao i male, ugroZava posredno
razvoj nacionalnih kultura malih naroda. U
vezi sa tim postavlja se pitanje da li je to mo-
ralni i intelekualni problem samo onih, u nasem
slu¢aju malih naroda, koji su izlozeni ovoj
ekspanziji nekulture, ili je on isto tako problem
i velikih od kojih ta ekspanzija dolazi. Prin-
cip intelektualne solidarnosti i medunarodnog
razumevanja kao i postovanja dostojanstva svih
kultura, onih najve¢ih naroda kao i onih najma-
njih, pretpostavlja zajedni¢ku odgovornost pred
budué¢im generacijama kao i ovim dana3njim.
Inade malim narodima preti jedna vrsta koloni-
zacije u najgorem obliku, u obliku duhovnog
porobljavanja koje se u drastiénim slu¢ajevima
izjednatuje sa duhovnim obogaljivanjem.

Mislim da je stvar upravo UNESKA da ova
pitanja pokrene i naloZi grupi struénjaka da
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ih detaljno prouce i predloZe mere. Intelektualni
krugovi u kulturama velikih naroda trebalo bi
da svoju pobunu i svoju kritiku ovakvog stanja
potkrepljuju ne samo internim nego i spoljnim
argumentima ukazuju¢i na odgovornost koje nji-
hova kultura ima prema kulturama malih na-
roda, ako je re¢ o stvarnom kulturnom interna-
cionalizmu i stvarnom uvaZavanju dostojanstva
drugih kultura a ne samo o proklamacijama.
Na ovim pitanjima od zajednit¢kog znadaja mogla
bi da se ostvari solidarnost i odgovarajuéa akcija
svih intelektualnih krugova evropskih zemalja,
titave evropske kulturne javnosti.

U vezi sa ovim je i prakti¢no pitanje kulturne
politike u pojedinim zemljama, bez obzira na
druStveni sistem — o smislu i znadenju demokra-
tizacije kulture kao proklamovanom i opéte
prihvaéenom cilju. Razli¢iti uslovi, iskustva, is~
torijska i drustvena, kao i politicke premise na
kojima se zasnivaju evropska dru$tva — suge-
riraju razli¢ite puteve ka ostvarivanju tog cilja.
U medusobnim odnosima i kulturnim kontakti-
ma kao i u okviru medunarodne kulturne razme-
ne treba uvazavati ove razlitite pristupe, ma ko-
liko oni inace protivrecili iskustvima sopstvene
zemlje. Ako je prihvaéen princip da ni jednoj
zemlji ne treba nametati forme polititkog ure-
denja, jer je to uslov saradnje i miroljubivih i
dobrih odnosa, onda to vazi i za kulturu, njenu
organizaciju, usvojene sisteme evaluacije este-
tickih i kulturnih vrednosti. Dakle, ne name-
tati u razmeni svoje principe evaluacije — nego
maksimalno uvazavati principe evaluacije par-
tnera. Ali isto tako izbegavati i drugu krajnost
i pokazati toleranciju i razumevanje i za kriteri-
je i principe evaluacije drugog partnera. Radi se,
naime, ne samo o ideoloSkim razlikama i poli-
tickim implikacijama, nego po nekad i o vrlo
sloZenim procesima o kojima sam ne$to ranije
govorio a u kojima su mnoga pitanja i dileme
kulturnog razvoja, pa Cak i ciljevi tog razvoja,
otvoreni a nova se stalno otvaraju. Ilustracije
radi, navodim jedno pitanje koje je u mojoj
zemlji, a i u drugim, vrlo aktuelno: kako sa-
¢uvati fond iskustava ranijih generacija, bo-
gatstvo u varijetetima i sadrzajima kulturne
tradicije i dati im novu aktuelnost, kako satu-
vati ,Zivu pro$lost” koja je jo$ uvek inspira-
tivni stvaralac¢ki motiv i ostvariti oblike konti-
nujteta sa savremenim kulturnim tokovima, ili
se odluciti, kako neki preporuduju, za radikalni
raskid i diskontinuitet i insistirati samo na ovim
poslednjim u cilju 3to brZzeg i neposrednijeg
ukljuCivanja u savremene kulturne tokove u
svetu i izlaZenja iz lokalnih i regionalnih okvira?
Mi u na$oj kulturnoj istoriji imamo dva primera:
Dositeja Obradovica, pisca i prosvetitelja koji
je bio pod snaznim uticajem francuskih raciona-
lista i koji je, piSu¢i pod njihovim uticajem i

b3




STEVAN MAJSTOROVIC

intzanzivno prevodeéi, prenosio evropske ideje i
povezivao tokove srpske kulture sa evropskim
kulturama toga doba. Bio je to jedan model
,evropeizacije” i izlaZenja iz patrijarhalnih i
hermetitkih okvira srpske kulture na evropsku
scenu. Drugi primer je Vuk Karadzi¢ koji je
postao evropejac na taj naljn Sto je ne samo
uzimao od evropskih kultura, nego im doneo i
svoje sopstvene darove: srpsku narodnu poeziju.
Mi, a i sve kulture malih naroda, ja sam uveren,
preferiramo ovaj drugi model ne potcenjujuéi
pritom Dositejevo delo, kao i svih Dositeja u
drugim malim narodima, jer viSe izraZava do-
stojanstvo i originalnost, pa ¢ak i pripadnost
srpske kulture evropskom kulturnom fondu.

Dozvolite mi da na kraju, vrlo saZeto, iznesem
i jo8 jedan specifi¢an problem kulturne saradnje
koji se odnosi kako na kulturne veze malih na-
roda sa velikim, tako i malih sa malim. Jedna
od posledica savremenog razvoja je i sve veta
mobilnost i migracija radne snage. To nije samo
evropski nego svetski fenomen ¢ije znafenje
postaje sve aktuelnije. Radi se o preseljavanju
Citavih armija rada u druge zemlje. U ovom
trenutku jedan milion jugoslovenskih radnika
sa svojim porodicama Zivi i privremeno radi u
razvijenim evropskim zemljama i daje svoj zna-
¢tajan doprinos ekonomskom i druStvenom raz-
voju tih zemalja. U vezi sa tim postavlja se
pitanje Skolovanja njihove dece kao i njihovih
kulturnih i drugih veza sa mati¢nom zemljom.
Ovo su kvalitativno novi problemi, ali takode
deo aktuelne problematike medunarodne kultur-
ne saradnje 1 uloge kultura malih naroda u
okviru organizacije i delovanja UNESKO-a i
van njega, jer se po pravilu radi o radnicima iz
malih i nedovoljno ili srednje razvijenih ze-
malja. Mislim da bi UNESKO morao da u svoja
proucavanja i operativne programe ukljuéi i ova
pitanja, nastojeti da se stranim radnicima obez-
bede ista radna i gradanska prava kao i gra-
danima zemalja u kojima oni privremeno rade,
ti. da im se obezbedi status etni¢kih grupa i
nacionalnih manjina. Zemlje koje ,uvoze” rad-
nu snagu se u praksi razli¢ito ponaSaju u od-
nosu na ovaj problem — od razumevanja i
Zelje da se on zajednic¢ki reSava (kakav je pri-
mer u odnosima izmedu Jugoslavije i Svedske)
do manjeg ili veleg ignorisanja ovog problema
a u ekstremnim sluCajevima i tolerisanja tihe
kulturne asimilacije. Radnicima na privreme-
nom radu u stranim zemljama morali bi _da se
obezbede uslovi za =zaStitu i razvoj njihovog
kulturnog identiteta i omoguée Zive veze sa
njihovim nacionalnim kulturama. ReSavanje
ovih problema takode doprinosi unapredenju
kulturne saradnje kao i boljem razumevanju i
zbliZavanju naroda, $to je jedan od osnovnih
ciljeva UNESKO-a.
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BAZA
| NADGRADNJA

U MARKSISTICKO)
TEORUI KULTURE*

Svaki moderan pristup marksisti¢koj teoriji kul-
ture mora poteti od stava da baza determinise
nadgradnju. Sa strogo teorijskog stanovista, o-
datle ne bismo, u stvari, morali da podemo. Mno-
gostruko bi bilo korisnije po¢i od stava koji je
u potetku bio centralan, podjednako autentican
— da druStveno bi¢e determiniSe drudtvenu svest.
To ne znaCi da ova dva stava negiraju jedan
drugi, niti da su kontradiktorni. Medutim, stav
o bazi i nadgradnji, sa svojom figurativno$cu
i nagove$tajem konac¢nih i utvrdenih prostornih
odnosa, predstavlja — bar kod nekih autora —
vrlo specijalizovanu i na momente neprihvatlji-
vu verziju drugog stava. Ipak, u razvoju glavnih
tokova marksisticke misli stav da baza deter-
miniSe nadgradnju obi¢no je smatran kljuénim
za marksisticku analizu kulture.

Vazno je kada pokuSavamo da ra$tlanimo taj
stav da imamo u vidu koliko je odnos (,,deter-
mini$e”) sadrzan u njemu i lingvisti¢ki i stvar-
no sloZen. Jezik determinacije, a jo$ vise deter-
minizma, nasleden je od idealistickih i narotito
teolo3kih koncepcija sveta i ¢oveka. Znacajno je
da Marks u jednoj od svojih poznatih inverzija,
gde se suprotstavlja op3teprihvacenim stavovi-
ma, koristi izraz ,,determiniSe”. On se suprot-
stavlja shvatanjima koja su stavljala akcenat
na dejstvo odredenih sila van coveka, ili — u
svetovnoj verziji — na neku apstraktnu, deter-
miniSuéu svest. Marksov stav to eksplicitno od-
bacuje i poreklo determinacije vidi u CGovekovoj

* Revidiran tekst predavanja odrZanog u Montrealu,
aprila 1973, objavljen u New left review, 82, Novem-
ber—December 1973, str. 3—16.
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delatnosti, Ipak, posebna istorija i opstajanie
ovog termina treba da nas upozore da su mo-
guéa potpuno razlitita znatenja i implikacije
redi ,,determini$e” u uobitajenoj upotrebi — Sto
vazi za veéinu glavnih evropskih jezika. S jedne
strane, ta re¢ iz teolo§kog nasleda sadrzi ideju
o spoljasnjem uzroku koji potpuno uoblidava
i{li predskazuje, pa time i potpuno kontroliSe de-
latnost koja sledi. S druge strane, u iskustvu
drusStvene prakse sadrZana je i ideja o determi-
naciji kao postavljanju granica, vrienju pritiska.

Jasna je razllka izmedu procesa postavljanja
granica i vrdenja pritiska, bilo da se radi o spo-~
1jasnjoj sili ili o unutrainjim zakonima poseb-
nog razvoja, i onog drugog procesa u kome je
sadrzaj koji sledi u su§tini unapred uobliten,
predviden i kontrolisan nekom odranije posto-
jetom silom. Ipak treba priznati da se ¢testo
termin determinacije koristi u ovom drugom
znatenju prefiguracije, predikcije i kontrole —
u mnogim primenama marksisticke teorije kul-
ture.

NADGRADNJA: ODREDNICE I DOPUNE

Relacioni elemenat je, prema tome, prva stvar
koju treba ispitati u ovom sudu, ali to moZemo
udiniti jedino ukoliko razmotrimo i termine u-
kljuéene u taj odnos. , Nadgradnja” u najveéoj
meri privladi paznju. Obi¢no se govori o ,nad-
gradnji” — premda je, Sto je interesantno, pr-
vobijtno, Marks koristio termin u mnoZini. Dru-
gi govore o razli¢itim oblicima delatnosti ,,unu-
tar” nadgradnje ili nadgradnji. Ve¢ i kod sa-
mog Marksa, u njegovoj kasnijoj prepisci sa
Engelsom, a i kasnije u marksisti¢koj literaturi,
posebnije je odredivan karakter izvesnih oblika
delatnosti nadgradnje. Prva vrsta takvih odre-
denja odnosi se na vremensku odloZenost. Naj-
jednostavnije shvatanje nadgradnje, koje jos ni-
je potpuno odbateno, bilo je sadrzano u ideji
o manje ili viSe direktnom odrazu, imitaciji ili
reprodukciji stvarnosti baze u nadgradnji. Po-
zitivistiCke ideje o odrazu i reprodukciji pred-
stavljale su direktnu potporu ovakvim shvata-
njima. Medutim, posto u ve¢ini kulturnih delat-
nosti takav odnos ne moZe da se nade, ili bar
ne bez uticanja, pa ¢ak i nasilja nad materija-
lom ili praksom koji se prou¢avaju, uvedena je
ideja o vremenskoj odloZenosti, o famoznim pre-
lamanjima, o raznoraznim tehni¢kim komplika-
cijama i o posrednosti, pa su po tom shvatanju
izvesne vrste delatnosti iz oblasti kulture — fi-
lozofija, na primer — smeStene na vec¢u razda-
ljinu od primarnih ekonomskih delatnosti. To
je bio prvi stadijum odredivanja ideje o nad-
gradnji: u stvari, operacionalna odredba. Drugi
stadijum bio je usko povezan s ovim, ali mnogo
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fundamentalniji, gde je sam proces sadrian u
odnosu (determinacije — prim. prev.) bio osnov-
ni predmet analize. To je bila jedna vrsta pre-
ispitivanja koje je dovelo do nastanka moderne
ideje o ,,medijaciji”, po kojoj se odvija nesto
8to nije prosti odraz ili reprodukcija — u stvari,
neSto radikalno razli¢ito i od odraza i od repro-
dukcije. Kasnije se pojavila ideja o ,,homolog-
nim strukturama”, po kojoj ne mora postojati
direktna ili lako uoéljiva sli¢nost, a svakako ni-
&ta slitno refleksiji ili reprodukeciji, izmedu pro-
cesa nadgradnje i stvarnosti baze; po tom shva-
tanju postoji sustinska homologija ili korespon-
dencija struktura, koja se moZe otkriti anali-
zom. To nije isto $to i ideja o ,,medijaciji”, ali
je ista vrsta dopune, bez obzira na to 5to se ne
pretpostavlja da je odnos izmedu baze i nad-
gradnje direktan, prosto operacionalno podloZan
prelamanjima, komplikacijama i posrednosti, jer
po svojoj prirodi nije direktna reprodukcija.

Ova odredenja i dopune su vaZni. Ali, meni se
¢ini da sa podjednakom paZnjom nije razmatra-
na i ideja o bazi. A ja sam spreman da tvrdim
da je baza vaZniji pojam ukoliko Zelimo da ra-
zumemo stvarnost kulturnih procesa. U mnogim
upotrebama teze o bazi i nadgradnji, po neka-
kvoj verbalnoj navici ,baza” se uzima kao ob-
jekt, ili u manje grubim sluéajevima razmatra
se kao neSto uniformno, statiéno. ,Baza” je
stvarna socijalna egzistencija ¢€oveka. ,Bazu”
¢ine stvarni proizvodni odnosi koji odgovaraju
razvoju materijalnih proizvodnih snaga. ,Baza”
je natin proizvodnje na odredenom stadijumu
razvoja. Mi konstruiSemo i ponavljamo stavove
ove vrste, ali je natin na koji koristimo termin
»baza” daleko od Marksovog insistiranja na pro-
izvodnim delatnostima sa posebnim struktural-
nim odnosima, koje konstituiu osnovu svih dru-
gih delatnosti. Jer, iako poseban stadijum proiz-
vodnje moZe da se otkrije i precizno analizira,
u praksi on nikada nije uniforman niti stati¢an.
Jedna od osnovnih teza Marksovog shvatanja
istorije jeste da postoje duboke protivretnosti
izmedu proizvodnih odnosa i druStvenih odnosa
koji iz njih nastaju. Prema tome, postoji konti-
nuirana moguénost dinamiéke varijacije tih sna-
ga. Sta vide, kada se razmatraju te snage, kako
ih je Marks uvek tumacio, one znace nesto
mnogo aktivnije, sloZenije i mnogo viSe protiv-
reéno nego Sto je bilo koja metaforiéna ideja o
»bazi” u stanju da nam omogué¢i da shvatimo.

BAZA I PROIZVODNE SNAGE

Otud moramo reéi da govoreéi o ,bazi” mi go-
vorimo o procesu, a ne o stanju. Ni tom procesu
ne moZemo pripisati neke stalne osobine kako
bismo kasnije dedukovali varijable procesa nad-
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gradnje. Mnogi koji su Zeleli da uobitajen stav
u¢ine razumnijim usredsredili su se na profi-
Scavanje ideje o nadgradnji. Ali, ja bih rekao da
svaki elemenat stava treba da bude ponovo raz-
motren, i to u odredenom smeru. Moramo da
razmatramo ,determinaciju” prema postavljanju
granica i vrSenju pritiska, a ne prema predvi-
denom, uobli¢enom, kontrolisanom sadrzaju. Mo-
ramo razmatrati ,nadgradnju” prema poveza-
nom sklopu kulturnih delatnosti, a ne prema
odredenom, reprodukovanom ili specifi¢no za-
visnom sadrZaju. I, iznad svega, moramo razma-
trati ,bazu” nezavisno od ideje o fiksnoj eko-
nomskoj ili tehnolo$koj apstrakeciji, — prema
specifitnim delatnostima Coveka u stvarnim dru-
$tvenim i ekonomskim odnosima koji sadrze
csnovne protivrecnosti i varijacije, pa su, prema
tome, uvek u stanju dinamic¢kog procesa.

Vredno je razmotriti i drugu implikaciju_sadr-
Zanu u uobifajenim definicijama. NaroCito u
izvesnim shvatanjima XX veka, ,baza” je sa-
drzavala i jak i ograniCavajuéi smisao bazitne
industrije. Stavljanje akcenta na teSku indu-
striju igralo je i izvesnu kulturnu ulogu. A to
je dovelo do opstijeg problema, jer smo se nasli
suoCeni sa ponovnim preispitivanjem ideje o
,»broizvodnim snagama”. Jasnc je da ono 3to is-
pitujemo u bazi jesu primarne proizvodne sna-
ge. Potrebno je, medutim, napraviti jo$3 neka
suStinska razgrani¢enja. Ta¢no je da je u svo-
joj analizi kapitalisti¢ke proizvodnje Marks u-
zimao ,,produktivni rad” u vrlo posebnom i spe-
cijalizovanom smislu dovodeéi ga u vezu sa na-
¢inom proizvodnje. Postoji jedan teZak pasus u
Grundrisse u kome on tvrdi da dok je Covek ko-
ji proizvodi klavir u pravom smislu produktiv-
ni radnik, pitanje je da li je i onaj koji prodaje
klavir takode produktivni radnik; on to vero-
vatno jeste, poSto doprinosi ostvarenju viska
vrednosti. Ali, kada dode do ¢oveka koji svira
na Kklaviru, bilo za sebe, bilo za druge, onda
nema pitanja: on uops$te nije produktivni rad-
nik. Prema tome, majstor koji pravi klavir je
baza, a pijanist nadgradnja. Kao jedan od na-
¢ina razmatranja kulturne delatnosti ovakvo
tumacenje je nedvosmisleni ¢orsokak. Ali je za
teorijsko razjaSnjenje bitno uotiti da je Marks
bio usredsreden na analizu posebnih vrsta pro-
izvodnje — kapitalisticke robne proizvodnje. U
okviru te svoje analize Marks je dao ideji o
sproduktivnom radu” i ,proizvodnim snagama”
poseban smisao produktivnog rada u materijalu
i u obliku robe. To je, medutim, izuzetno suZeno
i za kulturni kontekst vrlo Stetno, za razliku od
njegove centralne ideje o proizvodnim snagama
po kojoj je, da samo ukratko podsetimo, najvaz-
nija stvar koju je radnik ikada proizveo — on
sam, proizvod sopstvenog rada, ili Sire, ljudi ko-
ji proizvode sebe i svoju istoriju. Sada, kada
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govorimo ‘0 bazi i 0 primarnim proizvodnim sna-
gama, veoma je vaZno da li imamo u vidu, kao
$to je u nekim loS$im interpretacijama ove teze
postalo uobi€ajeno, primarnu produkeciju u smi-
slu kapitalisti¢kih ekonomskih odnosa, ili pri-
marnu produkeciju samog drus$tva i samih ljudi,
materijalnu produkeciju i reprodukciju stvarnog
zivota. Ukoliko prihvatimo $iri smisao proizvod-
nih snaga, na celo pitanje gledamo u osnovi raz-
li¢ito, i manje smo skloni da zanemarimo kao
elemente nadgradnje — a u tom smislu i kao
potpuno sekundarne — izvesne vitalne proizvod-
ne dru$tvene odnose koji su bili prisutni u $i-
rem poimanju proizvodnih snaga od samog po-
Cetka (kao osnovni).

IDEJE O TOTALITETU

Zbog teSkot¢a sadrzanih u uobitajenom stavu o
bazi i nadgradnji nastao je alternativni i vrlo
znatajan razvoj, prvenstveno povezivan sa Lu-
kadem, o druStvenom ,totalitetu”. Totalitet dru-
$tvene prakse suprotstavlijen je ideji o bazi i
konsekventnoj nadgradnji. Taj totalitet prakse
kompatibilan je sa idejom o druStvenom bicu
koje odreduje svest, ali se ne podrazumeva taj
proces u smislu baze i nadgradnje. Sada je ter-
minologija totaliteta postala opSteprihvacéena, i
zaista je mnogo prihvatljivija od ideje o bazi
i nadgradnji. Ali, uz jednu veoma znaéajnu o-
gradu. Vrlo je lako da se iz su$tinskog sadrzaja
ideje o totalitetu izostavi originalna Marksova
teza. Jer, ako kaZemo da je drustvo sastavljeno
od mnogostruke druStvene prakse koja oblikuje
druStvenu celinu, i ako svakom obliku prakse
pridamo izvestan poseban znaéaj, dodajuéi jed-
nostavno da su prakse u interakciji, povezane i
kombinovane na veoma sloZene nacine, — na
jednom nivou mi mnogo oéiglednije govorimo o
stvarnosti, ali se zato na drugom nivou povlaci-
mo od tvrdnje da tu postoji bilokakav proces
determinacije. A ja nikako ne bih Zeleo da bu-
dem onaj koji to €ini. U stvari, klju¢no pitanje
u vezi sa idejom o totalitetu u teoriji kulture
jeste: da 1li ideja o totalitetu ukljuCuje ideju o
cilju (notion of intention). Jer ako je totalitet
jednostavno konkretan, ako je prosto prepozna-
vanje velike raznolikosti me$ovitih praksa koje
u jednom vremenu postoje, onda u toj ideji
jednostavno ne postoji sadrzaj koji bi se mogao
nazvati marksisti¢kim. Cilj, ideja o cilju obnav-
lja kljuno pitanje, ili pre, klju¢nj aspekt. Jer,
tatno je da je svako druStvo sloZena celina tak-
vih praksi, ali je isto tako ta¢no da svako dru-
§tvo ima posebnu organizaciju, posebnu struk-
turu, i da se na principe organizacije i strukture
moZe gledati kao na direktno povezane sa izves-
nim dru$tvenim ciljevima, sa ciljevima kojima
odredujemo drustvo, ciljevima koji su u celo-
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kupnom naSem iskustvu bili pravilo pojedine
posebne dru$tvene klase, Jedna od neocekivanih
posledica grubosti modela baza/nadgradnja bila
je olako prihvatanje na izgled manje grubin
modela — modela totaliteta ili sloZene celine —
koji iskljuéuju &injenicu drus$tvenog cilja, klas-
nog karaktera odredenog drustva, i sli¢no. I
‘tako nas samo podseéa na to koliko gubimo ako
odbacimo svako isticanje nadgradnje. Tako je
meni veoma telko da sagledam procese umet-
nosti i misljenja kao nadgradnju u smislu for-
mule, kako je &esto bivao slu¢aj. Ali ako u mno-
gim oblastima drustvene i polititke misli — iz-
vesnoj vrsti teorije, izvesnoj vrsti zakona, iz-
vesnim vrstama jnstitucija, koje su na kraju
krajeva u Marksovim originalnim formulacijama
u dobroj meri bile deo nadgradnje, — ako u
svim tim vrstama druStvenog aparata, i u pre-
sudnoj oblasti polititke i ideoloske aktivnosti i
izgradnje, ako zaboravimo da i tu sagledamo
elemenat nadgradnje, uop3te nefemo uspeti ni
da sagledamo stvarnost. Ti zakoni, ustavi, teo-
rije, ideologije, za koje se tvrdi da su prirodni,
ili da imaju univerzalni znadaj i vaZnost, jedno-
stavno se moraju sagledati kao izraz i potvrda
.dominacije odredene klase. U stvari, te§koéa da
se izmeni formula o bazi i nadgradnji tesno je
povezana sa gledanjem najborbenijih grupa na
takve institucije, — grupa koje su morale da
se bore protiv tih institucija i shvatanja, upore-
«do sa borbom protiv postoje¢ih ekonomskih od-
nosa, — jer kada se te institucije i njihove ide-
ologije ne bi posmatrale i u tom svetlu, kada
se njihove pretenzije na univerzalnu vaZnost i
zasnovanost ne bi osporavale, onda bi se ote-
#alo uvidanje klasne prirode druStva. A to je i
proisteklo iz nekih verzija totaliteta kao mo-
«dela za opisivanje kulturnih fenomena. Ja, u
stvari, mislim da moZemo ispravno koristiti po-
jam o totalitetu samo ako ga kombinujemo sa
drugim kljuénim pojmom u marksizmu — sa
pojmom ,hegemonije”.

SLOZENOST POJMA HEGEMONIJA

‘Grams$ijev veliki doprinos predstavlja isticanje
pojma hegemonije, koji je on razumevao — ka-
ko se meni €ini — sa retkom dubinom. Jer, he-
gemonija za njega podrazumeva postojanje ne-
Cega $to je istinski totalno, $to nije prosto se-
kundarno ili nadgradeno kao ideologija u Sirem
smislu, ali §to se prozivljava sa takvom dubi-
nom, 5to natapa dru$tvo do takvih razmera da
— po Graméijevim redima — ¢&ak i konstituise
granice zdravog razuma za vetinu ljudi. Tako
da pojam hegemonije odgovara stvarnosti dru-
$tvenog iskustva mnogo jasnije nego bilo koji
od pojmova izvedenih iz pojmova baze i nad-
gradnje. Jer, kada bi ideologija bila prosto je-
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dno nametnuto apstraktno shvatanje, kada bi
naSe dru$tvene, polititke i kulturne ideje, pret-
postavke, i navike bile prosto ishod specifi¢ne
manipulacije zasnovane na nekoj vrsti dresure,
onda bi bilo mnogo lakSe pokrenuti drustvo na
promenu nego $to je to ikada u praksi bio slu-
taj. Ovaj pojam hegemonije koja duboko natapa
svest drustva izgleda da je temeljni pojam. A
hegemonija ima prednost u odnosu na opsti po-
jam totaliteta jer istovremeno isti¢e ¢injenicu
dominacije.

Ipak, dogada se da sluSam diskusije o hegemo-
niji i oseéam kako je i ona kao pojam srozana
na nivo relativno prostog, uniformnog i static¢-
kog shvatanja, na kojem se i pojam ,nadgrad-
nja” u svakodnevnoj upotrebi nalazi. U stvari,
ja mislim da hegemoniju moramo smatrati ve-
oma slozenom kad god govorimo o nekoj stvar-
noj drustvenoj formaciji. Iznad svega, moramo
taj pojam tako odrediti da omoguci stvarnu i ne-
prekidnu promenu svih elemenata. Moramo istaéi
da hegemonija nije iz jednog komada; u stvari,
njene unutrasnje strukture su visoko sloZene i
moraju se neprekidno obnavljati, braniti i po-
novo stvarati; ili, drugim refima, one se mogu
neprekidno osporavati i u izvesnom smislu mo-
difikovati. Eto zbog ¢&ega bih ja predloZio da
umesto prostog termina ,hegemonija” koristimo
jedan model koji dozvoljava takve unutradnje
varijacije i suprotstavljanja, koji sadrZi skupo-
ve alternativa i prati odvijanje procesa promene.

Evidentno je u nekim od najboljih marksisti¢-
kih analiza kulture da se autori mnogo bolje
snalaze u onome $to bismo mogli nazvati epo-
halnim pitanjima nego u pitanjima koja se mo-
raju odrediti kao istorijska. Drugim recima, te
analize su obi¢no mnogo uspeSnije u razliko-
vanju Krupnih crta pojedinih drustvenih epoha
kao, na primer, feudalizma i kapitalizma, ne-
go u razlikovanju pojedinih faza u razvoju
istog drustva i pojedinih momenata unutar
tih faza — dakle, pravi istorijski proces za-
hteva mnogo veéu preciznost i fino¢u analize
nego 3to je slufaj sa analizom epohe, koja se
moZe zadovoljiti i najupadljivijim op3tim cr-
tama i obelezjima. ;

Sada bih mogao da skiciram teorijski model
kojim pokuSavam da se sluzim. Prvo bih rekao
da u svakom drustvu, u svakom pojedinom
periodu, postoji jedan centralni sistem prakse,
znadenja i vrednosti, koji moZemo opravdano
nazvati dominantnim i vaZeé¢im. Ovim se ni-
$ta ne implicira o vrednosti tog sistema. Jedi-
no $to kaZzemo o njemu jeste da je to centralni
sistem. U stvari, ja bih ga nazvao integrisa-
nim sistemom, ali bi to moglo dovesti do zbr-
ke, jer Grams$i koristi izraz ,integrisani” da
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oznati subordinirane nasuprot ops$tim i domi-
nantnim elementima hegemonije. U svakom
slutaju, ono $to ja imam na umu jeste cen-
tralni, vazeéi i dominantni sistem znalenja i
vrednosti koje nisu proste apstrakcije, ve¢ su
organizovane i po njima se Zivi. Eto zbog Cega
hegemoniju ne treba shvatiti samo na nivou
migljenja ili manipulacije. Ona predstavlja &i-
tav sistemn prakse i ofekivanja, nasih raspode-
la energije, naSeg uobitajenog shvatanja pri-
rode ¢oveka i njegovog sveta. To je skup zna-
¢enja i vrednosti koje se medusobno potvrduju
kroz praksu u svakodnevnom iskustvu. Na taj
naéin hegemonija stvara osefaj stvarnosti za
veéinu ¢lanova drus$tva, ose¢aj apsoluta, jer je
za veéinu ¢lanova druftva, u veéini sfera nji-
hovog Zivota veoma te$ko da odu dalje od do-
#ivljene stvarnosti. Ali, ovo nije ni u kom smi-
slu statitki sistem, sem za trenutak, dok se
vrdi apstraktna analiza. Ba$ naprotiv, mi mo-
Jemo razumeti jednu vaZefu i dominantnu kul-
turu samo ako razumemo stvarni drudtveni pro-
ces od kojeg ona zavisi — mislim na proces in-
tegracije. Forme integracije imaju veliki dru-
Stveni znadaj, a sluéajno u naSem tipu drustva
irnaju i zamasne ekonomske konsekvence, Obra-
zovne institucije su obi¢no glavni posrednici u
prenofenju vaZete dominantne kulture, a ta de-
latnost je danas postala, pored kulturne, i jedna
od glavnih ekonomskih delatnosti u drustvu.
U stvari, obrazovanje je i jedno i drugo istovre-
meno. Stavise, na filozofskom nivou, na nivou
istinske teorije i na nivou istorije razliéitih ti-
pova prakse, postoji jedan proces koji ja nazi-
vam selektivnom tradicijom. To je ono Sto se,
sa stanovi$ta vaZefe kulture, uvek prenosi kao
Hiradicija” ili ,,znadajna proslost”. Ali, uvek je
sustina u selektivnosti, u naéinu na koji se iz
titave pros$losti i sadadnjosti izdvajaju u centar
paZnje samo odredena znadenja i sistemi prakse,
dok su druga znacenja i sistemi prakse zanema-
reni i odbaceni. Sto je jo§ vazinije, neka od ovih
znatenja su reinterpretirana, retu$irana ili for-
mulisana tako da budu saglasna (ili da bar ne
protivrete) drugim elementima unutar iste do-
minantne vaZete kulture. Mnoge snage su an-
gaZovane na neprekidnom stvaranju i obnavlja-
nju vazefe dominantne kulture — proces obra-
zovanja, procesi mnogo Sireg drustvenog delo-
vanja u okviru institucija kao Sto su porodica,
prakti¢ne definicije i organizacija rada, selek-
tivna tradicija na jednom intelektualnom i teo-
rijskom nivou — i na njima, onakvim kakvim ih
dozivljavamo, kako su ugradeni u nas Zivot,
potiva stvarnost te kulture. Kada bi ono §to
utimo bilo prosto jedna nametnuta ideologija,
ili kada bi to bili prosto izdvojivi znalenja i
prakse vladajuée klase ili nekog njenog segmen-
ta, — dakle, ne$to $to nam je nametnuto, §to
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zauzima samo povrsingki sloj na$ih biéa — onda
bismo se toga, na nadu veliku radost, mogli lak-
Sle osloboditi.

Jer, nije stvar samo u dubinama do kojih- ovaj
proces doseZe, odabirajuéi, organizujuéi i tu-
maceé¢i naSe iskustvo. Ovaj proces je takode i
neprekidno aktivan i prilagodljiv. On ne donosi
samo preSlost, osuSene ljudture ideologije koje
moZemo lako odbaciti. U danas$njem sloZenom
drudtvu takav proces je mogu¢ jedino ukoliko
je re¢ o netemu sustinskijem i elasti¢nijem od
nekakve nametnute apstraktne ideologije. Mo-
raju se priznati i alternativna znalenja i vred-
nosti, alternativna misljenja i stavovi, ¢ak i ne-
ka alternativna videnja sveta koja se mogu
uklopiti i tolerisati unutar jedne posebne vaZete
i dominantne kulture. Ovo je u velikoj meri bilo
potcenjeno u nagem shvatanju nadgradnje, pa
tak i u nekim shvatanjima hegemonije. A ta-
kvo potcenjivanje otvara put za skrivanje u ne-
kakvoj nediferenciranoj sloZenosti. U polititkoj
praksi, na primer, postoje izvesni istinski inkor-
porirani oblici onoga %to se ipak, uz sve uslov-
nosti, moZe smatrati stvarnom opozicijom koja
se takvom dozZivljava. Njeno postojanje unutar
sistema prepoznatljivo je zbog ¢&injenice da, ma
koliko wveliki bio unutragnji konflikt ili unu-
tradnje razlike, opozicija u praksi nikada ne ide
preko granica centralnih vaZec¢ih i dominantnih
definicija, -Ovo vaZi, na primer, za praksu par-
lamentarne politike, mada je u njoj unutradnja
opozicija realna. To vazi i za ¢&itav spektar po-
stupaka i argumenata u bilo kom stvarnom dru-
$tvu, koji se ne mogu ni na koji nain svesti
pod istu ideolo$ku kapu, ali koji se ipak mogu
adekvatno analizirati kao ne$to integrisano, u
mom smislu reéi, ako pronademo da, uz svu
unutra$nju protivretnost i varijacije, oni ipak
ne prelaze granice centralnih definicija.

Ali, kada tako govorimo, moramo ponovo da
mislimo i na izvore onoga $to nije integrisano,
na one prakse, iskustva, znafenja i vrednosti
koje nisu deo vladajuée dominantne kulture.
Ovo moZemo izraziti na dva naéina. Jasno je da
postoji ne$to 3to moZemo nazvati alternativom
vazeéeg u dominantnoj kulturi, a postoji i ne-
$to drugo $to moZemo nazvati opozicijom u is-
tinskom smislu. Stepen u kojem postoje ove al-
ternativne i opozicione forme je po sebi uslov-
ljen neprekidnom istorijskom varijacijom real-
nih okolnosti. U odredenim dru$tvima moguéno
je naéi oblasti drudtvenog Zivota u kojima su
priliéno realne alternative u najmanju ruku
bar ostavljene na miru. (Da su udinjene dostup-
nim, onda bi, naravno, bile deo integrisane or-
ganizacije.) Postojanje moguénosti opozicije, nje-~
nog artikulisanja, a zatim i stepen njene otvore-
nosti — sve to zavisj od vrlo odredenih dru-
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$tvenih i politi¢kih snaga. Alternativne i opozi-
cione forme dru$tvenog Zivota i kulture u od-
nosu na vaZetu i dominantnu kulturu moraju
se prihvatiti kao predmet istorijskih varijacija
i kao nedto ‘¥to ima svoje znalajne izvore, isto
onako.kao 5to ih ima i dominantna kultura.

OSTACI PROSLIH KULTURA I KULTURE
U NASTAJANJU

Potrebno je da napravim jo$ jednu razliku: iz-
medu rezidualnih i mastajuéih oblika kulture, i
izmedu alternativnih i opozicionih kultura. Pod
,wrezidualnim” ja podrazumevam da neka isku-
stva, znaCenja i vrednosti &eji se ne mogu ve-
rifikovati niti izraziti terminologijom dominan-
tne kulture, ipak zZive i primenjuju se na osnovu
ostataka — kulturnih kao i dru$tvenih — neke
prethodne dru3tvene formacije. Stvarni primer
toga su neke religiozne vrednosti, uprkos vrlo
oliglednoj integraciji veéine religioznih znadce-
nja i vrednosti u dominantni sistem. Isti je slu-
¢aj, u kulturi kakva je britanska, i sa izvesnim
pojmovima izvedenim iz ruralne pro$losti, koji
su u znatnoj meri popularni. Rezidualna kultura
je obino na izvesnoj distanci od vaZzeée domi-
nanine kulture, ali se mora imati u vidu da, u
stvarnim kulturnim delatnostima, moZe biti i
integrisana u doninantnu kulturu. To je zato
§to neki njen deo, ili neka njena verzija — a
posebno kada je re¢ o ostatku koji potite iz ne-
kog znafajnog perioda u proSlosti — moraju bi-
ti dosta €esto integrisani u dominantnu kulturu
ukoliko dominantna kultura treba da osmisli tu
oblast. Do integracije dolazi i zbog toga $to u
izvesnim tackama dominantna kultura ne moZe
da dozvoli previSe takvih vrsta prakse i isku-
stava izvan svog delokruga, bar ne bez rizika.
Pritisci jesu stvarni, ali izvesna prava rezidual-
na znadenja i prakse u nekim vaZnijim slutaje-
vima opstaju. Pod ,nastajué¢im” ja podrazume-
vam, prvo. ¢injenicu da se neprekidno stvaraju
nova znacenja i vrednosti, nove prakse, novi
izrazi i iskustva. Ali mnogo pre toga javi se i
pokusaj da oni budu integrisani ba$ zato $to i
jesu — i jo§ uvek nisu — deo vaZefe savremene
prakse. Zaista je znatajno kako se u ovom na-
fem dobu taj pokuSaj rano javlja, i koliko je
dominantna kultura budna u odnosu na bilo $ta
&to bi moglo da se tumadi kao neSto novo. Na
odnos dominantne kulture prema rezidualnoj
kulturi, s jedne strane, i prema kulturi u nasta-
janju, s druge strane, treba gledati pre svega
kao na vremenski odnos (temporalnu relaciju).
A to moZemo razumeti jedino ukoliko smo u
stanju da pravimo razliku, 3to obifno zahteva
vrlo preciznu analizu, izmedu rezidualne inte-
grisane i rezidualne — neintegrisane kulture, i
nastajuée — integrisane i nastajuée — neinte-
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grisane kulture. Veoma je znadajno za bilo ko—
je posebno drustvo to koliko ono doseZe u celo-
kupan opseg ljudske prakse i iskustva u poku-
Saju da ih integri3e. Za ranije faze burZoaskog
drudtva moglo bi se reéi, na primer, da su pa-
stojale izvesne oblasti iskustva koje je to dru-
Stvo ostavljalo po strani, koje je bilo spremno
da oznadi kao sferu prjvatnog ili umetni¢kog Zi-
vota, kao nesto Sto nije stvar drudtva ili drzave.
To je i8lo uporedo sa izvesnim oblicima politi¢ke
tolerancije, ¢ak i ako je ta tolerancija znaéila
zlonamerno zanemarivanje. Medutim, ja sam si-
guran da drudtvo koje je nastalo posle rata, —
zbog razvoja drultvenog karaktera rada, dru-
Stvenog karaktera komunikacija i drustvenog
karaktera odlutivanja — progresivno doseZe
mnogo dalje i od kapitalisti¢kog drustva, do iz-
vesnih dosad zanemarivanih domena iskustva,
prakse i znalenja. Otud se vaZeéa odluka o to-
me da li je neka praksa alternativna ili opozi-
ciona sada &esto donosi sa mnogo manje toleran-
cije. Jednostavno je teorijsko razlikovanje alter~
nativnog od opozicionog, odnosno izmedu nekoga
ko prosto otkrije druk<iji naéin Zivljenja i Zeli
da bude ostavljen na miru, i nekoga ko otkrije
druk¢iji naéin Zivljenja i Zeli da promeni dru-
3tvo u tom smislu. To je obifno i razlika izmedu
reSenja drudtvene krize koja nude pojedinci ili
male grupe, i reSenja koja nudi politi¢ka, i ko~
naéno revolucionarna praksa. U stvarnosti je,
medutim, vrlo tanana granica izmedu alterna-
tive i opozicije. Neko znadenje ili praksa mogu
se tolerisati kao devijacija, a da se ipak na njih
gleda kao na jedan od nadina Zivljenja. Alj,
kako se domen vaZec¢e dominacije &iri, ista prak-
sa ili znadenje mogu biti sagledani od strane
dominantne kulture ne kao zanemarujuéi ili za
preziranje, ve¢ i kao ugroZavajuéi.

Za svaku marksisti¢ku teoriju kulture je bitno
da di adekvatno objasnjenje izvora prakse i
znalenja, Mi moZemo razumeti, iz uobifajene
istorijske perspektive, bar neke od izvora rezi-
dualnih znagenja i prakse. Re¢ je o znadenjima
i vrednostima nastalim kao rezultat ranijih dru-
Stvenih formacija. U pojedinim fazama razvoja
dominantne kulture dolazi do posezanja za o-
nim rezidualnim znatenjima i vrednostima koja
izgleda da jo§ uvek imaju neki smisao za do-
minantnu kulturu. Ali pos$to ta znadenja repre-
zentuju domene ljudskog iskustva, aspiracija i
dostignuéa koje dominantna kultura potcenjuje
ili im se suprotstavlja, pa ¢ak ne uspeva ni da
ih prepozna, — oni opstaju kao rezidualni, ne-
integrisani. Teorijski je, medutim, najteZi zada-
tak da pronademo ne-metafizicka i ne-subjek-
tivistitka objadnjenja nastaju¢e kulturne prak-
se. Stavise, deo naSeg odgovora na ovo pitanje
odnosi se i na proces opstajanja rezidualne
prakse.
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KLASA 1 v LIJUDSKA PRAKSA

U stvari, jedan takav izvor proizlazi iz osnov-
nih feza marksisticke teorije. To je formiranje
nove klase i formiranje svesti te klase o sop-
stvenom postojanju. Taj izvor je, bez ikakve
sumnje, od centralne vaznosti. Naravno, po se-
bi, taj proces formiranja usloZnjava svaki prost
model baze i nadgradnje. A usloZnjava i neke
uobi¢ajene verzije hegemonije, iako je Gramsi-
jev cilj bio da sagleda i organizuje hegemoniju
proleterskog tipa koja je u stanju da se suprot-
stavi burZoaskoj hegemoniji. Prema tome, ima-
mo jedan centralni izvor nove prakse u nasta-
janju nove klase. Ali moramo biti svesni i dru-
gih vrsta izvora, jer su u kulturnoj praksi neki
od njih veoma vaZni. Rekao bih da ih moZemo
razaznati na osnovu ove tvrdnje: da nijedan
natin proizvodnje, te prema tome nijedno do-
minantno drudtvo ili druStveni poredak, pa ta-
ko ni dominantna kultura, u stvarnosti ne iscrp-
1juju ljudsku praksu, ljudsku energiju, ljudske
ciljeve. Meni se zaista ¢ini da to isticanje nije
prosta negativna tvrdnja koja nam omogutuje
da govorimo o nekim stvarima koje su se de-
sile van dominantnog modela. Naprotiv, radi se
o tome da su modeli dominacije ti koji ¢ine se-
lekciju pa tako i ne obuhvataju potpuni opseg
ljudske prakse, TeSkoce na koje nailazi ljudska
praksa u odnosu na dominantni model su, na-
ravno, stvarne. To u velikoj meri zavisi od toga
da li- je re¢ o domenu za koji su dominantna
klasa i dominantna kultura ekonomski i inate
zainteresovane. Ukoliko su interesi eksplicitnj,
bi¢e posegnuto za mnogom novom praksom, u-
koliko je moguée ona ¢e biti integrisana, ili isko-
renjena sa izuzetnom Zestinom. Ali u izvesnim
domenima postojace izvesni periodi kada su no-
va praksa i znaCenja ostavljeni na miru. Po-
stojate domeni prakse i znalenja koje, gotovo
po odredenju sopstvene ograniCenosti, ili p6
sopsivenoj krajnjoj determinaciji, dominantna
kultura nije u stanju da u pravom smislu re¢i
prenczna. Tako mozemo da sagledamo uocljivu
razliku izmedu, na primer, prakse prema pisci-
ma u kapitalisti¢kim zemljama i u zemlji kak-
va je danas Sovjetski Savez. Posto je u celo-
kupnoj marksisti¢koj tradiciji knjiZevnost sma-=
trana vainom delatno$¢u, u stvari krucijalnom,
Sovjetski Savez je mnogo o3triji u preispitiva-
pju domena u kojima se pokuSavaju i izrazavaju
razli¢ite forme te delatnosti, razli¢ita znacenja
i vrednosti. U kapitalistickoj praksi, ukoliko ne-
ka stvar ne donosi profit, ili ukoliko nije isu-
viSe Siroko rasprostranjena, ona se moZe za iz-
vesno vreme previdati, bar dotle dokle pred-
stavlja alternativu. Kada postane opoziciona na
eksplicitan naédin, po¢ne, naravno, da joj se po-
klanja odgovarajuc¢a paZnja, ili biva napadnuta.
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Ono $to Zelim da kaZzem jeste da je dominantnj
model u odnosu prema celokupnoj ljudskoj prak-
si svesna selekcija i organizacija. Svesna bar
onda kada je pofpuno formirana. Medutim, u-
vek postoje izvori stvarne ljudske prakse koje
dominantni model zanemaruje ili iskljucuje. A
oni mogu biti kvalitativno razliciti od nagove-
§tenih i artikulisanih interesa klase u nastaja-
nju. Oni mogu da ukljuce, na primer, alterna-
tivno opaZanje drugih u neposrednim liénim
odnosima, ili nova sagledavanja materijala i
medija u umetnosti i nauci, a u izvesnim grani-
cama ta nova opaZanja mogu se koristiti i u
praksi. Odnosi izmedu dve vrste izvora — klase
i zapostavljene oktlasti ljudske prakse — sva-
kako su nuZno u protivre¢nosti. Povremeno mo-
gu biti veoma blizu jedan drugom, a od odnosa
izmedu njih zavisi mnogo toga u politi¢koj
praksi, Kulturalno i teorijski oni se ipak mogu
smatrati razli¢itim.

Ako se sada vratimo uobidajenom pitanju kul-
ture — kakvi su odnosi izmedu umetnosti i dru-
itva, ili knjiZevnosti i druStva? — i sagledamo
ga u svetlu dosadainjeg razmatranja, prvo 3to
moramo reéi jeste da ne postoje nikakvi aps-
traktni odnosi izmedu knjiZevnosti i drustva.
KnjiZevnost postoji od samog pocetka kao prak-
sa u druStvu. Dok god knjiZevnost i drugi ob-
lici druStvene prakse nisu prisutni, za drustvo
se ne moZe ret¢i da je potpuno formirano. Dru-
$tvo ne moZe biti podvrgnuto analizi dokle god
u njemu nije prisutan svaki oblik za njega ka-
rakteristiéne prakse. Ukoliko Zelimo da o tom
odnosu govorimo kao o nelem posebnom, mo-
ramo onda istaéi i drugu stranu: da ne moZemo
izdvajati knjizevnost i umetnost iz drugih ob-
lika drudtvene prakse i podvoditi ih pod potpu-
no posebne i razlitite zakone. KnjiZevnost i
umetnost mogu imati sasvim specifiéne odlike
kao oblici prakse, ali se ne mogu izdvojiti iz
opSteg drustvenog procesa. Jedan od nadina da
se 0 tom odnosu govori kao o nefem posebnom
jeste da insistiramo da knjiZevnost nije ograni-
¢ena na bilo koji od sektora o kojima sam go-
vorio kada sam opisivao ovaj model. Bilo bi la-
ko reéi, — to je i uobi¢ajena fraza, — da knji-
Zevnost dejstvuje u sektorima kulture u nasta-
janju, da reprezentuje nova osefanja, nova zna-
éenja, nove vrednosti. U to bismo mogli da se
teorijski ubedujemo apstraktnim argumentima,
ali prateéi knjizevnost u svim njenim vidovima,
bez olakog nazivanja KnjiZzevno$éu samo onog
Sto sadrzi izvesna znacenja i vrednosti na od-
redenom intenzitetu, primorani smo da priznamo
da se ¢in pisanja, praksa raspravljanja u pisa-
nju i govorenju, pravljenje novela i poema, po-
zoriSnih komada i teorija, — da se celokupna ta
delatnost odvija u svim oblastima kulture.

19




REJMOND VILIJAMS

Knjizevnost se ni u kom sluéaju ne javlja samo
u onim domenima koji oznacéavaju kulturu u
nastajanju; to je u stvari veoma redak slucaj.
Veéina knjiZevnih tekstova je rezidualnog tipa,
ito je posebno tafno za englesku knjiZzevnost
poslednjih 50 godina. Neka od osnovnih znaCenja
i vrednosti pripadali su kulturnim dostignué¢ima
davno pro$lih stadijuma u razvoju drudtva. Ta
tinjenica je toliko rasprostranjena, kao i navike
duha na kojima je zasnovana, da u mnogim gla-~
vama ,knjizevnost” i ,proSlost” skoro da znate
jedno isto, pa se tako kaZe da danas i nema
knjiZzevnosti: da sva slava pripada proSlosti. A
ipak je dobar deo onoga $to se pisalo, o bilo
kom periodu da je re¢, ukljutujuéi i ovaj u ko-
me mi Zivimo, bio oblik doprinosa vazetoj do-
minantnoj kulturi, U stvari, mnogi specifi¢ni
kvaliteti knjiZevnosti, njena sposobnost da u-
klju¢i i artikuliSe izvesna znaCenja i vrednosti,
ili da stvori posebne nadine koji bi inate ostali
na nivou opétih istina, — omoguéuju joj da tu
funkcju uticanja obavlja sa velikom snagom.
Naravno, knjiZevnosti moramo prikljuéiti i vi-
zuelnu umetnost i muziku, a u naSem dru$tvu
i moéne umetnosti filma i radio i TV-difuzije.
Medutim, opsti teorijski stav treba da bude ja-
san. Kada tragamo za odnosom izmedu knji-
Zevnosti i drustva, ne moZemo izdvajati neki od
oblika prakse iz formiranog biéa prakse, niti
mozZemo, poSto smo identifikovali neku poseb-
nu praksu, dovesti tu praksu u neki uniformni,
statiéni i neistorijski odnos prema nekoj aps-
traktnoj drustvenoj formaciji. Umetnost pisa-
nja, i umetnost stvaranja i izvodenja u svim ob-
licima, delovi su kulturnog procesa u svim nje-
govim raznovrsnim oblicima i sektorima koje
sam pokuSavao da opiSem. Oni doprinose vaze-
¢oj dominantnoj kulturi i centralna su njena
artikulacija. Oni uklju¢uju rezidualna znacenja
i vrednosti, od kojih svi nisu integrisani, iako
mnogi jesu. Oni izraZavaju u znacajnoj meri i
praksu i znaCenja u nastajanju, od kojih neki
mogu biti integrisani ukoliko dospeju do ljudi
i uspeju da ih pokrenu. Tako je 60-tih godina
bilo o¢igledno da dominantna kultura poseze za
nekim oblicima umetnosti u nastajanju, ne bi
li ih izmenila. U tom se procesu, naravno, i sa-
ma dominantna kultura menja, ne u svojoj cen-
tralnoj formaciji, ve¢ u mnogim od svojih arti-
kulisanih odlika. Ona se u modernom dru$tvu
uvek mora menjati na taj nacin, ukoliko tezi
da ostane dominantna, ukoliko je i dalje treba
osecati na mnoge stvarne nacine centralnom
u svim naSim mnogobrojnim delatnostima j in-
’ teresima.

KRITIKA TEORIJA POTROSNJE

Kakve su implikacije ove opSte analize za ana-
lizu pojedinih umetni¢kih dela? To je pitanje
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kome je izgleda okrenuta vetina diskusija o te-
oriji kulture: otkrivanje metode, mozda ¢ak i
metodologije, kojom bi se pojedino umetni¢ko -
delo moglo razumeti i opisati. Ja se ne bih slo-
Zio da je to osnovna namena teorije kulture, ali
razmotrimo i to pitanje za trenutak. Ono $to me
veoma uznemiruje jeste da su gotovo svi oblici”
savremene teorije kulture — teorije potrodnje.
Naime, sve su te teorije usredsredene na nacin
na koji neki objekt moZe biti korisno i ta¢no
konzumiran. Najraniji stadijum teorija potros-
nje predstavljala je teorija o ,ukusu”, gde je
veza izmedu prakse i teorije bila izraZena di-
rektno kao metafora. Na osnovu ukusa se izvodi
uzviSeniji pojam ,senzibiliteta”, po kome je sen-
zibilitet za izvesna uzviSena dela i dela koja
predstavljaju novinu, smatran osnovnim pri
¢itanju, a kritika je bila u funkciji tog senzibi-
liteta. Postojale su i razvijenije teorije, 20-tih
godina kod Rifardsa (Richards) i kasnije kod
Nove kritike (New Criticism), u kojima su po-
sledice potro$nje direktno prouéavane. Jezik
umetni¢kih dela izbio je vi$e na povriinu. ,Ka-
kav je uticaj ovog dela (,,poeme”, kako se prvo-
bitno govorilo) na mene?”. Ili: ,kako je to de-
lovalo na mene?”’, — §to je kasnije mnogo Ce-
%ée upotrebljavano u studijama o potrosnji. Pri-
li¢no prirodno, ideja o umetnitkom delu kao-
objektu, kao tekstu, kao izolovanom artefaktu,
postala je centralna u svim kasnijim teorijama
potroénje. Tako, ne samo da je praksa proiz-
vodnje ostala zanemarena, ve¢ je taj stav bio
pracen i shvatanjem da ono 3to je najvrednije -
u knjiZevnosti poti¢e iz proSlosti. Stvarni dru-
Stveni uslovi proizvodnje su u svakom sluéaju
zanemarivani, jer je smatrano da su od sekun-
darnog znactaja. Pravi odnos uvek je trazen iz-
medu ukusa, senzibiliteta ili izobraZenosti ¢ita-
oca i izolovanog umetnitkog dela, objekta ,,ona-
kvog kakav on stvarno jeste” — kako vetina
ljudi obi¢no govori. Medutim, ideja da je umet-
ni¢ko delo objekt nosi u sebi Sire teorijske po-
sledice. Ako se postave pitanja u vezi sa nekim
umetnickim delom koje se smatra objektom,
onda ta pitanja povlate i pitanja o komponen-
tama tog dela. I, kao $to se i deSava, koristi se
i formula o bazi i nadgradnji, koja je vrlo pri-
kladna. Komponente umetnickog dela su stvarne
delatnosti baze, pa je potrebno proucavati ob-
jekt kako bi se otkrile te komponente. Ponekad
.se Cak proucavaju komponente, pa se na osno-
vu toga projektuje objekt. U svakom slucaju je
odnos za kojim se traga odnos izmedu objekta i
njegovih komponenti. Ovo se ne odnosi samo
na marksisticke analize baze i nadgradnje, veé
vazi i za razne vrste psiholodkih teorija, bilo da
je re¢ o arhetipovima ili o slikama kolektivnog
nesvesnog, o mitovima ili simbolima, koji se
tumace kao komponente pojedinog umetnitkog"
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dela. Ili, u biografijama, psiho-biografijama i
sliénim pokusSajima, gde se izdvajaju kompo-
nente Covekovog Zivota, pa se u umetni¢kom
delu otkrivaju te vrste komponenti. Cak i u ne~
kim rigoroznim formama Nove kritike i struk-
turalisticke kritike ta suStinska procedura gle-
danja na umetni¢ko delo kao na objekt koji je
potrebno redukovati na njegove komponente,
Zak i kad se ostavljaju moguénosti da delo nak-
nadno bude rekonstruisano, — i dalje traje.

OBJEKTI I PRAKSA

Po mom shvatanju, prava kriza teorije kulture
danas postoji izmedu koncepcije umetni¢kog de-
la kao objekta, i alternativnog shvatanja umet-
nosti kao prakse, Svakako da se odmah moze
prigovoriti kako umetni¢ko delo jeste objekt:
razna umetnitka dela nadZivela su proslost, po-
jedine slike, skulpture, zgrade i jesu objekti.
To je, naravno, tatno, ali, na isti nacin se mi-
sli i o delima koja nemaju takvu specifi¢nu
materijalnu egzistenciju. Ne postoje Hamlet,
ni Braéeq Karamazovi, ni Orkanskj Visovi u o-
nom smislu u kom postoji neka slika. Ne postoji
Peta simfonija, ili bilo koje drugo delo u mu-
zickoj umetnosti, igri ili izvodenju, koje bismo
mogli uporedivati sa delima vizuelnih umetno-
sti koja su opstala. A navika da takva dela
smatramo objektima i dalje postoji, jer to je
osnovna teorijska i praktina pretpostavka. U
knjiZzevnosti, medutim, a posebno u drami, mu-
zici i u ogromnoj oblasti izvodaékih umetnosti
ne postoje objekti, ve¢ sistemi znakova (nota-
tions). Ta dela treba interpretirati kao akciju,
u skladu sa odredenim konvencijama. A to vaZi
i za mnogo Siru oblast od ove. Odnos izmedu
stvaranja nekog umetni¢kog dela i doZivljava-
nja tog dela uvek je aktivan, podloZan konven-
cijama koje su po sebi oblici drustvene organi-
zacije i drustvenih odnosa, a to se radikalno
razlikuje od proizvodnje i potroSnje nekog ob-
jekta. Umetni¢ko delo je u stvari aktivnost i
praksa, — iako kod nekih umetnosti dobija ka-
rakter materijalnog predmeta, ono je dostupno
samo kroz aktivnu percepciju i interpretaciju.
A to ¢ini da umetni¢ko delo, u umetnostima kao
5to su knjiZevnost, drama i muzika, predstavlja
samo poseban slutaj mnogo opstije istine. Taj
pojam o praksi i analizi ukazuje nam da mora-
mo da odbacimo ideju o izolovanom objektu i
o otkrivanju njegovih komponenti. Naprotiv,
moramo da otkrivamo prirodu prakse, a zatim
i uslove prakse. Ova dva procesa Cesto mogu
da podsetaju jedan na drugi, ali su mnogo &e-
$¢e potpuno razlitite vrste. I ja bih zakljuéio
sa razmatranjem veze izmedu ovakvog razliko-
vanja i tradicionalnog marksisti¢kog tumadenja
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odnosa izmedu primarne ekonomske i drutvene
prakse, i kulturne prakse. Ukoliko pretpostavi-
mo da ono $to se proizvodi u kulturi jeste se-
rija objekata, preéi éemo i na otkrivanje njiho-
vih komponenti, to je i uobi¢ajeno u tekuéoj
sociologistikoj kritici. Sa marksistickog stano-
viita, te komponente ¢e se traZiti u onome $to
po navici nazivaino bazom. Izolovatemo izvesne
crte koje moZemo, tako da kaZemo, da razazna-
mo kao sastavne delove, ili ¢éemo tragati za pro-
cesima transformacije ili medijacije kroz koje
su profle te komponente pre nego Sto su do-
stigle to stanje u kome su nam dostupne. A ja
smatram da treba da tragamo ne za komponen-
tama proizvoda, veé za uslovima prakse. Kada
se nademo pred odredenim delom, ili pred gru-
pom umetniékih dela, i uotimo njihovu sustin-
sku slitnost, kao i nesvodivu posebnost, prvo
§to treba uraditi jeste da se sagleda stvarnost
njihove prakse i uslovi pod kojima se ta praksa
odvijala. A time, ja mislim, postavljamo suStin-
ski razli¢ito pitanje. Uzmimo, na primer, naéin
na koji je u ortodoksnoj kritici povezan objekt
sa Zanrom (iako se u nekim varijantama mark-
sisti¢ke kritike ni to ne ¢ini, ve¢ se pretpostav-
lja da je Zanr permanentna kategorija duha). Iz-
gleda da taj postupak nije neophodan. Uota-
vanje odnosa izmedu zajednike forme i pojedi-
natnog projekta — a to su jedine kategorije od
kojih se mozZe pofeti — znadi uolavanje dve
vrste prakse koje su medusobno povezane. Dru-
gim redima, nesvodivi pojedinaéni projekti koje
predstavljaju posebaa dela, mogu prilikom do-
zivljavanja ili analize ispoljavati sli¢nosti koje
nam dozvoljavaju da ih grupi3emo u kolektivne
forme. To nikako nisu uvek Zanrovi. To mogu
biti sliénosti unutar Zanra ili medu Zanrovima.
To moZe biti praksa jedne grupe u okviru perjoda
pre nego praksa Citave faze u okviru Zanra. Ali,
kada otkrijemo prirodu jedne posebne prakse i
prirodu odnosa izmedu pojedinaénog projekta i
zajednitke forme, mi postajemo svesni da u
stvari analiziramo kao dva oblika istog procesa
i njegovu stvarnu kompoziciju i uslove pod koji-
ma je ta kompozicija nastala, — 3to je u oba slu-
¢aja splet stvarnih i sloZzenih odnosa, Ovo, narav-
no, zna¢j da ne raspolazemo ni sa kakvom ugra-
denom procedurom koja se podrazumeva kada je
re¢ o objektu fiksiranog karaktera. Ono sa &im
raspolazemo jesu nadela odnosa medu praksa-
ma, unutar organizacije ¢iji ciljevi se mogu ra-
zaznati, kao i dostupne hipoteze o dominantnom,
rezidualnom i nastajuéem. Ali, ono ¢emu aktiv-
no tezimo jeste istinska praksa koja se otudila
u objekt, i istinski uslovi prakse — bilo kao li-
terarne konvencije ili kao drudtveni odnosi —
koji su bili otudeni u komponente ili sastojke,
ili prosto u pozadinu objekta. Kao opSta postav-
ka ovo je samo jedan naglasak, ali izgleda mi
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da pruZa moguénost istovremeno i za raskid sa
starim, i za otpofinjanje novog u praktidnom i
teorijskom radu unutar aktivne marksisticke
kulturoloike tradicije koja samu sebe obnavlja.

(Preveli s engleskog RUZICA ROSANDIC
i LTJUBOMIR STOJIC)
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KNJIZEVNA,

AUDITIVNA

| VIZUELNA
KOMUNIKACLJA

Jedno od bitnih pitanja, koje se u teoriji ko-
munikacija postavlja, pitanje na koje se nude
razli¢iti odgovori, na koje konacan odgovor tre-
ba da ponudi nova nauka sociologija jezika,
jeste pitanje Covekove potrebe za komunikaci-
jom — oblikom kontakta s drugim individuama.
odnosno sa Zivotnom sredinom.

DEFINISANJE KOMUNIKACIJE

Kao najtacniji odgovor koji se moZe ponuditi,
odgovor koji pruza priliku i za postavljanje
definicije komunikacije, jeste odgovor da pot-
reba za komunikacijom nije motivisana nekom
po sebi datom, apstraktnom potrebom ili nad-
realnom <&ovekovom teZnjom, koliko je izraz
proste i praktiéne Zivotne nuZnosti: nuZnosti
ispitivanja sredine, nepoznate i pune pretnji,
u cilju otkrivanja njenih zamki i varki u gra-
nicama vremena koje daju dovoljno mogucnosti
da opasnosti budu otklonjene, pobedene ili zao-
bidene. Potreba za komunikacijom potite iz
nagonske potrebe jedinke za odrzanjem, od-
nosno, odrZanjem vrste, potrebe za Zivotom.
Otuda, komunikacija je najstariji oblik ispolja-
vanja odnosa.

Navedeni elementi daju moguénost postavlja-
nja definicije komunikacije. Komunikacija je u
osnovnom svom porivu vid odnosa Zivog bica
sa Zivotnom sredinom ili sa drugim Zivim bi-
¢ima, koji se ispoljava uspostavljanjem kontak-
ta, kao prvog ¢&¢ina ustanovljenja ravnoteze, na-
metanja, pot¢injavanja, odnosno neutralisanja
prednosti koje nad jedinkom ima neka druga
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jedinka ili Zivotna sredina, u cilju odigravanja

konaénog ¢ina — ¢éina pobede, otklanjanja opas-

nosti po opstanak ili egzistenciju jedinke i uspo-
stavljanja njene Zivotne sigurnosti.

U modernom drustvu, komunikacija je donekle
promenila svoj sadrZaj, isto kao &to joj je pro-
menjen i povod, odnosno multiplicirana je po
vrsti, obliku i po nameni, a ne obavlja se samo
kao ¢in liénog kontakta, veé se prenosi tehnié-
kim sredsivima, koja €ine sistem motnih komu-
nikacionih sredstava, iz kojih je li¢ni dodir
isklju¢en. Cilj uspostavljanja komunikacije moZe
biti i samo predavanje poruka, koje su, takode,
vid odnosa, istina modifikovanog, ali motivisa-
nog istim pobudama kojima je prvobitno komu-
nikacija motivisana. Komunikacije uspostavljene
sredstvima javnog posredovanja, koje za svoj
predmet imaju predavanje poruka, oblik su
jednosmerne komunikacije — informacije, koja
se prenosi, s, pretpostavljeno, viSeg, na, pretpo-
stavljeno, niZi nivo obave$tenosti, znanja, itd.

Sem pisane komunikacije, komunikacije koja se
obavlja predavanjem poruka pismenim simbo-
lima, najrasprostranjeniji oblik komunikacije
jeste onaj oblik koji se uspostavlja auditivnim
i auditivno-vizuelnim simbolima (zvuk, reé, znak,
slika)., Sredstva primene auditivnih i auditivno-
-vizuelnih simbola: radio, televizija, film, gra-
mofonske plocte, magnetofonske vrpce, video-ka-
sete, telefon — postaju tako sredstvima javnih
komunikacija, koja dobijaju sve §iru primenu u
svakodnevnom zivotu i odnosima savremenog
toveka.

MOGUCNOSTI KNJIZEVNE KOMUNIKACIJE

Mada je osnovni oblik saop$tavanja knjiZevnih
poruka (sadrZaja) uspostavljanje litne komunika-
cije izmedu autora i primitelja poruke putem go-
vorenja, odnosno javna komunikacija uspostav-
ljena putem posredovanja pismenim simbolima
izrazenog knjiZzevnog dela, i sredstva auditivnih
i auditivno-vizuelnih komunikacija za predmet
svog posredovanja mogu imati knjiZevne, i uopste
umetnicke sadrZzaje. Odnosno, auditivnim i audi-
tivno-vizuelnim simbolima mogu se predavati i
knjiZevne, umetnitke poruke. Tada se moZe go-
voriti o nastajanju auditivne, odnosno auditiv-
no-vizuelne umetniéke, odnosno knjiZevne ko-
munikacije. Pod auditivnom i auditivno-vizuel-
nom knjiZzevnom komunikacijom podrazumeva
. se predavanje (odaSiljanje) knjiZzevnih umetnié-
kih sadrzaja, poruka, zvuénim, odnosno zvué-
nim i vizuelnim simbolima i njihovo primanje
od respondenta.

Stvarne moguénosti komuniciranja sredstvima
auditivnih i auditivno-vizuelnih komunikacija,
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ukljudujuéi i posredovanje knjiZevnih sadrzaja,
ne samo $to su velike, no gotovo i neogranitene:

— pre svega, potitu iz osnovne prirode simbola
koje ova sredstva primenjuju pri odavanju po-
ruka: zvuéni simbol — re¢, vizuelni simbol —
slika, sredstva su, po pravilu, razumljiva i pri-
stupaéna svakom svesnom subjektu;

— zatim, prednosti proisti¢u iz Siroke fizi¢ke
rasprostranjenosti i velikog broja sredstava ko-
munikacija;

— tehni¢ka usavrSenost sredstava komunikacija
omoguéava nisku cenu njihovog kotanja, otuda
i rasprostranjenost;

— razvijena mreZa s velikim brojem sredstava

posredovanja, uz vrlo Siroku distribuciju istog

sadrZaja komunikacije na vrlo velik broj respon-

denata, uzrokuie i relativnu jeftinoéu posredo-
vanja komunikacije;

— visoka frekvencija komunikacija i vremen-

ski 3iroko protezanje trajanja emisija (poruka)

¢ini sredstva komunikacija potrebnim, s jedne
strane, odnosno, vrlo isplativim, s druge;

— masovnost respondenata-pretplatnika poruka

sredstava komunikacija omoguéava pribiranje

vrlo znatne mase novéanih sredstava, a time i

realizaciju skupih projekata posredovanja, od-

nosno podizanje kvaliteta komunikacije i njenog
sadrzaja;

— moguénost neogranienog reprodukovanja sa-

dr2aja komunikacije ¢€ini sredstvo atraktivnim

i njegov efekat vremenski neogranitenim (snim-

ljene poruke, koje omogué¢avaju komunikaciju
po Zelji konzumenta), itd.

Tu su, zatim, prednosti koje nastaju iz tehni¢kih

osobina sredstava posredovanja i sredstava pre-

davanja informacija ili poruka, odnosno, centara
stvaranja i emitovanja programa poruka:

— tehnic¢ki visok kvalitet informacije (poruke);

— moguénost belezenja i reprodukovanja sadr-
Zaja ili informacija o Zivim dogadajima;

— moguénost ponavljanja informacije neogra-
ni¢en broj puta;

— vizuelno, ili vizuelno-tonsko, odnosno samo

auditivno posredovanje na neogranifenu dalji-

nu, prostornu distancu, dogadaja ili umetnitkih

sadrZaja (programa) bez vremenske distance

posredovanja, odnosno, sinhrono ¢inu njegova od-
vijanja, itd.
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Sve ovo, u nekim aspektima, sredstva auditivnih
i auditivno-vizuelnih komunikacija, ¢éini pre-
moénim nad klasi¢énim oblicima knjiZevne ko-
munikacije, odnosno posredovanja knjiZzevnih sa-
-drZzaja. Sredstva auditivne, odnosno auditivno-
~-vizuelne komunikacije, u izvesnim oblicima,
mogu biti i sama za sebe sredstvima umetnic¢kog
izraza: televizija, film. Ipak, vizuelna i auditivno
vizuelna sredstva komunikacije se teSko mogu
ubrojati u umetni¢ka sredstva. U sustini, ona se,
uglavnom, zadrzavaju na nivou posredovanja
cauditivnim ili auditivno vizuelnim simbolima,
ve¢ ostvarenih umetnic¢kih sadrzaja.

Cak i film, koji je oblik vizuelne komunikacije
priznate za umetni¢ko sredstvo, u biti se te-
‘melji na posredovanju auditivno vizuelnim sred-
stvima ostvarenih sadrZaja: glume, odnosno, pri-
rodnih ambijenata ili dogadaja u cilju postizanja
estetskog efekta na gledaoca, itd.

Praktiéno, sredstva auditivnih i vizuelnih ko-
munikacija radio i televizija, posreduju umetnic-
ke sadrZaje auditivnim, odnosno auditivno-vi-
zuelnim simbolima. Posredovanje knjizevnih sa-
-drzaja obuhvata: govorno reprodukovanje knji-
Zevnih poruka; umetni¢ko izrazavanje knjiZevnih
“poruka; reprodukovanje gotovih knjiZevnih pro-
grama — recitali, umetni¢ke priredbe, pozori$ne
predstave, itd.

“‘OGRANICENJA KNJIZEVNE KOMUNIKACIJE

Moguénosti sredstava komunikacija auditivnih
i auditivno-vizuelnih simbola, u posredovanju
knjizevnih sadrzaja su velike, ali je njihovo
.stvarno ispoljavanje, s druge strane, ograniceno.
Ogranifenja mogu biti razli¢ifa

1. Tehnidka ogranifenja

Prva vrsta ograniéenja, potide od tehni¢kih oso-
bina sredstava auditivnog i auditivno-vizuelnog
posredovanja. Ova sredstva su pogodna samo za
posredovanje nekih knjiZevnih sadrZaja, i to
onih komunikativnijih, odnosno jednostavnijih,
manje razudenih i manje obimnih, usled vre-
menske ogranifenosti trajanja paZnje respon-
denta.

— posredovanje se ogranifava na knjiZevne sa-
drzaje koji se mogu modelovati i izraziti zvuénim
‘simbolima (kod radio komunikacije), odnosno,
neposredno audio-vizuelnim simbolima, slikom i
zvukom (kod televizijske komunikacije);

-— ova sredstva su pogodna za prenofenje sadr-
7aja izrazitih karakteristika, odnosno onih sa-
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drZaja koji se izraZavaju i prenose kroz detalje
(kamerni sadrzaji na TV), dok je otezan monu-
mentalniji zahvat;

— nepogodna su za posredovanje sloZenijih sa-

drZaja, koji pretpostavljaju te$nji kontakt re-

spondenta, koji je kod auditivnih i auditivno-

-vizuelnih komunikacija radija i televizije ote-
zan, zbog stalnog toka poruke;

— vremenska ogranitenost trajanja posredova-

nog knjizevnog sadrzaja, onemoguéava odavanje

vetih celina, obimnijih knjiZevnih dela putem
radija i televizije;

— auditivna i auditivno vizuelna sredstva ko-
munikacija iskljucuju li¢ni kontakt subjekta s
umetniékim delom, kakav je moguée ostvariti
C¢itanjem: zadrZavanje na pojedinim celinama,
razmis$ljanje, vra¢anje, povezivanje u celine;

— izostajanje dimenzije li¢nog produZenog dozi-

vljavanja uzrokuje i izostajanje dimenzije pro-

dubljene komunikacije s delom, ¢ime je kvalitet

auditivne i vizuelne komunikacije s knjiZevnim

sadrzajem slabiji, odnosno ostvaruje niZi inten-
zitet;

— vizuelna ili auditivha komunikacija ne po-
stize izvornost u kontaktu s delom, jer ona obié-
no ne nudi integralni, potpuni tekst dela u svim
njegovim dimenzijama s kojima se susrete &i-
talac kad ostvaruje neposredan kontakt;

— pri auditivhom i vizuelnom posredovanju,
neizbezno je i nuZno manje ili veée prilagodava-
nje izvornog teksta knjiZevnog dela, odnosno se-
lekcije sadrzaja, motivisanog izraZajnim mogué-
nostima respondentnih simbola ovih sredstava;

— respondent u komunikaciji nema moguéno-

sti aktivnog izbora, ili uticanja na izbor komu-

nikacije s preferiranim delima, ve¢ je podvrg-
nut prinudi programa radija i televizije;

— 1 kad respondent ostvaruje respondenciju s
knjiZevnim sadrzajima, dogadajima i{li predsta-
vama, onda on ostvaruje samo posrednu, otu-
denu komunikaciju liSenu li¢nog kontakia, kao
pasivni promatra¢ kome je sadrZaj tehnikom pri-
bliZzen fizi¢ki, ali istovremeno i otuden: respon-
dent je, u stvari, odvojen, izolovan prostornom ili
i prostornom i vremenskom distancom od doga-
daja, kakav nije sludaj pri prisustvovanju Zivoj
umetni¢koj predstavi;

— adaptacije potrebne zbog prilagodavanja
knjiZzevnog dela uzrokuju, s jedne strane, dosta
velike trofkove komunikacije, $to moZe uticati
na smanjenje, odnosno ogranienje broja po-
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sredovanih sadrZaja samo na one koji uzrokuju

niZe tro8kove, ¢ime, s druge strane, niz knjizev-

nih dela ostaje neobuhvaéen programom po-
sredovanja.

2. Svojstva tvoraca komumnikacije

Druga vrsta ogranifenja moguénosti knjiZevne
komunikacije, poti¢e iz nafina upotrebe sred-
stava komunikacije, odnosno strukture i strué-
nosti osoblja koje selekcioniSe, tj. postavlja pro-
gram, i posreduje ga. S obzirom na to da je
respondent u prakti¢noj zavisnosti od osoblja
institucije posredovanja, to stvarni i ispoljeni
kvaliteti osoblja dobijaju odludujuéi uticaj na
izbor sadrZaja i izvodenje posredovanja. Na
osnovu praktiénih zapaZanja o programu to-
kom niza godina, moZe se govoriti o ispoljava-
nju odredenih negativnih faktora kvaliteta, stru-
tnosti osoblja, koji deluju kao ogranitenja:

— neobjektivnost kriterija izbora sadrzaja po-
sredovanja, odnosno izraZena subjektivnost: de-
sto se posreduju neadekvatni i nekvalitetni, od-
nosno sredstvima auditivnih i auditivno vizuel-
nih komunikacija nepodobni sadrzaji i dela:

— neposedovanje dovoljnog nivoa ukusa oso-
blja;

— neposedovanje posebne nadarenosti, talenta,

odnosno kreativnosti, $to su nuZne pretpostavke

uspe$nog obavljanja zadatka posredovanja, od-
nosno, izrazena nesposobnost;

— nedovoljno profesionalno znanje i praksa;

— nesavesnost 1 neprofesionalnost odnosa prema
posredovanju;

— nedovoljna kvalifikovanost, odnosno, nedo-
voljna stvarna stru¢na kvalifikovanost osoblja;

— lo§ tehnicki kvalitet ostvarene komunikacije;

— nepostojanje razvijenog oseéaja i kriterija
vrednosti pri izboru sadrZzaja posredovanja;

— moguéi i stvarno ispoljeni monopolisti¢ki od-
nos i primena neformalnih kriterija izbora sa-
drzaja posredovanja, itd.

3. Nivo izvodala
I nivo kvaliteta same interpretacije knjiZzevnog
sadrzaja koji je dobio saglasnost programera

poruka, javlja se kao izvor moguéih ogranice-
nja knjiZzevne komunikacije uspostavljene au-
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ditivnim i auditivno-vizuelnim putem. Nivo kva-

liteta interpretacije utife tako, $to od njega za-

visi i nivo i intenzitet komunikacije responden-

ta s delom. Kao posebna ogranienja u tome
javljaju se:

— neadekvatnost postavke, odnosno adaptacijek
knjizevnog dela, koja moZe proiste¢i iz nespo-
sobnosti, nestruénosti, nesavesnosti;

— nizak nivo kvaliteta izvodada, koji ne uspe-

vaju da ostvare dublju komunikaciju s porukom

dela, pa ne uspevaju ni u ostvarivanju ubedlji-
vog posredovanja;

— razli¢it stepen obdarenosti (sposobnosti) iz-
vodaca, s ozbirom na postojanje moguénosti an-
gazovanja 1 u umetni¢kom smislu nedovoljno
cbdarenih izvodaca, ali koji poseduju osobine
pogodne auditivnoj ili auditivno-vizuelnoj ko-
munikaciji: fotogeni¢nost lika ili posebna ka-
rakteristicnost, sonornost ili zvukovna oboje-
nost glasa;

— neujednaten nivo kvaliteta izvodaéa, koji

doprinosi da se pojedini delovi programa, os-.

tvareni od boljih izvodaca, akcipiraju kvalitet-.

njje od strane respondenta, i obratno — sto stva-

ra moguénosti za nedovoljno kvalitetno posre-

dovanje nekih, pa i bitnih delova umetnid¢kog
dela;

— subjektivnost izvodata, koje se ogleda ne sa-
mo u preferenciji pojedinih sadrzaja ili autora,
no i u pretpostavljenom nivou ukusa respon-
denta prema kojem se moZe modelovati nivo in-
terpretacije knjiZevnog sadrzaja.

4. Nepostojanje trZista

Kad su u pitanju sredstva auditivnih i vizuel-
nih komunikacija koja posreduju knjiZevne sa-
drzaje: gramofonske ploce, video kasete, mag-
netofonske vrpce, pozoriSne predstave, film
(posredovanje snimljenih knjiZevnih sadrZaja),
primitelj poruke, koji je ovde i kupac, respon-
dent komunikacije, ima moguénosti ostvarivanja
sopstvenog uticaja na izbor programa posredo-
vanja, odnosno sadrzaj komunikacije. Uticaj se
formira ne direktno, ve¢ indirektno, preko trzi-
Sta delovanjem zakona ponude i potraZnje. Re-
spondent, koji se pojavljuje kao kupac odrede-
nog knjiZevnog programa, ima moguénosti li¢ne
selekcije pri izboru sadrzaja kojeg ée platiti.
Time ostvaruje indirektan uticaj na rasprostra-
njenost knjiZevne komunikacije. Pojedina&no,
uticaj nije znatan. S druge strane, ovaj oblik
knjiZzevnih komunikacija za sad je &sto simbo-
lican, nedovoljno je razvijem i rasprostranjen.
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Ta ¢injenica moguéi uticaj respondenta komuni-
kacije svodi na simboliéni nivo.

Sto se tite radio i televizijske knjizevne komu-
nikacije, odnos respondenta prema njima je
specifitan. U postojetoj strukturi organizacije
radio i televizijske komunikacije, respondent
nema praktiénih moguénosti ostvarivanja efi-
kasnog uticanja na program posredovanja. Ova
sredstva se nalaze u poloZaju zlatne, monopoli-
sti¢ke izolovanosti od uticaja respondenta. Re-
spondent je izuzet iz moguénosti direktne ko-
munikacije s proizvodaéima posredovanog pro-
grama. Zatim, ne postoji trZiSte knjiZevnih sa-
drzaja posredovanih auditivnim i auditivno-vi-
zuelnim komunikacijama putem radija i televi-
zije. Prakti¢no, nostoji samo jedan proizvodat
televizijskog programa, odnosno proizvodad ra-
dio programa s kojim se moZe zasnovati pret-
platni¢ki odnos. U takvim uslovima, respondent
nema mogucnosti ostvarivanja uticaja na pro-
gram posredovanja sopstvenim izborom progra-
ma, odnosno izborom izmedu viSe vrsta ponu-
denih programa.

U odnosu na dati centar proizvodnje programa
knjizevne komunikacije, respondent se nalazi u
kvalitetno novom odnosu: on viSe nije kupac,
koji bi imao moguénosti opredeljivanja za ot-
kup ponudenog programa po liénim kriterijima
— veé¢ pretplatnik, koii ie ved¢ u$ao u kuvo-
~-prodajni odnos i unapred platio robu. Radio i
televizija, kao sredstva komunikacija, program
svog posredovanja prodaju sistemom trgovine: is-
porutuju program (robu), a ubiraju novac. Me-
dutim, to je samo prvi ¢in dejstva zakona trzi-
§ta i trZiSnog mehanizma. Radio i televizija ni-
su izloZeni i krajnjem ¢&inu dejstva zakonitosti
ponude i potraznje, odnosno mehanizma trzista:
oni ubiraju novae, ali isporué¢uju program, ne
samo ¢iji kvalitet konzument ne zna unapred,
nego i program kojeg konzument mora unapred
platiti, odnosno kojeg je veé¢ i platio. Pri tome,
respondent nema prava otkaza trgovinskog od-
nosa i svoje obaveze, bez obzira na ponaSanje
ponudac¢a i kvalitet dobijene robe.

Pretplatnik je priteSnjen pravno neravnim po-
lozajem prema radiju i televiziji, nastalim ku-
poprodajnim odnosom. Taj kupoprodajni odnos
je za respondenta-pretplatnika (i samo za nje-
ga) represivan: jer obavezuje samo njega, jednu
stranku ugovornog odnosa, ali ne i sredstva po-
sredovanja, drugu stranku ugovornog odnosa.
Radio i televizija su u polozaju da uzivaju sve
prednosti trziSnog odnosa (uz to monopolisanog)
s unapred obezbedenim brojem kupaca, ali ne
trpe sve negativne posledice koje bi iz takvog
poloZaja do kraja proisticale: trzisni rizik, sank-
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cije za neispunjenje obaveza nastalih iz- kupo-
prodajnog odnosa.

Na taj naéin, pretplatnik je liSen i moguénosti
indirektnog, trziSnog uticanja na strukturu pro-
grama komunikacije kojeg plaéa. Zatim, pret-
platnik ne samo $to nema moguénosti da sam
vr§i izbor proizvodafa programa, a time i pro-
grama, odnosno pravo da se po litnom izboru
opredeljuje o posredniku s kojim ¢e stupiti u
kupoprodajni, ili pretplatni¢ki odnos, no nema
ni pravo da se, u okviru jednog, represivno da-
tog programa, opredeli za placanje samo onog
dela programa kojeg i konzumira, ve¢ mora
placati ceo program. U takvoj situaciji, on sam
ne moZe uticati na strukturu programa, pa ni
na povecanje zastupljenosti ili kvaliteta knjizev~
nih sadrzaja. Takva bi se moguénost ostvarila,
samo ako bi se respondent izveo iz pasivnog
poloZaja pretplatnika, i doveo u polozaj aktiv-
nog kupca, koji se opredeljuje za pojedine tacke
programa time $to ba$ njih pla¢a ubacivanjem
odgovaraju¢e monete u automat koji ukljutuje
TV ili radio aparat na odredeno vreme.

5. OgraniCenja srednje vrednosti

Peti izvor ogranitenja posredovanja knjiZzevnih
sadrzaja sredstvima auditivnih i auditivno-vi-
zuelnih komunikacija radija i televizije, koji se
javlja i kao faktor ogranitenja u sredstvima
¢isto umetni¢kog posredovanja, jeste ogranice-
nost koja poti¢e od kvaliteta ukupne mase re-
spondenata. Pri odredivanju izbora, sadrZaja i
nivoa kvaliteta posredovanja knjiZzevnih sadr-
Zaja, proistiée obaveza zadovoljenja najveceg
broja konzumenata, iz €ega proistiCe i potreba
za iznalaZenjem srednjeg nivoa, prosetnog u-
kusa konzumenta (ukusa koji poseduje najveci
broj respondenata), Program se modeluje pre-
ma pretpostavljenom ,srednjem ukusu” pret-
platnika.

Iz nivelisanja pretplatnika na prosek proistice
smanjena fleksibilnost modelovanja izbora pro-
grama na sredstvima komunikacija. Onemogu-
¢ena je varijacija kvaliteta, odnosno, veéi ras-
poni sadrzaja. Uvek postoje slojevi, najaktivni-
jih i najpasivnijih respondenata, koji se nalaze
iznad, odnosno ispod nivoa modelovanog pro-
grama, tako da praktitno i jedni i drugi ostaju
nezadovoljeni i nezadovoljni programom, i je-
dni i drugi, doduSe, iz sasvim suprotnih razloga.

Nacelo da osnovno, glavno merilo modelovanja
programa bude srednji nivo traZznje, srednji ni-
vo ukusa osnovnog skupa konzumenata, moze
se osporavati, pre svega $to se tiCe metodoloske
strane odredenja ukusa i srednjeg ukusa re-
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spondenta. Postoje¢i kriteriji i postupci koji se
primenjuju, odreduju se dosta proizvoljno, me-
todoloZki nekorektno: ne postoje, ilj su veoma
retka, obuhvatna, metodoloski korektno izve-
dena sistematska istraZivanja ukusa i potreba
respondenata, U nedostatku rezultata metodo-
lo8ki korektno izvedenih istrazivanja, ukus i
potrebe se modeluju prema raspoloZivim poda-
cima. Kao osnova donoSenja suda o najizraZe-
nijim potrebama i srednjem ukusu pretplatni-
ka, uzimaju se podaci iz onih komunikacija,
koje konzumenti-pretplatnici, mahom samoini-
cijativno, uspostavljaju sa sredstvima posredo-
vanja, radiom i televizijom: pisma, telefonske
poruke, izjave i pisma periodici, odnosno, ko-
munikacije koje dolaze na inicijativu sredstava
posredovanja: glasacki kuponi o emisijama, gla-
satki kuponi posetilaca priredbi koje se posre-
duju auditivno ili auditivno-vizuelno, itd.

Naravno, ni jedna ni druga skupina konzume-
nata ne moZe posluziti kao reprezentantna za
ceo osnovni skup brojnih respondenata, poSto pri
njihovom odabiranju nisu primenjeni odgovara-
juéi metodoloski postupci pravljenja reprezen-
tativnog uzorka, itd. Poznata je éinjenica, uz
to, da se sredstvima komunikacija i publicistike,
po pravilu obra¢aju ne ,tipiéni” konzumenti,
ve¢ obitno oni koji ispoljavaju znake izvesnog
psihi¢ki labilnog ponaSanja, zatim da su povo-
di takvom komuniciranju izuzetni, a ne tipi¢ni
za program posredovanja, itd.

Valjanost natela modelovanja pograma posre-
dovanja prema preovladujuéem, srednjem uku-
su, odnosno zahtevu konzumenta uopSte, i kad
su u pitanju sredstva Cisto umetnickog posredo-
vanja, moZe biti i predmetom susStinskog ospo-
ravanja. Prvi razlog osporavanja potite iz &i-
njenice, $to se pcpularnost, rasprostranjenost
odredenog sadrZzaja ne moZe uzeti i za merilo
njegove vrednosti, pa ni za razlog posredovanja,
donofenja, odluke o njegovom posredovanju.
Pogotovo, za radio i televiziju, takvo opravda-
nje bi i formalno bilo nemotivisano, s obzirom
da su ova sredstva i onako izuzeta iz mehaniz-
ma (trziSnog) uticanja konzumenta.

Drugi povod osporavanja, leZi u ¢injenici, Sto
sredstva auditivnog i auditivno-vizuelnog ko-
municiranja, Sto pogotovu vaZzi i za sredstva
umetni¢kog posredovanja, u jednom svom as-
pektu, imaju i kulturnu funkeiju, koja dolazi
do izraZzaja naro¢ito u posredovanju kulturnih.
umetnitkih i knjiZevnih sadrzaja. Kulturna
funkcija se ispoljava u stvaranju viSe kulturne
svesti konzumenta, dru$tvenog bi¢a, dejstva u
smeru povetanja njegovog duhovnog njvoa, od-
nosno, dizanje datog kulturnog nivoa konzumen-
ta na kvalitetno novi, visi stepen, u pokulturi-
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vanju, ostvarivanju progresa, itd. A osnovna
pretpostavka postojanja moguénosti ostvariva-
nja ovih dejstava, jeste potreba da se konzu-
mentu, pretplatniku, ponudi kulturno dobro ko-
je ima da saopiti neke nove kvalitetne poruke,
ponudi nova znanja i saznanja. A tu funkciju
moZe ostvariti samo kulturno dobro ¢&iji je kva-
litet vi§i od kvaliteta nivoa kulturne svesti
konzumenta, odnosno, najuspesnije je ostvaruje
kulturno dobro najviSeg kvaliteta.

Ukoliko bi se za merilo kulturnog posredovanja
prihvatio iskljutivo ukus i ispoljena potreba su-
bjekta, kulturalna, obrazovna funkcija kultur-
nog dobra i iz njegova dejstva proistekli efekti
— bili bi nemoguéi: konzumentu bi se posredo-
vali sadrZaji onog nivoa kojeg je ovaj vel os-
tvario, Nivoa ostvarenog znanja, ukusa, kulture
subjekta, prihvatao bi se kao prevashodno sa-
vrienim i zavrSenim. To bi pretpostavljalo i
prihvatanje pretpostavke o postojanju konaénoe
dovrienog subjekta kulture, na kojeg ne samo
§to nije nuZno no nije ni mogucte delovati kul-
turnim i umetni¢kim dobrima kulturalisti¢ki, u
smislu daljeg pckulturivanja. Odnosno, subjek-
ta koji je postigao najvisi moguéi stepen kul-
turnog nivoa, tako da se ovaj viSe nikojim sred-
stvima ne moze uzdizati. Kulturni objekat, do-
bro, koje treba da se posreduje subjektu, ne bi
sadrzavao dejstva koja prevazilaze nivo subjek-
ta, ve¢ bi se sveo na ravan nivoa respondentnog
subjekta: objekt kulture bi se poistovetio s su-
bjekitom kojem je namenjen, i igrao samo za-
bavljatku funkciju u ispunjavanju dokolice.
Ovim bi se neutralisala i sasvim potrla ravan
kulturalnog dejstva kulturnog dobra, itd., Sto
bi bila svojevrsna negacija kulture.

Treéi razlog osporavanja modelovanja sadrzaja
poruka prema pretpostavljenom ili stvarnom ni-
vou ukusa i potreba konzumenta, proistice iz
apsurda do kojih dovodi, i jo§ viSse do kojih bi
moglo dovesti potpuno ostvarivanje ovog na-
tela. Ako bi se posredovalo ono 35to se traZi,
odnosno najviSe trazi od strane sfere konzumen-
ta, moZe se pretpostaviti, da bi najrasprostra-
njeniju saglasnost respondenata dobili oni sadr-
Zaji za ¢ije je konzumiranje potreban najnizi
nivo ukusa, jer takav sadrZaj zadovoljava ukus
najveleg broja konzumenata. Realno je pretpo-
stavitj, imajuéi u vidu itsorijsko iskustvo, da bi
medu tim sadrZajima vrlo visoko mesto dobili i
sasvim destruktivni, nehumanistit¢ki sadrzaji:
kao, na primer, ruSenje javnih objekata, javno
odsecanje glava na trgu, poZari, itd.

Da se merilom donoSenja odluke o tome 35ta ée
biti posredovano, ne moZe uzeti ukus i ispoljene
potrebe konzumenta, postoji i metodoloski sa-
svim valjan razlog, koji je ujedno i &etvrti po-
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vod naSeg osporavanja. Za identifikovanje vred-
nosti kulturnog dobra, umetnic¢kog dela, nije
dovoljno posedovanje samo prirodnog, datog u-
kusa, kojeg, manje-viSe, poseduje svaki konzu-
ment. Sem visokog nivoa ukusa, za to je potre-
‘ban i visok stepen strucnosti, znanja, teorij-
skog obrazovanja, obave$tenosti — odnosno, po-
sebni kvalifikativi. Iz ¢injenice Sto takve poseb-
ne kvalifikative ne poseduje vec¢ina, odnosno pro-
sek respondenata, proistite i ¢injenica da se oni
ne mogu uzeti kao arbitri kvaliteta, odnosno
kao donosioci odluke o sadrzaju i kvalitetu
posredovanja. Kad je u pitanju materijalna ro-
ba, za identifikovanje njenog nivoa kvaliteta,
dovoljno je i posedovanje prirodom datog uku-
sa, odnosno, nije potrebna posebna kvalifikacija
ili struc¢nost. Za robu, propisuju se izvesni teh-
ni¢ki kirteriji, standardi kvaljteta koji su usta-
ljeni, na osnovu kojih je, ¢ak i kad se ne po-
seduje prosetna osetljivost prirodno data culi-
ma, lako ustanoviti njen kvalitet, tako da se u
tim sluCajevima kupac-konzument i moZe uzeti
za arbitra. U tome i jeste bitna razlika izmedu
vrednovanja umetni¢kog dela i vrednovanja
robe, iz koje treba da proistekne i razlika od-
nosa k poruci primitelja umetnicke poruke pre-
ma odnosu kupca k robi koju konzumira.

Razljka, iz koje treba da proistiCe i razlika u
polozaju kulturnog dobra i robe na trzistu go-
vori i protiv prepu$tanja posredovanja umetnic-
kih, kulturnih sadrZaja zakonima trZiSnog fi-
nansiranja. TrZiSno finansiranje kulturnog i
umetni¢kog posredovanja i rada, pretpostavlja
primenu trZisnog principa ponude i potraZnje:
trziSnu produ ostvarili bi oni proizvodi kulture
i umetnicki sadrZaji koji se traZe, bez obzira na
nivo njihovog kvaliteta, dok drugi sadrzaji, za
kojima ne postoji potraznja na kulturnom trzi-
Stu, ne bi ostvarili trZisnu produ, odnosno, ne
bi ni mogli biti proizvodeni, bez obzira na nivo
kvaliteta.

Prihvatanje ovog modela finansiranja kulturne i
umetnitke delatnosti, znacilo bi prihvatanje ne
samo pretpostavke o idealnom kulturnom nivou
subjekta, ve¢ i pretpostavke da taj subjekt kul-
ture poseduje i savrSen ukus i kriterij vredno-
vanja kulturnih, umetnickih dela, na osnovu
kojih moZe odredivati prave umetnicke vredno-
sti, koje ¢e ne samo za njega li¢no, ve¢ i za na-
cionalnu kulturu biti izuzetno znacajni.

Medutim. ni jedna ni druga pretpostavka, oci-

to, ne moZe bitt ispunjena: umetni¢ki subjekt

kojem je delo namenjeno, ne poseduje ni idea-

lan ukus ni idealan Kkriterij vrednovanja dela,

kao Sto poseduje sposobnost vrednovanja kvali-
teta robe.
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Drugi razlog koji govori protiv moguénosti tr-
Zi§nog finansiranja umetnosti i kulture, jeste
taj, §to realizacija jednog kulturnog, umetni¢kog
dela, pretpostavlja vrlo dug vremenski proces,
s obzirom da su u pitanju dela vecite trajnosti,
koja se praktitno ne mogu ,amortizovati” ni
potrositi. Vek njihovog trajanja odreduje i du-
7Zinu trajanja njihove realizacije; efekti se is-
poljavaju na dru$tvenoj ravni tokom neograni-
¢enog perioda. Konzument, kupac, koji nudi tr-
zifnu cenu i plac¢a delo, u sustini, ostvaruje na
frenutnom trziftu samo delimiénu realizaciju
vrednosti dela, s tim $to se konacna realizacija
pomera u daleke periode Zivota nacije. Tek se
u totalnom ostvarenju zajednice uspostavlja i
totalna realizacija umetni¢kog dela: u posed-
niStvu zajednice kao totaliteta, a ne u okviru
posednistva pojedinca.

Autor dela je stavljen u dosta nepovoljan po-
lozaj, usled nemoguénosti da se njegov rad to-
talno realizuje — tako da izvestan ekvivalent
rada ostaje nerealizovan. Iz nemogucnosti rea-
lizacije vrednosti dela kroz trziSnu cenu u vre-
menu relevantnom za zivotni vek autora, pro-
istie i nemoguénost finansiranja delatnosti
stvaranja dela putem trzista.

Tre¢i razlog koji govori protiv trziSnog finansi-
ranja umetni¢ke delatnosti, proisti¢e iz ¢injeni-
ce, §to bi adekvatnom primenom tog principa,
umetnik, njegov rad i proizvod tog rada — delo,
dosli u prakti¢énu zavisnost od trzista, tj. traz-
nje konzumenta. Konzument bi se javio kao
glavna funkcija sudbine umetnitkog dela. Me-
dutim, veé¢ iz same ¢injenice §to utestvuje samo
delimitno svojim novcem u realizaciji vredno-
sti umetni¢kog dela, konzument, prvi kupac,
savremenik tvorca dela, praktino ne stite i
pravo na uticanje na sudbinu dela, s obzirom
da totalne efekte dela on nije platio. Takva pra-
va bi, moZda, kupac mogao ostvariti, ukoliko bi
kupovinom dela uzrokovao njegovu totalnu ma-
terijalnu realizaciju, i cenom koju plati platio
sve efekte dela, odnosno njegovu kona¢nu vred-
nost koju ono ostvaruje kroz istoriju — Sto je
nemoguée. Nemoguénost proisti¢e iz Cinjenice,
$to unapred nije poznata krajnja vrednost de-
la, a potom iz €injenice, $to bi u svakom slu¢aju
bila u pitanju izuzetno visoka cena, koja bi bilo
koje umetnitko delo ¢inilo nepristupatnim kon-
zumentu-pojedincu.

Uostalom, ne postoji ni teorijski osnova oceki-
vanju da konzument-kupac sam ostvari realiza-
ciju ukupne cene umetni¢kog dela, jer on nece
biti i jedini njegov korisnik: umetni¢ko delo je
javna druStvena c¢injenica, usled cega pojedi-
nac ne bi ni imao prava isklju¢ivog koriS¢enja
dela, koje bi podrazumevalo i pravo unidtenja

]




SVETISLAV PAVICEVIC

dela. Moderni zakoni to i spretavaju, bez obzi-
ra na svojinsko pravo nad umetni¢kim delom.

Iz ¢injenice 3to umetni¢ko delo ne moZe biti
predmetom trZziSnog finansiranja (s obzirom da
se trZiSna cena dela formira samo u jednom
trenu njegovog iznoSenja na trzZiste, dok nje-
govi korisni efekti, koji su izvor njegove plati-
vosti, traju neograniceno) proisti¢e obaveza da
troSkove totalne realizacije umetnickog dela
snosi subjekt koji koristi i totalne efekte dela.
A to je druStvena zajednica kao totalna, glo-
balna celina.

Napred navedena i razmatrana c¢injenica ne-
postojanja dejstva konzumenta na ostvarivanje
programa posredovanja, s obzirom na nivo po-
ireba konzumenata, javlja se i kao sreéna okol-
nost, pod uslovom da je kompenzirana mogué¢-
no8éu stvarnog izbora izmedu viSe ponudenih
sadrZzaja posredovanja visokog kvaliteta.

6. Funkcija sredstava posredovanja

Sesti oblik ograni¢enja moguénosti knjiZevne
auditivne i auditivno-vizuelne komunikacije,
poti¢e iz Cinjenice polivalentnosti funkcije po-
sredovanja radija i televizije, Osnovna funkcija
ovih sredstava je: druStvena — u smislu stva-
ranja i odrZzavanja drusStvene svesti; idejna —
u smislu predavanja odredenih idejnih poruka
i ostvarivanja dejstava rasprostiranja predatih
ideja; oluda, i nuZno, manjpulativna — u smi-
slu usmeravanja dru$tvene svesti; informativna
— u smislu predavanja odredenih informacija;
kulturna — u smislu stvaranja i podizanja ni-
voa kulturne svesti; zabavna — u smislu ponu-
de zabavnih programa za ispunjenje slobodnog
vremena konzumenta, itd. Funkcija ovih sred-
stava postaje jo$ sloZenija, kad se istakne ¢&i-
njenica, da svojim programom pokrivaju vrlo
Sirok geografski prostor, ispunjen kulturno, et-
nicki, jezi¢ki vrlo heterogenim grupama konzu-
menata, na koje treba da ostvare svoja dej-
stva, odnosno — ¢ije potrebe treba da zadovolje.

Ukoliko sredstva auditivnih i vizuelnih komuni-
kacija nastoje da zadovolje sve polove svoje
funkcije, a to je imperativ i uslov njihovog de-
lovanja i rada, normalno je da ¢e postojati i
adekvatna struktura programa, u kojoj ¢e knji-
Zevna komunikacija, odnosno, posredovani knji-
Zevni sadrzaji, - zauzimati sporedno mesto.
Ne samo $to ¢e KknjiZevni sadrzaji biti u
inferiornom polozaju $to se ti¢e njihove koli¢ine
u programu, zauzimati nevaZnije mesto, dobiti
nepovoljnije termine, zatim ogranieno, uZe
vreme trajanja — no ¢e i sadrzinski biti potéj-
njeni drugim funkcijama dejstva sredstava ko-
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munikacija koje su primarne, tako da se odnos

knjiZevnih sadrZaja prema ostalim sadrZajima

komunikacije nalazi u jo§ nepovoljnijem polo-
zaju.

7. Ogranifenja iz druStvene sfere

Sredstva masovnih komunikacija, u koje spa-
daju i sredstva koja su predmet ovog razmatra-
nja, sa svoje rasprostranjenosti ostvaruju wvrlo
snazne efekte, odnosno, postizu veliku moé, ¢&i-
me privlade i posebnu paZnju drustva. DruStve-
na zajednica se, nuzZno, javlja kao vrlo zainte-
resovana za koriSéenje, u ostvarivanju svojih
nacela i zadatih ciljeva, tako mo¢nih sredstava.
Sto znaéi, da, s jedne strane, biva nuZno da se
ona izuzmu iz moéi dejstva uzih drustvenib
grupa ili pojedinaca, i podvrgnu uticaju centara
mo¢i, s druge strane. Tako, najmoénija sred-
stva, postaju i najviSe drusStveno kontrolisana.

Drustveno uticanje se vrgi direktno tako, $to se
afirmiSu i prioritetno posreduju one poruke ko-
je utitu na rasprostiranje uticaja centara moéi,
predavanja idejnih poruka, itd. Indirektno dru-
§tveno dejstvo, ogleda se u davanju drustvene
saglasnosti, saglasnosti centara mo¢i, za posre-
dovanje onih umetni¢kih poruka, koje deluju
afirmativno u odnosu na zadate dru$tvene ide-
ale, odnosno, u izostajanju saglasnosti ili zabra-
nama onih sadrZaja koji mogu ostvarivati su-
protna dejstva. Drustvo ostvaruje, na taj nadcin,
odludujuéi uticaj na strukturu umetni¢kog, knji-
Zevnog posredovanog sadrZaja, odnosno, sadr-
Zaja koji Ge biti posredovan. Indirektni kanal
ispoljavanja ogleda se i u uticaju na neposredo-
vanje nekih dela koja bi dobila drustvenu sa-
glasnost u pogledu svog stvarnog sadrZaja, ali
koja je ne dobijaju s obzirom na ime svog au-
tora, itd.

8. Prostor ispoljavanja slobode

Osmo ogranic¢enje mo¢i knjizevnog posredovanja
poti€e neposredno iz kolizije stepena slobode
date sredstvima auditivnog i auditivno-vizuel-
nog posredovanja, i stepena slobode date sferi
knjizevnog stvaralatva, odnosno sredstvima
knjiZevnog posredovanja.

Sredstva javnih komunikacija, kao sredstva ve-
like mo¢i, podvrgnuta su efikasnijoj dru$tvenoj
kontroli no sredstva &isto umetni¢kog, knjiZev-
nog posredovanja, odnosno — stepen slobode
date jednoj i drugoj sferi delatnosti, jeste razli-
¢it. Kako navodi B. Su¥nji¢, ,3to je udaljenost
nekog sistema ideja od druStvene osnove veéa,
to je socijalna determinacija ideja manja (...)
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Politika, pravo, moral, ideologija, religija, me-

tafizika, nauka, umetnost i filozofija trpe neje- -
dnak uticaj druStvene osnove i otuda uZivaju
razlitite stepene slobode ili autodeterminacije.
U stvaralatkim praksama kap S$to su nauka,
umetnost i filozofija, ljudi se osefaju mnogo
slobodniji nego u politici, pravu i moralu, po-
$to su ove poslednje neposredno vezane za de-

terminizam osnove.”¥)

Sto se ti¢e same sfere umetni¢kog stvaralastva,
stepen date slobode je normativno-pravno, u
nacelu, neograni¢en. Stepen vecée slobode sfere
stvarala$tva, posledica je Cinjenice da iz umet-
nitkog stvaralaStva proistiCe umetnicko delo,
koje poseduje posebne kvalitete, ¢ak i u slufaju
da ne dejstvuje afirmativno u odnosu na
trenutno vazeé¢a drusStvena naéela. Njegove vred-
nosti ostaju u trajan posed naciji, iz ¢ega pro-
istice i potreba njegovog vrednovanja ne efe-
mernim, idejno-dnevnim kriterijima poZeljnosti,
veé¢ trajnijim kriterijima umetnicke vrednosti,
itd.

Pri posredovanju knjizevnih sadrzaja ¢iji je
stepen slobode gctovo neogranifen, preko sred-
stava avuditivnih i auditivno-vizuelnih komuni-
i dolazi do konflikta kriterija slobode date je-
dnoj i drugoj sferi. Posledica je ta, da umetnic¢-
ka, knjizevna dela, koja ispoljavaju veci stepen
slobode od stepena slobode dozvoljenog sred-
stvima masovnih komunikacija, nee biti po-
sredovana, pa ¢ak ni u sludajevima ako su veé
posredovana preko sredstava knjiZevnog posre-
dovanja, odnosno Stampana ili publikovana.

Ovaj kanal ogranitéavanja knjiZevnog posredo-
vanja auditivnim i auditivno-vizuelnim komu-
nikacijama, ispoljava se i indirektno, 5to se
preferira posredovanje onih knjiZevnih dela ¢&i-
ja je kriti¢ka oStrica neznatna, odnosno, u ma-
nipulativnom efektu otupljivanja oStrice kri-
ticke svesti knjiZevnog dobra, umesto kojeg se
rade posreduje ona dobra koja su liSena kriti¢ke
svesti (vrednosno neutralnih dobara, zatim pro-
izvoda masovne kulture, kojima se neretko, za-
menjuju autentitna knjiZevna dela), itd.

9. Kriterij funkcionalnosti

1z osnovnih ciljeva auditivnih i auditivno-vizu-
elnih komunikacija, proistite i sledeéi, deveti
oblik ogranitenja knjiZevne komunikacije sred-
stvima auditivnih i auditivno-vizuelnih komu-
nikacija, a koji se ogleda u postojanju kriterija
funkcionalnosti kao osnovnog kriterija posredo-

*) Duro Susnji¢, Otpori kritickom misljenju, ,,Vuk
Karadzi¢’’, Beograd, 1971, str. 19.
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i,

vanja. Naime, ova sredstva nisu sredstva knji-
zevnog, umetni¢kog posredovanja, pa u njima
ne postoje ni razvijeni Kkriteriji estetske priro-
de, kriteriji umetnitke vrednosti, kakvi postoje
u sredstvima umetnickog posredovanja. Uz to,
osnovni karakter rada u ovim sredstvima posre-
dovanja, nije adekvatan karakteru rada u sred-
stvima umetni¢kog posredovanja, odnosno, s
druge strane, programi ostvareni na ovim sred-
stvima ne vrednuju se kao umetnjéke kreacije,
tj. osporava im se karakter umetni¢kog rada.
Kriterij umetni¢ke vrednosti, stoga, u njima ni-
je osnovni Kkriterij posredovanja.

Postoje¢i vrednosni kriterij ovih sredstava ko-
munikacija se bitno razlikuje od kriterija u
sredstvima umetni¢kog posredovanja, bar isto o-
noliko koliko se razlikuju ciljevi posredovanja
jednih i drugih sredstava. Iz osnovnih ciljeva
sredstava javnih komunikacija: stvaranje dru-
Stvene svesti, predavanje informacija, predava-
nje idejnih poruka, funkcija zabave -— proisti-
¢e 1 osnovni kriterij posredovanja, odnosno efi-
kasnosti posredovanja: to je kriterij funkcio-
nalnosti. Po kriteriju funkcionalnosti, najvredniji
su oni sadrZaji komunjkacije koji su najuspe$niji,
koji najuspesnije ispunjavaju postavljeni cilj po-
sredovanja, odnosno, oni knji su najfunkcional-
niji — a ne oni koji postiZzu najvi$i nivo estet-
ske, umetnitke vrednosti. Kriterij vrednosti, nuz-
no je, na taj nacin, zamenjen kriterijumom funk-
cionalnosti. Kriterij funkcionalnosti, sa svoje
strane, iskljutuje, odnosno, ne ukljutuje kriterij
vrednosti, odnosno kriterij umetni¢ke vrednosti.

Otuda, auditivnim i auditivno vizuelnim sred-
stvima javnih komunikacija, kakva su radio i
televizija, nije ni potrebna umetni¢ka vrednost
sadrzaja komunikacije, Kad se to zna, onda
treba znati i to, da od sredstava auditivnog i
auditivno-vizuelnog javnog posredovanja, ne
treba ni traZiti ni oCekivati posredovanje umet-
nicki ili estetski vrednih sadrzaja, ni izrazavati
zatudenost njihovim odsustvom, odnosno — da
na sadrZaje koje ova sredstva posreduju, nije
moguce ni primenjivati kriterije estetske i umet-
ni¢ke vrednosti, kao 3to se to u zabludi obi¢no
¢ini kad se vrednuje nivo ponudenog programa
i sadrzaja. Ovo bitno, su$tinsko razlikovanje
kriterija, bitni je, susStinski razlog razlikovanja
programa javnih komunikacija od programa
sredstava umetni¢kog posredovanja.

Dodule, i kad se ne bi primenjivao Kkriterij

funkcionalnosti kao osnovni kriterij, iz prirode

posredovanog sadrZaja, osobina sredstava audi-

tivnog i auditivno-vizuelnog posredovanja, pro-

isticali bi estetski kriteriji razli¢iti od kriterija

umetni¢kog posredovanja, ako ne i drugaciji
umetnicki kriteriji.
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Na kraju, ostaje da se postavi ne$to modifiko-
vano pitanje, koje je u svom osnovnom obliku
bilo prisutno i na potetku: moguéim ogranice-
njima izloZena, da li je knjiZevna komunikacija
putem sredstava javnih komunjkacija auditivnih
i auditivno-vizuelnih simbola, .uop$te moguca.
Na postavljeno pitanje se mozZze ponuditi saZeti
odgovor, koji proistite iz izvedenog razmatra-
nja: u nadelu, moguénost auditivnih i auditivno-
-vizuelnih sredstava komunikacija u ostvariva-
nju posredovanja knjizevnih dela, kao i umet-
nidkih, postoji, i ¢ak je veoma velika, mada ne-
kim tehnitkim elementima sredstava komuni-
ciranja i sadrzinskim elementima dela , njegovom
prirodom, dosta suZena. 8to se konkretnog ni-
voa ispoljavanja kori¥¢enja mogucénosti za po-
sredovanje ti¢e, moZe se izre¢i da je iskoriice-
nost praktiéno neznatna, usled dejstava raznoli-
kih motiva ogranienja, bar kad su u pitanju
najmoénija sredstva auditivnog i auditivno-vi-
zuelnog posredovanja, radio i televizija. Kad su
u pitanju gramofonske plo¢e, magnetofonske
vrpee ili video kasete, mada na njih ne dejstvu-
ju sva ona ogranitenja koja ostvaruju dejstva
na radio i televiziju, i njihov prakti¢ni efekat
u posredovanju knjiZevnih poruka je neznatan
i vrlo ogranien, ne samo tehni¢kim moguéno-
stima, no i nerazvijeno$¢u i nerasprostranjeno-
§¢u ovih sredstava. Mada bi, prakti¢no, bilo la-
ko moguce ostvariti povetanje opsega knjiZev-
nih sadrZzaja komunikacije i jednih i drugih
sredstava.
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~ SJUZAN LANGER

~ COVEK
| IIVOTINJA: GRAD
| KOSNICA

Za poslednjih pet ili Sest decenija ljudska po-
zornica promenila se korenitije no jkada ranije
u istoriji. Spoljne promene u nasem sopstvenom
poretku ve¢ odavno su stara prifa; i§¢ezavanje
konjskih zaprega, konjanika, dece koja peSice
odlaze u 3kolu i dolazak masina na njihovo me-
sto; preobrazaj kilometarskih poljskih imanja u
gradiliSta s kao u snu izniklim kuéicama. Te po-
jave su, ocigledno, upadljivije na selu nego u
gradu, jer iako su svi veliki gradovi postali jo#
veti, svetliji, mehanizovaniji, njihov osnovni ob-
razac, ¢ini se, manje su poljuljali nova snaga i
brzina u kojima duga industrijska revolucija
dostiZe svoj vrhunac.

Najdublja promena, zapravo, promena je u na$oj
predstavi o ¢ovelanstvu, a ona je najupadljivija
tamo gde je ljudstvo sakupljeno i zgusnuto —
u gradu. NaSa ranija predstava o ljudskom Zi-
votu predstava je o pojedina¢nim grupama — od
kojih svaka govori svoj maternji jezik, drZi se
svoje utvrdene vere, sledi svoje sopstvene obi-
Caje. Mogla je to biti civilizovana zajednica ili
divlje pleme, ali svaka od tih zajednica imala je
svoje odredene tradicije. A u njima su posto-
jale i1 podvrste, obi¢no porodice sa svojim jo§
specifiénijim mesnim vezama i meduljudskim
odnosima.

Danas su prirodna plemena i izolovane zajedni-
ce gotovo veé iS€ezli. Lagodnost i brzina puto-
vanja, nagle ekonomske potrebe koje teraju lju-
de u potragu za novim vrstama poslova, kao i
poslednja dva rata, pomakli su sve granice i
zbrisali veéinu nasSih tradicija. Stara porodiéna
struktura se ljulja, a drustvo tezi ka razbijanju
u nove, manje zajednice, zapravo u svoje posled-
nje jedinice — ljudske individue, od kojih je i
sastavljeno.
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Atomizacija drustva najociglednija je u velikom
kosmopolitskom gradu. Taj grad izgleda kao da
je sastavljen od miliona nepovezanih jedinki od
kojih se svaka koprca sama za sebe, a ipak obu-
hvaéena strujom drugih bi¢a. Ostrovide o¢i za-
pazile su to jo§ pre sto godina, naroc¢ito u indu-~
strijskim gradovima, gde su pojedinci iz bliZe
ili dalje okoline dolazili da postanu ono §to su
neki drugi ve¢ postali — zupci novoga stroja.
Vec¢ina zubaca nemaju nikakve veze jedni s
drugima, A od samog trenutka kada je taj po-
tres u drustvu poceo — zadela se nova slika dru-
Stva — slika ljudskih masa, skupljenih u jednu
nadli¢nu celinu izvesnom spoljnom silom, izves-
nom nametnutom delatno$éu — ljudskih masa u
kojoj je svaka jedinka samo atom ljudske snage
u novoj vrsti organizma — u industrijskoj drzavi.

Ideja o drzavi kao viSsem organizmu — kao su-
perindividuu — davnas$nja je. Ali, nasSa koncepcija
takve drZave je nova, jer je naSa industrijska
civilizacija koja rada atomizirano drustvo — no-
va. Stara slika nije predstavljala mase ljudi sa-
kupljene nekom nametnutom ekonomskom sna-
gom, niti nekom spoljnom prinudom. Superindi-
viduum je bio racionalno bi¢e kojim je uprav-
ljao razum unutar njega samog. Cuvari drzave,
njeni upravljaéi, bili su njena sopstvena svest.
Platon je opisao drzavu kao ,uvetanog Coveka’.

Dve hiljade godina kasnije Hobs ju je nazvao
»levijatan”  veliko biée. Grad - drzava, kao
Atina ili Sparta, mogao je biti ,,uveéan Covek”
ili ,,éovek napisan velikim slovom”, ali Engle-
ska je bila prevelika za to. Bila je to velika riba
u velikoj bari. Dusa te Hobsove ribe bila je, mo-
zda, nadljudska, ali ona, jos uvek, nije bila jedin-
stven i suvereni organizam.

Nekoliko vekova kasnije Radjard Kipling, suoten
s demokratskom, industrijskom civilizacijom, na-
zvao je svoju alegoriju o Engleskoj ,majka —
koSnica”. Ovde je zajednitka wvolja, diktirana
slozenim instinktima, zamenila ¢ak i duh Levija-
tana: sve jedinke drzale su se na okupu samo
slepim silama kolektivnog Zivota.

Slika koSnice imala je ogroman uspeh kao ideal
saradnic¢ke drustvene akcije. Sve moderne uto-
pije (iskljutujuéi krajnje ¢&eZnjjvu Sangri-Lal)
odrazile su ideal koSnice. Cak i drzavnik takvog
ranga kao Jan Smats hvalio ju je kao obrazac
industrijskog drustva. Platonova personificirana
drzava i Hobsovo morsko &udoviste zadivljuju
nas kao fantazije, ali ko$nica je, izgleda, neito
viSe od poetske slike; ona, ¢ini se, zuji oko nas.

Mislim da je taj koncept driave — kolektivnog

organizma nacinjenog od mnozine malih radnika
vodenih socijalnim snagama koje nijedan od njih
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ne moze da pronikne — potpomogao faktor koji
je potpuno van naSe mehanizovane industrije;
taj faktor jedan je znacajan dogadaj naSe novije
intelektualne istorije: Sirenje teorije o evoluciji.

Prvo su biolozi, zatim psiholozi a, konaéno, i
sociolozi, postali iznova svesni da ¢ovek, takode,
pripada i Zivotinjskom carstvu. Uticaj koncepta
evolucije na nau¢na otkrj¢a bio je ogroman, a jo$
uvek nastavlja da se odvija u laboratorijama
nauke; on je, takode, i uzrok nekih manje trezve-
nih i zdravih inspiracija. Koncept neprekidne Zi-
votinjske evolucije naveo je izvesne psihologe da
umanje razlike jzmedu ¢oveka i njegovih Zivo-
tinjskih srodnika i inspirisao ih da pomisle kako
je homo sapiens samo jo$ jedna vrsta medu pri-
matama, sasvim ista kao i one, u sustini ne razli-
kujuéi se od Covekolikih majmuna i ostalih maj-
muna viSe no $to se oni razlikuju medu sobom,
od vrste do vrste. Postepeno je misao o ljudskoi
Zivotinji usla u opticaj, a suprotstavilo joj se sa-
mo nekoliko religioznih umova. Socioloskim teo-
reti¢arima koji su se oslanjali na nauku to je,
pak, omogucilo da kao sasvim prijrodnu ¢éinjenicu
modeliSu svoj koncept drZave po Zivotinjskim za~
jednicama — mravinjaku i koSnici.

MozZda bi dobro bilo rec¢i, kad smo ve¢ kod ovo-
ga, da i sama pripadam redu nauc¢nika — zato i
ne raspravljam ni o jednoj religioznoj ili vitali-
stiCkoj doktrini; o takvim se stvarima i ne mozZe
raspravljati. Pa ipak, uprkos Covekovom zoolo-
Skom statusu, koji ja svim svojim srcem prihva-
tam, postoji ¢itava provalija izmedu najvisih Z-
votinjskih vrsta i najprimitivnijeg normalnog
ljudskog bic¢a: fundamentalna razlika u mentali-
tetu. Koreni su joj u razvoju jednog novog pro-
cesa u CGovekovom umu — procesa koji je, ¢ini
se, svojstven jedino tom umu: upotrebi simbola zu
ideje. Pod ,simbolima” ja podrazumevam sve
vrste oznaka koje mogu biti upotrebljene da se
iskazu neke stvari, bile one prisutne ili ne.
Na nesrecu, re¢ ,,simbol” ima veoma mnogo raz-
licitih znadenja za razliCite ljude, Nekj nauénici
rezervisali su je samo za misti¢ka obeleZja, Ro-
zikrucijanske simbole; neki pod simbolima pod-
razumevaju znafajne metafore, kao §to je Kit-
sov: ,,Veliki obla¢ni simbol uzviSene romanse”;
neki ih upotrebljavaju u potpuno obrnutom smi-
slu, govoreé¢i ,,prosto o simbolima”, a misleéi pri
tom na prazne geste, na znakove koji su izgubili
svaki smisao; dok neki, logitari uglavnom, kori-
ste ovaj termin za matematicke oznake, signale
koji konstituisu posebni kéd, kratki precizni je-
zik. Po njihovom shvatanju obi¢ne re¢i su, tako-
de, simboli, a obi¢an jezik — simbolizam.

Kad kaZzem da je distinktivna funkcija ljudskog

uma upotreba simbola, pri tom mislim na bilo
koji od njih i na sve vrste istovremeno. Jer, svi
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se oni razlikuju od znakova koje Zivotinje kori-
ste. Zivotinje, takode, interpretiraju znake, ali
samo za aktualne dogadaje i stvari, dejstvovanja
ili ocekivanja, pretnje ili obetanja, medase iden~
tifikovanja sveta. Ljudska bi¢a upotrebljavaju
takve znake, takode, ali iznad svega ona upotre-
bljavaju simbole — posebno re¢i — pomotu ko-
jih misle i govore o stvarima koje nisu prisutne,
niti olekivane. Reli tako prenose ideje koje mo-
gu, ali me moraju imati dublete u stvarnosti.
Snaga razmi$ljanja o stvarima izraZava se u je-
ziku, imaginaciji i spekulaciji — glavnim proiz~
vodima ljudskog mentaliteta koji Zivotinje s &o-
vekom ne dele.

svih simbola, ostavio je svoj pefat na svim na-
$im mentalnim funkcijama, tako da se one nuZno
razlikuju ¢ak i od najblizih analogija u Zivotu
zivotinja. Jezik je zaposeo sva naSa ose¢anja, i
snove, i akcije, isto tako kao i nase rezonovanje
koje je upravo njegov proizvod. Najveéa prome-~
na koju je jezik izvrSio jeste Sirenje vidika kod
osoba jezi¢kj obdarenim. Zivotinje su svesne sa-
mo stvari iz sopstvene okoline i Zivota. U ljud-
skoj svesti sadadnja, aktuelna situacija obiéno
je najmanje vazna. Mi nemamo samo se¢anja i
otekivanja; mi imamo i pro§lost — u koju smeéto-
mo svoje uspomene, i buduénost — koja umno-
gome prevazilazi naSa sopstvena predvidanja.
NaSa proSlost je prita, nasa buduénost — deo
imaginacije. Na$§ ambijent, takode, mesto je u $i-
re, simboli¢no, shvatenom mestu-univerzumu. Mi
zivimo u svetu.

Ova razlika u mentalitetu izmedu Coveka i zivo~
tinje ¢ini da je rascep izmedu njih skoro isto ta-
ko veliki kao i onaj koji je pukao izmedu zivo-
tinja i biljaka. Ima tu izvesnog kontinuitcta u
poretku, ali pregrada ipak postoji. Ljudski zivo-
ti korenito se razlikuju od Zivotinjskog Zivota.
Pomoc¢u naSe neuporedivo Sire svesti, naSe sna-
ge predvidanja stvari i dogadaja van nage tre-
nutne percepcije — mi smo stekli potrebe i ci-
ljeve kakve Zivotinje ne poseduju. Cak i najpri-
mitivnija ljudska zajednica koja tek treba da se
sretne s tim potrebama i ispuni te ciljeve, ne
mozZe se zapravo ni porediti s nekom zivotinj-
skom zajednicom. One mogu imati neke analog-
ne funkcije, ali su$tinske strukture im moraju
biti razli¢ite, jer ¢ovek i zivotinja zive u svakom
pogledu — razlitito.

Najdublje razlike izmedu Coveka i Zivotinje, ve-
rovatno, uslovljava jedan deo ljudske svesnosti,
jedna ¢injenica koja nije prisutna kod zivotinja,
jer je one nikada u direktnom iskustvu nisu na-
utile: ta &injenica je naSe predznanje smrti. Ci-
njenica da moramo umreti nije obi¢na, izolova-
na ¢injenica. Ona je izgradena na Sirokom pre-
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gledu koji otkriva struktura istorije — kao niza
preklopljenih kratkih Zivota, mladosti i godina,
uspona i opadanja. A iznad svega, ona je izgra-
dena na logiénom uvidanju da je dovekov sop-
stveni Zivot u pitanju, jer ¢ovek je jedino bice
koje moze simbolitno da razmi$lja o Zivotu, da
pojmi svoju sopstvenu smrt. NaSe znanje o smrti
deo je naSeg znanja o Zivotu.

A §ta je to $to svi mi znamo o Zivotu?

Svaki zivot kojeg znamo proizlazi iz nekog dru-

gog Zivota. Svako Zivo bice izvire iz nekog dru-

gog Zivog bita. Negovo radanje proces je nove

individualizacije u struji Zivota &ije pocetke mi
ne znamo.

Individualizacija je re¢ koju ne sretamo bas
precesto. SluSamo o individualnosti, ponekad kao
pohvalu, ponekad kao ispriku nekog ko je u
izvesnoj meri luckast. SluSamo i o ,individui”,
bi¢u koje se stalno, kao dete-problem, prilago-
dava neCemu §to se naziva dru$tvo. Ali, kako
individualnost nastaje? Sta nekoga ¢&ini jedin-
kom?

Fundamentalni biolo$ki proces individualizacije

ono je Sto obelezava Zivot svakog roda, biljke ili

Zivotinje, Zivot je samo jedan niz individualiza-

cija, a one mogu biti razli¢itih vrsta i doseéi raz-
li¢ite stupnjeve.

Veéina ljudi bi se, na brzu ruku, sloZila da sva
Ziva bi¢a Zive svoje Zivote, zatim umiru. To bi
se moglo nazvati truizmom. Ali, kao i svi truiz-
mi i ovaj nije istinit. Najnizi oblici Zivota, takvi
kao amebe — ne umiru. Kada porastu i kada bi
se moglo otekivati da polozZe jaja ili na neki dru-
gi natin stvore porodicu — one se jednostavno
podele i postanu dve nove jedinke spremne da
opet rastu. A gde je tu stara ameba? Nije umrla.
Ali, nema je viSe. Njena individualizacija bila je
samo jedna epizoda u Zivotu vrste, samo faza,
promenljiv oblik koji se opet promenio. Amebe
se individualizuju u prostoru, one se kreéu, hra-
ne, kao nezavisni organizmi — ali u vremenu one
nisu iste te jedinke. One ne proizvode mlade kad
ostare; one ostare i postaju ponovo mlade.

Kod svih visih Zivotinja, medutim, konaéna in-

dividualizacija zavrsava se smréu. One proizlaze

iz opsteg stabla, ali se ponovo s njim ne stapaju.

Svaka posebno je jedan zavr3etak. Negde na

svom putu ka smrti one obi¢no stvore nov Zivot

koji ée ih naslediti, ali njihovu sopstvenu pri¢u
okonéava smrt.

To je, takode jedan obrazac. Svaka ljudska je-

dinka vrhunac je jednog neprocenjivo dugog ni-
za njenih predaka, i svaka je osudena da umre.
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Ziva loza je kao palmino stablo nastalo od sop-

stvenog, veé i¥tezlog liS¢a. Svaki list nife iz sta-

bla razvija se, raste, odumire; njegova proSlost

usadena je u stablo odakle novi zivot niCe. Tako

stalno postoje zavrSeci, ali stablo nastavlja da
Zivi.

Znafajna razlika izmedu nas i na$ih Zivotinj-
skih rodaka u tome je §to oni ne znaju da ¢e um-
reti. Zivotinje ¢itav Zivot provedu izbegavajuci
smrt, dok ih se ona, kona¢no, ne dotepa. One ne
znaju da ¢e se to dogoditi, Niti znaju da su deo
Sireg zivota, ve¢ naleéu na buktinju i ne zna-
juti. Njihov cilj je da jednostavno nastave
svoj hod, funkcioni$u, izbegnu opasnost, Zive od
trenutka do trenutka u jednom beskonaénom
sada.

NaSa moé¢ simboli¢nog poimanja dala je svakom
od nas i poimanje samoga sebe kao krajnje in-
dividualizacije na stablu ¢ovelanstva. Mi ne zna-
mo kad i kakav ée na$ kraj biti, ali mi znamo
da ¢e biti. Mi, takode, gledamo u lice i proSlost
i buduénost, u razastrto vreme koje premasa bilo
Cije setanje, u svet bogatiji od bilo kog sveta
razuma, §to sve doprinosi da nam nasSe vreme u
tom svetu izgleda beskonacno kratko. To je, u-
jedno, i cena velikog dara simbolizma.

U izgledu tako neugodnih prospekata za budué-
nost (verovatno shvaéenih daleko pre svitanja
bilo koje religiozne ideje!), ljudska bica su stvo-
rila ciljeve drugatije od ciljeva ostalih Zivih biéa.

Posto ne mozZemo ispuniti svoj zivot nastavlja-
ju¢i da hodamo, mi Zelimo da imamo $to vise
od Zivota u naSem kratkom trajanju. Ako na3a
individualizacija mora biti kratka, zelimo da bar
bude potpuna; tako smo mi inspirisani da misli-
mo, delamo, sanjamo snove, stvaramo, izraZava-
mo svoje ideje i na sve moguée nacine nadokna-
dujemo koncentrisano$¢éu ono $to ne moZemo da
postigemo duZinom svojih dana. Zbog toga tra-
gamo za najvetom mogucom individualizacijom
ili razvijanjem li¢nosti. Cine¢i to mi postavlja-
mo nov zahtev, ovoga puta ne zahtev za konti-
nuitetom, veé samoostvarivanjem. To je ujedno
i jedinstveno ljudski cilj.

Ali, otigledno je da se dru$tvena struktura ne

mozZe stvarati samo na tom principu. Mali bi broj

1judi to mogao pokusati. Postoji jedno mesto, da-

leko odavde, zvano ,,Samoostvarivatka Zlatna

svetska kolonija”. Ali, ve¢ina od nas nema zlatni

svet da bj ga mogla naseliti. To je mogucée vli-
niti jedino juzno od San Franciska.

Medutim, jedan ideal ne mozZe biti ozbiljno odba-

¢en ukazivanjem da ga je nemoguée ostvariti pod
postojecim uslovima. On jo$ uvek moZe biti re-
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alan ideal, a ako je izuzetno vaZan moZemo pro-
meniti uslove, kao §to ¢emo i morati da bi se
ostvario ideal svetskog mira. Ako je potpuna
individualizacija zaista svrha ljudskog Zivota,
naSe dru$tvo moralo bi biti u nju uklju¢eno da-
leko znatnije nego $to jeste. Ali, nije zlatno doba
ono $to mi zelimo, ve¢ neSto drugo. Poznato je
da potpuni individualist nije sre¢an covek, cak
i kada mu bogatstvo dopusta njegove nastra-
nosti.

Cinjenica je da je najveta moguca individuali-
zacija shvaéena kao ,uzeti §to je moguce viSe,
ne uskraéujuéi prava drugima”. Ali, nema real-
ne mere onoga ,Sto je mogucée vise”. Mera je
odredena samom jedinkom, a to je isto tako fun-
damentalno kao i saznanje o smrti. To je druga
strana ¢ovekovog poimanja prirode, njegovog
poimanja zivota, velike, neprekinute struje zi-
vota Citave loze iz koje njegova individuainost
nice.
Jedan individualni Zivot, ma koliko bogat, jo3
uvek izgleda beskonacno kratak; nije vaino ko-
liko je samoostvarenja skoncentrisano u njemu,
on je jo§ uvek majudni atom, a mi ne prihvata-
mo da budemo si¢usSni kao atomi, ¢ak ni hidro-
genski atomi. Potrebno nam je mnogo vise od
punoce li¢nog Zivota da bismo prevazili svoje
uZasno saznanje i sve ono §to to saznanje u sebe
ukljucuje, I mi i imamo vife; mi imamo svoju
istoriju, svoje obaveze stvorene jo$ pre nego &to
smo bili i rodeni, svoju srodnost s ostalim dove-
¢anstvom.

Svako bice nije samo slobodni, pojedinaéni zavr-

Setak, kao zeleni palmin list koji se razvija, ra-

ste u krivulji lepote i umire kada za to dode

vreme; ono je ¢itav palmin list, onaj deo u sta-

blu, takode. Ono je vrhunac svih svojih predaka
i predstavlja ¢itavu proSlost ovelanstva.

U svojoj kratkoj individualizaciji ono je izraz
¢itavog dovecanstva. I to je ono 3to Zivot svake
jedinke ¢ini svetim i znaéajnijim od svega. Jer,
jedan uni$teni Zivot propast je ¢itavog jednog
niza zivota. To je ujedno i ono pod &m ja pod-
razumevam povezanost jedinke i ¢ovelanstva.

Sve Zivotinje su nesvesno povezane sa svojom
vrstom. Naslednost upravlja ne samo njihovim
rastom, bojom i oblikom, veé¢ i njihovim akci-
jama, takode. One nose svoju proglost u svemu
$to ¢ine. Ali, one to ne znaju. Nije im ni potreb-
no da znaju, jer one to ne mogu da izgube. Nji-
hova povezanost s §irim Zivotom rase implicitna
je samim njihovim biéima.
NaSe saznanje da je Zivot ogranifen i kratak na-

goni nas na daleko vecu individualizaciju nego
$to je ona koju Zivotinje mogu doseéi. Nae men-
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talne sposobnosti u ve¢oj meri nas oslobadaju
od urodenog ponaSanja koje se naziva instinkt.
Raspon na%e maste pruza svakome od nas za-
seban svet, zasebnu svest, i preti da slomi in-
stinktivne veze bratstva koje €ine da ¢itavo jato
haringi upliva u istu mreZu i da sve divlje gu-
ske okrenu glave u istom pravcu istog trenutka.
Pa ipak, mi ne moZemo dozvoliti sebi da izgubi~
mo oseéanje povezanosti sa svojom sopstvenom
vrstom, jer: utinimo li to, na$ sopstveni Zivot
sve$ée se na nisticu.

Osec¢anje naSe povezanosti je druStveno osecanje.
Imamo ga prirodno, izvorno, ba§ kao i Zivotinje,
i isto tako nesvesno. Neposredno oseanje potre-
be za svojom sopstvenom vrstom ono je §to nas
nagoni da marimo $ta se deSava oko nas. Drustve-
no osetanje je instinktivno osetanje povezano-
sti sa svim ostalim bi¢ima — osetanje koje odra-
Zava ukorenjenost naSe egzistencije u proslost
Covelanstva.

Ljudsko dru$tvo oslanja se na to osec¢anje. Ce-
sto se govori o oslanjanju na neophodnost sa-
radnje ili o dominaciji jateg nad slabijim, ali ja
mislim da se te teorije bave vise Sablonima, a
manje suStinama. U osnovi svega je povezanost
ljudi, ili drudtveno osetanje. Ako bismo to izgu-
bili, nema te prinude koja bi nas naterala da se
drZzimo svojih duZnosti, jer ih viSe ne bismo ose-
¢ali kao opredeljenja i obaveze. Nikakvo dostig-
nucée ne bi viSe bilo vazZno, jer bi se gasilo za-
jedno s jedinkom, ne stekavs$i znafaj u konti-
nuitetu zivota.

Ljudski razvoj kao znacajan predmet &ovekovog

rasudivanja gotovo uvek preti da pokida veze

neposredne druStvene ukljucenosti, koja zivo-

tinjskom Zivotu daje njegov srecni, nesvesni
kontinuitet.

Kada napetost postane prejaka, dolazi do drust-

venih nemira, amarhije, neodgovornosti; a u li¢-

nom zivotu do osetanja osamljenosti i beskraj-

ne majusnosti koji neke ljude izbace na obale

nihilizma j cinizma, a druge privedu egzisten-

cijalizmu ili nekim drugim, manje znafajnim
kultovima,

Tek tada se filozofi-sociolozi okre¢u ka Zivotinj-
skim zajednicama kao modelima za ljudsko dru-
$tvo. Nema revolta, $trajkova, nema suparni-
Stva, niti bilo ¢ega ,anti” — u kos$nici. Kada je
pre pedeset godina Kipling stvorio svoju britan-
sku utopiju nazvavsi je ,majka — ko3nica”, ta
idealna drzava imala je potpuno kooperativnu
ekonomiju, armiju koja je polazila u akciju bez
gundanja, svaki ¢ovek imao je iste impulse ka-
da je neprijatelj zapretio njegovoj zemlji, a
stanovnistvo je bilo povezano takvom plemen-
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skom solidarno$éu da bi odmah izbacilo svakog

stranca koji bi pokuSao da se naseli kod njih i

poremeti tradicionalni poredak stvari. Swaka je-

dinka, koja nije mogla da se uskladi sa zajedni-

com, morala je biti likvidirana; gubitak je za-
ljen, ali pomoé¢i nije bilo.

Ali, koSnica nema znacaja za Coveka, jer svoj

skladni Zivot ona duguje, u stvari, mepotpunoj

individualizaciji svojih ¢lanova, koji su ¢ak ma-

nje individualizovani nego neke druge Zivotinj-
ske vrste.

Nijedna péela ne ispunjava sve esencijalne funk-
cije: hranjenje, nabavljanje hrane, gradenje
sklonita, nalaZenje Zivotnog druga, rasplodava-
nje. O knaljici se brine, nju hrane; ona ima sa-
mo rasplodne funkcije. Ona ¢ak ne neguje ni
svoju sopstvenu decu; postoje dadilje. Trutovi
se radaju i C¢uvaju samo kao Zenici, a kada se
romansa zavrsi — ubijaju ih kao prave roman-
titne junake,

Gradenje, dadiljanje, nabavljanje hrane i ra-
tovanje, povereno je sterilnim Zenkama koje ne
mogu da se rasplode, mamazonkama koje obav-
Ijaju sav domaéi posao. Tako fu ne postoji sa-
mo podela u radu, ve¢ i podela organa, funkci-
onalna i fizitka nepotpunost. Neposredna pove-
zanost svake péele sa celinom omoguéuje da ko-
$nica funkcioni$e jednim organskim ritmom ko-
ji stvara utisak da su ¢lanovi zajednice tako ¢u-
desno socijalizovani. U stvari, oni nisu socijali-
zovani; oni su zdruZeni, jer su nepotpuni.

Kao §to se vidi, sve ovo daleko je od covekovog

ideala. Nama je, pre svega, potreban svet u ko-

me bismo mogli ostvariti svoje sposobnosti, raz-

viti se i dejstvovati kao li¢nosti. To ujedno zna-

¢i i odricanje od instinktivnih $ema ponasanja
i predrasuda, instinkta €opora, u stvari.

Pa ipak, nama je neophodna emotivna bezbed-

nost §ireg, kontinuiranog Zivota — svest o na%oj

ukljuéenosti u covetanstvo. Ali kako jesti i ima-
ti isti kola¢ istovremeno?

Ista ona sposobnost koja uslovljava naSu po-
trebu za individualizacijom dolazi da spase na-
Su dru$tvenu povezanost; ovde mislim na je-
dinstveno ljudski talenat ¢uvanja ideja u secéa-
nju putem simbola. Ljudski Zivot, ¢ak i u naj-
jednostavnijim oblicima koie poznajemo, skroz-
~-naskroz prozet je dru$tvenim simbolima.

Sva fantastitna verovanja u velikog pretka,
simboli su izvornog i trajnog Zivota stabla &o-
vekovog iz kojeg svaki pojedinaéni Zivot nice.
Totem, heroj, sveta krava — samo su najelemen-
tarniii dru$tveni simboli. Sa zrelijim pogledom
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na svet i razvojem religioznih ideja simboli¢na
slika Goveka obi¢no se uklapa u boZanski pore-
dak sveta i moralnih zakona. Mi smo sinovi A-
dama i kéeri Eve. Ako bi se reklo da su Adam
i Eva bili obi¢an ljudski par, za koji se pret-
postavlja da je Ziveo na Bliskom Istoku, pre nego
Sto je Zivot postao teZak, bio bi to ¢udan nadéin
govora, deci suseda ne obratamo se kao Mr.
Brounovim deéacima i Mrs. Brounovim kéerima.
Ali, Adam je bio ovek, a Eva — Zena (Cak i sa-
ma njihova imena to znadel!), a medu nasim
prolaznim malim bi¢ima svaki Covek je — Covek,
a svaka Zena — Zena. Tu je ujedno i izvor ¢o-
vekovog dostojanstva, ose¢anje koje bi moralo
da dopre do svih razina drustvenog Zivota.

Vec¢ina 1judi sledi izvesne religiozne rituale koji
podrZavaju njihovo poznavanje Zivota, ali ¢ak i
u najiskljuéivijim sludajevima, mi neprestano
izrazavamo svoju veru u kontinuiranost ljudske
egzistencije. Zivotinje obezbeduju skrovista i
gnezda za svoje mladunce. Covek stvara za —
buduénost; Cesto ni za §ta drugo! Njegove prve
velike gradevine nisu bile stanovi — veé spome-
nici, I ne samo materijalna zdanja, veé iznad
svega zakoni i institucije neSto su namenjeno
buduénosti. Oni mogu biti prikladni za svoj tre-
nutak, za svoje vreme, ali simbolizuju vise od
tog trenutka; simbolizuju dru$tvo i neotudivo
¢ovekovo pripadnistvo drustvu.

Gde je onda mera naSe mogucée individualizaci-
je bez gubljenja dru$tvenog osetanja?

To je snaga druStvenog simbolizma. Mi se mo-
Zemo odreéi svojih trenutnih, instinktivnih veza
sa svojom vrstom samo do one mere do koje ih
moZemo zameniti simboli¢nim vezama. To je,
u suStini, primarna funkcija socijalnih simbola,
od rukovanja do posebno odevene skupine su-
dija Vrhovnog suda. U protokolu i rituwalima,
sankcijama i pocastima, lezi nasa bezbednost od
gubitka veza s Covecanstvom; u tim okvirima
je naSa sloboda da budemo individue.

Reéeno je da je jedno Zivotinjsko drustvo kao
kodnica upravo jedan organizam, a pcele-jedin-
ke samo su njegovi organski delovi. Mislim da
ta tvrdnja zahteva izvesnu rezervisanost, ali
ipak sadrZi u sebi dosta istine. Kosnica jeste
jedna organska struktura, superindividuum, ne-
§to nalik na organizam. Ljudski grad, medu-
tim, jedna je organizacija. Iznad svega, on je
simboli¢na struktura, jedna mentalna realnost,
u stvari. Njegovi stanovnici istovremeno su i
celina i pojedinci. Oni nisu Ziva masa, niti roj
poluindividualizovanih pcela.

Model koSnice pokrenuo je koncept ljudskih ma-
sa za koje bi se trebalo brinuti i vremenski i
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prostorno, svrstati ih u kolone u vreme rata,
vaspitavati da budu korisne ili da se Zrtvuju za
dobrobit svoje drzave.

drus$tva, analogiji koSnice i grada, lezi, &ini mi

se, filozofska zabluda svih totalitarnih teorija,

i onih najiskrenijih i najidealnijih, pa ¢ak i ple-
menite politicke misli Platonove.

Mi smo kao list palminog drveta, svaki inkor-
poriran u njega, svaki deo stabla, svaki otvoren
ka svetlosti i konaénom, posebnom Zivotu.

Na$ svet je ljudski svet organizovan da omoguci

najvisi stupanj nase individualizacije. MoZe nas

deset hiljada raditi u istoj fabrici, nekoliko mi-

liona ziveti u gradu kao $to je Nju Jork, ali mi
nismo masa: mi smo ljudstvo.

(Prevela s engleskog GROZDANA OLUJIC)
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EKONOMSKI
ASPEKTI
KULTURNOG
RAZVITKA

Mi danasnji ljudi stojimo pred ogromnim istorij-
skim zadatkom da nademo poletne oblike jedne
nove, u isti mah narodne (to jest Sirokoljudske)
i utantane (to jest zaista elitne) kulture, koja ¢e
u sebi sadrZavati, savladane, ostvarene, sve teko-
vine i sve perspektive dosadasnjeg kulturnog
razvitka ¢itavog CoveCanstva; a istorija je htela
da jedna zaostala, mala balkanska zemlja, u ge-
nezi i dinamici tog epohalnog odredivanja i iz-
gradivanja jedne nove humanistitke kulture igra
ulogu katalizatora.

Marko Risti¢, ,,O poeziji i njenom moralnom
znacaju”

Godine 1967/68. 91 odsto polukvalifikovanih i
nekvalifikovanih i 70 odsto kvalifikovanih i viso-
kokvalifikovanih radnika je izjavilo da za pro-
teklu godinu dana nije protitalo ni jednu jedinu
knjigu. Taj postotak je za prvu kategoriju izno-
sio godine 1969/70. 88, a za drugu ¢ak i 75 (za
kvalifikovane i visokokvalifikovane radnike).

Dok smo godine 1967/68. dobili podatak da je
gotovo tek svaki petnaesti poljoprivrednik na-
veo barem jednu proéitanu knjigu za proteklih
godinu dana (93 odsto je izjavilo da u tom vre-
menu nije procitalo ni jednu jedinu knjigu), po-
kazalo se da je u tom periodu medu sluzbeni-
cima sa srednjom strunom spremom takode vrlo
malo <&itaca. .

Radomir Smiljanié, ,,Otpornost Sunda”, Politika,
2. februara 1974.

Kulturni razvoj jednog naroda nije jednoznaéno
odreden koli¢inom materijalnih i finansijskih
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sredstava koja se izdvajaju za razvijanje delat-
nosti i institucija u oblasti kulture i umetnosti.
Poznato je da su veliki proevati u raznim sfera-
ma kulturnog i umetnitkog stvaralaStva zabele-
Zeni u periodima u kojima je svesna i sistemat-
ska materijalna potpora odgovaraju¢im aktiv-
nostima bila relativno mala ili sasvim zanemar-
ljiva. U kulturnoj istoriji poznati su i obrnuti
slu¢ajevi — znalajna materijalna i finansijska
ulaganja davala su u ovom domenu rezultate ko-
ii su u najboliem sludaju bili na osrednjem ni-
vou i, potom, brzo tonuli u maglu zaborava. Ve-
rovatno je da ni u jednoj drugoj vecoj oblasti
drustvenog Zivota rezultati materijalnih ulaga-
nja nisu u tolikom stepenu neizvesni kao u kul-
turi. Ti rezultati ne zavise samo — a u nekim
sludajevima ¢ak ni prvenstveno — od obima i
pravaca ulaganja i od konkretnih oblika finan-
siranja pojedinih kulturnih i umetni¢kih delat-
nosti. Isto je toliko vaZna, ako ne i vaZnija, i
opsta dru$tvena klima u kojoj se razvijaju kul-
tura i umetnost, a posebno sloboda stvaralastva
1 osnovna idejna usmerenost zajednice kao kljuc-
ni atributi date drusStvene situacije.

Svrha ovoga rada jeste analiza materijalnih i
ekonomskih aspekata kulturnog razvitka. Smisao
upravo datih uvodnih napomena jeste u tome da
se istakne $ta nije njegova svrha. Rad ni u kom
sluéaju nema pretenziju da pruzi celovitu ana-
lizu naseg kulturnog razvoja, a jo§ manje da po-
nudi evaluaciju njegovih dometa i rezultata. Ta-
kav bi poduhvat o¢igledno prevazi$ao moguéno-
sti jednog istrazivaca, a sigurno je da ne ulazi u
krug problema za koje se autor ovoga rada sma-
tra kompetentnim. Orijentacija na ekonomske
indikatore kulturnog razvitka omoguciée podrob-
nije ispitivanje izvesnog broja jasno definisanih
i merljivih veliCina; time ¢e biti pouzdano utvr-
dene neke injenice i tendencije, a tako dobije-
na empirijska osnova bice od koristi za dalja, ce-
lovitija i svakako kompleksnija, prouéavanja
kulturnog razvoja.

Rad ima slede¢u strukturu: Najpre je data glo-
balna analiza obima i strukture finansijskih
sredstava izdvojenih za razvoj kulture i umet-
nosti, a potom pregled materijalnih elemenata
koji predstavljaju objektivne uslove za funkcio-
nisanje pojedinih delatnosti u ovim oblastima
(npr. broj knjiga u bibliotekama, broj sedi$ta u
bioskopima itd.). Posle toga data je detaljnija
analiza ekonomskog poloZaja kulture i umetno-
sti. Ta analiza izvrSena je na osnovu podrobnog
ispitivanja strukture prihoda i rashoda, nivoa
litnih dohodaka, poredenja sa drugim delatno-
stima itd. Nakon tako fiksirane i izufene ¢inje-
ni¢ke osnove, prelazi se na ispitivanje ekonom-
skog mehanizma koji je stvorio analizirane pro-
mene i identifikovane ekonomske osobenosti kul-
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turnih i umetni¢kih delatnosti koje na zakonit i
predvidljiv na¢in izazivaju promene u njihovom
ekonomskom poloZzaju. Obim celokupne analize
je, razume se, ogranien raspoloZivim prostorom
i jo$ vise, statisti¢kim podacima koji u ovoj ob-
lasti nisu tako obilni kao u nekim drugim obla-
stima, npr. u privredi. Nedostatak podataka one-
moguéuje i preciznije uspostavijanje veze izme-
du utvrdenih empirijskih kretanja i ekonomskog
mehanizma koji je ta kretanja produkovao.

GLOBALNI INDIKATORI MATERIJALNE
OSNOVE KULTURNOG RAZVITKA

Prva i najvaZnjja globalna informacija o ukup-
noj koli¢ini sredstava koja su izdvojena za funk-
cionisanje i razvoj delatnosti u domenu kulture
i umetnosti jeste iznos rashoda na kulturna i
umetnitka dobra i usluge. U pitanju su rashodi
koji su finansirani iz razli¢itih izvora — li¢nih
primanja, drustvenih fondova, eventualnih fis-
kalnih i drugih finansijskih izvora. Rashodi celog
drustva na kulturu i umetnost registrovani su
kao ukupni prihodi ustanova u domenu kulture
i umetnosti, a budué¢i da je ekonomsko ponasanje
ovih ustanova takvo da se na godi$njem nivou
ukupni rashodi manje-vise izjednaduju sa niji-
hovim ukupnim prihodima, ista veli¢ina — tj.
ukupna sredstva koja je drustvo izdvojilo za fi-
nansiranje kulture i umetnosti — moze se izme-
" riti i pomoéu ukupnih rashoda svih kulturnih i
umetni¢kih ustanova. Informacije o rashodima
prezentirane su po delatnostima na osnovu zva-
ni¢ne klasifikacije Saveznog zavoda za statisti-
ku, koja vazi duzi niz godina i koja stoga pruza
moguénost rekonstrukcije uporedivih i analiti-
¢ki pogodnih serija. Prema toj klasifikaciji, sve
aktivnosti koje su relevantne za ovu analizu po-
deljene su u dve grupe — kulturno-prosvetnu i
umetni¢ko-zabavnu delatnost. Kulturno-prosvet-
na delatnost, sa svoje strane, obuhvata: 1. muze-
je, arhive i galerije, 2. zavode za zastitu spome-
nika, 3. radnifke i narodne univerzitete, 4. bib-
lioteke i ¢itaonice, i 5. jedan konglomerat kul-
turno-prosvetnih ustanova obuhvaéen nazivom
.,ostale kulturno-prosvetne ustanove”. U umetni-
¢ko-zabavnu delatnost spadaju: 1. pozorista, fil-
harmonije i sl. 2. preduzeéa za prikazivanje fil-
mova, 3. radio i televizijske stanice, i 4. takode
jedna heterogena skupina ustanova obuhvacena
nazivom ,0stale ustanove za zabavu’. Otigledno
je da su obe delatnosti — i kulturno-prosvetna i
umetnitko-zabavna — veoma heterogene sa sta-
novista mere u kojoj se pojedini njihovi delovi
mogu okvalifikovati kao istinski nosioci pravih
kulturnih vrednosti. Te delatnosti obuhvataju
§irok dijapazon kulturnih ustanova, pofevsi od
pozori$ta, koja se po tradiciji smatraju nosioci-
ma ,,visoke” kulture, pa do bioskopa i televizije,
koji u mnogo vecoj meri imaju zabavni karakter,
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a povrh toga obavljaju i mnoge druge, sa kul-
turom i umetno$éu ne sasvim direktno pove-
zane funkcije. Pada takode u ofi da ovako kla-
sifikovane aktivnosti u sferi kulture i prosvete 1
umetnosti i zabave ne iscrpljuju sve ono $to
predstavlja neposrednu manifestaciju kulturnog
zivota. Izostao je, na primer, ceo kompleks iz-
davatke delatnosti, koji se statisti¢cki posebno
prati. O heterogenosti kulturno-prosvetne i umet-
ni¢ko-zabavne delatnosti morace se voditi radu-
na prilikom analize i interpretacije podataka, a
zbog ¢injenice da one ne obuhvataju sve ono ito
se obiéno podvodi pod pojam ,kultura i umet-
nost” biée analizirana i izdavacka delatnost. Ti-
me se u analizu delimi¢no unose i elementi koji
ne spadaju u striktno definisanu oblast kulture
i umetnosti — re¢ je o nauénim knjigama i od-
govarajuéoj periodici — ali je greSka koja re-
zultira iz takvog postupka svakako manja od
one koja bi nastala da je izdavacka delatnost sa-
svim izostala. Idealno bi bilo da se obuhvati sa-
mo onaj deo izdavalke delatnosti koji spada u

kulturu i umetnost — taj deo bi obuhvatio be-
letristiku, umetni¢ke edicije, opSteobrazovnu
knjizevnost i sl. — no za takvu distinkciju ne

postoje uvek potpuni i analiti¢ki upotrebljivi po-

daci. Pored toga, liniju koja razdvaja dva dela

produkcije nije lako povuéi, pa je analiza celo-

kupne izdavactke delatnosti verovatno pogodan
metodoloski postupak.

Informacije o ukupnim rashodima kulturno-pro-
svetne i umetnitko-zabavne delatnosti — a vet
je pokazano da su te informacije dobra mera ma-
se sredstava koja je drustvo u raznim vidovima
izdvojilo za finansiranje kulturnih i umetnickih
dobara i usluga — date su u tabeli.

Tabela 1.

Ukupni rashodi kulturno-prosvetne i umetnicko-
-zabavne delatnosti — milioni dinara i tekuce
cene

3 g
o 8 fgr g fao
£ O ] 2Ll 2 2 2l
o) Q Quiy 2 o Lo 2
g £ 28 388 £ Eg °g%
U & 852 n3g& 8§ 253 Wma3
1965 273,3 100,0 509,6 100,0

1968 552,3 202,1 26,4 1032,4 2026 26,5
1971 1034,4 378,5 23,3 19952 391,56 24,7

IzvorY): 1z SGJ, 1967, s. 296; SGJ 1870, s. 292; SGJ
1973. s. 316.

1) U celom tekstu biée za Statisti®ki godi$njak Jugosla-
vije upotrebljavana skraéenica SGJ.
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Tabela 1. nedvosmisleno pokazuje da su i.u
kulturno-prosvetnoj, i u umetnié¢ko-zabavnoj de-
latnosti- rashodi rasli veoma brzim tempom. To
predstavlja prvu indikaciju o- koli¢ini sredstava.
koju je drustvo namenilo zadovoljavanju svojih
kulturnih: potreba, i, posebno.o tempu. kojim su
se ta sredstva iz godine u godinu povecavala. U
Sestopodidnjem razdoblju 1965—1971, koje inade.
nije predstavljalo period brzog ili ¢ak zadovolja-
vajuéeg privrednog rasta, rashodi u obe analizi-
rane delatnosti su se skoro uletvorostrucili. In-
deksi u 1968. i 1971. godini pokazuju da je to po-
veéanje bilo manje-vise . sistematsko i ravnomer-
no i da ne moZe da se tretira kao rezultat naglih
i nepredvidenih skokova., GodiSnje stope rasta
izuzetno su visoke u oba posmatrana podperioda.
Za ceo interval 1965—1971. stope su iznosile ¢i-
tavih 24,8% i 25,5%, a time se dobija jasna pred-
stava o brzini kojom su rasla finansijska sred-
stva ustanova iz oblasti umetnosti i kulture. Me-
du tisto ekonomskim veli¢inama te§ko ¢e se naci
neke koje su zabelezile tako visoke ili ¢ak viSe
stope rasta.

Osnovni analiti¢ki problem ovog istrazivanja sa-
stoji se u tome da se kretanja ukupnih rashoda
registrovana u tabeli 1. poblize ispitaju, da se
odgovarajuée tendencije dekomponuju na dopri-
nose razli¢itih faktora i da se utvrde one eko-
nomske determinante koje su, svojom ispreple-
tanoséu i Cesto kompleksnom interakcijom, iza-
zvale opisane empirijske trendove. Tek posle
takve analize bi¢e moguée odgovoriti na pitanje
u kojoj je meri naSe drustvo omogucilo stvarno
povecanje ekonomske osnove kulturnog i umet-
niékog stvaralastva.

Prvi korak u takvoj analizi mora da bude pre-
vodenje sa tekucih na stalne cene. Dobro je po-
znato da su u poslednjih petnaestak godina, a
posebno u nekoliko najskorijih godina koje su
obuhvaéene tabelom 1, u nasoj privredi doSle do
izrazaja snazne inflacione tendencije koje su je
u pogledu brzine porasta cena stavile na jedno
od prvih mesta u Evropi i koje su po definiciji
izazvale rapidno opadanje kupovne snage do-
mace valute. Dinari u kojima su izmereni rasho-
di na kulturu i umetnost u 1871. godini nisu isti
oni u kojima su izmereni odgovaraju¢j rashodi
u 1965. godini, a realni porast daleko je manji od
nominalnog porasta registrovanog u tabeli 1.

Prevodenje ekonomskih agregata sa tekué¢ih na
stalne cene predstavlja sloZen posac i moZe se
izvrSiti na nekoliko nadina. Ne ulaze¢i u kom-
pleksnu metodolosku problematiku tog prevode-
nja, ovde ¢e hiti samo napomenuto da je ono
izvrSeno putem tzv. implicitnog deflatora drust-
venog proizvoda. Implicitni deflator svodi se na
seriju indeksa pomoc¢u kojih je celokupni drust-
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veni proizvod preveden sa tekué¢ih na stalne ce-
ne i pokazuje tempo kojim se u datom vremen-
skom rasponu kretao op$ti nivo cena. Postupak
prevodenja na stalne cene bio bi metodoloski is-
pravniji ako bi se umesto indeksa opsteg nivoa
cena upotrebili indeksi cena onih dobara i uslu-
ga na koje su usmereni rashodi delatnosti u do-
menu kulture i umetnosti, no u odsustvu tako
detaljnih informacija sasvim dobru aproksima-
ciju daje i postupak koji se zasniva na implici-
tnom deflatoru. i

Kad se iz kretanja rashoda na kulturu i umet-
nost eliminiSu efekti cena i kad se tako ukupni
rashodi svedu na realni izraz, ispostavlja se da
je odgovarajuéi tempo rasta znatno manji od
onog koji je identifikovan u tabeli 1. Tabela 2.
sadrZi informacije o realnim promenama rasho-
da ma kulturna i umetni¢ka dobra i usluge.

Tabelg 2
Ukupni rashodi kulturno-prosvetne | umetniéko-

-zabavne delatnosti — milioni dinara i stalne
cene 1966.

Kulturno-prosx}etna Umetni¢ko-zabavna

_ delatnost ~_ delatnost
] ]

e~ h7 -
8 ﬁ €O v 8 ﬁ O —
: 35 510 & 41 510
i & Vs Luo uL 8 Vs | B aL
¢ § 2g28F £ TE 2%
&} i = U2 - d — 7] 2 —

1965 313,6 100,0 584,7 100,0

1968 521,1 166,2 18,4 974,1 1666 18,5
1971 681,2 217,2 93 13139 2247 105

Izvor: Tabela 1, i serije implicitnog deflatora

drudtvenog proizvoda izradunate na osnovu po-

dataka o dru$tvenom proizvodu u tekuéim i stal-
nim cenama iz SGJ, razna godista. .

Komparativna analiza tabela 1. i 2. pokazuje da
je veliki deo inale impresivnog porasta rashoda
na kulturu i umetnost bio apsorbovan poveéa-
njem cena, i stoga nije predstavljao nikakvo po-
vecanje realnih resursa namenjenih zadovoljenju
kulturnih potreba dru$tva. Stope rasta u tabeli
2. osetno su manje od odgovarajuéih stopa u ta-
beli 1. Tako su se godisnje stope rasta ukupnih
rashoda u obe analizirane delatnosti smanjile u
prvom trogodiSnjem periodu za oko osam pro-
centnih poena, dok su se u naredne tri godine
odgovarajuce stope smanjile za ¢itavih Setrnaest
poena. Ovakvo povecanje raskoraka izmedu no-
minalnih i realnih kretanja upetatljivo ilustruje
razmere inflatornih tendencija u na$oj privredi.
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Akceleracija stope rasta op$teg nivoa cena dra-
stitno je umanjila efekte nominalnog rasta uku-
pnih rashoda na kulturu i umetnost.

Pazljivija analiza tabele 1. otkriva jo§ jednu
osobenost analiziranih kretanja. Cak i ako se
promene posmatraju u nominalnim iznosima i
ako se, stoga, efekti porasta cena u potpunosti
zanemare, informacije iz tabele 1. sugeriSu jz-
vesno jenjavanje dinamike rasta rashoda na
kulturu i umetnost. U kulturno-prosvetnoj de-
latnosti stopa rasta rashoda spala je sa 26,4%
na 23,3%, dok je u umetni¢ko-zabavnoj delatno-
sti zabeleZen slitan pad u tempu rasta sa 26,5%
na 24,7%» godisnje. Realisti®nu predstavu o ste-
penu usporavanja daju tek stope rasta velitina
izrazenih u stalnim cenama, — informacije iz
tabele 2. pokazuju da su te stope otprilike prepo-
lovljene: u kulturno-prosvetnoj delatnosti stopa
je spala sa 18,4% na 9,3%, a u umetnitko-zabav-
noj sa 18,5% na 10,5%. Takvo usporavanje stope
rasta o¢igledno odrazava duboke promene u eko-
nomskoj osnovi dru$tva koje, pored ostalog, in-
diciraju i njegovu sposobnost da finansira svoje
kulturne potrebe.

Tabela 2. pruza-mnogo realniju sliku o brzini ra-
zvoja materijalne osnove kulturnih i umetnickih
delatnosti. No, ta slika nije potpuna sve dok se
indikatori .ekonomskog razvoja kulture i umet-
nosti ne konfrontiraju sa indikatorima opsteg e-
konomskog razvitka. Tek kad se rast mase fi-
nansijskih resursa namenjenih kulturi i umet-
nosti konfrontira sa rastom privrede u celini —
a taj rast €e biti meren na uobi¢ajeni natin.
to jest dru$tvenim proizvodom u stalnim cena-
ma — moéi e se preciznije ocenjti mesto koje
su. kultura i umetnost zauzimale u rang-listi
drustvenih prioriteta. Neophodni podaci sadrZani
su u tabeli 3.

Tabela 3.

Stope rasta i u€edéa rashoda na kulturu i umet-
nost u druStvenom proizvodu

Stope rasta ~Udedée u drudt.
_ _proizv., %

Period - - -
- q o . >. o .t Cl B o,

sk B2 88 £ 47 83 £478

59 E2 L9 © 5S¢ g2 Ho Bd

Mo DR e U Ma bR MQ:?”N
1965—68 184 185 50 1965 0,34 064 0,98
1968—71 9,3 105 84 1968 049 092 1,41
1965—71 13,8 14,4 6,7 1971 051 09¢ 149

Izvor: Tabela 2 i SGJ 1973, ss. 118—119.
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Poredenje stopa rasta navedenih u tabeli 3. po-
kazuje da su se realni (u stalnim cenama izra-
Zeni) rashodi u delatnostima ,kultura i prosveta”
i ,,umetnost i zabava” poveéavali u oba analizi-
rana podperioda znatno brze od drustvenog pro-
izvoda. Razlika u tempu rasta posebno je velika
u prvom trogodiSnjem periodu, kada je, inade
stopa rasta drudtvenog preizveda bila veoma ni-
ska. U narednom periodu dolazi do ubrzanja
privrednog razvoja, ali istovremeno i do uspora-
vania rasta rashoda na kulturu i umetnost. Ipak,
u oba podperioda rashodi na kulturu i umetnost
zadrzavaju impresivnu stopu rasta koja prema-
$uje 9%. Jedan od najvaZnijih rezultata ovako
visoke stope jeste sistematsko poveéanje ule§éa
ovih rashoda u druStvenom proizvodu. Za celih
Sest godina udfe$te rashoda u obe analizirane de-
latnosti poveéalo se za Zitavih 52%. U isto vreme
uceSée kulture i prosvete povecéalo se tatno za
50%, a umetnosti i zabave za 53,1%. Valja odmah
ista¢i da je ovaj nagli porast uced¢a umetnosti
i zabave najveé¢im delom uslovljen brzim poras-
tom rashoda radija i televizije. Ute&ée tih rasho-
da u drustvenom proizvodu poveéalo se, na pri-
mer, sa 0,35% u 1965. i 0,44% u 1968. godini na
0,58% u 1968. i 0,71% u 1971. godini. Kad se od
ukupnih rashoda umetnic¢ko-zabavne delatnosti
oduzmu rashodi radija i televizije, ufe$ée preo-
stalih rashoda pokazuje znatno mirnije kretanje.
Njihovo udesce raste sa 0,29% u 1965. i 0,28% u
1966. godini na 0,34% u 1968. godini, a potom pa-
da na 0,27% u 1971. godini. U celini gledano, ute-
$¢e rashoda umetni¢ko-zabavne delatnosti bez
televizije moZe se okvalifikovati kao stagnantno,
a rastuéi trend za delatnost kao celinu produ-
kovao je nagli rast rashoda televizije.

Pre nego sto se prede na analizu drugih indika-
tora kulturnog razvoja valja istaéi jednu pravil-
nost koja jasno proizlazi iz informacija sadrZanih
u tabelama 1. i 2. Stope rasta rashoda u kultur-
no-prosvetnoj i umetni¢ko-zabavnoj delatnosti
ponasaju se na skoro identi¢an nadin. U prvom
trogodi¥njem periodu zapaZa se brz i pribliZno
isti rast rashoda u obe ove delatnostl, a u na-
rednom periodu taj se rast usporava, uglavnom
opet na isti nagin. Ovaj nalaz indicira da, uprkos
heterogenosti ovih dveju delatnosti, institucio-
nalni mehanizmi preko kojih se one napajaju fi-
nansijskim sredstvima imaju neke zajednitke
osobine.

SPECIFICNI INDIKATORI MATERIJALNE
OSNOVE KULTURNOG RAZVITKA

Poznato je da vecina aktivnosti i unutar kul-
turno-prosvetne i umetni¢ko-zabavne delatno-
sti kao veoma heterogenih konglomerata raspola-
Ze odgovaraju¢im materijalnim elementima ko}
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se mogu naturalno izmeriti i koji, izloZeni u-
pravo u tim mdturalnim jedinicama, daju dobru
indikaciju o efektima koje su te aktivnosti u
datom razdoblju mogle da pruZe drustvu kao ce-
lini. Ti materijalni elementi, izrazeni u natural-
nim jedinicama daju zapravo predstavu o kapa-
citetu ili ukupnoj masi potencijalnih efekata po-
jedinih aktivnosti unutar bilo koje od dve anali-
zirane delatnosti. Tako npr. broj knjiga u narod-
nim bibliotekama ili broj sedidta u svim pozo-
riftima predstavljaju veoma korisne informacije,
budué¢i da pokazuju moguénosti koje su drustvu
stajale na raspolaganju u pogledu odredene,
konkretno definisane vrste usluga. O¢igledno je
da ¢e brzi rast ovih naturalno izmerenih i sa-
svim konkretnih pokazatelja kulturnog nivoa bi-
ti jedna od jasnih i ubedljivih indikacija kultur-
nog nivoa dru$tva, a intenzitet progresa kultu-
re i umetnosti meric¢e se, pored ostalog, i tempom
rasta takvih naturalnih veli¢ina. S druge strane,
pored ovih indikatora potencijalnih efekata koji
u nekom vremenu stoje dru$tvu na raspolaganju
i koji se svode na prikladno definisane mere raz-
nih oblika dru$tvenog bogatstva u sferi kulture
i umetnosti, postoji i jedan drugi skup pokaza-
telja koji neposredno mere — ne potencijalne
nego stvarne efekte pojedinih aktivnosti u do-
menu kulture i umetnosti. Medu takve pokazate-
lje spadaju, na primer, ukupan broj posetilaca
pozoridtima u godini dana ili broj izdatih knjiga
u narodnim bibliotekama u istom periodu. Oba
ova skupa -pckazatelja — i oni koji, predstavlja-
juéi informacije o raznim oblicima drudtvenog
bogatstva u oblasti kulture i umetnosti, daju in-
dikacije o potencijalnim efektima, kao i oni koji
neposredno mere ostvarene efekte — omoguéava-
ju da se dopuni slika koja proistite iz globalnih
finansijskih indikatora i da se realnije oceni kul-
turni razvoj drustva. Iz konfrontacije natural-
nih i finansijskih pokazatelja proizi¢i ée i neki
zakljudei u pogledu ekonomskih karakteristika
kulture i umetnosti, kao i saznanja o faktorima
sa kojima valja ratunati u buduéem razvoju.

Pokazatelji razvoja kulturno-prosvetne
delatnosti

U okviru ove delatnosti bi¢e razmotreno nekoli-

ko reprezentativnih pokazatelja koji- se odnose

na pojedine — u pogledu funkcija i tehnoloskih

karakteristika — po pravilu razli¢ite aktivnosti.

Ovom analizom obuhvaceni su muzeji, radnicki
i narodni univerziteti i narodne biblioteke.

Sumarne informacije o broju muzeja i broju po-
setilaca pokazuju da je na ovom podrudju zabe-
leZzen priliéno brz rast. Broj muzeja povetao se
sa 80 u 1938. godini na 162 u 1952, sto znadi da
se — uprkos ¢injenici da period obuhvata &etiri
ratne godine — broj muzeja udvostrudio za Ce-
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trnaest godjna. Za narednih devetnaest godina
broj muzeja se ponovo udvostruéio: u 1971. go-
dini bilo je 329 muzeja. U periodu 1952—1960.
godine proj muzeja je, poveéavsi se sa 162 po-
¢etkom perioda na 240 krajem perioda, rastao
po godisnjoj stopi od 5%. U narednom periodu,
do 1971. godine, broj muzeja se povecao na 329
§to implicira godi¥nju stopu rasta od 2,9%¢). Iz
toga proizlazi da je broj muzeja rastao po rela-
tivno visokoj stopi, ali da se ta stopa smanjivala
tokom analiziranog razdoblja. Ova stopa bila je,
doduse, bitno manja od stope rasta dru$tvenog
proizvoda, koja je u periodu 1952—1960. iznosila
titavih 9,4%, a u narednom periodu 6,8%. Broj
posetilaca takode se povetavao, ali znatno spori-
jim tempom. Stopa rasta u intervalu 1952—1960.
iznosila je 10,0%. U periodu 1960—1971. broj po-
setilaca poveéao se za 81,1%, $to implicira godis-
nju stopu rasta od 5,5%. To §to je broj poseti-
laca rastao po stopi koja za 2,6% poena preva-
zilazi stopu rasta muzeja predstavlja izvesnu, ia-
ko grubu, indikaciju poveéanja efikasnosti kori-
$¢enja onog dela drustvenog bogatstva kojim ras-
polazu muzeji.

Nesto drukéiju sliku pruza kretanje materijalnih
indikatora koji se odnose na narodne biblioteke.
Broj biblioteka smanjio se sa 4.220 u 1953. na
3.233 u 1960. i na 1.982 u 1971. godini. U prvih
sedam godina tog perioda broj biblioteka sma-
njio se za nedto preko 23%, a u narednih jedana-
est godina za daljih 45%. Iz ovih podataka ne bi,
medutim, trebalo zakljut¢iti da je opadao kul-
turni potencijal sadrZan u narodnim biblioteka-
ma. Smanjenje broja biblioteka rezultat je or-
ganizacionih promena — pre svega integracija
— 1 ni u kom slu¢aju ne podrazumeva smanjenje
broja punktova na kojima se izdaju knjige. Da-
leko pouzdanija mera stvarnog kulturnog po-
tencijala narodnih biblioteka jeste broj knjiga
koji se od 1953, do 1960. godine povetao za ¢&i-
tavih 147,5%, a u narednih jedanaest godina
za daljih 86,2%. Mereno brojem knjiga, kultur-
no bogatstvo u narodnim bibliotekama ocigled-
no se povetavalo, ali je i taj rast pokazivao ja-
sne znake usporavanja. U periodu 1953—80. broj
knjiga rastao je po stopi od 15,5%, a u sledetih
jedanaest godina po stopi od svega 5,8%. Stopa
rasta smanjila se za skoro tri puta, a stepen
usporavanja daleko je veci od stepena uspora-
vanja koji je registrovan kod broja muzeja i
broja njihovih posetilaca. Broj izdatih knjiga
rastao je neSto sporijim tempom nego broj ras-
polozivih knjiga — odgovarajuta stopa rasta
iznosila je 5,3%.
Podaci o broju narodnih i radnit¢kih univerzi-
teta pokazuju divergentne tendencije. Broj na-

?) Podaci o muzejima kao i svi naredni podaci o delat-

nosti ustanova u oblasti kulture i umetnosti uzeti su

iz SGJ 1954, ss. 346—349; SGJ 1964, s. 325; SGJ 1968, ss.
302—304, { SGJ 1973, ss. 316318 i 322, :
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rodnih univerziteta sistematski opada — sa 838
u 1953. na 442 u 1959/60, i na 210 u 1971/72. go-
dini — dok broj radnié¢kih univerziteta najpre
naglo raste, a potom stagnira uz primetne ten-
dencije blagog opadanja — taj broj se sa 15 u
1953. poveéao na 212 u 1959/60. i 251 u 1965/66.
godini, a zatim se smanjuje na 217 u 1971/72.
godini, Kao 5to je bilo naglaseno kod narodnih
biblioteka, ni ovde broj institucija ne izrazava
niti potencijalne niti stvarne efekte na ovom
polju kulturne delatnosti. Ako se stvarni obim
te delatnosti meri kroz broj predavanja i broj
posetilaca dobija se nesto drukéija slika. Sa
17.021 u 1953. godini, broj predavanja u narod-
nim univerzitetima smanjio se na 14518 u
1959/60. i na svega 5.238 u 1971/72. godini. Ovaj
drastiéni pad odvijao se po relativno visokoj
stopi: ona je u periodu 1953—1959/60. iznosila
2,4%, a u periodu 1959/60—1971/72. &jtavih 8.2%.
Broj posetilaca, izraZzen u hiljadama, pokazuje is-
te tendencije. Sa 2.064 u 1953. godini taj broj je
pao na 1.549 u 1959/60. godini i na svega 395
u 1971/72. godini, §to znaéi da je u periodu
1953—1959/60. stopa opadanja iznosila 4,4%, a u
periodu 1959/60—1971/72. &ak 10,9%. I u prvom
i u drugom periodu broj posetilaca opada znatno
brze od broja predavanja, §to implicira opada-
nje broja slu$alaca po jednom predavanju, a sa-
mim time i izvesno opadanje efikasncsti u radu
narodnih univerziteta. Kod radni¢kih univerzite-
ta situacija je ne$to povoljnija. Tu je broj pre-
davanja porastao sa 722 y 1953. godini, na 11.689
u 1959/60. godini, a zatim na 15.489 u 1971/72.
godini. Broj predavanja sistematski raste, ali se
taj rast usporava. U prvih sedam gcdina stopa
rasta iznosi 7,7% a u narednih dvanaest godina
ta stopa iznosi svega 2,4%. Broj posetilaca izno-
sio je 115 hiljada u 1953, i 1.155 hiljada u 1959/60.
i 806 hiljada u 1971/72. godini. Stoga je u prvih
sedam godina broj posetilaca viSe nego udeseto-
strucen, dok je u narednih dvanaest godina opa-
dao po stopi od 3% godisnje. Bila bi neophodna
mnogo opseZnija i detaljnija istraZivanja da bi se
objasnilo koji su sve faktori doveli do tako du-
boke promene u trendovima predavanja i, po-
sebno, posetilaca. Ovde je vazno da se konsta-
tuje da je jedan vaZan vid kulturne delatnosti
— delovanje narodnih i radni¢kih univerziteta —
ispoljio izrazito usporavanje rasta, a negde ¢ak i
apsolutno opadanje, i da su ove promene mora-
le imati dalekosezne implikacije u kulturnom zi-
votu naroda.

Preostaje da se napravi kratak osvrt na izdava-
¢ku delatnost, koja po sluZzbenoj klasifikaciji ni-
je uvritena u kulturno-prosvetnu delatnost, ali
je njoj veoma bliska. Obim izdavalke delatnosti
ispoljava se kroz broj izdatih knjiga i Zasopisa,
i to za svaki od ovih elemenata kroz broj na-
slova i tiraZz. Znadajno je da je tiraZz rastao brze
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od broja naslova, §to pokazuje da je prose¢ni ti-
raZz rastao i tako omoguéavao da se iskoriste e-
fekti ekonomije obima koji u izdavadkoj delat-
nosti imaju posebno vaznu ulogu. Kad su u pi-
tanju knjige, broj izdatih naslova poveéao se sa
3.184 u 1952. na 5.355 u 1960. godini, tj. za svega
3,3%0, %to implicira minimalnu stopu rasta od
svega 0,4% i 8to je, praktiéno uzev$i, ekviva-
lentno stagnaciji. Za to vreme tira% je porastao
nes§to vise, za 6,3%, 3to podrazumeva proseénu
godidnju stopu rasta od 0,7%. U narednom pe-
riodu, medutim, broj izdatih knjiga, a jo§ vile
njihov tiraz, pokazuje sasvim izrazito ubrzanje.
U poslednjoj godini tog perioda, tj. u 1972, broj
izdatih knjiga veéi je za 81,4% nego u podetnoj,
1960. godini, dok ukupni tiraZz pokazuje jo¥ veéi
porast — ¢itavih 104,2%. Takva povetanja pod-
razumevaju i visoke godiSnje stope rasta — za
broj naslova ta stopa iznosi 5,1%, a za ukupan
tiraz 6,1%.

Pokazatelji razvoja umetnicko-zabavne delatnosti

U okviru umetni¢ko-zabavne delatnosti bi¢e raz-
motrena pozorista, zatim bioskopi i najzad radio
i televizija.

Broj pozorista u Jugoslaviji kretao se, kao uosta-
lom i broj ve¢ine drugih kulturnih institucija, ve-
oma neravnomernim tempom. U sezoni 1938/39.
u Jugoslaviji je bilo 24 pozorista, a taj broj se
u 1951/52. taéno utrostruéuje i povecava na 72.
U sezonj 1965/66. funkcioni$e veé¢ znatno manji
broj pozoriSta — svega 46 — a u kasnijim godi-
nama taj broj se uglavnom stabilizuje i u sezoni
1971/72. iznosi 48. Jedan izuzetno vazan vid kul-
turnog Zivota — pozori§ni Zivot — meren brojem
pozorista posle velikog poleta u prvom delu po-
sleratnog perioda, ulazi u fazu stagnacije ili ¢ak
opadanja. Naravno, broj pozorista ne moze da se
prihvati kao pouzdan indikator stvarnog intenzi-
teta ovog oblika kulturnog Zivota. Organizacione
promene, a posebno novija tendencija stvaranja
isturenih scena i posebnih odeljenja, dovele su
do toga da se uz nepromenjen broj zvani¢no regi-
strovanih i statistickim podacima obuhvacenih
pozorista, povecava efektivni broj scena i efek-
tivna produkcija koja se nudi pozoridnoj publici.
Isto je tako moguée da se kroz povetanje pro-
seCne velitine pozori§ta poveéava stvarni kapaci-
tet, i pored toga 3to broj pozorista stagnira ili ¢ak
pokazuje izvesne tendencije opadania. Stoga je
poZeljno da se analiziraju i promene u nekoj po-
godno odabranoj meri kapaciteta, a u ovom slu-
taju to je broj sediSta i mesta za stajanje.

U sezoni 1938/39 bilo je ukupno 19.628 sedi$ta i

mesta za stajanje. Taj broj se u 1951/52. poveéa-
va na 36.658, a zatim se znatno smanjuje na 25.344
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da bi se, uz veoma blage tendencije opadanja,
zadr¥ao na pribliZno istom nivou. U 1971/72. go-
dini bilo je 23.765 sediita i mesta za stajanje, il
za svega dvadesetak procenata viSe nego u
1938/39. g. Do sli¢nih zakljudaka dovodi i analiza
broja predstava. Sa 4.233 u 1938/39. taj broj se
poveéao na 10.796 u 1951/52. godini. Posle tog im-
presivnog povetanja taj broj je manje-viSe sta-
gnirao. U 1959/60. on je iznosio 11.712, a u sezoni
1971/72. svega 10.721. Ove cifre moraju se inter-
pretirati sa odredenim oprezom, Pre svega, ne po-
stoje nikakve statisti¢ke moguénosti da se uzmu
u obzir promene u kvalitetu predstava. Ima mno-
go apriornih razloga da se pretpostavi da je u
pogledu kvaliteta prosefna predstava u sezoni
1971/72. daleko iznad prosefne predstave u se-
zoni 1951/52. Isto tako, mogle su se promeniti
i statisti¢ke konvencije na osnovu kojih je utvr-
divan i sam broj pozori§ta. Nije isklju¢eno da je
neuobidajeno veliki broj pozorista u 1951/52. bar
jednim delom izraz spremnosti da se pozoriStem
proglasi i ono §to se u sezoni 1971/72. ni u kom
slu¢aju ne bi proglasilo pozoristem. Uprkos tome,
navedene cifre sasvim jasno pokazuju da je po-
zoriSna umetnost — merena bilo brojem sediSta
kao merom kapaciteta bjlo broiem predstava kao
merom konkretne aktivnosti — stagnirala ili ¢ak
nazadovala. Taj zakijuCak moze se jo§ bolje pot-
krepiti brojem posetilaca: u sezoni 1938/39. bilo
ih je 1.421 hiljada, a zatim 1951/52. znatno vise
— 3.816 hiljada. U sezoni 1959/60. bilo je 4.692 hi-
Ijade posetilaca, a 1971/72. taj broj se osetno sma-
njio i iznosio je 3.703 hiljade posetilaca. Tako se
dolazi do konstatacije da je u vetem delu posie-
ratnog razdoblja jedan od najelitnijih vidova na-
$e kulture stagnirao ili ¢ak nazadovao.

Delatnost bioskopa pruZa isto tako jasne indika-
cije opadanja jedne kulturne aktivnosti. Broj bio-
skopa poveéao se sa 439 u 1939. godini na 1.3%7
u 1952. i 1.958 u 1960. godini, a zatim pomerjvsi
se na 1.675 u 1964. i na 1.741 u 1966. godini, sma-
njio se na 1.611 y 1972. godini. Broj sedista uglav-
nom prati broj bioskopa i krece se od 132 hiljade
u 1939, godini na 373 hiljade u 1932. i 528 hi-
ljada u 1960. godini, a potom opada na 506 hi-
ljada u 1972. godini. Broj posetilaca takode prati
tendencija u kretanju broja bioskopa i sedi$ta,
ali je opadanje do koga dolazi u periodu posle
1960. godine — daleko izrazitije. Sa oko 20 mi-
liona u 1939. godini broj posetilaca se povectao
na blizu 60 miliona u 1952. i na oko 130 miliona
u 1960. godini, a potom se smanjio na nesto ispod
84 miliona u 1972. godini.

Naglo opadanje broja posetilaca bioskopima ko-
incidira sa izuzetno brzim tempom rasta televi-
zijske pretplate. I apriorna razmatranja, i empi-
rijske analize jasno indiciraju da je opadanje
posete bioskopima u uskoj uzro¢noj vezi sa po-
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rastom televizijske pretplate. Zaista, od 1960. go-
dine naovamo televizijska pretplata beleZj skoro
spektakularno poveéanje. Sa skromnih 30 hilja-
da u 1960. godini broj pretplatnika skace na 393
hiljade u 1964. i na 777 hiljada u 1966. godini. U
1968. godini registrovano je veé¢ oko 1,3 miliona
pretplatnika, a u 1972. godini nepunih 2,4 mili~
ona. Skoro istu dinamiku beleZi i duZina progra-
ma merena brojem ¢&asova emitovanja: sa 924 u
1960. taj broj povetava se na 2.504 u 1964. i na
4472 u 1966, a zatim se dalje penje na 11.395
¢asova u 1972. godini. Nema nikakve sumnje da
je televizija preuzimala zadovoljavanje jednog
girokog kruga potreba koje su ranije zadovolja=-
vali bioskopi, a jednim delom i pozorista. Sigur-
no je, naime, da su pozorista, a posebno biosko-~
pi, pored ozbiljnih umetni¢kih dela imali na svo-
jim repertoarima i brojna dela lakog, zabavnog
karaktera i da je, sasvim razumljivo, onu kate-
goriju potreba éijem su zadovoljavanju bila na-
menjena ta dela, mnogo efikasnije i uz nesrav-
njeno niZe troS§kove i za drudtvo i za pojedince
— mogla da zadovolji televizija. S druge strane,
televizija se, zahvaljujuéi emitovanju pozorisnih
predstava i drugih kulturnih manifestacija, rela-
tivno brzo osposobila da, makar i delimi¢no zado-
voljava i tzv. kulturne potrebe viseg reda, tj. one
potrebe koje zadovoljavaju pozorista, opere, fil-
harmonije i sli¢ne institucije.

Neka poredenja dinamike materijalnih i finan-
siiskih pokazatelja

Veé¢ dosadadnja analiza sugeriSe zakljuéak da su
finansijski pokazatelji imall znatno veéi tempo
rasta nego odgovarajuéi materijalni i u natural-
nim jedinicama izraZeni indikatori. Svrha tabele
4. jeste da, konfrontiraju¢i odgovarajuée infor-
macije, ilustruje i potvrdj ovaj zakljuak.

Dovoljan je i sasvim ovladan pregled tabele 4.
pa da se uoti jedna znalajna karakteristika kre-
tanja ekonomskih indikatora naSeg kulturnog
razvitka. Re¢ je o izvanredno visokoj stopi rasta
finansijskih indikatora, tj. razli¢ito definisanih
rashoda na kulturne i umetni¢ke usluge, i o re-
lativno skromnoj stopi rasta naturalno izmerenih
efekata pojedinih aktivnosti. Posmatraju 1li se
stope rasta rashoda kulturno-prosvetne i umet-
ni¢ko-zabavne delatnosti u periodu 1965—1971,
zapaza se da samo jedan naturalno izraZeni po-
kazatelj — broj ¢asova televizijskog programa —
ima velu stopu rasta u bilo kom od analiziranih
vremenskih intervala. Svi drugi pokazatelji ima-
Ju znatno niZe stope rasta od pomenutih finan-
sijskih indikatora, s tim $to znatan broj veli¢ina
belezi ¢ak negativne stope rasta. Naro¢ito treba
istaéi da negativne stope rasta imaju pokazatelji
onih vidova kulturnih i umetni¢kih aktivnosti
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autentiénoj kulturi, — to su posete pozoristima i
predavanja na radni¢kim i narodnim univerzi-
tetima.
pregled finansijskih
bavne delatnosti

koje su u izvesnom smislu najblize ,pravoj” ili
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tar umetniko-zabavne delatnosti rezultat izuzet-
no brze ekspanzije rashoda televijzije. Zaista, ako
se izuzme televizija, rashodi ostalih aktivnosti
unutar umetnicko-zabavne delatnosti beleze mno-
go mirnije poveéanje po stopi od 4,4% godisnje.
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No, i tako izratunata stopa premaSuje stopu ra-
sta veéine naturalnih indikatora, posebno u pe-
riodu 1960—1972. ili nekom sli¢nom skorasnjem
periodu. Apstrahujué¢i aktivnosti radio i TV-sta-
nica, — ¢Cija brza ekspanzija predstavlja jedno-
stavno rezultat éinjenice da se zemlja u to vreme
na$la u fazi u kojoj ve¢ina domadéinstava po prvi
put nabavlja radio-aparate i televizore i u kojoj
naglo rastuéi prihodi od pretplate omogucéavaju i
odgovarajuéu ekspanziju programa, — iz tabele
4 proizlazi da je u pomenutom periodu samo broj
izdatih knjiga u narodnim bibliotekama i tirazi
knjiga u izdavatkim kuéama imao stopu rasta
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koja prevazilazi stopu rasta rashoda umetnitko-
zabavne delatnostj bez radija i televizije.

Brzo povetanje rashoda i relativno umerena ek-
spanzija onih naturalnih indikatora kroz koje se
ispoljavaju efekti tih rashoda daju prve indika-
cije o veoma specifitnom ekonomskom poloZaju
kulture i umetnosti. Ta specifitnost mora se ne-
sto detaljnije izué&iti, budu¢i da razumevanje me-
hanizma koji determiniSe ekonomski polozaj po-
jedinih delatnosti u oblasti umetnosti i kulture
predstavlja neophodan preduslov za vodenje ra-
cionalne kulturne politike i iznalaZenje takvih re-
%enja koja ée osigurati §to veée efekte sredstava
uloZenih u cilju poveéanja obima i kvaliteta kul-
turnih usluga.

EKONOMSKI PCLOZAJ KULTURE
I UMETNOSTI

Skica teorijske analize

Veoma specifican ekonomski mehanizam koji op-

redeljuje poloZaj kulture i umetnosti detaljno je

prouen u svetskoj struénoj literaturi, a o njemu
je pisano i u naSoj publicistici?).

Ekonomski polozaj kulture i umetnosti oprede-
ljen je delovanjem tri vaZna ¢inioca, od kojih dva
odrazavaju tehnolo$ke karakteristike radnih pro-
cesa u sferi kulture i umetnosti, a treéi rezulti-
ra iz odredenih specifi¢nosti trZi¥ta kulturnih
dobara i usluga. TehnoloSke komponente eko-
nomskog poloZaja kulture i umetnosti objektivno
su date i njihovi efekti dolaze do izraZaja u svim
drustvima nezavisno od toga kako se finansiraju
odgovarajue delatnosti. Specifi¢nosti trzista ja-
vljaju se kao determinanta ekonomskog poloZaja
kulture u onoj meri u kojoj se trziste javlja kao
mehanizam finansiranja kulturnih potreba i in-
strument kulturnog razvitka, — stoga u raznim
privrednim sistemima ti efekti razli¢ito dolaze
do izrazaja.

Prva tehnolo3ka karakteristika kulturnih i umet-
nickih delatnosti jeste, u celini gledano, spor teh-
ni¢ki progres. Poznato je da je tempo tehnitkog
progresa veoma razli¢it u raznim sektorima i
da je diferencijacija stopa rasta egzogeno uslov-
ljena i objektivno data. U Sirokoj skali sektor-
skih stopa tehnit¢kog progresa, delatnosti u sferi
umetnosti i kulture zauzimaju po pravilu najni-

%) Veoma iscrpau analizu ekonomskih karakteristika
nekih umetni¢kih delatnosti dali su William Boumol i
Willlam Bowen u svojoj skoradnjoj knjizi Performing
Arts — the Economic Dilemma, The Twentieth Century
Fund, New York, 1966. Na nasem jeziku videti: Lj, Ma-
dZar, ,,TrZiste 1 kultura”, Gledista, br. 12, 1968, i ,,Ma-
terijalni uslovi kulturnog razvitka”, Kultura, br, 2—3,
1968.
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7a. mesta. Neka znatajnija tehnoloika poboljsa-
nja nisu moguéa ve¢ zbog same prirode tih de-
latnosti. Pozorisne predstave i koncerti orkesta-
ra izvode, se na nacin koji se u tehnoloskom po-
gledu nije bitno promenio u poslednjih nekoliko
stotina godina. Cuvanje knjiga u bibliotekama
i eksponata u muzejima takode po prirodi stvari
nije moglo da doZivi neka spektakularna tehno-
loika poboljdanja. Delatnost javnih tribina kao
$to su radniCki i narodni univerziteti u tehnolo-
skom pogledu sliéna je delatnosti pozoriita, pa
stoga ni tu nije moglo biti naglih tehnolodkih sko-
kova. Cak i kod izdavatke delatnosti postoji je~
dna komponenta — ona dodusSe ne ulazi u sastav
te delatnosti ali je sa njom usko povezana —
kod koje ne moZe biti velikog napretka. To je
celokupna kreativna aktivnost stvaranja dela,
koja, razumljivo, predstavljaju neophodni ,,mate-
rijal” za normalno funkcionisanje izdavatke de-
latnosti. Radio i televizija predstavljaju, razume
se, izuzetak, buduéi da su rezultat velikih i sko-
rasnjih tehni¢kih pronalazaka i buduéi da u nji-
hovoj ukupnoj aktivnosti znatajan deo otpada na
operacije koje su tehnitke po karakteru i kod
kojih su moguénosti daljih tehnolo§kih usavrsa-
vanja vrlo velike.

Diferencijacija stopa po kojima se odvija tehni-
¢ki progres izuzetho je znadajna zbog ¢&injenice
— koja je i teorijski i empirijski viSestruko do-
kazana i proverena — da od stope tehnitkog pro-
gresa u nekom sektoru bitno zavisi stopa rasta
produktivnosti rada. Zbog niskog tempa tehni-
t¢kog progresa kultura i umetnost ne mogu do-
stizati ni proseéno poveéanje produktivnosti ra-
da, pa zato neée mo¢i ostvarivati one velike eko-
nomske efekte koje upravo po osnovu povecanja
produktivnosti ostvaruju neki drugi sektori. Jed-
na od najvaznijih manifestacija porasta produk-
tivnosti- jeste povec¢anje litnih dohodaka. U pri-
vredi u kojoj dobro funkcioni$e trzi§ni mehani-
zam liéni dohoci rastu priblizno istim tempom
u svim sektorima. To je zbog toga &to se eko-
nomski efekti koji rezultiraju iz porasta pro-
duktivnosti, dodu$e diferenciranog, prenose kror
ceo ekonomski mehanizam. Nije te$ko objasniti
razloge zbog kojih liéni dohoci rastu u nacelu
istim tempom kojim se poveéava i proseéna pro-
duktivnost rada u privredi kao celini. Ako bi se
li¢ni dohoci poveéavali brie u sektorima koji
zbog egzogenih razloga, dakle nezavisno od ,,za-
sluga” tih sektora, imaju natprosetan tempo
tehni¢kog progresa, tada bi se radna snaga po-
merala u pravcu tih sektora, njena ponuda bi se
povetala u odnosu na traznju i takva konstela-
cija izazvala bi smanjenje stope po kojoj rastu
liéni dohoci. I obrnuto, ako bi u tehnoloski stag-
nantnim sektorima li¢ni dohoci sistematski za-
ostajali, radna snaga bi ih mapustala, ponuda ra-
dne snage smanjila bi se u odnosu na traZnju
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i time bi se javila jedna ekonomska snaga ko-
ja bi delovala u pravcu brZeg poveéanja liénih
dohodaka. Pomeranje radne snage i njena mo-
bilnost ima za posledicu da li¢ni dohoci u svim
sektorima imaju tendenciju da se, na dugi rok
gledano, povetavaju po stopi koja je jednaka
stopi rasta produktivnosti u celoj privredi. Ra-
zume se, u kra¢im vremenskim intervalima mo-
guéa su razna odstupanja zbog institucionalnih
i drugih zapreka u pogledu mobilnosti, a i zbog
drugih deformacija koje mogu da nastanu u
funkcionisanju ekonomskog mehanizma. Bitno
je da postoji dugorofna tendencija izjednacava-
nja stope rasta liénih dohodaka u svim sektori-
ma, Tu tendenciju na posredan nadin pojatava-
ju i promene relativnih cena: te cene ¢e u prin-
cipu padati u sektorima sa natprose¢nim pora-
stom produktivnostj i rasti u drugim sektorima.
pa prema tome i u onima u kojima je stopa rasta
produktivnosti ispod proseka za celu privredu.
Sasvim je otigledno da ovakva kretanja pro-
dukuju tendenciju pogorianja ekonomskog polo-
Zaja u onim sektorima koji zaostaju u pogledu
povetanja produktivnosti rada: stopa po kojoj,
pod uticajem opSteg porasta produktivnosti, ra-
stu li¢ni dohoci veéa je od stope po kojoj, vod
uticajem porasta produktivnosti u datom sekto-
ru, opada broj radnika za dati nivo aktivnosti.
To dalje znaCi da se za datu, naturalno. izra-
zenu koli¢inu dobara i usluga povec¢avaju ukupni
liéni dohoci; na taj nacin raste jedna vaZna
komponenta ukupnih tro§kova i javlja se, u isto
vreme, tendencija porasta jedini¢énih troSkova za
dati proizvod ili uslugu.

Cinjenica da li¢ni dohodak, kao komponenta tro-
Ekova raste brZe od individualne produktivnosti
neée u istoj meri pogoditi sve stagnantne sektore.
Oni sektori koji angaZuju relativno malo radne
snage i kod kojih je relativno velika koli¢ina dru-
gih, komplementarnih faktora proizvodnje neée
osetiti veliki pritisak u praveu poveéanja trosko-
va, buduéi da liéni rashodi udestvuju sa malim
procentom u ukupnim troskovima i buduéi da,
stoga, ¢ak i vrlo veliko procentualno poveéanje
troskova radne snage ne mozZe bitnije da se od-
razi na ukupnim trofkovima. Medutim, kod sek-
tora kod kojih je tehnoloska osnova proizvodnje
takva da se velika koli¢ina radne snage kombi-
nuje sa relativno malim koli¢inama drugih fak-
tora, tj. kod sektora koji su — kako se to eko-
nomskim jezikom kaZe — radno intenzivni, re-
lativno brz rast radne snage i sporo poveéanje
individualne produktivnosti imaju za posledicu
snazan pritisak u pravcu povecanja ukupnih tro-
Skova i troskova po jedinici proizvoda ili usluga.
Delatnosti u domenu kulture i umetnosti po pra-
vilu su radno intenzivne, pa je, stoga, zbog spo-
rog ili nikakvog povetanja produktivnosti njihov
ekonomski polozaj bitno oteZan.
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Ovim su identifikovane dve okolnosti tehnolo$-
kog karaktera — spor porast produktivnosti iza-
zvan niskim tempom tehnitkog napretka i visoki
stepen radne intenzivnosti — koje u medusobnoj
interakciji mogu sistematski da pogorsavaju e-
konomski polozaj kulture i’ umetnosti. Zanimljivo
je 1 pomalo paradoksalno da ti efekti utoliko vi-
$e dolaze do izraZaja ukoliko se brZe razvija ce-
la privreda: brzo rastuéa privreda u moguénosti
je da ostvari i veéu stopu tehnit¢kog napretka 1
brzi rast produktivnosti rada, a pri brzom rastu
prosetne produktivnosti vece je zaostajanje stag-
nantnih sektora, pa samim tim veéi je i pritisak
u pravcu povectanja troSkova. Ipak, spor rast
produktivnosti rada i radno intenzivni karakter
date delatnosti ne moraju automatski da pogor-
$avaju njen ekonomski polozaj. Pomenute dve
okolnosti uti®u samo na kretanje troskova i za-
pravo, produkuju neprestano menjanje relativ-
nih trofkova u raznim sektorima. Medutim, eko-
nomski poloZaj opredeljen je simultanim pomera-
njem troS3kova i cena. Ako sticajem pomenutih
okolnosti u nekom sektoru stalno rastu jediniéni
troskovi, a taj sektor uspeva da poveéa svoje re-
lativne cene, tada njegov poloZaj ne samo da ne
mora da se pogor§a, nego se, u zavisnosti od toga
u kojoj je meri uspeo da dostigne poveéanje re-
lativnih cena, moZe ¢ak i poboljiati. Ovim e do-
lazi do treée ekonomske karakteristike delatno-
sti u sferi kulture i umetnosti koja, u kombina-
ciji sa prethodne dve, nuZno dovodi do dugoroé-
nog pogor3avanja ekonomskog poloZaja tih delat-
nosti i do krupnih problema za &ije sudtinsko re-
Savanje nisu dovoljni trZiini ili neki drugi spon-
tani mehanizmi, nego svesna i sistematska drust-
vena akcija. Re¢ je o tzv. visokoj cenovnoj ela-
stitnosti traznje za kulturnim uslugama. Ako
kulturne i umetni¢ke delatnosti pod pritiskom
stalno rastuéih tro§kova poveéaju cene, obim tra-
Znje fe se po pravilu smanjiti, a negativni efek-
ti koji proisti¢u iz smanjenja obima traZnje nad-
masiée pozitivne efekte koji priti¢u po osnovu
porasta cena. Drugim re¢ima, trzi$ni poloZaj ovih
delatnosti je takav da one ne mogu svoje finan-
sijske probleme refiti povetanjem cena. Visoka
osetljivost traZnje za kulturnim dobrima i uslu-
gama ha promene cena rezultat je ¢injenice da
ta dobra i usluge sa stanovista potro3aa imaju
karakter elemenata luksuzne potro$nje. Empirij-
ski je odavno utvrdeno da se u periodima sma-
njenja realnog dohotka najpre i najviSe smanju-
ju izdaci na kulturna i njima sli¢na dobra i u-
sluge.

Dosada3nja .analiza navodi na slede¢i zakljucak:
Spor porast produktivnosti rada u radno inten-
zivnim delatnostima, kakve su uglavnom umet-
nost i kultura, dovodi do povetanja troikova
»proizvodnje’ njihovih dobara i usluga. Speci-
fi¢na strukturg trziSta onemogucéava da se ti tro-
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skovi pokriju sistematskim poveéanjem relativ-
nih cena. Razlika izmedu cena i jedini¢nih tro-
s$kova se smanjuje, ekonomska osnova kulturnih
i umetniékih delatnosti se suZava, a druitvo mo-
ra, ukoliko Zeli da podstakne i podrzi kulturni
razvitak, da interveniSe nekim dopunskim ne-
trzisnim mehanizmom. Nizak tempo tehniZkog
napretka i njime uslovljeni spor porast produk-
tivnosti, zatim radno intenzivni karakter odgo-
varajuéih delatnosti i, najzad, visoka cenovna
elasti¢nost traZnje jesu tri determinante dugo-
roCnog ekonomskog poloZaja kulture. Sasvim spe~
cifitna situacija u kojoj se zbog delovanja ovih
triju determinanti nalazi ve¢ina kulturnih i ume-
tnickih delatnosti ima za posledicu da se ceo
kompleks kulture i umetnosti mora, u cilju ra-
cionalnog upravljanja odgovarajuéim razvojnim
procesima, tretirati kao celina koja se kvalitativ-
no razlikuje od privrednih delatnosti u uZzem
smislu reéi.

Empirijska provera mnekih teorijskih stavova o©
poloZaju kulture i umetnosti

Jedan deo empjrijskog materijala za analizu e-
konomskog poloZaja kulture i umetnosti dat je
veé¢ u tabeli 4, u kojoj je veoma jasno doSla do
izraZaja ¢injenica da je vefina naturalnih poka-
zatelja kulturnog razvitka imala znatno manje
stope rasta od ukupnih rashoda na kulturu i u~
metnost izraZzenih u stalnim cenama. To je vec
dovoljno pouzdan znak da su trofkovi kulturnih
i umetni¢kih dobara i usluga brzo rasli, §to je
sasvim konzistentno sa ekonomskim mehanizmom
koji opredeljuje ekonomski poloZzaj kulture i u-
metnosti i koji je teorijski analiziran y prethod-
nom odeljku. Za date tokove kulturnih i umet-
ni¢kih dobara i usluga dru$tvo je bilo u situa-
ciji da koristi sve vete i vee koli¢ine realnih
resursa. Kultura i umetnost zbog sticaja sasvim
specifiénih tehnoloikih i ekonomskih okolnosti,
postaju za drustvo sve skuplje i skuplje.

Predstava o rastucoj koli¢ini resursa neophodnih
za tekuéu kulturnu i umetnitku produkeciju mo-
%e se dopuniti informacijama o dinamici osnov-
nih sredstava i zaposlenosti. I u kulturno-pro-
svetnoj, i u umetni¢ko-zabavnoj delatnosti — ka-
ko su ve¢ definisane u zvaniénoj statisti¢koj kla-
sifikaciji — zabeleZene.su stope rasta osnovnih
sredstava koje su bile daleko veée od odgovara-
jute stope rasta osnovnih sredstava u celoj pri-
vredi. Podaci o osnovnim sredstvima u tekuéim
cenama uzeti su iz statisti¢kih godisnjaka.ty Ti
podaci su zatim prevedeni na stalne cene pri-
menom nanije opisanog implicitnog deflatora
‘drustvenog proizvoda. Ovakav analitiéki postu--
pak verovatno unekoliko potcenjuje dinamiku

Y}y SGJ 1968, s. 302; SGJ 1973, s. 316.
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rasta osnovnih sredstava, s obzirom na to da se
revalorizacija ovih sredstava ne vrsi iz godine
u godinu, nego u duzim razmacima od po neko-
liko godina. Na osnovu takvog postupka izralu-
nato je da su u periodu 1966—1971. u celoj pri-
vredi osnovna sredstva rasla po stopi od 5,5%,
dok je za kulturno-prosvetnu delatnost dobije-
na stopa od 9,9%, a za umetnitko-zabavnu sa-
svim impresivna stopa od 14,0%.

Analiza zaposlenosti dovodi do sli¢nih zaklju-
éaka. U periodu 1960—-1964. ukupna zaposlenost
rasla je po stopi od 5,1%, a zaposlenost u kultur-
no-prosvetnoj delatnosti po stopi od 29,0% i u
umetnidko-zabavnoj delatnosti po stopi od 2,9%.
U perjodu 1964—1966. te stope su iznosile —
0,9%, 4,0% i 1,9%, u periodu 1966—1970. iznosile
su 2,1%, 3,4% i 3,7%, a u najbliZem dvogodis-
njem periodu te tri stope zadrZavaju isti od-
nos i iznose 4,2%, 5,8% i 4,4%. Zaposlenost je,
dakle, u kulturi i umetnosti rasla znatno brze
nego u privredi kao celini. Slede da su i u pogle-
du materijalnih resursa — osnovnih sredstava i
broja radnika — i u pogledu, finansijskih resursa
— ukupnih rashoda — kultura i umetnost ima-
le znatno veCu stopu rasta nego cela privreda.

Do sada ustanovljeni nalazi o dinamici rashoda
osnovnih sredstava i zaposlenosti, kao i ranije
istaknuta ¢injenica da su rashodi rasli brze od
vetine naturalnih pokazatelja stvarnih efekata
kulture i umetnosti, predstavljaju empirijsku
potvrdu prve od tri determinante ekonomskog
polozaja kulture i umetnosti, &ija je interakcija
opisana u prethodnim teorijskim razmatranjima.
Proizlazi da je sporo rasla ne samo standardno
definisana produktivnost rada (data kao odnos
izmedu na neki nadin izmerenih-efekata kultur-
nih delatnosti i broja zaposlenih) veé¢ i svojevrs-
na produktivnost osnovnih sredstava (opredelje-
na kao odnos izmedu efekata kulturnih delat-
nosti i vrednosti osnovnih sredstava).

Preostaje da se empirijski proveri i valjanost
preostalih dveju determinanti — radne inten-
zivnosti i nepovoljne strukture trzista. Radna
intenzivnost najbolje se mozZe izmeriti uéeS¢em
liénih dohodaka u ukupnim rashodima datog
sektora. Zaista, ako je sektor radno intenzjvan
i ako angaZuje mnogo radnika i relativno malo
drugih faktora proizvodnje, veliki procenat u-
kupnih troSkova otpadac¢e na li¢ne rashode. U
kulturno-prosvetnoj delatnosti uéeSée li¢nih do-
hodaka u ukupnim rashodima kre¢e se na nivou
od oko 50%. U 1965. godini to ule$ée iznosilo je
52,6%, u 1968. smanjilo se na 49,3%, a u 1971.
na 46,6%. U umetni¢ko-zabavnoj delatnosti to u-
¢eSte nedto je niZze i u 1965, iznosilo je 42,7%, u
1968. palo je na 37,6%, a u 1971. dalje se sma-
i njilo na 34,29/0%).

%) SGJ 1968, s. 250; SGJ 1973, s. 261.
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Da bi se videlo stvarno znacenje tih cifara, valja
ih porediti sa odgovarajué¢im ciframa za privre-
du kao celinu. Ukupnim rashodima kulturno-
-prosvetne i umetni¢ko-zakavne delatnosti ana-
liti¢ki je najblizi drustveni bruto proizvod cele
privrede, koji je definisan kao zbir dru$tvenog
proizvoda i materijalnih troskova. U 1966. go-
dini lini dohoci su predstavljali 19,5% drust-
venog bruto proizvoda, u 1968. &inili su 20,0%, a
u 1971. godini na njih je otpadalo 24,5% drust-
venog bruto proizvoda.f) Konfrontirajuéi pret-
hodne cifre za kulturno-prosvetnu i umetni-
¢ko-zabavnu delatnost sa ovim ciframa za ce-
lu privredu, dolazi se do &vrstog zakljutka o
radno intenzivnom karakteru kulture i umet-
nosti. U celini gledano, utei¢e li¢nih dohodaka
u kulturi i umetnosti veée je za preko dva puta
nego uceite u celoj privredi.

Specificni institucionalni razlozi, u éiju se ana-
lizu ovde ne moZe ulaziti, doveli su u na%oj pri-
vredi do burnog rasta liénih dohodaka i do po-
vetanja njihovog uteS€a u druStvenom proiz-
vodu.”) U periodu 1960—1970. ufe$ée bruto lié-
nih dohodaka u drustvenom proizvodu raslo je
po skoro neverovatnoj godi¥njoj stopi od 3,4%.
Da bi se shvatio pravi zna¢aj te stope treba u-
zeti u obzir da je kroz dugi niz godina preovla-
davalo uverenje da je normalna situacija ona
u kojoj se ule$téa pojedinih kategorija dohotka
u drustvenom proizvodu ne menjaju i da je,
zapravo, konstantnost tih uéei¢a jedan od veli-
kih empirijskih zakona ekonomije. U istom pe-
riodu liéni dohoci po uslovno nekvalifikovanom
radniku masli su znatno brie od produktivnosti
rada: godisnja stopa rasta prve veli¢ine iznosila
je 8,9%, a druge svega 5,4%.8) Ovakvi trendovi
mogli su samo jo§ dalje pogor$ati poloZaj kultu-
re i umetnosti. Radno intenzivni i u pogledu
produktivnosti rada stagnantni sektori pogo-
deni su ve¢ i samom ¢€injenicom $to 1li¢ni doho-
ci, pod uticajem opSteg porasta produktivno-
sti, rastu brZe nego njihova individualna pro-
duktivnost, Ako se desi da li¢ni dohoci rastu
tak znatno brze nego prosetna produktivnost
cele privrede, negativni efekti na radno inten-
zivne sektore jos§ viSe dolaze do izrazaja.

Struktura trZista, kao treta determinanta eko-
nomskog poloZaja kulture i umetnosti, moZe se
empiriiski proveriti ispitivaniem strukture pri-
hoda. Ove delatnosti samo jedan deo svojih pri-
hoda ostvaruju na trzistu, a ostalo dobijaiu pre-
ko raznih drustvenih fondova. Sto je veéi pro-

SGJ 1970, ss. 102 i 106, i SGJ 1973, s. 133,
1 Videtl npr. Lj. MadZar, ,,Realne i monetarne kompo-
nente inflatornog mehanizma’, Gledista, br. 5, 1968,

® Podaci izneti u: Lj. MadZar, Uslovi i problemi dugo-
ro¢nog razvoja nale vprivrede, Institut ekonomskih na-
uka, Beograd, 1973, s. 16
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cenat prihoda ostvarenih na trZigtu, to je povolj-
niji ekonomski poloZaj ovih delatnosti, a even-
tualno povecéanje tog procenta moZe da bude
indikacija rastuée sposobnosti pojedinih kultur-
nih i umetni¢kih aktivnosti da dopru do Sirokih
narodnih masa. U poslednjih nekoliko godina
zapaZa se izvesno povecanje udeséa ,sopstvenih”
prihoda u strukturi ukupnih prihoda. U kultur-
no-prosvetnoj delatnosti to uleSée poveéalo se
sa 45,5% u 1966. godini na 46,6% u 1968. i 47,7%
u 1971. godini. U umetni¢ko-zabavnoj delatnosti
utedée sopstvenih prihoda poraslo je sa 81,2% u
1966. na 81,5% u 1968. i na 82,8% u 1971. godini.
I opet, rastuéi trend u umetni¢ko-zabavnoj de-
latnost verovatno je rezultat nagle ekspanzije
televizije, koja svoje prihode ostvaruje iskljudi-
tivo putem pretplate.

Analiza licnih dohodaka

U vezi sa ekonomskim poloZajem kulture i umet-
nosti postavlja se kruvno pitanje o meri stvarne
podrSke koju je dru$tvo davalo i daje kulturi
i umetnosti. Da 1li je masa sredstava izdvojenih
za ove potrebe bila dovoljna ili ne? Da li je,
mozda, ta masa bila veéa od one koja bi bila na
neki na¢in dru$tveno optimalna? Odgovor na to
pitanje izuzetno je tezak i ovaj rad svakako ne-
ma pretenzije da ga da. Biée dovoljno ako se
pruze makar neki elementi na osnovu kojih bi
se, uz dalja istraZivanja, moglo do¢i do celo-
vitijeg odgovora.

Iz ¢injenice da su rashodi na kulturu i umetnost
rasli brze od drustvenog proizvoda i da se, stoga,
njihovo uéedte u drudtvenom proizvodu . pove-
éavalo, moglo bi se naslutiti da je materijalna
podrSka kulturi bila znac¢ajna. Me@utim, veé je
pokazano da su realni trodkovi kulturnih doba-
ra i usluga takode rasli brzim tempom i da je
u na$oj privredi taj tempo bio pojadan opitom
tendencijom rasta liénih dohodaka. Ako se ude-
§ée rashoda nekih delatnosti u druStvenom pro-
izvodu poveéava i ako u isto vreme rastu nji-
hovi realni troskovi, tada uops$te nije jasno $ta
se deSava sa njihovim ekonomskim poloZzajem,
niti je jasno da iz porasta tog uteSéa sledi da je
materijalna podr$ka tim delatnostima bila ade-
kvatna. Zato je neophodna dalja i konkretnija
analiza ekonomskog polozaja kulture.

Jedna indikacija ne sasvim zavidnog ekonomskog

polozaja kulture i umetnosti jeste ve¢ identi-

{ikovano smanjenje uce$éa litnih dohodaka u

ukupnim rashodima. Dobro je poznato da se

ekonomske te$koée pojedinih kolektiva ili pri-

vrednih sektora najée$ée ispoljavaju wupravo
kroz zaostajanje li¢nih dohodaka.

To je kategorija koja, u odredenim granicarma,
najpre i najlak8e apsorbuje nepovoljna krefanja
drugih ekonomskih veli¢ina. Kad se, pored srma-
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njenja uce§céa li¢nih dohodaka u ukupnim ras-
hodimm, uzme u obzir i ¢injenica da su kultura
i umetnost ostvarile brZi porast zaposlenosti nego
privreda kao celina, tada se utvrdena pomeranja
u strukturi rashoda mogu sa mnogo viSe razloga
interpretirati kao znak izvesnog pogorfanja eko-
nomskog polozaja ovih delatnosti.

Dalja saznanja o li¢nim dohocima kao indika-

toru ekonomskog poloZaja daje komparativna

analiza tih dohodaka po raznim sektorima pri-

vrede i dru$tva. Neophodni podaci dati su u
tabeli 5.

Ako se posmatraju svi zaposleni, zapaza se da
u obe posmatrane godine i kulturno-prosvetna,
i umetniCko-zabavna delatnost imaju viSe pro-
setne litne dohotke nego privreda i drustvo u
celini. Medutim, iz toga ne sledi da one imaju
i povoljniji tretman u nagradivanju, buduc¢i da
te delatnosti imaju neuporedivo visu kvalifikaci-
onu strukturu nego privreda ili privreda i ne-
privreda zajedno uzete. Zato je jedino ispravno
posmatrati razlike u neto primanjima po poje-
dinim kvalifikacionim kategorijama, iako ni one
tako diroko definisane, ne eliminiSu u potpuno-
sti razlike u kvalifikacijama.

Ova detaljnija analiza pokazuje neke zanimlji-
ve pravilnosti u obe posmatrane godine. U ka-
tegoriji visoke stru¢ne spreme kultura i umet-
nost imaju niZe litne dohotke i od privrede, i od
privrede i neprivrede uzetih zajedno. Kod vise
spreme obe delatnosti imaju niZa primanja od
privrede, s tim §to umetni¢ko-zabavna delat-
nost ima veéi prosek od ukupne privrede i ne-
privrede, 2 niZi od same privrede, dok kulturno-
prosvetna delatnost ima nizi prosek i od privre-
de, i od privrede i neprivrede kombinovanih u
jedan agregat. Sli¢na je situacija i kod srednje
spreme, gde je umetni¢ko-zabavna delatnost
iznad, a kulturno-prosvetna delatnost ispod pro-
seka za privredu i druStvo. Ova pravilnost pro-
teze se i na kvalifikacione kategorije radnika:
primanja visokokvalifikovanih i kvalifikovanih
radnika u kulturi i umetnosti zaostaju za od-
govarajuéim prosecima za privredu i drustvo, a
primanja polukvalifikovanih i nekvalifikovanih
radnika relativno se poboljSavaju u odnosu na
opSti prosek. Zanimljivo je i karakteristicno da
kulturno-prosvetna delatnost zaostaje u svim
kategorijama za opS$tim prosekom i prosekom za
oblast privrede, dok umetnicko-zabavna delatnost
uspeva da u niZim kvalifikacionim kategorijama
dostigne i premasi opS§te proseke. Povoljniji odno-
si kod umetnitko-zabavne delatnosti po svoj pri-
lici rezultiraju iz relativno visokih dohodaka na
televiziji, koja je zahvaljujuéi brzoj ekspanziji
broja pretplatnika, kao i fiskalnom karakteru
odgovaraju¢ih prihoda, bila i jo§ uvek je u izu-
zetno povoljnoj finansijskoj situaciji. S druge
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Izvor: SGJ 1968, s. 278, i SGJ 1973, s. 475.

strane, zaostajanje kulture i umetnosti u doho-

cima viS§ih kvalifikacionih kategorija i njihov

relativno dobar poloZaj u pogledu dohodaka ni-

Zzih kategorija indicira da je kod ovih delatno-

sti raspodela dohotka ravnomernija nego u pri-
vredi.

Najsigurniji metod pomoéu koga se kroz ana-
lizu licnih dohodaka mozZe oceniti ekonomski po-
lozaj kulture i umetnosti jeste poredenje li¢-
nih dohodaka po uslovno nekvalifikovanom rad-
niku, Taj metod omoguéava da se u znatno vecoj
meri elimini$u efekti razlika u kvalifikacionoj
strukturi nego §to je to sluaj sa upravo datim
poredenjem dohodaka po pojedinim kategorija-
ma. Tu su rezultati veoma sugestivni. U kultur-
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noj i socijalnoj delatnosti — koja, doduSe, pored
umetnostj i kulture obuhvata jo¥ neke aktivno-
sti, dohodak po uslovno nekvalifikovanom rad-
niku iznosio je u 1964. 245 dinara, a u privredi
272 dinara. U 1972. ti dohoci su iznosili 1.074 i
1.266 dinara. Dohodak po uslovno nekvalifikova-
nom radniku ne samo da je bio niZi u kultur-
noj i socijalnoj delatnosti, nego je sa stopom od
20,3% u posmatranom periodu ostvario i sporiji
rast nego odgovaraju¢a kategorija u privredi
(gde je stopa iznosila 21,2%)?).

Kori$éenje kapaciteta

Dalji indikator ekonomskog poloZaja kulture i
umetnosti jeste stepen koriS¢enja raspolozivih
kapaciteta. Ovaj indikator daje vaZne informaci-
je o karakteristikama trZista. Visok stepen kori-
géenja raspolozivog kulturnog i drugog poten-
cijala znatice da je stanje traznje povoljno i da
se prihodima od prodaje dobara i usluga moZe
pokriti veliki deo rashoda. Stoga ée povetanje
stepena koriSéenja kapaciteta biti, razumljivo,
jedna od najpouzdanijih indikacija poboljsanja
ekonomskog polozaja kulture i umetnosti, a sma-
njenje stepena koriSéenja kapaciteta bite vesnik
¢itavog spleta nepovoljnih ekonomskih tenden-
cija.
Pojam kapaciteta ne da se ¢ak ni u privredi defi-
nisati na precizan i analiti¢ki sasvim pogodan na-
¢in, a u vecini aktivnosti koje spadaju u kul-
turu i umetnost to je praktiéno nemoguée. Zato
je za neke delove kulture i umetnosti kori$éenje
kapaciteta analizirano na posredan natin, pra-
¢enjem nekih veli¢ina koje odraZavaju intenzi-
tet koriS¢enja raspoloZivog potencljala, a za ne-
ke druge delove izratunate su neSto preciznije
mere. '

Za muzeje, izvesna predstava o stepenu korisce-
nja kapaciteta izvedena je iz stopa rasta broja
muzeja i broja posetilaca. Ranije je pokazano
da je u periodu 1952—1960. broj muzeja rastao
po stopi od 5% godi3nje, a broj posetilaca po
stopi od 10,0%, dok je u periodu 1960—1971, broj
muzeja rastao po stopi od 2,9%, a broj poseti-
laca po stopi od 5,5%.. Proizlazi da je u oba pe-
rioda moglo do¢i do poboljSanja u intenzitetu
koriSéenja raspoloZivog muzejskog bogatstva, ali
da je to poboljSanje potelo od relativho skrom-
nog nivca nasledenog iz prethodnog razdoblja.

Kod narodnih i radni¢kih univerziteta izvesnu
svetlost na stepen koriS¢enja kapaciteta bacaju
godisnji broj predavanja po univerzitetu i broj
posetilaca po jednom predavanju. Kod narodnih
univerziteta taj prose¢ni broj predavanja sma-
njio se sa 32,8 u 1959/60. godini na 24,9 u 1971/72.
godini.- U isto vreme broj posetilaca po preda-

%) Savezni zavod za statistiku, Materijalni 1 drutveni
razvoj SFR Jugoslavije 1947—1972, Beograd, 1973, s. 181.
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vanju smanhjio se o3 106,7 na 75,4. U radnic¢kim
univerzitetima prosetan broj predavanja pove-
¢ao se sa 55,1 u 1959/60. na 71,4 u 1971/72, ali
se broj posetilaca po predavanju drasti¢no sma-
njio — sa 98,8 na svega 52,7. Ovi podaci indi-
ciraju da se stepen koriS¢enja kapaciteta u na-
rodnim i radni¢kim univerzitetima osetno sma-
njivao, naravno ukoliko raspoloZive prostorije i
inventar nisu bili kori§¢eni u druge svrhe.

O koriséenju bibliote¢kog fonda tesko da se mo-
ze reéi iSta odredeno. Broj knjiga izdatih na
titanje povecao se u 1971. za 75,7% u odnosu na
1960. godinu, dok se u istom periodu knjiZni
fond poveéao za 86,2%. To indicira izvesno sma-
njenje intenziteta koriséenja knjiznog fonda.

U okviru umetnitko-zabavne delatnosti nesto
¢e detaljnije biti jspitan stepen koris¢enja kapa-
citeta u pozoriStima i bioskopima. Mera koris-
¢enja kapaciteta konstruisana je na sledeéi na-
¢in: Godisnji broj predstava po jednom pozo-
ristu, odnosno bioskopu, pomnozen je sa ukup-
nim brojem sedi$ta u svim pozoristima, odnos-
no bioskopima, i tako je dobijena izvesna mera
kapaciteta. Ta mera oc¢igledno potcenjuje stvarni
kapacitet, budu¢i da se zasniva na stvarnom, a
ne objektivno mogucéem broju predstava, i budu-
¢i da je praktiéno, u svim slué¢ajevima taj mo-
guéi broj mogao da bude i ve¢i nego §to je stvar-
no bio. Deljenjem ukupnog broja posetilaca sa
upravo opisanom merom kapaciteta dobijen je
stepen iskoriséenosti kapaciteta. Takva mera oti-
gledno precenjuje stepen koriséenja, s obzirom
na to da se temelji na neadekvatnoj meri ukup-
nog kapaciteta, na meri koja taj kapacitet znat-
no potcenjuje. Zato dobijene rezultate treba in-
terpretirati kao gornju granicu stepena korisce-
nja kapaciteta; stvarni stepen iskoriséenosti je
svakako znatno manji od izratunatog. Rezultati
su prezentirani u tabeli 6.

Tcbela 6.
Stepen iskori$éenosti kapaciteta u pozoriStima i
bioskopima
Ld= LS.
585 53
Moy g Moy <
g gz £ §of
Lo} [o R w a1 Lo o
o QO N o Qo0
O 03 8 G 03 %
1938/39 41,0 1939 76,3
1951/52 69,4 1952 74,1
1959/60 75,9 1960 71,5
1965/66 70,8 1966 59,9
1971/72 69,8 1972 44,2

Posle duseg perioda povetanja stepena korif-
éenja karpaciteta u pozoristima, nastupio je pe-
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riod njegovog sistematskog smanjivanja. Izne-
naduje nizak op$ti nivo iskoriSéenosti kapaci-
teta. U situaciji uglavnom stagnantnog broja
pozori$ta, a uzimajuéi u obzir da prihvaéene me-
re procenjuju stvarni stepen kori$¢enja, tesko je
bez ¢udenja prihvatiti &injenicu da ostaje ne-
iskori$¢eno preko 30%e dragocenog kulturnog po-
tencijala. Stanje bioskopa je ¢ak neuporedivo
teze. Maksimum koriS¢enja kapaciteta bioskopi
su dostigli jo§ 1952. godine, kada je efektivno
ostalo neiskoris¢eno viSe od jedne &etvrtine ka-
paciteta. Otada se stepen iskoriSéenosti stalno
smanjivao i u 1972. godini spao na znatno ma-
nje od 50%. Ne treba posebno podvlaéiti da to
predstavlja viSe nego neracionalnu upotrebu
jednog vaznog vida kulturnog bogatstva. Narav-
no, ovo smanjenje kapaciteta prouzrokovano je
u velikoj meri ekspanzijom televizije, kao sup-
stituta bioskopima, ali ono odraZava i ¢injenicu
da se bioskopi nisu dovoljno fleksibilno preori-
jentisali na one oblike filmske umetnosti u ko-
jima televizija ne mozZe biti efikasan konku-
rent.1%)

Ovim su utvrdene osnovne kémponente eko-
nomskog mehanizma koji determiniSse materijal-
ni poloZaj kulture i umetnosti i uslovljava nu-
Znost neprekidne i aktivne kulturne politike.
Efekti koje bi svojim spontanim funkcionisanjem
produkovao opisani mehanizam ni u kom slu-
¢aju ne bi mogli da obezbede realizaciju bilo ka-
kvih drustvenih ciljeva u ovoj izuzetno znaéaj-
noj oblasti zivota. Neefikasnost nekog automat-
skog i druStveno neregulisanog mehanizma od-
lu¢ivanja kao Sto je, na primer, trziSte kultur-
nih i umetni¢kih dobara i usluga, proisti¢e ne sa-
mo iz ¢injenice da je u pitanju oblast u kojoj
pored Cisto ekonomskih dolaze snazno do izra-
Zaja i druga, Sira, druStvena vrednovanja, nego
i iz ¢injenice da je konstelacija ekonomskih oso-
benosti kulture i umetnosti takva da se bez
druStvenog usmeravanja ne mogu postiéi éak ni
reSenja koja bi bila efikasna u uzem, ekonom-
skom smislu. S druge strane, trzZiSni mehani-
zam sadrzi dosta elemenata koji, u Sirem sklopu
jednog kompleksnog i razudenog instrumentari-
juma kulturne politike, mogu izvanredno dobro
posluziti u realizaciji druStvenih ciljeva u sferi
kulture. Najvazniji, a u isto vreme i najteZi,
zadatak u koncipiranju mehanizma za usme-
ravanje kulturnog razvitka sastoji se u tome da
se, ne odbacujuéi apriori ni trziSte ni razliite
netrZisne oblike regulisanja ovih delatnosti, oda-
beru i u sistem ugrade oni elementi koji ¢e u
svojoj sloZenoj interakciji davati dru$tveno ko-
risne dugorotne efekte, a koji ¢e istovremeno i
sistematski otvarati nove mogucnosti za iz-
gradnju sistema.
1y Svi podaci na osnovu kojih je analizirano koriséenje

kapaciteta u kulturi i umetnosti uzeti su iz SGJ, razna
godista, rubrika ,,Nauka, kultyra i umetnost’.
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STA RODITELJI
PODRAZUMEVAJL
POD POIMOM
,DOBRO DETE”

Odrasli ¢lanovi drustva, kao nosioci i tvorci ide-
ologije tog drustva, vaspitavaju mlade u porodi-
ci na natin koji najviSe odgovara drustvenom
vaspitanju. Oni uéenjem podsti¢u ili elimini3u
one .oblike ponaSanja koji se smatraju pozZeljnim
ili nepoZeljnim u odredenoj dru$tvenoj sredini.
Tako ljudi i pored sve svoje individualnosti ima-
ju neke zajedni¢ke karakteristike koje im daje
kultura u kojoj Zive.

Postoje brojna istrazivanja koja potvrduju teze
da se pripadnici razli¢itih kultura medusobno
razlikuju ne samo po organizaciji dru$tvenog
Zzivota nego ¢ak i u crtama li¢nosti. (M. Mead,
R. Benedict, A. Hallowell), S tim u vezi govori
se o nacionalnim karakteristikama, tipovima
mentaliteta, itd. Takvo jedno istraZivanje vrsio
je i kod nas Jovan Cvijié i rezultate objavio u
knjizi Balkansko poluostrvo. On smatra da po-
stoji psiholoSko jedinstvo jugoslovenskih naroda
i kao zajednitke karakteristike iznosi oseéaj-
nost, saosecanje, bogatu mastu i sklonost odu-
Sevljenju i zanosu. Cviji¢ opravdano odbacuje
postojanje rase i karakteristike izvodi iz istorije,
seobe i kulture.

Kultura kojoj jedinka pripada sigurno ostavlja
trag na litnost pojedinca, ali nikako isti na sve,
pa stoga ne mozemo govoriti o jednoobraznosti
pripadnika odredene nacije, pogotovu ako sem
ovih ,,opstih faktora” uzmemo u obzir i niz
»liénih” koji uti®u na formiranje pojedinca.
»Li¢na filozofija” odraslih koji vaspitavaju, nji-

* Izvodi iz dinlomskag rada odbranjenog na Odelje-
nju za pedagogiju Filozofskog fakulteta u Beogradu.
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hove psiholoske potrebe, socijalno-ekonomsko-

kulturni status (SES), potencijali koje jedinka

sobom nosi, iskustvo itd. — sve to moZe da
bude od presudnog znacaja.

Ali kako je nemoguce jednim istraZzivanjem o-
buhvatiti sve ove probleme cilj ovoga rada je bio
da ispita koje ¢e crte li¢nosti odrasli smatrati
poZzeljnim kod svoje dece a u zavisnosti od svog
SES. Zavisno od drustvenog poloZaja imamo i
razli¢ite uloge koje odreduju natin na koji ¢emo
se ponasati i koje éemo i kakve stavove imati.
To ima implikacije na vaspitni postupak: mi
vaspitavamo decu onako kako se to od nas oce-
kuje. Roditeljj sa viS§im SES, na primer, vise ¢e
paZnje pokloniti afirmaciji liénosti deteta, dok
roditelji sa niZim SES viSe teZe da razviju kod
dece saradnju. poslu$nost, vrednocu, jednom re-
&ju viSe ¢e se oslanjati na tradicionalne vred-
nosti.

U ovom istrazivanju SES je odredivan pomoéu
visine obrazovanja, vrste zanimanja, visine licnog
dohotka i sl. Ukupan uzorak od 110 roditelja
bio je podeljen na osam grupa: istraZivanje je
obavljeno i u gradskoj i u seoskoj sredini, ali
su u gradskoj sredini roditelji bili svrstani u pet
a u seoskoj u tri grupe. Tako na primer, I seosku
grupu ¢ine nepismeni roditelji koji su uglavnom
poljoprivrednici, drugu roditelji sa osnovnom
Skolom i najCeSte se bave zanatima za koje su
priuceni ili su zaposleni u fabrici kao fizitki
radnici, a III &ine oni koji imaju ili srednje ili
viSe obrazovanje i obifno su ucitelji i admini-
strativno osoblje.

U gradu su roditelji podeljeni na pet grupa, s
obzirom na to da je profil obrazovanja razno-
vrsniji, pa tako I gradsku grupu &éine oni rodi-
telji koji su nepismeni ili imaju do 4 razreda
osnovne Skole, II grupu oni koji su zavr§ili os-
novnu 8kolu i rade kao nekvalifikovana radna
snaga, III éine oni roditelji koji imaju srednju
gkolu ili zavrSene zanate, IV je sastavljena od
roditelja sa visokom $kolom i VKV, a u V spa-
daju oni koji imaju fakultetsko i vise obrazo-
vanje.

Da bi svi roditelji imali iste moguénosti pri o-
dabiranju poZeljnih crta liénosti trebalo je kon-
struisati instrument koji ¢e biti zasiéen svim
crtama li€nosti i ne vrSiti unapred selekciju.
Zato je napravljena jedna lista od 49 prideva.
koji u stvari predstavljaju razli¢ite osobine, Da
bi tim pridevima bile obuhvaéene sve sfere li¢-
nosti poslo se od veé¢ pomenute Olportove teo-
rije. Olport smatra da pored jndividualnih ecrta
li¢nosti postoje i opSte crte, samo §to one nisu
crte u onom smislu u kom’su to individualne.
,»OpSte crte litnosti su oni aspekti li¢nosti u po-
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gledu kojih se veéina ljudi u okviru jedne date
kulture moZe uspes$no uporedivati.”’!) Opste crte
su merljivi aspekti kompleksnih individualnih
crta. Na njegovom psihogramu nalazi se sledeée:
pre svega psihobioloski faktori, tj. sirova grada
iz koje se razvijaju crte — to su temelji liéno-
sti: skladnost, zdravlje, vitalnost, apstraktna i
mehanitka inteligencija i emocionalnost; zatim
ekspresivne crte li¢nosti: borbenost, ekspanziv-
nost, istrajnost; crte litnosti u stavovima: eks-
trovertnost i introvertnost, stavovi prema sebi,
prema drugima i prema vrednostima.

Za svaku od ovih opstih crta dato je po nekoli-
ko prideva i tako je dobijena lista sa 49 osobina
koje obuhvataju celu li¢nost. Od roditelja je
zatrazeno da brojevima od 1 do 5 (1 — uopite
ne, 2 — mslo, 3 — srednje, 4 — mnogo, 5 —
veoma mnogo) oznalte u kom stepenu odredenu
osobinu smatraju poZeljnom. Kako je broj oso-
bina relativno velik i kako mnoge od njih mogu
biti smatrane poZeljnim u istom stepenu, ne bi
se moglo zakljuéiti koje su najvaznije, pa je od
roditelja takode traZeno da nakon vrednovanja
ovih osobina odaberu pet koje smatraju naj-
vaznijim. Na taj naéin dobijena je rang-lista
najvaZnijih osobina. Pre nego $to je roditeljima
ponudena lista osobina koje je trebalo da vred-
nuju, kao jedna priprema traZeno je da odgbvo-
re 5ta im je najvaZnije kod njihove dece, ¢ime
bi ih deca zadovoljila. Da bi razmiSljanja bila
usmerena u odredenom pravcu ponudeno im je
nekoliko mogucénosti, npr. uspeh u $koli, poslus-
nost itd.

Pokazalo se da je najvetem broju roditelja naj-
vaZniji uspeh u Zkoli. 43,3% roditelja sa sela i
33,75% roditelja iz grada smatra uspeh najvaz-
nijim. Ali ako pogledamo rezultate unutar grad-
ske grupe roditelja u pogledu uspeha u Skoli,
vide¢emo da kaks raste obrazovni nivo roditelja
tako oni sve manje uspeh u 3koli smatraju naj-
vaZnijim i svega se 6,25% visoko obrazovanih
gradskih roditelja odlu¢ilo za ovu moguénost,
dok je to u prvoj gradskoj grupi utinilo 62,5%.

Za raziiku od Zelje za uspehom u 5koli visoko
obrazovanim roditeljima iz grada najvaZnije je
da ih dete ne razoCara, a kako opada obrazovni
nivo tako se sve manji broj roditelja opredelio
za ovu moguénost. Zelja da ih dete ne razodara
ukljuduje u sebe sve druge mogulnosti, pa je
donekle i normalno $to su se obrazovaniji rodi-
telji za to opredelili. Da dete bude vredno i po-
ftuje roditelje u veéem broju zadovoljava ro-
ditelje sa sela, a poslusnost je, doduse u malom
procentu, podjednako vaina i jednima i dru-
gima,

¥ Olport, G. A.: Sklop 1 razvoj li¢nosti, Beograd 1969,
str. 436.
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Nakon odgovora na ovo pitanje roditeljima je

ponudena lista sa pridevima i trebalo je da oni, -

po ve¢ napred pomenutom postupku, brojevima

od 1 do 5 odgovore u kom stepenu odredenu

osobinu smatraju poZeljnom. Za odgovore svake

grupe roditelja izrafunata je srednja ocena za
sve osobine.

Sto se tite fiziékog izgleda i telesne konstitucije
deteta tu su miSljenja roditelja nepodeljena.
Svi roditelji Zele da im deca budu iznad proseka
razvijena, visoka i veoma zdrava. Ipak je jaca
telesna konstitucija poZeljnija kod roditelja sa
sela, $to proizlazi iz prirode posla kojim se ovi
ljudi bave a i po veé uobitajenim shvatanjima
o fizitkoj lepoti i zdravlju. Visoko obrazovani
roditelji fizicku lepotu ne smatraju veoma vaz-
nom i zadovoljavaju se proseénim izgledom
svoga deteta. Zapravo, kako raste obrazovni ni-
vo roditelja tako ova osobina biva sve manje
vazna za roditelje.

Analizirajuéi grupu osobina koje se odnose na
inteligenciju i sposobnosti, zapaZeno je da za-
pravo roditelji sa sela, i to oni obrazovaniji
smatraju da ove osobine treba da budu jace za-
stupljene kod njihove dece, dok roditelji iz
grada pokazuju ne$to umereniju Zelju, ali je vi-
sok stepen inteligencije poZeljan i kod gradskih
i kod seoskih roditelja.

Sto se tite umetni®ke nadarenosti, dobrog go-
vorni$tva, nadarenosti za tehniku i sklonosti ka
drudtvenim naukama, misljenja su gotovo uvek
ista. Nepismeno seosko stanovniStvo sve ove
osobine smatra osrednje pozeljnim, a kako kod
njih raste obrazovni nivo tako su roditelji sve
viSe skloni da vrednuju ove osobine. Kod grad-
skih roditelja je situacija obrnuta. Neobrazo-
vani roditelji Zele da im deca poseduju ove oso-
bine u veoma visokom stepenu, a kako raste
obrazovni nivo roditelja tako su srednje ocene
sve niZe, ali uglavnom iznad proseka. Kreativ-
nost kao osobinu najviSe su vrednovali obra-
zovani roditelji sa sela i obrazovani iz grada,
dok su spretnost i svestranost viSe poZeljne od
strane neobrazovanih roditelja.

NeZnost i osetajnost nisu osobine poZeljne u
preterano jakom intenzitetu. Oseéajnu decu Zele
neobrazovani gradski roditelji, a ukoliko su ro-
ditelji obrazovaniji ova osobina sve im je ma-
nje vazna. RazdraZljivost 1 naprasitost su gotovo
potpuno nepoZeljna stanja dece. NeSto viSe ra-
zumevanja za naprasitu decu pokazuju visoko
obrazovani roditelji iz grada koji su takode po-
kazali i viSe razumevanja za grubost kod svoje
dece za razliku od svojih manje obrazovanih
sugradana.
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Obrazovani gradski roditelji nemaju preterano
velike zahteve za vrednom decom, dok je ova
Zelja najizrazitija kod obrazovanih roditelja na
selu i neobrazovanih roditelja u gradu. Obe ove
grupe roditelja, §kolovanih sa sela i ne$kolova-
nih iz grada su sa mnogo li¢ne volje i snage, ili
mukotrpno izborili, jli se ovi drugi jo¥ uvek
bore za egzistenciju, pa je normalno da vrednoéu
svoje dece smatraju najneophodnijom osobinom.

Mirno¢u dece ne cene obrazovani roditelji, na-

roCito gradski, S obzirom na to da mirno dete

predstavlja dete kome nedostaje akcija, volja i

prirodna radoznalost, takav rezultat je logi¢an.

Dete hitro u akciji i misli Zele obrazovani rodi-

telji na selu, uopste roditelji na selu i manje
obrazovani u gradu.

Prirodno je da svi roditelji gotovo podjednako

ne vole malodusno dete, ali takode visoko obra-

zovani gradski roditelji pokazuju nesto viSe ra-

zumevanja za deéiju malodus$nost, mada je po-
Zeljnom ne smatraju.

I kada se radi o ekspresivnim crtama licnosti,
misljenja su takode podeljena.

Odluénost, hrabrost i borbenost predstavljaju
osobine poZeljne u znatnoj meri kod roditelja
sa sela, i to Skolovanih. Ove su osobine mnogo
manje znalajne za visoko obrazovano gradsko
stanovni$tvo i nepismeno seosko.

Visoko obrazovani roditelji iz grada Zele rado-
znalo i iskreno dete, dozvoljavaju mu izvesnu
samovolju, dok posluSnost svoje dece gotovo za-
nemaruju u poredenju sa seoskim roditeljima i
neobrazovanim ili manje obrazovanim roditelji-
ma iz grada. Uoéljiva je &injenica, dakle, da obra-
zovani gradski roditelji dopustaju svojoj deci veéi
stepen slobode, imajuéi u vidu vrednovanje po-
slu$nosti, samovolje i radoznalosti. Svi §kolovani
roditelji Zele istrajno dete, ali roditelji sa sela
Zele i odlu¢no i hrabro i borbeno dete, za razliku
od gradskih visoko obrazovanih roditelja.

Seoski nadin Zivota, gde je ¢ovek i danas u po-
srednoj ili neposrednoj zavisnosti od prirode, na-
vodi roditelje da odlu¢nost, hrabrost i borbenost
svoje dece smatraju znac¢ajnijom od deéije rado-
znalosti. Interesantno je napomenuti da je po-
sluSnost dece manje cenjena od strane $kolovanih
roditelja nego od neobrazovanih, a kod visoko
obrazovanih roditelja je najmanje poZeljna.

Kada su u pitanju ekstrovertnost i introvertnost

tu se najbolje moze videti koliko su manje obra-

zovani roditelji nedosledni i bez kriterija. Oni

zele i ekstrovertnu i introvertnu decu u veoma

visokom stepenu. Obrazovani roditelji imaju tu

jasno definisan stav i svi oni Zele ekstrovertnu
decu.
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Povudenost se smatra gotovo krajnje nepoZelj-
nom kod najobrazovanijih roditelja iz grada i
sela, ali je ona zato krajnje poZeljna kod nepi~
smenog gradskog stanovnidtva, $to proizlazi iz
¢injenice da je nepismeno gradsko stanovnistvo
grupa ¢ije su litnosti upuéene na povulenost u
samom gradu. Zelja ovih roditelja da im deca
pokazuju ovu osobinu u velikom stepenu, mogla
bi se objasniti time da oni pod tim pojmom pod-
razumevaju upravo oprezno ponasanje, Sto je
donekle normalno s obzirom na njihovu nepri-
premljenost za gradski Zivot.

1 o pitanju stava prema sebi i drugima koji
deca treba da zauzimaju roditelji imaju razli-
&ita misljenja. Najobrazovaniji roditelji iz grad-
ske i seoske grupe Zele dete sigurno u sebe. Ali
rezultati pokazuju da je Zelja roditelja da dete
sebe ceni daleko manja od Zelje da ono bude
sigurno u sebe, 5to je protivreéno. Dete koje je
sigurno u sebe mora sebe i ceniti.

Skromnost se smatra poZeljnom u vrlo visokom
stepenu i najviSe je vrednuju neobrazovani gra-
dski roditelji. Zelja da im deca budu ambicioz-
na opada sa visinom stepena obrazovanja rodi-
telja, tako da je najobrazovaniji smatraju naj-
manje poZeljnom. Oni su veé ostvarili svoje
litne ambicije u Zivotu, i nemaju preterano ve-
liku, moglo bi se reéi neafirmisanu Zelju, koju
bi preneli u Zivot svoje dece.

Obrazovani roditelji, i iz seoske i iz gradske sre-
dine, Zele samostalnu decu. Ova osobina je ¢ak
poZeljnija medu roditeljima viSeg obrazovanja.
Logitno je sasvim da roditeljj Sire kulture shva-
taju znacaj i neophodnost samostalnosti svoje
dece, za razliku od nepotpuno ili uopste neobra-
zovanih roditelja. Ali, ne treba imati iluziju ka-
da se radi o tako izrazito izraZzenom stepenu
samostalnosti kod dece — od strane visoko ob-
razovanih roditelja, posto nas brojni neposredni
primeri iz Zivota upuéuju na zakljucak da i ovi
roditelji vrednuju cvu osobinu samo verbalno,
s obzirom da gotovo svaki postupak za osamo-
slaljenjem svoje dece nazivaju tvrdoglavoséu i
samovoljno3déu, &to su samo pogrdni izrazi za
odlu¢no, samouvereno dete, koje tezi da se iz-
bori za sopstveno mesto u Zivotu, naravno pod-
razumevajui pozitivno orijentisano dete.

Najobrazovaniji roditelji sa sela i lica sa viSim
SES iz grada Zele da njihova deca pomaZzu dru-
ge. Ova osobina je takode poZeljna u meri u
kojoj su roditelji obrazovani. Roditelii sa sela
uglavnom Zele da deca poStuju odrasle 35to je
rezultat jo§ uvek patrijarhalnih odnosa na selu.
I visoko obrazovani gradski roditelji ovoj oso-
bini pridaju veéi znataj, ali ipak daleko manii
od seoskih roditelja i svojih nepismenih sugra-
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dana. Visoko obrazovani roditelji i uop3te obra-

zovani roditelji Zele dru$tveno dete, koje, kako

se gore vidi, voli da pomaZe drugima i koje je
duhovito, nepristrasno i lojalno.

Sto se pak uticajnosti tide, visoko obrazovani
gradski roditelji ne Zele ovu osobinu izrazenu
u velikom stepenu, a €ak i obrazovani seoski ro-
ditelji imaju manju potrebu za izrazitom uti-
cajnoSéu svoje dece od manje obrazovanih, O¢€i-
gledno je da obrazovani roditelji vrednuju dru-
ge i1 drugacije sadrZaje u Zivotu svoje dece, ne
smatraju¢i da uticajnost moze da ima neobiéno
veliku vaZnost u Zivotu njihove dece.

Rezultati dobijeni ovim instrumentom jasno
nam pokazuju da postoje razli€ita miSljenja ro-
ditelja o poZeljnosti pojedinih osobina dece. Ro-
ditelji su skloni da u zavisnosti od svog socijal-
nog, ekonomskog i kulturnog statusa razli¢ito
vrednuju te osobine. Manje obrazovanim rodi-
teljima nedostaje kriterijum, pa ¢esto nemaju
jasno definisan stav o dobrom detetu. Oni su
skloni da vrednuju one osobine koje Coveka pri-
premaju za Zivot, dok viSe obrazovani roditelii
veéu painju poklanjaju naéinu na koji ¢e se
taj Zivot proZiveti.

Tradicionalnu koncepciju zastupaju roditelji sa
najnizim SES i iz grada i iz sela. Razvojnu kon-
cepciju dala je samo V gradska grupa, tj, oni
najobrazovaniji. Roditelji sa najnizim SES Zele
litnost koja ¢e biti nosilac tradicionalnih vred-
nosti, ali i u okviru te svoje koncepcije oni su
nedosledni, pa najcesce, litnosti koje su oni ski-
cirali ne bi uopste mogle normalno da funkcio-
nisu. Za razliku od njih, visoko obrazovani gra-
dski roditelji u okviru svoje razvojne koncepcije
imaju i jasno definisane kriterijume. Oni su
zahvaljujuéi svome obrazovanju usvojili nove
-vrednosti i otrgli se od tradicije, koja ako se
umeS$a u nadin vaspitanja daje manje kreativ-
ne, nedovoljno stvaralatke li¢nostj, $to odudara
od savremene naucne koncepcije. Ovi roditelii
su i najumereniji u svojim zahtevima, pa i oso-
‘bine koje smatraju najvaznijim ne treba po nji-
hovom misljenju da budu zastupljene u veli-
kom intenzitetu kod njihove dece. Prva gradska
grupa je najekstremnija u svojim zahtevima i
ove roditelje  deca ée verovatno najteze zado-
voljiti.
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KULTURNE
POTREBE | NIVD
INTERESOVANJA

UCENIKA
SREDNJIH

STRUCNIH SKOLA*

PROBLEM ISTRAZIVANJA

Danas se mnogo govori o kulturi ponasanja uce-
nika srednjih 8kola i njihovim kulturnim inte-
resima i odnosu prema kulturno-istorijskim i
drudtvenim tekovinama, itd. Odgovorni drustve-
nopoliticki faktori stavljaju naSoj omladini iz-
vesne primedbe, na primer, u pogledu nedovolj-
nog interesovanja za upoznavanje podataka iz
NOB-a, a niz drugih ispitivanja pokazao je da
utenici ne poznaju neke znalajne i prave kul-
turne vrednosti. S druge strane, ucenici poka-
zuju izraZeno interesovanje za neke specifi¢ne
proizvode savremene kulture, kao §to je moder-
na zabavna muzika, savremeni naéin odevanja
omladine, ,hipi-moda” itd. U S$kolama se kon-
statuje da ulenicima nedostaje kultura umnog
rada zbog Cega oni neracionalno uce i ne ostva-
ruju rezultate koje bi mogli posti¢i. To se mozZe,
dalje, raS€laniti na uZe probleme — na kulturu
¢itanja, kulturu usmenog i pismenog izraZava-
nja, kulturu posmatranja. Postoji, takode, kul-
tura slu$anja muzike koja se evidentno ispolja-

* Ovo je odlomak veéeg rada o kulturnim interesova-
njima uéenika srednjih struénih 3kola u PoZarevceu.
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va na koncertima ozbiljne muzike i jo§s eviden-
tnije u ponasanju mladih slu$alaca prilikom slu-
Sanja popularnih pevaéa zabavne muzike. Ka-
rakteristi¢na je i kultura posmatranja likovnih
umetnitkih dela koja se, €esto, manifestuje ig-
norisanjem napora savremenih umetnika i nji-
hovih dela bez nastojanja da se ude u njihovu
sustinu i problematiku.

Problem kulturnog ponasanja je kompleks slo-
%enih odngsa izmedu kulturnih vrednosti i o-
nih koji ih koriste, To se moZe razloZiti na viSe
posebnih podru¢ja, odnosno oblika kulturnog
ponadanja i odnosa prema umetnosti, radu, po-
naSanju na javnim mestima i dr.

Veoma znatajnu ulogu u razvijanju kulturnih

potreba ima $kola, mada ona nije jedini &inilac

razvijanja kulturnih interesa i oblika ponaSanja

utenika, U tom pravcu deluju i ostali druStveni
¢inioci.

Za predmet istraZivanja je znafajno da konsta-
tujemo da se kultura ponalanja uli, da se ona
sti¢e odredenim putevima i sredstvima i da je
razvijanje kulturnih interesa prvi a verovatno
i najznadajniji korak za formiranje navika kul-
turnog ponaanja. Ne ulaze¢i u didakti¢ko-psi-
holo$ku problematiku formiranja kulturnih in-
teresa, cilj je da utvrdimo kako i koliko su oni
izraZzeni kod ucenika srednjih stru¢nih $kola i
da pokuiamo da damo objaSnjenje nadenog
stanja.

PREDMET ISTRAZIVANJA

Problematika razvijanja kulturnih interesa u-
tenika je veoma sloZena i raznovrsna. Razume
se, svako podruéje moZe biti predmet posebnog
istrazivanja. Da bi se definisao predmet istraZi-
vanja bilo je potrebno da se zahvati jedna grupa
od nekoliko srodnih podproblema koji konstitui-
$u realni kontekst na osnovu koga se mogu naj-
pre konstatovati i opisati, a zatim i objasniti kul-
turni interesi ufenika. Poslo se od ¢injenice da
ne bi metodolodki bilo ispravno ako se samo
konstatuju kulturni interesi ucenika srednjih
struénih Skola a da se ne uzmu u obzir i neki
drugi momenti koji su veoma znalajni za razu-
mevanje tih interesa. Drugatije refeno, za pe-
dagosku praksu nije dovoljno da se samo kon-
statuje kakvo je interesovanje ulenika za poje-
dine kulturne vrednosti, na primer — da se oni
ne interesuju za ozbiljnu muziku, ve¢ treba
utvrdijti jo§ neke €injenice: — kod kojih uenika
takvo interesovanje ne postoji, iz koje sredine
oni potitu, $ta su im roditelji i kakvog su imov-
nog stanja, kako koriste slobodno vreme, imaju
1i moguénosti da u svojoj sredini budu ukljué¢eni
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u muzi¢ko vaspitanje (na primer, da ufe mu-
zitku S$kolu, da rade u nekoj muzi¢koj sekeciji
itd.). Ako svemu tome dodamo i ono opsSte na-
stojanje $kole i drustvenih institucija, odnosno
kulturnih medijuma kojima drustvo organizova-
no deluje na formiranje kulturnih interesovanja
(radio, televizija, film itd.), tek onda nam moze
biti jasno zasto se ba§ odredena vrsta kulturnih
interesovanja i neinteresovanja javlja kod uce-
nika. A samo u tom sluéaju se mogu preduzima-
ti korektivne i druge planski organizovane vas-
pitne akcije radi podizanja nivoa kulture udée-
nika i jatanja njihovih interesa za prave kul-
turne vrednosti.

Pri odredivanju metodoloskog prilaza proutava-
nju kulturnih interesa ulenika po$lo se od psi-
holoske ¢injenice da se interes ne ispoljava sa-
mo u Zelji da se $to viSe sazna o nekoj pojavi,
ve¢ da se Covek njome aktivno bavi, da obraca
pazZznju na nju. Zato, prilikom anketiranja uce-
nika trazilo se da se izjasne, na primer, ne samo
da li znaju za pozarevacki Casopis ,,Brani¢evo”
nego da li ga ¢itaju, koliko puta idu u bioskop,
da li aktivno rade u nekom kulturno-umetnié-
kom dru$tvu itd. U tom aktivisticCkom odnosu
prema kulturnim vrednostima se i ogleda pravi
kulturni interes i odnos Covekov prema tekovi-
nama kulture i nauke.

METODOLOSKI PRILAZ I POLAZNA RADNA
HIPOTEZA

Pri odredivanju predmeta istrazivanja poslo se
od osnovnog metodoloSkog stava, izraZzenog u
marksistiCkom ucenju o tome da materijalni us-
lovi zivota odreduju celokupnu duhovnu nad-
gradnju, dakle i kulturne interese, a po ko-
me Covekove interese treba izuc¢avati i tuma-
¢iti u nerazdvojnom dijalekti¢kom jedinstvu sa
drustvenoekonomskim '{ materijalnim uslovi-
ma ZzZivota. Pri tome imalo se u vidu da mate-
rijalna baza — wuslovi Zivota — ne odreduju
jednostrano ¢€itavu nadgradnju kao prostu po-
sledicu odredenih uslova, ve¢ da medu njima
postoje multidimenzionalni odnosi determinira-
ni brojnjm ¢iniocima koje je teSko strogo raz-
grani¢iti. Taj se odnos komplikuje i time S§to
nadgradnja ili superstruktura, koja obuhvata i
kuiturne interese, vr$i povratni uticaj na ba-
zu, tako da oni nisu samo posledica odrede-
nih materijalnih i druStvenjh uslova, ve¢, di-
jalekti¢ki uzeto, i njihov uzrok. Naime kao §to
povoljni materijalni uslovi radaju kulturne in-
terese, tako isto i postojanje kulturnih interesa
deluje na poboljSanje materijalnih uslova i
stvaranje moguénosti za menjanje drustva i
stvaranje takvih odnosa u kojima ¢e se kultura
brze razvijati.
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U toj sloZenoj interakcijskoj povezanosti baze i
nadgradnje sagledane su ne samo vrste interesa
za kulturne vrednosti uéenika i njihovu kvanti-
tativnu odredenost, ve¢ i da se objasne na os-
novu uslova njihovog nastanka, tj. odredenih
materijainih i drus$tvenih faktora.

CILJ I ZADACI ISTRAZIVANJA

Osnovni cilj istraZivanja jeste utvrdivanje obli-
ka i vrsta kulturnih interesovanja utenika sred-
njih stru¢nih $kola u realizaciji sa odgovaraju-
éim uslovima njihovog dru$tvenog i materijalno-
—ekonomskog Zivota i pokudaj interpretacije na-
denog stanja s obzirom na kontekst sveukupnog
drustvenog i kuiturno-istorijskog razvoja odgo-
varajuée sredine.

Konkretni zadaci svode se na sledece:

1. Sagledavanje op3te tendencije kulturne poli-

tike nade zemlje kao op$te determinante uticaja

na formiranje li¢nosti i njihovih kulturnih in-
teresa.

2. Utvrdivanje op$teg stanja kulturne razvijeno-

sti poZzarevatke sredine s osvrtom na materijal-

na ulaganja u kulturu, na postojete kulturne i

umetnicke institucije i druge faktore koji dopri-

nose razvoju kulture. Ovo je poseban uZi aspekt
kulturnog razvoja.

3. Utvrdivanje relevantnih ¢inilaca koji uti¢u na
razvoj i formiranje kulturnih interesa ucenika
(koliko dugo stanuje u odredenom mestu, zani-
manje i imovno stanje roditelja, njihovo 8kolsko
obrazovanje i zanimanje, mese¢ni prihodi (eko-
nomski status), slobodno vreme ucenika, da i
rade u nekim kulturno-umetniékim drustvi-
ma itd.). '

4. Izbor reprezentativne populacije, odnosno uz-
orka na kome Ce se izvrs$iti utvrdivanje stanja
kulturnih interesa ucenika,

5. Salinjavanje upitnika za anketiranje uéeni-
ka, samo anketiranje i sredivanje rezultata.

6. Nastojanje da se dode do interpretacije re-
zultata.

POPULACIJA I UZORAK

Odredivanje populacije, odnosno njeno svodenje
na uzorak jedne generacije ufenika srednjih
struénih Skola samo doprinosi konkretnosti is-
trazivanja i validnosti zakljuc¢aka. Utvrdivanje
kulturnih interesa kod ucenika srednjih strué-
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nih 8kola je od posebnog znaéaja i zbog toga ito
se u tim 8kolama znatno manji znac¢aj pridaje
negovanju opste kulture nego 3to se to ¢ini, na
primer, u gimnazijama. Ako se ima u vidu da
se u struénim Skolama pripremaju neposredni
nosioci proizvodnog procesa, jasno je da bira-
nje uzorka ba$ iz tih 8kola samo doprinosi aktu-
elnosti i znafaju ovog istrazivanja. PoZarevac
je kao sredina jedan od srednje razvijenih gra-
dova SR Srbije, koji ima kulturnu tradiciju, alj
je jak i uticaj iz perioda slabe kulturne razvi-
jenosti, odnosno zaostalosti, i u kome se sada
ose¢a intenzivno kulturno strujanje.

Uzorak nije veliki, ali je reprezentativan, Obu-

hvaéeno je 170 udenika iz &etiri srednje sirucne

$kole, i to: iz Ekonomskog Skolskog centra, -z

Poljoprivredno-prehrambenog 3kolskog centra,

iz Tehnitke Skole Kostolac i Medicinske $kole
iz Pozarevca.

Uéenici za anketiranje su birani metodom clu-

¢ajnog izbora i to svaki deseti ulenik iz 8kolske

knjige. Na taj nadin dobijena je takva struktura

uéenika koja po svim relevantnim zahtevima

predstavlja reprezentativni uzorak na kome je
izvrieno istraZivanje.

METODE I TEHNIKE ISTRAZIVANJA

Osnovna metoda pri utvrdivanju interesa za kul-
turne vrednosti jeste anketa.

Koristjla se i komparativna analiza podataka iz
ankete i uslova Zivota s ciljem da se nadu neke
uzrotno-posledi¢ne veze medu njima. Gde god je
bilo moguée podaci su kvantificirani, ¢ime je
obezbeden siguran kvantitativni prikaz, a za-
tim se prelazilo na kvalitativnu analizu i sa
deskripcije na eksplikaciju. To je, uostalom, u
ovim uslovima istraZivanja i bio jedino moguci
naé¢in utvrdivanja objektivnog stanja.

SOCIJALNO-EKONOMSKI STATUS
ANKETIRANIH UCENIKA

Podaci o socijalno-ekonomskom statusu rodite-
lja anketiranih ucenika pokazuju nekoliko ka-
rakteristitnih i znac¢ajnih &€injenica. Posebno se
istite podatak da znatnu veéinu ulenika (41%)
¢ine deca radnika. Ako se tome doda da je 85%
tih 1judi srednjeg imovnog stanja i da je viSe od
polovine zavrsilo samo osnovnu $kolu, onda je
jasno da njihov socijalno-ekonomski status nije
tako povoljan, s obzirom na stvarne moguénosti
zadovoljavanja i svojih liénih kulturnih potreba
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i interesa svojih i svoje dece. Evo podataka ove
vrste izraZenih odgovaraju¢im tabelogramima.

Zanimanje roditelja anketiranih ucenika

u apsolutnom urelativnom
Zanimanje ﬁgokazatelju pokazatelju

otac majka otac majka

radnik 83 13 49 8

sluzbenik 39 19 23 11
zemljoradnik 31 — 18 —
vojno lice 7 — 4 —
penzioner 8 1 5 1
ostala zanimanja 2 136 1 80
UKUPNO 170 170 100%  100%

Ekonomsko-imovno stanje roditelja anketiranih

udenika

SKbLA 7 o - -
imuéni srednje imuéni siromadni

broj % broj % broj %

ekonomska 5 42 23 16 2 10
tehnicka 1 8 45 34 4 37
medicinska 4 33 33 24 3 27
poljoprivredna 2 17 36 26 2 18
UKUPNO 12 100 137 100 11 100

Osvrt na podatke koji ilustruju socijalno-eko-
nomski status anketiranih uéenika pokazuje:

— skoro dve treéine tih ucéenika stanuje kod
roditelja,

— to su ucenici iz okoline PoZarevca i samog
grada,

— vecina ih je osnovnu sSkolu uéila u gradu,

— to su deca prvenstveno radnika, a potom
sluzbenika,

— njihovi roditelji su stekli preteZno osnovno
Skolsko obrazovanje,

— roditelji tih udenika su preteZno srednjeg
imovnog stanja.

Ove podatke treba stalno imati u vidu pri na-

stojanju da se objasni nadeno stanje kulturnih

interesa ulenika srednjih struénih Skola, jer su

to faktori koji u znatnej meri uti¢u na postanak
i vrstu kulturnih interesa.
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KULTURNE PREOKUPACIJE UCENIKA

Analiza podataka koji se odnose na pitanje:

»Sta najviSe volite da radite u slobodnom vre-

menu”, pokazuje nekoliko karakteristi¢nih &i-
njenica:

1. Ulenici srednjih strugnih 3kola imaju pozitiv-
nu orijentaciju prema televiziji, odnosno gleda-
nju TV i sluSanju radio-programa, a takode i
izraZeno interesovanje za bavljenje sportom. U
nizu tih pozitivno orijentisanih kulturnih preo-
kupacija u slobodnom vremenu treba spomenuti
vrlo znatajnu orijentaciju mladih na <¢&itanje
knjiga.
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2. IzraZena je tendencija nedovolinog angaZova-
nja ulenika u éitanju novina, koje su, pored te-
levizije i radija, najznacajnije masovno sred-
stvo informisanja gradana. Sasvim je verovatno
da nedovoljno éitanje novina uenici kompenzi-
raju sluSanjem radija i gledanjem televizije, te
na taj nacin ostvaruju izvestan kontakt sa teku-
¢im drustvenim i kulturnim zbivanjem. Ovo je
utoliko verovatnije &to ufenicima nedostaju
sredstva za redovno kupovanje novina, a posto
i mnogi njihovi roditelji nemaju navike stalnog
i redovnog ¢itanja §tampe, to se manjkanje ove
kulturne navike ispoljava i kod omladine, od-
nosno kod anketiranih uCenika srednjih strud-
nih §kola,

3. Slabo izraZen interes za utestvovanje u radu

kulturno-umetniékin dru$tava. Samo 9% uceni-

ka je izjavilo da se u slobodnom vremenu opre-

deljuje za rad u ovoj oblasti kulturnog stvara-
ladtva.

Evo potpunog pregleda kulturnih preockupacija

ulenika.
3
Y
*‘;‘l |5
SKOLA y 5% & 3
T g% ¢ . B
g 8 v
A P owan 1)
258 - 8
T o2 L > <
a Ee = « =
O Dk O m 0
ekonomska 11 7 5 9 8
tehnicka 7 3 6 19 15
medicinska 12 3 5 5 12
poljoprivredna 9 2 6 11 12
UKUPNO 39 15 22 44 50 170
PROCENAT 23 9 13 26 29 100%

AKTIVNO UCESTVOVANJE UCENIKA U
KULTURNO-UMETNICKOM STVARALASTVU

Kulturni interesi ispoljavaju se prvenstveno u
aktivnom odnosu prema odredenoj vrsti kultur-
no-umetnicke, sportske i druge delatnosti, od-
nosno praktiénim ule$c¢em u radu odgovarajuéih
druStava i institucija. Kakvo je stanje u ovom
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pogledu kod utenika srednjih struénih $kola Po-
Zarevea jasno se vidi iz sledeceg tabelograma:

PITANJE:
Utestvuje 1 aktivno u radu? DA NE
— kulturno-umetni¢kog u %
drustva, grupe 18 82
— Doma omladine 23 il
— seoskih domova kulture 20 80
— Likovnog kluba , M. P. Barili” 3 97
—- Dru$tva prijatelja muzike 18 82
— Lenjinisti¢kog kluba 13 87

95

wm

— Drus$tva prijatelja muzeja-

INTERESOVANJE UCENIKA ZA LOKALNO
LITERARNO STVARALASTVG
I INFORMACIJE

Pozitivan je odnos prema lokalnom (upravo re-
gionalnom) listu ,,Re¢ naroda”, koji izlazi je~
danput nedeljno u PoZareveu, i koji ¢ita 70%
anketiranih ufenika. Svakako da pri tom ima
uticaja sadrZina lista koja donosi informacije o
li¢nostima i zbivanjima iz sredine u kojoj uceni-
ci Zive. Tu se ¢esto nadu informacije o srednjim
struénim 8kolama grada, zatim o sportu itd. Sva-
kako da i opsta fizionomija lista ima odredeni
uticaj. Pozitivan odnos je izraZen i prema po-
znatom omladinskom listu , Mladost”, koji ¢&ita
53% anketiranih ulenika. Ovaj list uenici do-
bijaju putem pretplate i on se po tradiciji do-
bro rastura u srednjim $kolama PoZarevca. Si-
gurno je da on svojom tematikom i naéinom
obrade aktuelnih pitanja privla¢i interese om-
ladine.

Casopis ,,Razvitak” izdaju ulenici Gimnazije, a

,Utiteljac” ulenici Uciteljske Skole, pa je, ra-

zumljivo, interesovanje za njih vezano prven-

stveno za ulenike tih §kola. Ne freba izgubiti iz

vida da ,,Razvjtak” &ita veéi broj ulenika (27%),

nego Sirom Srbije poznati pomenuti ¢asopis ,,Bra-
nitevo”.

KORISCENJE KNJIGA IZ GRADSKE
BIBLIOTEKE

60% anketiranih uéenika su ¢lanovi Gradske
biblioteke i koristi njen knjiZni fond, koji je
priliéno bogat. Ova biblioteka radi preko 130
godina i ima solidnu kulturnu tradiciju. U¢eni-
ci su njeni najbrojniji ¢itaoci, a iz njenog knji-
znog fonda najviSe pozajmljuju na Citanje knji-
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ge koje se odnose na knjizevnost i kojih nema
dovoljno u Skolskim bibliotekama.

KOLIKO UCENICI POSECUJU BIOSKOP,
POZORISTE I LIKOVNE IZLOZBE

U anketnom listu je trazeno da se navede koliko
puta ulenici odlaze u odgovarajuée kulturne in-
stitucije (pozoriSte, bioskop i dr.), da li-to &ine
jednom ili dva puta mese¢no, nekoliko puta go-
diSnje itd. Na kraju je data rubrika ,ne idem
uopste”. PosSlo se -od Cinjenice da ba$ taj po-
datak — da li ulenik uop$te ne posetuje te us-
tanove — najizraZenije pokazuje njegov odnos
prema aktivnosti tih kulturnih institucija, pa ce
on uzeo kao osnova za komentar.

Evo uctenitkih odgovora:

Uop$te ne idem u

— bioskop ' 6% anketiranih uéenika
— pozoriste 24% anketiranih uéenika
— na likovne izloZzbe 42% anketiranih uéenika

INTERESOVANJE UCENIKA ZA MUZIKU
I POSECIVANJE KONCERATA '

Kako i koliko uenici sluSaju odredene vrste
muzike vidi se iz sledeteg tabelograma:

sluSam uopSste
redov- povre- ne sle-

nou % meno Sam
Ozbiljnu muziku 2 56 42
Narodnu muziku 39 53 8
Dzez 18 57 26
Laku zabavnu muziku 60 32 8

Ostalo 33 36 31

1z podataka se vidi da je posebno karakteristi-
¢an odnos utenika srednjih struénih S$kola pre-
ma ozbiljnoj muzici. Sasvim je jasno kakva je
njihova prava muzi¢ka kultura kad ih samo
2% redovno slusSa ozbiljnu muziku, a skoro po-
lovina se uop$te ne interesuje za nju.

Karakteristican je i podatak da srednjoskolci
nisu tako masovno oduSevljeni narodnom muzi-
kom. Svakako su se zasitili ove muzike koja se
svakodnevno ¢uje iz svake prodavnice ploéa.
MoZda tome doprinosi i €injenica, koja je ver»-
vatno srednjoskolcima poznata, a koju su istakli
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na$i eminentni struénjaci — muzikolozi, da je

tzv. komponovana narodna muzika krupan pro-

mas$aj 1 $und svoje vrste raSiren iz komercijal-
nih razloga.

U vezi § muzi¢kim interesovanjem je i poseti-
vanje muzi¢kih koncerata. Evo $ta su sredanjo-
gkolci izrazili:

Ne posecuje uopste

— koncerte ozbiljne muzike 72%
— koncerte narodne muzike 44%
— koncerte zabavne muzike 36%

INTERESOVANJE UCENIKA ZA KULTURNE
INSTITUCIJE I SPOMENIKE KULTURE
SVOJE SREDINE

U ovom radu je vet¢ pomenuto da PoZarevac ima
prilidan broj kulturnih institucija i spomenika
kulture od kojih neke imaju dosta dugu tradi-
ciju i izvrsile su odredeni kulturni uticaj. Inte-
resovanje gradana za njihov rad, naroéito u
drugacijim uslovima Zivota kad nije bilo ielevi-
zije i drugih aktivnih medijuma kulture, bilo je
znatajno i veoma izraZeno. Saradnja generacija
srednjoskolaca, onih iz srednjih struénih $§kola,
ne odrzava tu dobru tradiciju i pokazuje malo
interesovanje za kulturne institucije svoga me-
sta i kraja. Evo §ta su uéenici odgovorili:

Ne posetuje uopSite:

— TIstorijski arhiv 60%
— Galeriju ,,M. P. Barili” 48%
— Narodni muzej 35%
— Dom omladine 35%
— Gradsku biblioteku 28%
— Istorijske spomenike 30%

STA UCENICI NAJRADIJE GLEDAJU
NA TELEVIZIJI

Evo ucenitkih opredeljenja za pojedine emisije
sa TV-ekrana,

NajviSe gledaju:

— filmovi 46%
— ,,Dnevnik” 16%
— sportski dogadaji 15%
— zabavno-muzit¢ke emisije 14%
— ostalo 9%

KOJE FILMOVE UCENICI NAJRADIJE
GLEDAJU

Iz ulenilkih opredeljenja prema gledanju poje-

dinih vrsta filmova uzete su, izmedu viSe izjava
datih u anketi, samo dve, u kojima se najizra-
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zitije ispoljava interesovanje za filmsku umet-

nost. To su podaci o tome koje filmove ulenici

»,veoma rado” gledaju i ,uopSte ne gledaju”.
Evo uteni®kih odgovora:

veomarado ne
gledam gledam

vestern-filmove 67 4
crtane filmove 62 14
kriminalne 51 17
nauéne 38 12
dokumentarne 26 16

umetnitke 20 21

INTERESOVANJE UCENIKA ZA LITERARNO
STVARALASTVO

1z priloZenog tabelograma vide se uéenitke pre-
ferencije pojedinih vrsta literarnog stvaralastva:

¢ it am
redov- povre- ne ¢itam

no meno uopste
narodnu knjiZzevnost 42 44 14
poeziju 36 50 14
popularno-nau¢nu 24 51 25
Sund 21 32 47
politicka literatura 16 43 41
umetni¢ka proza 16 53 31

S pedagoSkog aspekta zabrinjavajuéi podatak
jeste Cinjenica da veti broj ulenika srednjih
stru¢nih 8kola redovno ¢&ita Sund nego politicku
literaturu i umetni¢ku prozu. Pri tome treba
imati u vidu da je doskora vladala prava po-
plava svakojakih atraktivnih listova i druge li-
terature bez vrednosti koja omladinu (a i odra~
sle) privlati pikantnim slikama i erotskim tek-
stovima.

Interesovanje uéenika srednjih struénih $kola
za nau¢no-popularnu literaturu nije dovoljno.
Cetvrtina tih ulenika je uopSte ne &ita, a znat-
no viSe njih ne €ita uop$te umetni¢ku prozu i
jo§ viSe politicku literaturu, Pri razmatranju
ovog stanja treba imati u vidu, pored ostaiih
¢inilaca, dostupnost pojedinih knjiga ucenicima,
odnosno mogucnost da se one kupe ili bar pro-
nadu u bibliotekama i pozajme radi ¢itanja. Ta-
kode je sasvim verovatno da najvife ulenika
redovno ¢ita narodnu knjiZevnost, zato &to je
ona obavezan sastavni deo 3kolske lektire u
svim S&kolama.
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STA UCENICI CITAJU U DNEVNIM
LISTOVIMA

Evo kakva je opredeljenost uenika za razlifite
vrste informacija koje oni &itaju u dnevnim li-
stovima:

redov- povre- retko ne
no  meno ¢itam

u procentima

Informacije o do-

gadajima u zemlji 60 29 8 3
Sportske dogadaje 59 19 14 13
Nauka i tehnika 50 32 13 5
Informacije o do-

gadajima u svetu 48 41 9 2
Stripovani i drugi

romani 40 24 20 16
Kulturna rubrika 28 40 22 10
Reportaze 20 41 26 13

Ako se pode od toga $ta ulenici redovno &itaju
u dnevnim listovima, moZe se konstatovati da
je normalna pojava §to je najveci interes izraZzen
prema zbivanjima u naSoj zemlji, a takode i za
sport, koji privla¢i mlade ljude, i za dogadaje u
svetu. Treba da se pitamo zaS$to nam uéenici vi-
Se ¢itaju stripove i stripovane romane nego kul-
turne rubrike i reportaZe. Pri obja$njavanju ove
pojave treba uzeti u obzir navike iz ranih $kol-
skih dana i veljki broj stripova koji kod nas
izlazi.

SINTETICKI PREGLED KULTURNIH
INTERESA UCENIKA SREDNJIH STRUCNIH
SKOLA

Istrazivanje kulturnih interesa u¢enika srednjih

struénih Skola pokazalo je neke karakteristicne

momente koji zasluzuju da budu predmet dru-

gih, posebnih razmatranja i proudavanja. Ovde
se ukazuje na te upadljive ¢injenice.

1. U svom slobodnom vremenu uéenici su vise
zaokupljeni gledanjem televizijskog programa
nego Citanjem knjiga. Ali, ako se ima u vidu da
oni na televizijskim ekranima najviSe gledaju
filmove, a takode i €injenicu da od filmova naj-
radije gledaju vestern, crtane filmove i krimi-
nalne — onda se mozZe konstatovati da kulturna
preokupacija u€enika u slobodnom vremenu ni-
je pedagoski dobro orijentisana: viSe je usmsa-
rena na zabavu nego na kulturno uzdizanje.
Treba, medutim, ista¢i kao pozitivahu éinjenicu
da se prili¢an broj u€enika orijentiSe na bav-
ljenje sportom.
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2.. Aktivno ule$ée uéenika u radu kulturno-
-umetni¢kih drustava je vrlo slabo. Ni petina
svih ufenika nije ukljufena u razne sekcije i
grupe koje postoje pri $kolama i domovima kul-
ture, a ueSée u radu nekih aktivnih i afirmisa-
nih kulturno-umetnié¢kih drustava u gradu je
tako malo da se moZe reéi da je kulturni inte-
res tih ufenika prema ozbiljnoj muzici i likov-
nom stvaranju izuzetno slab i nerazvijen.

3. Ako se pode od toga da se pravi kulturni jnte-
resi manifestuju u ustaljenim navikama da se
$to Ce&ce posecuju odgovarajute kulturne insti-
tucije, onda moZemo ulenicima srednjih siruc-
nih Skola staviti ozbiljne primedbe da su njihovi
interesi ove vrste veoma slabo razvijeni. Medu
njima ima dosta njih koji uop$te ne idu na li-
kovne izloZbe, u pozoriste, a velika veéina ne
poseCuje koncerte ozbiljne muzike, Ako tome
dodamo podatke da viSe od polovine udenika ne
ide u Istorijski arhiv a ne$to manje od polovine
u poznatu pozZarevalku Galeriju ,M. P. Barili”,
da viSe od treéine ulenika ne ide u Narcdni mu-
zej, ne posetuje kulturne spomenike i biblioteku
— moZe.se konstatovati da u ovom pogledu tre-
ba preduzimati odgovarajute pedagoske i dru-
$§tvene mere, i to joS od ranog detinjstva.

4. Interesovanje za muziku je izraZeno, ali naj-
viSe za laku zabavnu muziku, a zatim i za na-
rodne melodije, izvorne kao i one komponova-
ne. koje sve viSe prodiru i osvajaju ne samo
mlade, veé i sve druge gradane. Podatak da
42% udenika ne sluda uop$te ozbiljnu muziku,
¢ak i kad im je ona dostupna u kudi, sa televi-
zijskih ekrana, ukazuje na potrebu jadeg delo-
vanja na ulenike u cilju podizanja interesa za
prave umetnicéke, ne samo muzicke, ve¢ i druge
vrednosti — likovne, pozoriSne i dr.

5. Pozitivan je odnos ulenika prema lokalnoj

Stampi, mada je slabo izraZen interes za Ctasopi-

se koji se pojavljuju u na$oj srediui, bilo kao
gradanski ili dacki.

8. Neki oblici kulturnih interesa ucenika nisu,
bar $to se tite pedagosko-Skolskog gledista, pra-
vilno usmereni, te zasluZuju painju nastavaifkih
kolektiva srednjih stru¢nih 3kola. Ne moZemo
biti zadovoljni time $to nam uéenici neuporedivo
viSe gledaju na TV-ekranima filmove nego in-
formativne emisije kao $§to je ,,Dnevnik”, koji
prikazuje aktuelno drus$tveno-polititko zbivanje
kod nas i u svetu. Iako ne treba da uzimamo
kao neko ,,zlo” $to ufenici najviSse vole zabavne
i lakSe filmove, moramo se interesovati za&to vi-
Se ne gledaju one druge filmove — koji imaju
Jati ops$ti vaspitni, patriotski i uop$ie humani i
kulturni umetnicki uticaj.
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7. Kad je ret o tome $ta utenici najradije ¢itaju.
moramo uzeti u obzir nekoliko podataka:

— udenici viSe &itaju o sportu nego o zbivanii-
ma u svetu;

— vi8e ¢&itaju $und nego polititku literaturu i
umetni¢ku prozu;

— vi%e ¢itaju stripovane romane nego kulturm:
rubriku.

DIJALEKTICKI UZROCNO-POSLEDICNI
ODNOS IZMEPU MATERIJALNIH USLOVA
RAZVOJA KULTURE 1 UTVRDENIH
KULTURNIH INTERESOVANJA UCENIKA

Opsti zakljufak koji se izvodi iz dobijenih po-
dataka o kulturnim interesovanjima udenika
jeste:

— Kulturna interesovanja utenika dobijaju op-

§te karakteristike socijalistitke kulture i uskla-

dena su sa opStim tokom i tendencijom naSeg

drustveno-ekonomskog razvoja i kulturno-pro-
svetne politike.

Ta op$ta karakteristika uéeni¢kih kulturnih in-
teresa ne ispoljava se na isti nadin u svim l-kal-
nim sredinama. Sasvim je sigurno da posebni i
specifiéni uslovi pojedinih sredina daju i poseb-
no obelezje kulturnim interesima ulenika. Ne-
gde ée oni biti jate, negde manje izraZeni, mogu
preovladavati ovi ili oni oblici interesovanja itd.,
&to zavisi od brojnih &éinilaca, Zbog toga i dolazi
do protivretnosti u op$tem kulturnom razvitku.
Upravo zbog tih posebnih, i konkretnih lokalnih
uslova, kulturni interesi ufenika ne mogu :e
smatrati kao prosta posledica odredenih c¢pStih
materijalno-ekonomskih uslova. U procesu slo-
Zenog delovanja izmedu opstih i posebnih — lo-
kalnih éinilaca, nastaju vrlo sloZene veze i od-
nosi zbog kojih utvrdene kulturne interese uce-
nika treba razmatrati dijalekti¢ki — kao jedin-
stvo razli¢itih, suprotnih tendencija.

UPOREDNO-KOMPARATIVNA ANALIZA
NADENOG STANJA I OCEKIVANIH
REZULTATA — STEPEN NJIHOVE
KORESPONDENCIJE

Ovde se ukazuje na posebne karakteristike ltul-

turnih interesovanja ulenika, apstrahovane iz

mno$tva podataka utvrdenih anketom, i to sa-
Zeto iznetih u vidu nekoliko konstatacija.

1. Ne moZe se tvrditi da kod ucenika srednjih
struénih $kola ne postoje kulturni interesi. Na-
protiv, oni su izraZeni i vrlo raznovrsni.
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2. Usmerenost kulturnih interesa utenika ka po-
javama koje predstavljaju prave drustvene i
umetnitke vrednosti nije zadovoljavajuca,

3. Kulturni interesi utenika koji dolaze do izra-

Zaja u nadinu korif¢enja slobodnog vremena

usmereni su na razonodu i ne pokazuju varija-

bilnost niti tendenciju efikasnog i racionainog

koriséenja slobodnog vremena kao forme uticaja

na jaCanje interesovanja za prave umetnitke
vrednosti.

4. Uskladenost utvrdenih ulenickih interesa sa
delovanjem kulturnih i prosvetnih institucija i
kuliurno-umetni¢kih drustava nije dobra. Na-
protiv, ufenitko interesovanje za te institucije
je neznatno, ¢ak u izvesnom smislu predstavlja
ignorisanje napora koje drustveni faktori ¢ine u
svojoj sredini, mada je evidentna i indiferent-
nost i kulturnih institucija o pravcu zaintere-
sovanosti utenika.

5. Kulturni interesi ulenika formiraju se viSe
pod uticajem onih dru$tvenih medijuma koji
sluZze kao sredstva javne komunikacije, a time i
formiranja svesti gradana (televizija Stampa,
film itd.), nego pod uticajem organizovanog i
planskog delovanja vaspitnih faktora u $koli i
porodici._ Zbog toga su neki od zna¢ajnih kultur-
nih interesa skoro neznatno ispoljeni, — na pri-
mer, za ozbiljnu muziku, za posetu javnih kul-
turnih institucija i dr.

6. Skoro potpuno odsustvo postojanja pojedinih
kulturnih interesa za rad u nekim afirmisanim
kulturno-umetni¢kim drustvima PoZarevca i za
lokalne Casopise uslovljeno je manjkanjem spe-
cifi®nih interesa 1 sposobnosti, s jedne strane, i
orijentisanjem na neke druge kulturno-zabavne
aktivnosti — zabavna muzika i dr., s druge.

7. Orijentacija ufenika na ¢itanje odredene vr-
ste literature i specifi¢nih sadrZaja u dnevnim
listovima nije uskladena sa op$tim wvaspitno-
-obrazovnim tendencijama i nastojanjima Skole.

8. Izmedu pojedinih vrsta uéeni¢kih kulturnih

interesa i nastojanja vaspitnih ustanova (8kola

i dr.) ne postoji dovoljno uskladenosti, — na

primer, slabo interesovanje za politi¢ku litera-

tury, a izraZenije interesovanje za $und, sport

itd., nego za neke znacajnije dru$tvene dogadaje
kod nas i u svetu.

9. Nastanak pojedinih interesa za kulturne vred-
nosti u znatnoj meri je uslovljen specificnim
Zivotnim i porodi¢nim uslovima ufenika, kao i
socijalno-ekonomskim statusom njihovih rodi-
teija. Ovi uticaji nisu uvek usmereni prema zna-
¢ajnim dostignuéima iz oblasti umetnosti i kul-
ture, veé¢ ka tradicionalnim lokalnim aktivno-
stima i zabavi.
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STVARALASTVO
SLOBODA

Kulturno stvaralastvo zauzima znadajno mesto
u na$oj samoupravnoj socijalisti¢koj zajednici i
Savez komunista je posebno zainteresovan za
njegov razvoj. Dokazi za to su i brojni i oli-
gledni. To interesovanje je najvidljivije u Pro-
gramu SKJ gde su jasno utvrdena marksisti¢ka
opredeljenja o ciljevima, ulozi, idejnoj usmere-
nosti i putevima razvoja stvaralastva.

Ova osnovna opredeljenja dominirala su i na
Desetom kongresu SKJ koji je jo§ jednom ista-
kao da stvaralatka moé¢ marksistiCkih oprede-
ljenja izvire iz ¢vrste osnove, iz samog bita so-
cijalisti¢kog samoupravljanja koje nije politi¢-
ki oblik vladavine, a jo5 manje organizaciona
forma jednog drustvenog poretka. Samouprav-
ljanje je totalni drustveni odnos koji sadrzi i
civilizatorsku i kulturnu funkciju. Samouprav-
ljanje je svojevrsna drusStvena retorta u kojoj
se odigrava sloZen proces oblikovanja nekog
drustvenog odnosa koji nema uzora ni u jednom
dosada poznatom drustvenom odnosu.

Slozenost tog procesa moZe se objasniti u¢eS¢em
brojnih subjekata u kreiranju samoupravnih od-
nosa pri ¢emu radni¢ka klasa ima vodeéu ulogu
jer je osnovna oslobodilatka snaga savremenog
doba i ima stvaralalki odnos prema marksiz-
mu. Taj odnos prema marksizmu ne bi bio rea-
lan ako se ne bi konkretizovao u drustvenoj
praksi, ako ne bi revolucionisao samu sustinu
drustva.

Ozivotvorenje programskih opredeljenja nije je-
dnostavan proces i ne odvija se pravolinijski i
bez otpora. Nijedna revolucionarna ideja se ne
moZe ostvariti a da ne naide na brojne vidljive
i nepredvidljive te$koc¢e i otpore. O tim otpori-
ma na Kongresu je govoreno otvoreno i jasno, a
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izneSeni sudovi obavezuju komuniste -u oblasti
kulture da se efikasnije j revolucionarnije -su-
protstave tim otporima. Jer ocena da u kulturi
»postoji jo§ prili¢no rastojanje izmedu pogram-
skih opredeljenja i prakse, koja u mnogo ¢emu
jo& ne dostiZe nivo principa sadrZanih u Pro-
gramu” irma obavezujuée dejstvo i ne moZe os-
taviti ravnodudnim komuniste angazovane u
kulturi.

Razlozi ovakvom stanju nisu izvan Saveza ko-
munista, nego i u njemu samom, u prvom redu
zhog toga S$to ova delatnost Cesto nije bila--na
»glavnom kolosijeku, a ¢esto ni sastavni dio re-
dovne aktivnosti mnogih organizacija i ruko-
vodstava Saveza komunista”, kaZe se u uvod-
nom izlaganju Budislava SoZkiéa na Desetom
kongresu SKJ. To je razlog viSe $to su ,uske
interesne grupe i klanovi uspijevali da osvoje
uticajne pozicije u pojedinim kulturnim i obra-
zovnim ustanovama, na nekim katedrama i in-
stitutima, u upravnim odborima fondova, u raz-
nim Zirijima, u nekim djelovima izdavatke dje-
latnosti i publicistike, u kulturnim rubrikama i
emisijama odredenih sredstava javnog informi-
sanja i dr. Pod firmom samoupravne autonomi-
je, te grupacije su nastojale, a ¢esto i uspijevale,
da odredene kulturne, nauéne i obrazovne usta-
nove i organizacije ograde od organizovanog
uticaja samoupravnog dru$tva i Saveza komu-
nista, da ih pretvore u svoje zabrane i u njima
udvrste monopolistiéku premoé” — istide se u
istom uvodnom izlaganju.

Savladavanje slabosti u proteklom razdoblju
deo je borbe za dalju afirmaciju samoupravlja-
nja jer, kako je u svom referatu istakap drug
Tito, ,borba za socijalistitcke samoupravne od-
nose bila je istovremeno i borba za to da nau-
ka, obrazovanje, zajedno sa kulturom i umjet-
nié¢kim stvaralaStvom, budu jedan od bitnih &i-
nilaca oslobadanja radni¢ke klase, svestranog
razvijanja stvaralatkih moguénosti radnog ¢&o-
vieka i dinamitnog razvoja proizvodnih snaga”.
Otuda svako zaostajanje u ovim drultvenim de-
latnostima viSestruko uti¢e na opste zaostaja-
nje. O tome se govori i u Platformi kada je red
o kulturnom stvarala$tvu, i u uvodnim refera-
tima i u kongresnim zakljuécima.

Zaostajanja je, medutim, bilo i premnogo i u re-
feratu druga Tita o tome se jasno i otvoreno
govori. Osnovna slabost se ogledala u pasivno-
sti mnogih erganizacija i rukovodstava Saveza
komunista, $to je ,imalo za posledicu prodore
tudih ideologija kojima Savez komunista nije
pruZzao dovolino odlutan otpor, Svuda gdje nije
bilo istrajnosti i dosljednosti u ostvarivanju ci-
ljeva revolucionarnog kulturneg preobraZaja na-
Seg drustva, jatao je uticaj reakcionarnih sna-
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ga. U sistemu obrazovanja takve tendencije u-
zele su prilitnog maha, posebno na nekim uni-
verzitetima, Potcjenjivan je na$ originalni do-
prinos nauci, a unosili su se tudi, antimarksis-
titki koncepti. StaviSe, i pojedine kljuéne pozi-
cije u kulturi, nauci i obrazovanju dosle su u
ruke protivnika marksizma i socijalisti¢kog sa-
mgoupravljanja”.

U proteklom razdoblju bili smo, kao retko kada,
suodeni sa brojnim idejnim strujanjima ¢&iji sa-
drZaj nije bio socijalisti¢ki. Savez komunista se
oslobadao administrativnog rukovodenja i dog-
matske svesti ali su se u taj proces ubacivale
idejne struje izrazitih tehnokratsko-upravlja¢kih
tendencija i malogradanske stihije, koje pod-
sti¢u monopolizam i grupaSenje.

Kulturno stvaralaStvo je dugo, a to je i danas
jo§ prisutno, ,tretirano kao ,sektor opSte po-
tro$nje”, kao zasebna sfera, zatvorena u svoje
okvire i u znatnoj meri odvojena od materijalne
proizvodnje i drugih oblasti druS$tvenog rada”.
To je, svakako, otezavalo da se razmahnu stva-
ralatke inicijative i sposobnosti, da se smanji
polje slobodnog dejstva pa da se i sama sloboda
stvaralasdtva - svede na formalnost. Kongres je
u tom pogledu nedvosmisleno podrZao dalju in-
tegraciju kulturnog stvaralastva sa udruZenim
radom insistirajué¢i na interesnim zajednicama
kao na. najefikasnijim formama takvog pove-
zivanja. Samo udruZeni rad moZe da obezbedi
uslove slobodi stvaralastva jer samo on stvara
materijalnu osnovu koja nije rezultat fiskalnog
zahvata u viSak rada nego dobrovoljno i svesno
udruZivanje sredstava. ,,Samoupravne interesne
zajednice, kaZe se u referatu, treba da postanu
najvaZnije mjesto, a samoupravno sporazumije-
vanje i druStveno dogovaranje dominantan na-
¢in zajednitkog i ravnopravnog odluéivanja o
programima i prioritetnim problemjma razvoja
obrazovanja, nauke i kulture, o izvorima, obimu
i na¢inu raspolaganja sredstvima namijenjenim
za ostvarivanje onog 3to je dogovoreno.”

Pitanje slobode stvaralas$tva nije doktrinarno
pitanje. Za njega je u prvom redu suStinski za-
interesovana radni¢ka Kklasa, jer ,stvaralacke
slobode nisu neko posebno pravo i privilegija
samo uske sfere tzv. vrhunskog stvaralastva.
Nisu samo u interesu umjetnika, nauénih, teo-
rijskih i kulturnih radnika. One su neophodna
potreba svih oblasti druStvenog rada i stvara-
nja. Znale bitan elemenat oslobadanja rada i
tovjekove li¢nosti. One su svojevrsne samoj
prirodi samoupravnih socijalisti¢kih odnosa, koji
zahtijevaju i podsti¢tu razvijanje stvaralaékih
dimenzija rada i stvaralastvo radnog &ovjeka’.

Savez komunista ne sme ,mirovati”, on mora
podsticati sva ona ,smjela i kritiéna istraZiva-
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nja u umjetnosti, kulturnom Zivotu, nauci i te-
oriji koja se kretu u horizontu naSe revolucije,
samoupravnog socijalizma i socijalistitkog hu-
manizma”. Otuda ée se Savez komunista, istite
se u uvodnom referatu, ,,suprotstavljati tenden-
cijama svodenja umjetni¢kog i nauénog stvara-
ladtva na ideologiju, na politiCku propagandu,
arbitriranje politi¢kih struktura u stvarima kul-
turnog, teorijskog, nauénog i struénog stvarala-
§tva i ozvani¢avanja, odnosno favorizovanja bi-
lo koje §kole i oblika umjetni¢kog istrazivanja’.

Ovako jasna opredeljenja Saveza komunista ne
mogu a da ne uti®u na ukupna dru$tvena kre-
tanja i odnose, ne mogu a da ne podstaknu sva-
kog stvaraoca pojedinaéno i da bitno utiéu na
stvaralat¢ku atmosferu uopste.

SloZenost kulturnog stvarala$tva, njegova ispre-
pletenost sa ostalim oblastima druStvenog rada
i stvaranja zahteva stalno kriti¢ko osvetljavanje
i preispitivanje prakse i njenih rezultata. U to-
me veliki znaéaj ima marksistitka misao i teo-
rija, a posebno marksisti¢ka kritika. O tome
je drug Tito na Kongresu rekao sledete: ,Mark-
sisticka misao i kritika moraju, takode, da po-
stanu snazno idejno oruZje naseg drustva i kul-
ture u svim oblastima — od pronalazastva i ra-
cionalizatorstva u materijalnoj proizvodnji do
rada na reformi naSeg obrazovnog sistema, raz-
vijanja naufnog i umjetnitkog stvaralastva.”

Osposobljavanje marksistitke teorije i kritike za
svakodnevnu akciju jedna je od kongresnih po-
ruka i trajni zadatak svih stvaralaca. Marksi-
zam je Ziva teorija i smislen je jedino ako se
svakodnevno proverava i potvrduje u praksi.
Uostalom, ni jedna teorija, a posebno marksis-
titka, ne mogu biti Zive bez prakse, kao Sto se
ni praksa, naroé¢ito revolucionarna, ne moZe raz-
vijati bez teorije. U uvodnom referatu o ovome
se govori sledece: ,,U razvoju marksisti¢ke teo-
rijske misli, kao i u na$oj drustvenoj praksi,
ostvarivan je Zivi kontinuitet”. Medutim, taj
kontinuitet je bivao i prekidan da bi se posle
21. sednice Predsedni$tva SKJ i Pisma povela
odlu¢nija akcija na suzbijanju svih onih tenden-
cija i pokreta koji su vrsili pritisak na marksi-
sticku teoriju i marksisti¢ka opredeljenja u kul-
turi i nauci.

Osporavanje marksizma dolazilo je od strane
tehnokratizma koji se sve viSe osamostaljivao
kao ekonomska i dru$tvena snaga, jer mu odgo-
vara liberalizam kao ideologija, nadin mi$ljenja
i druStvenog ponaSanja. ,Hvataju¢i korijene i
u redovima Saveza komunista, liberalizam je zna-
¢io napudtanje klasne. pozicije i Siroko otvorio
vrata svim antisocijalisti¢ckim ideologijama, u-
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kljuéujuéi i kontrarevolucionarne nasrtaje na
tekovine naSe revolucije.”

Drugi vid osporavanja marksizma ogledao se u
relativiziranju njegove sudtine. ,Pojednostavlje-
no reteno, bilo je dovoljno da se neki pojedinac
ili grupa pozivaju na marksizam i deklariSu kao
marksisti, pa da se pod firmom marksizma, in-
filtriraju koncepcije i gledi§ta koja su tuda i
suprotna marksizmu — od anarhisti¢kih i uto-
pijskih pogleda, do egzistencijalistitkih, funkeci-
onalisti¢kih, strukturalistiékih i drugih gradan-
skih, tehnokratskih i dogmatskih orijentacija.”

Ocigledno je da i u teoriji i u praksi predstoji
stalno potvrdivanje marksizma. Progresivne dru-
Stvene snage moraju se neprestano suprotstav-
1jati svakom reakcionarnom pokuSaju da dru-
Stvene tokove zaustave i posumnjaju u isprav-
nost drudtvenog razvoja i idejnu svest revoluci-
onarnih subjekata. Marksizam je Ziv ukoliko je
teorijska osnova pokreta za socijalistit¢ko samo-
upravljanje i oslobodenjc foveka od najamnog
odnosa. U tom cilju moraju se razvijati sve ob-
lasti drustvene nadgradnje, a kulturno stvarala-
Stvo u tome ne sme da zaostaje. Novi Ustav i
Deseti kongres garantuju sigurnost kulturnom
stvarala$tvu pofev od materijalne baze do slo-
bodnog razvoja misli i ideja,

Da bi se kultura nesmetano razvijala mora se
voditi ratuna o nekoliko pitanja. U prvom redu
mora se imati na umu klasna sus$tina kulturnog
stvaralastva. U tom smislu ,,Savez komunista
se mora odluéno opredeljivati i istrajno zalagati
za kompletno shvatanje i razvijanje kulture kao
sadrzine i nadina Zivota radnih 1ljudi.” Drugo,
kad je re¢ o kulturnom stvarala$tvu mora se
voditi ratuna o ravnopravnosti naroda i narod-
nosti S8to je u dosadasnjoj praksi ,dobilo do-
sljednu potvrdu i primjenu u slobodnom, inten-
zivnom i svestranom razvoju nacionalnih kul-
tura”. Kultura mora biti jo§ viSe koheziona sna-
ga u jafanju bratstva i jedinstva, zbliZavanju
naroda i narodnosti, gradenju zajedni$tva i so-
cijalistitke solidarnosti.

Kongresna rezolucija otuda i nalaZze da su ko-
munisti, svudg gde rade i deluju, obaveznj ,na-
staviti odluénu, beskompromisnu i sasvim kon-
kretnu borbu protiv svih vidova nacionalizma u
kulturi, bilo da se oni ispoljavaju u nametanju
kulturne supremacije i u drugim varijantama
hegemonisti¢kih i paternalisti¢kih pretenzija u
odnosu na kulture drugih naroda i narodnosti
ili u obliku veStatkih ogradivanja, zataurivanja
i zatvaranja u sopstvene nacionalne okvire”.
Borba protiv nacionalne uskogrudosti ili protiv
nacionalne naduvenosti mora biti i odlu¢na i
jedinstvena.
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Znaéaj kongresnih dokumenata za kulturni raz-
voj je ogroman. Njima je obezbedena osnova za
dalje kulturne tokove, za kulturnu akciju. Sa
Kongresom se zavr3ava veoma plodna debata
koja sa diskusijom o Ustavu predstavlja stvara-
la¢ki dijalog ispunjen bogatim i originalnim sa-
drzajem, a istovremeno zapoéinje novo razdob-
lje u kojem svi, a narotito komunisti, moraju
uloziti ogroman napor, sve snage da se dogovo-
reno i utvrdeno realizuje, u€ini Zivotom. Debata
koja je vodena odlikuje se i time 8to u njoj ima
udela i radnicka klasa kao stvaralatka snaga.
Otuda i u Ustavu i u kongresnim dokumentima
nije samo izrazen interes radnitke klase nego
je po prvi put sama radni¢ka klasa uzela ute$éa
u formulisanju tog interesa. Ovakav proces mo-
ze se odigravati samo u dru$tvu zasnovanom na
samoupravnim socijalisti¢kim ‘odnosima koji
svojom su$tinom omoguéavaju i obezbeduju os-
lobadanje radni¢ke klase stvarajuéi za to opti-
malne ekonomske, socijalne i politike uslove.

Sledi mekoliko izlaganja u Komisiji za nauku,

obrazovanje i kulturu Desetog kongresa SKJ u

kojima se bliZe govori o kulturnom stvaralastvu
i kulturnoj politici 4 nas.

SRETEN ASANOVIC

Kultura ovog druStva, drustva socijalistickog
i samoupravnog, drustva ravnih i jednakih, u-
prkos i naspram gradanske tendenciozne non-
Salanse i nacionalne mitomanije, kao i dogmat-
skog straha od slobode, gradi se i obnavija u
ovom vremenu i prostoru danas i sutra, vredno-
stima koje su nastajale i u proslim vremenima i
u prostorima ali koje su vredne i potrebne za
ovo naSe danas i naSe opet, podrazumevajuci
da sinteze tvorimo mi, da one iskazuju na$u
ideju Zivota ostajuéi kao Zivi biljeg za one koji
dolaze posle nas. Ta i takva kultura asimilira u
sebe i tradicije, onu zivu Zicu vrednosti, nemir-
ni vrutak duhovnoga i materijalnoga Zivota koji
znadi i zrati i poslije svojega davnoga trenytka.

U stvaralatkom preispitivanju i oZivljavanju i
umnozZavanju kulturnih vrijednosti proslosti, u
njihovom prozimanju i utapanju u nove su$tine
koje hotemo na sliku i priliku slobodnog cjelo-~
vitog ¢oveka, moramo ne samo kriti¢ki objasniti
goleme moralne i intelektualne krize u koje
smo bili do grla zagazili, ve¢ se kao drustvo mo-
ramo osiguravati od njihovog obnavljanja i po-
navljanja jer duh iz boce, duh gradanske tradi-
cije i ,ideoloSkog srednjovekovlja” udara u tan-
ku Zicu domoljubne iskljucivosti izuzetne i samo
svoje proSlosti i kulture mimo i iznad drugih,
uspe$no se povezujuéi sa novim dogmatskim
birokratskim nasledem.
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U sprezi gradanskog i birokratskog lako nastane
pogodna klima za nadmetanje i nadgornjavanje
u umjetni¢kim djelima na oko dobroéudno i bez-
opasno, ali i obilato i zloéudno, zadime kadionice
cara Samuila, misterioznog Bodina, miroto¢ivog
Nemanje, preblagog Tomislava, moénog viteza
Sama i Tvrtka bosanskoga kralja, pa feudalizam
o kome kao marksisti znamo $ta je, o kome je
u opstim partijama iz istorije, prije nego §to
svako dode u zabran svoje domaje, takode sve
podno8ljivo objadnjeno, taj, dakle, feudalizam
primenjen na nacionalnu vlastelu bilo kojeg od
na$ih naroda izgleda kao jedno idealno drustve-
no uredenje u kome zemaljski raj, plemenitih
gospoda i ritera, svetaca, oceubica i naslednica
$to narode nose u miraz, izgleda kao hanan gde
puk u blaZenome miru pase po poljanama gos-
podnjim. Do ponovnog prizivanja i prikazivanja
duhova proflosti davno umrlih ili razvla$éenih
druStvenih i ekonomskih ustrojstava, neminov-
no ¢e dolaziti i zbog toga §to se kultura u ne-
kim svojim vidovima jo§ uvek ispoljava kao
kultura gradanske klase, dok se mi sami, ne
rijetko, u vrednovanju njenih pojavnih oblika
kretanja i rezultata ponasamo po ustaljenom si-
stemu vrednosti nasledenom od gradanskog dru-
Stva a da nam nije uvek tuda ni dogmatska visa
potreba za strogo kontrolisanim redom stvari,
Sto zajedno veoma uspe$no koegzistira.

Predstoji nam, zato, u ime novog i samouprav-
ljatkog prejspitivanje mjerila o nauci i umjet-
nosti, obrazovanju i kulturi uopste, estetici i ob-
licima i medijima iskazivanja kulture i stvara-
lastva, Kao svjesni pripadnici i graditelji soci-
jalistitkog drustva, dru$tva koje napu$ta pri-
vatnu svojinu i 5to je najbitnije, koje je samo-
upravno i samoupravljatko, mi smo obavezni
da se zalaZemo za kulturu koja ée biti izraz i
integralni dio tih novih odnosa, a njeni rezulta-
ti i njena traganja iznad i ispred dnevnog tre-
nutka i dnevne potrebe, a ne da njegujemo vri-
jednosti starog drusStva i prevazidenih mjerila i
mentaliteta. Tako ni naSa tradicija, Zivotvorni
dio kulture ovog vremena i ovog dru$tva, vri-
jednost &to zradi i utiCe, nije i ne moZe biti
ropska, feudalna kapitalisti¢ka tradicija, nasle-
de patricija, barona i fabrikanata — naSa je
tradicija - tradicija pobunjenih robova, Gupéevih
kmetova, komunara i proletera; naSe naslede,
djela koja su pomjerala i pokretala ustajalu lo-
kvu spokojstva sitih, osrednjih i ogrezlih u zlo-
¢inu i iskoriS¢avanju potladenih; na$a je tradi-
cija misao i vrijednost onih $to su budili savjest
i svijest Covelanstva svojom umjetnodéu i svo-
jom naukom, -tradicija mislilaca §to gorjeSe na
lomatama i gnjiSe u tamnicama. Ovo, naravno,
ne dovodi u pitanje sve prave humanisti¢ke vri-
jednosti umjetnosti i stvarala$tva .uopste, bez
obzira na njihovo.porijeklo i vrijeme nastanka.
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Duzni smo za to da djelujemo u ovom vremenu,
misleéi na njega i na buduénost, da mislimo ¢
idejno-estetskim kriterijima koji podrazumijeva-
ju angaZovanost kao stvaralako afirmisanje ide-
ja koje su u osnovi morala i ideologije naSeg
drusStva, da djelujemo kao stvaraoci zajednice
koja svojim djelima afirmiSe svoju ideju Zivota.

OSKAR DAVICO

Svet u kome Zivimo, to je svet koji hotemo da

promenimo u duhu savremenih potreba, ideala

i slobode. Podaci koje je izneo drug Veliko Vla-

hovié, da je u vreme Marksa dva miliona ljudi

stvorilo radni¢ku klasu planete, dok je 1970.

bilo preko 250 miliona pripadnika radnitke kla-
se, viSe su nego li impresivni.

Ako je radnitka klasa broj¢ano porasla, za sto-
tinu puta, njen standard za desetak puta, ne
znati da su se njeni emancipatorski ciljevi pro-
menili, ili da su se prilike na frontu klasnih borbi
sustinski izmenile, da je klasna borba prestala.
Lukav je i svirep burZoaski svet; burZoazija se
sluzi svim sredstvima da bi obezbedila svoje
privilegije. Klasni protivnici se ne biraju kao
ideali.

DruStvene pozicije svakog od nas u proizvodnji,
kao i samosvest koja proistite iz te ¢injenice,
kao i iz ¢injenice saznanja, odredi¢e, u krajnjoj
liniji, i nasSe ukuse, ali i naSe protivnike koje
¢e oni dovesti pred nas, bez potrebe za dijabo-
listickim crtanjem protivnika.

Uzalud bi ma ko od nas pokuSao da u svom co-

vekoljublju prijateljuje sa klasnim neprijate-

ljem. Uzalud bih ja, u Zelji da ga ne povredim,

iznosio svoje programske teze tako kao da go-

vorim iskljuéivo o onom za 3ta sam, a ne i o
onom protiv ¢ega sam.

Uzalud ¢u protivniku nuditi med i Se¢er, hleb i
meso, uzalud ¢éu mu pokusati ¢ak i da objasnim
prednosti mojih miroljubivih ideala izvuéenih
iz konteksta sporova i suprotstavljanja. Uzalud
¢éu re¢i da sam za vertikalnog, slobodnog i gor-
dog Coveka, oslobodenog svih osecanja, potiSte-
nosti, izgubljenosti i izmi$§ljenih bogova i kra-
ljeva nad njim.

Vrlo brzo ¢e me neprijatelji udarcima, nauéiti
ko su oni, za $ta su i da Zele da perpetuiraju
ropstva Cijeg sam se lanca sustinski ve¢ bio
oslobodio. Ne da nismo-iskusili i te udarce i po-
litiku tih shvatanja, §to su omogutila da ti udar-
ci pljusnu po nama. Uzalud, velim, pokuSaji na-
ivnih da prijateljuju sa svakim, bez obzira na
njegovo klasno opredeljenje, gledajuéi u svakom
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&oveku, nezavisno od njih, od opredeljenja, po-
tencijalnog prijatelja.

Treba se pomiriti sa tim da svi prijateljevati u
ovom svetu ne moZemo, Ni ljudi iz domena kul-
ture, po pravilu nisu politi¢ka deca. Oni su od-
redeni i niko ko nam se ispoljio kao neprijatelj
nete nam postati prijatelj, dokle god bude nao-
ruzan i u poziciji da iz svog oruzja puca na nas.
Otuda je viSe no vaZno razoruZati protivnike,
onemogutiti im da se sluZe oruZjem protiv si-
stema koji im ga je, nehotice, svojim ¢oveko-
ljubljem dao u ruke. Ne babarogujem i ne pla-
#im, ali mislim na neke urednike naSih izdavac-
kih kuéa, na ljude postavljene na takve poloZaje
odakle mogu itekako da deluju u najboljoi na-
meri, oslanjaju¢i se na svoj ukus koji je klasno
determinisan. To mi ne smemo da zaboravimo.
Oni ¢e izmedu ponudenih rukopisa, recimo 50,
izabrati onih pet koji odgovaraju kriteristici
njihovih ubedenja. Nek niSta oni ne utine na-
merno, iz Zelje da nam pakoste; subjektivno,
oni mogu misliti ili hteti da misle da su lojalni
socijalizmu ¢ak. Ali, oni iskreno i apsolutno ve-
ruju, odredeni burZoaskom ideologijom, pa sled-
stveno i akciologijom, da su pesme tradicionali-
sticke po formi i sadrzini, da su stihovi naciona-
listi¢ki i religiozni — oni pravi, oni dobri, oni
jedini koji su valjani. Objavljuju¢i samo takve,
doprinose da se kod mladih javi uverenje da
takve pesme i treba pisati, jer se takve jedino
i objavljuju. Nenaufeni u nasim Skolama da se
klasno suprotstave svemu $to nije slobodarsko,
oni ¢e sledet¢ih godina nuditi izdavactkim kuca-
ma zbirke snabdevene ideoloskim shvatanjima
u modi.

Mladi su prilagodljivi. Nije 1li pre neku godinu
obaran student na ispitu koji je odgovarao da
ne pravi razliku izmedu starog i mladog Mark-
sa. Na popravnim ispitima, sledeteg semestra,
rekao je da vidj tu razliku. Ali danas toga vise
nema, nema nijednog mladi¢a ili devojke, koji
¢e to refi u brk profesoru. Oni su se prilagodili.
Stari Marks ne valja, a onaj mladi je dobar.
U Minhenu_je, nave$éu vam jedan primer, od-
stranjen kao nepodoban sa Akademije likovnih
umetnosti, profesor Bojs, ¢uveni skulptor, likov-
ni teoretitar, urednik ¢asopisa novih likovnih
tendencija. Ne znam u ¢emu je njegova nepo-
dobnost bila, ali znam da se oko politicke i
anfanteriblovske nepodobnosti nekolicine na$ih
profesora, ne skulpture, nego filozofije, pasti
ovo druStvo ve¢ skoro 10 godina. Ne znadi da
je iko u ovom nafem sistemu vrednosti zato da
se bilo kome od njih oduzme hleb, ali ko deluje
u nastavi sa klasno suprotnih, antisocijalisti¢-
kih, antisamoupravnih pozicija, ne bi smeo da
ostane, po mom mi$ljenju, vaspita¢, Van ovog
za nas drudtva nema viSe. Ima za te ljude mo-
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guénosti zaposlenja na mestima gde ¢ée moéi da
se bolje koriste vrline njih kao struénjaka.

Ali, onima koji nasuprot svemu velikom i do-
brom, za ovih 30 godina uradenog kod nas, ute
mlade da u ovoj stvarnosti vide samo drustvene
propuste i greSke, pa ¢ak niti to, nego ih pou-
¢avaju kako da ospore vrednosti i onog znaéaj-
nog, a ostvarivanog na putu ¢ovekove emancipa-
cije, ne bi trebalo da bude mesta uz pedagogiju.
To spada u samoodbrambena prava svake zajed-
nice, svakog pojedinca koji poStuje sebe, ali i
kad to ne bi tako bilo, ne zna¢i da bi ova za-
jednica, neizazvano osporavana, na granicama
svojim imala pravo da sebi nami¢e oméu na vrat
i dovodi u pitanje sve veliko i znacajno §to su
donele 30 godina socijalistitke slobode.

Osporavanje tih nasih realnosti sa pseudolevih
i drugih pozicija, kriti¢kih iskljuéivo, prema
onome §to postoji u socijalizmu, pozicija koje
su burZoaske, nije jedino. I sa dogmatskih pozi-
cija poritu se i rezultati i slobodarski ideali na-
Seg socijalizma. Pa ipak, i to treba da nas u-
¢évrsti u uverenju da jedina alternativa burZo-
askom prisustvu u oblasti naSe kulture ne pred-
stavlja koncept socijalizma $to administrativno
ingeriSe u sve.

Borba protiv dogmatizma latentno egzistira kod
nas, no koji se povremeno i budi da bismo opet
bili prinudeni da ga uspavamo. Ne treba nije-
dnog trenutka da doprinese da zaboravimo opas-
nost od dejstva burzoaskih ideologija, ¢ak i pod
rafiniranom i lukavom maskom parole kakva je
bila ona o kraju svih ideologija, dakako o kraju
socijalisticke ideologije prvo, jer ta teza ne
pretenduje da postoji i burZoaska ideologija.

STEVAN MAJSTOROVIC

Pre 21. sednice i Pisma, kao §to je poznato, do-
Sle su do izraZaja tendencije zatvaranja nacio-
nalnih kultura, slabljenja njihovih kontakata i
formalizovanja medusobne saradnje. U izves-
nim slu€ajevima u tim kontaktima je dolazilo
do ozZivljavanja antagonizama na osnovama gra-
danskog pogleda na svet i njegovih idejnih pri~
stupa koji su ugrozavali socijalistitke principe
na kojima se zasniva na%a samoupravna zajed-
nica. U tom razdoblju ispoljavali su se i igno-
rantski i nacionalisti¢ki stavovi prema drugim
nacionalnim kulturama, posebno kulturama ma-
njih naroda i narodnosti. To se ogledalo u hi-
pertrofiranju sopstvenih kulturnih dostignuéa,
na jednoj strani, i potcenjivanju dostignuéa
drugih kultura, na drugoj. Oni koji bi u sop-
stvenoj kulturnoj sredini podigli glas protiv
takvih pojava bili su izlagani pritisku, a u
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nekim sludajevima ¢&ak i intelektualnoj ekshu-
maciji.
Iako svi koreni ovih pojava nisu otklonjeni,
ipak je odlu®na akcija Saveza komunista posle
21. sednice uspela da u dobroj meri suzbije ove
pojave. Promenjena dru$tvena klima omoguéava
nam danas da na medunacionalnu kulturnu sa-
radnju gledamo sa mnogo viSe odgovornosti i
kriti¢nosti, a isto tako i sa jasnijim saznanjima
o razvojnim perspektivama i potrebama. Glo-
balna ocena saradnje nacionalnih kultura mo-
gla bi, medutim, i pored ovih pojava da bude
pozitivna i potvrdena argumentima. Doista su
u svetu retke viSenacionalne zajednice u kojima
se ispoljava toliki stepen slobode i ravnoprav-
nosti naroda i nacionalnih kultura koliki se is-
poljava u na3cj zemlji. To je, bez sumnje, velika
zasluga Saveza komunista Jugoslavije. Mi smo
na. ovom Kongresu ¢uli opservaciju druga Vla-
hovita da je na$§ vlastiti unutrasnji internacio-
nalizam osnova i potvrda naSeg spoljnjeg inter-
nacionalizma. U tom pogledu mogli bismo da
kazemo — a to u raznim prilikama i konstatuju
ljudi u drugim zemljama koji o ovome mogu
kompetentno da sude -— da je primer samou-
pravne socijalistiCke Jugoslavije ohrabrujuéi i
da predstavlja presedan koji bi mogao da bude
od znataja za buduénost sveta.

Ali, odmah ¢u da dodam da ova globalna ocena
ima relativno znafenje. Imam u vidu ono Sta
se sve moZe i Sta je preko potrebno uraditi u
ostvarivanju novog kvaliteta u medunacional-
noj kulturnoj saradnji — éemu je samoupravlja-
nje sa svojim klasnim karakterom dalo vizu —
a ne samo ono $to je postignuto. Ta mera nasih
mogucnosti i stvarnih potreba je isto toliko re-
levantna, ako ne i relevantnija, od poredenja sa
drugim viSenacionalnim zajednicama. Moje kri-
tiCke opservacije o medunacionalnoj kulturnoj
saradnji zasnivaju se na ovakvom pristupu. Po-
menuo sam kvantitet te saradnje a sada éu se
osvrnuti na njenu kvalitativhu stranu. Postoji
opasnost da naSe potrebe za intenzivnijim i S$i-
rim proZimanjem i saradnjom nacionalnih kul-
tura budu zamagljeni ciframa, statistictkim i iz-
veStajnim podacima i da nas to ispuni samoza-
dovoljstvom i na taj natin potisne u drugi plan
Zivi smisao te saradnje, tj. da se izgube iz vida
dublji razlozi kojima ona treba da se rukovodi i
inspiriSe: socijalisti¢ka i samoupravna socijalna,
moralna i duhovna solidarnost, kvalitet novih
kulturnih i drustvenih potreba kao i identi®nost
drustvenih ciljeva. Dakle, duh i smisao nasSe is-
torijske i danaSnje povezanosti i osnova naSeg
zajedniStva koje nacionalne kulture treba pre
svega da izraze.

Imamo u naSim razvijenijim kulturnim centrima
izdavacka preduzefa sa velikim kapacitetima,
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razvijenu i uticajnu $tampu i periodiku, TV i
radio mreZu, muzitke, scenske i likovne insti-
tucije i kulturne organizacije preko kojih se os-
tvaruje komuniciranje i informisanje o kultur-
nim zbivanjima. Na$e su moguénosti u tom po-
gledu iz godine u godinu sve vecte, pa ipak, ve-
rujem da Cete se sa mnom sloziti, éak ni ova
minimalna potreba se ne zadovoljava u potpu-
nosti tako da s razlogom konstatujemo da smo
kojiput bolje obavesteni o kulturnim dogadajima
i kretanjima u stranim zemljama nego u svojoj
sopstvenoj. Razume se, ne radi se samo o regi-
strovanju Kkulturnih dogadaja, nego o odnosu
koji bi odgovarao moralnim i druStvenim osno-
vama naSe zajednice kao i Zivim potrebama na-
cionalnih kultura. Mislim na kreativno otkriva-
nje, sa intelektualnom strasti, najdubljih vred-
nosti jedne nacionalne kulture od strane pred-
stavnika druge, ili drugih nacionalnih kultura.
Mi smo sada doSli do takvih pitanja, jer se raz-
vojem samoupravljanja kod nas otvara nova
perspektiva u saradnji nacionalnih kultura. Ne
treba, mislim, pri tom podsec¢ati koliko je stva-
ralatko otkrivanje i usvajanje vrednosti drugih
nacionalnih kultura u interesu svoje sopstvene
koja se u takvim kontaktima i sama oploduje i
nalazi moguénost sopstvene provere, nova du-
hovna zadovoljstva kao i nove podsticaje stva-
rala¢koj imaginaciji.

Morali bismo, kako se meni ¢&ini, da konstatu-
jemo da takvom pristupu medunacionalnoj i
kulturnoj saradnji nismo davali, i jo§ uvek ne
dajemo, dovoljnu podrsku. I viSe od toga, ovai
prostor je u vetini slutajeva prepusten onima
kojima marksisti¢ka stvaralatka misao nije po-
lazi8te i1 inspiracija, nego manje-viSe prikriveni,
ili ¢ak otvoreni gradanski estetiCki pozitivizam
u spoju ‘sa nacionalisti¢kom uskogrudoiéu, To
su, kako je nedavno komentarisao dr S. Suvar,
ograni¢enosti nasih vidokruga koje, kako on na-
vodi, deluju na formiranje profila vidovdan-
skih i domagojevsko-klerikalnih intelektualaca
koji se medusobno svadaju kao nacionalisti, a
kada se uzajamno interesuju za kulture drugog
naroda, onda to €éine samo da bi otkrili kakvih
tamo ima afera i incidenata, kao i koliko je
tamo nacionalista na broju. Marksisti¢ka revalo-
rizacija pro$losti i marksisticka evaluacija umet-
ni¢kih ostvarenja i kulturnih zbivanja je posao
koji nam tek predstoji. Jo§ uvek smo na podet-
ku obnove marksisticke kritiéke misli, a u po-
jedinim oblastima kulture koju uzimamo u naj-
Sirem smislu, ¢ak ni to. MoZda sam prestrog u
ovakvom sudu, ali verujem da jasna svest o za-
dacima koji nam predstoje kao i akcionom pro-
gramu koji bi iz nje proizilazio moraju da imaju
u ovom trenutku prednost nad takti¢kim ubla-
zavanjima i mogué¢im iluzijama o stanju stvari
kao i stvarnom stanju duhova. Ako ne tumadéim
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pogredno polititko psiholodki trenutak u naSoj
intelektualnoj klimi — a verujem da se u tome
ne varam — veé smo uveliko zasiéeni i ve¢ su
dotuZala ta stereotipna i kreativno jalova inter-
pretiranja proSlosti koja umesto novih pogleda
donose samo sumorno ponavljanje nacionalisti¢-
kih i gradanskih pristupa i zakljufaka. Odsus-
tvuje doista Ziva misao i istraZzivatka strast koji
bi zamenili stereotipizaciju duha. Pogledajte, na
primer ¢éasopise, knjiZevne i druge koji godina-
ma izlaze s pravom gradanstva, koje drustvo
plaéa i koji formalno zadovoljavaju neku vise
rutinsku i po smislu nejasnu nego Zivu potrebu,
i koji uprkos tome slove kao izrazi ,viSe”
stvarala¢ke svesti. U njima nema nemira i in-
telektualnih provokacija, nema novih i smelih
otkri¢a, nema sveZeg daha i ideja. Ako vam je
duznost da ih pratite a ovde je prisutan jedan
deo takvih — ne ostaje vam drugo nego da
ih, tako akademizirane i nezanimljive, preleti-
te zacas i ponovo se, po ko zna koji put, uverite
da u njima stvaralaékih i marksisti¢kih ,,min
njet”, tj. da se stereotipnost duha toliko legali-
zovala da je postala normalno stanje stvari. Po
neku varnicu, doduSe, tu i tamo nadete, ali to
je isuviSe mala nadoknada za trud a jo§ manja
za uloZena drustvena sredstva tako da na kraju
ne moZete da mimoidete pitanje ¢emu oni u
stvari sluZe.

To se, naravno, odrazava i na odnose medu na-
cionalnim kulturama koje sam uzeo za temu
svog izlaganja. Da ne bih ostao na uopdtenim
opservacijama, koje su, kao $to je poznato, u
kontekstu nasSih kulturnih prilika mnogo vise
izraz duhovnog i polititkog neutralizma nego
uttivosti, nave$éu konkretne primere. Prevodi-
lac koji, na primer, prevodi Getea, Sekspira ili
Beketa ima danas $anse da u jednoj nacional-
noj kulturi dobije priznanje u vidu republi¢kih
ili lokalnih nagrada a onaj koji dugogodiinje
prati neku od jugoslovenskih nacionalnih lite-
ratura i otkriva kulturi kojoj pripada vrednosti
te literature — te $anse nema, ili ih ima samo
po izuzetku. Takode su retki primeri da jedan
stvaralae, pripadnik neke nacionalne kulture a
¢iji je posredan ili neposredan doprinos razvoju
druge nacionalne kulture nesumnjiv i znaéajan,
dobije priznanje u drugim kulturnim centrima.
Ima tu jo§ dosta uskog gledanja i lokalizma, in-
sistiranja na tome ko kome pripada i odakle je,
dakle, intelektualne uskogrudosti. Novosadski
Forum je, na primer, dugogodiSnjim trudom us-
peo da veoma dobro prezentuje sve jugosloven-
ske literature u Madarskoj i da dobrom i zna-
latkom selekcijom d& doprinos upoznavanju na-
§ih suseda sa srpskom literaturom, danasnjom
kao i onom iz proslog veka, zatim sa slovenaékom,
hrvatskom, makedonskom. Taj trud, medutim, bar
koliko je meni poznato, nije dobio nikakvo od-
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govarajuce priznanje i podrsku iako je on bez
sumnje od veljkog znataja za pomenute nacio-
nalne kulture, Forum je, takode, veoma mnogo
doprineo i upoznavanju savremene jugosloven-
ske literature od strane pripadnika madarske
narodnosti kod nas. Mogao bih navesti i primer
krufevatke Bagdale, StruSkih veferi poezije u
Makedoniji, kao i primere u drugim republika-
ma — Sloveniji, Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini
i Crnoj Gori, ali ja ih neéu posebno opisivati
jer mi ovi nasumce uzeti primeri sluZze samo
kao usputna ilustracija.

Navesdcu, dalje, makedonsku kulturu i kulture
narodnosti — albanske, madarske i druge. One
su formalno ravnopravne sa ostalim nasim kul-
turama u medusobnom komuniciranju, ali prak-
ti¢no ta ravnopravnost ne dolazi uvek do punog
izrazaja. Kao &to znamo postoje jo§ uvek sredi-
ne koje ne Zele da priznaju &injenicu da postoji
makedonska kultura kao i makedonska nacija
kao i da one u samoupravnoj socijalisti¢koj Ju-
goslaviji doZivljavaju dinami&an razvoj. Sta su-
sedna republika a i ostale nacionalne kulture i
njeni predstavnici ¢ine da u skladu sa principi-
ma socijalistitke solidarnosti i zajedni$tva, hu-
manistickim i internacionalistickim znafenjem
kulture kao i sa stanovi$ta naSih stvarnih i 3i-
rih kulturnih potreba pomognu makedonskoj
kulturi da prevlada ova ignorisanja i afirmiSe
se u jugoslovenskoj kulturnoj javnosti a zatim
preko nje, i uz njenu podrs$ku, i u evropskoj i
svetskoj? Lako ¢emo se sloziti dda to nije, i da
ne moZe da bude, samo stvar makedonske nacio-
nalne i socijalistiCke kulture, ili kulture alban-
ske, madarske i drugih narodnosti, nego stvar
Citave jugoslovenske socijalisticke kulturne jav-
nosti.

U pomenutim nacionalnim literaturama ima viSe
prevodilaca i onih koji sistematski prate kul-
turne tokove i zbivanja u drugim kulturnim
centrima — Beogradu, Zagrebu, Ljubljani — ne-
go obrnuto, i to je jedan oblik faktitke nerav-
nopravnosti u okviru formalne ravnopravnosti
nacionalnih kultura. Imamo vrlo dobrih prevo-
dilaca sa srpskohrvatskog i slovenatkog na al-
banski, madarski, rumunski i jezike drugih na-
rodnosti, ali vrlo malo obrnuto, ili ih uopste
nemamo. A bez toga nema, i ne moZe biti, pra-
vog i dvosmernog kulturnog komuniciranja. Za
sada postoje samo izolovani pokuSaji da se ova
praznina popuni.

Hteo bih da kazem nes$to i o jednom manje vid-
ljivom ali takode prisutnom obliku zanemariva-
nja ravnopravnosti nacionalnih kultura. Pojedi-
ne nacionalne kulture, sa ja¢im i razvijenijim
institucijama i moguc¢nostima dispersije i uti-
caja, mogu tak i kad se u medusobnim odnosi-
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ma rukovode principima ravnopravnosti, da
prigud$uju razvoj kultura manjih naroda i na-
rodnosti. Tu ne bismo mogli da prihvatimo for-
malnu ravnopravnost i mehani¢ki reciprocitet,
a jo§ manje goli trZiSni prineip i komuniciranje
koje se ostvaruje spontano i bez naSeg socija-
listickog i marksistiékog uticanja. To nisu i ne
mogu biti samo pitanja kultura manjih naroda
i kultura narodnosti ka kojima su ti uticaji us-
mereni, i koje su za njih otvorene, §to je sada
preovladujuéi pristup, a kojima preti opasnost
da budu potisnute i provincijalizovane, nego bi
morala da budu i aktuelna pitanja i onih nacio-
nalnih kultura i sredina iz kojih ti uticaji do-
laze. Kad je re¢ o literaturi, radiju, TV i $tampi
imam pre svega u vidu kod nas dominantno
srpskohrvatsko jezitko podruéje. Sta se sa tog
podruéja, u okviru jugoslovenske kulturne po-
vezanosti i komuniciranja koje bi po pretpostav-
ci moralo da bude dvosmerno, emituje rmanjim
nacionalnim kulturama i kulturama narodnosti,
kako se to reflektuje na te kulture i kakvo zna-
tenje za njih ima? Mi, doista, ne bismo imali
prava da u UNESKU ili na Kebu, u Zenevi, po-
kretemo ova pitanja u medunarodnim okviri-
ma ako ih otvoreno, i u duhu samoupravne so-
cijalistitke uzajamnosti i razumevanja, sa svom
odgovorno§éu i marksistiCkom kritiCkom svesti
ne pokretemo i u svojoj sopstvenoj sredini. To
su kvalitativno nova pitanja do kojih druge vi-
Senacionalne sredine jo§ nisu stigle, i ko zna
kada ¢e sti¢i, a koja razvoj samoupravljanja
kod nas veé danas ¢€ini neposredno aktuelnim.

Sve su to raziozi zbog kojih, ma koliko inace
kvantitativni pokazatelji u medunacionalnoj kul-
turnoj saradnji bili impresivni, ne moZzemo kao
komunisti biti zadovoljni sada preoviadujuéim
reprezentativnim, delegatskim, esnafskim, for-
malnim i manifestativnim oblicima saradnje
kao i prostim registrovanjem kulturnih zbiva-
nja i njihovim kvantitativnim bilansima koji
mogu da zavaravaju. Na$ senzibilitet ne bj smeo
da se iscrpljuje u ekscesnim slutajevima, kada
nacionalistiéki ispadi, kao $to je, na primer, ne-
davno bio u Srbiji sluéaj sa mapom u ,Keke-
cu” (koji je povredio ¢ast i dostojanstvo ne sa-
mo makedonske kulture nego i srpske i gnog
njenog toka koji polinje od Svetozara Marko-
viéa i koji nema nista zajedniCko sa nacional-
nim kulturama), pobuduju na%e reagovanje, ne-
go bi morao da se proSiri i na ovakve situacije.
Ono $to nam je sada neophodno i neposredno
aktuelno — to je razrada jedne dugorocne per-
spektive kao i angaZovanje svih kreativnih ko-
munikatora medunacionalne kulturne saradnje
na stalnom otkrivanju kvaliteta i vrednosti
svake nale nacionalne kulture. A to, dozvoli-
éete mi da kaZem, prevazilazi okvire nacional-
nih, republi¢kih i pokrajinskih ili drugih kljuce-
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va i reciprociteta i podleZe normama zivih funk-
cija naSih nacionalnih kultura u-kojima 'se iz-
raZava svo bogatstvo varijeteta;i raznovrsnosti
kulturnih izraza i tradicija po. kojima je, inade,
na$a zemlja poznata u svetu, i-5to Cini- bogat-
stvo nafeg ukupnog kulturnog fenda;. To, je pra-
va i inspirativna-osnova-styaralatkog podstica-
nja nasih nacionalnih kultura i, njihoveg medu-
sobnog prozimanja-u okviry samoupravnog so-
cijalizma  koji- je njihowv: zajedni¢ki sgcijalni,
idejni i moralni imenitelj.- ‘To :podrazumeva
ohrabrivanje najprogresivnijih- duhowa u svim
na$im nacionalnim kulturama koji.su u:stanju
da, oslobodeni- od gradamskih i -drugih .stereoti-
pa, misle dublje i Sire i:koji-¢e: doprineti svojim
kreativnim posredovanjem - da: se;:na: primer, u
Srbiji joS viSe pribl‘iie;,vole':i-z:een_e makedonska,
slovenacka i hrvatska kultura:i tradicija- kao- i
kulture albanske; madarske i druglh narodnostl

— kao 1 obrnuto. ;

Mislim da bi SKJ — ova‘y-Kongres j.e'-mesvto‘na
kome to treba re¢i,— :morao da:se 2zaloZi, za
nove ideje i nove, dublje i raznovrsnije oblike
medunacwnalne kulturne saradn]e
T
Posebna je odgovornost na razvuenlm kultur—
nim centrima i onim :naciondlnim. kulturama
kojima su istorijski. uslovi omogucili da se brZe
razvijaju. Oni ne mogu da prilaze saradnji sa
drugim nacionalnim - kulturama sa -stanovista
formalnog i mehanicisti¢kog. reciprociteta, one
imaju dublje moralne i socijalistitke obaveze,
jer su lansirna rampa: za -prepoznavanje i upo-
znavanje vrednosti tih kultura-od strane jugoe-
slovenske kulturne javnosti i preko nje dalje —
evropske i svetske. ‘U-:tom. smislu borba protiv
nacipnalisticke uskogrudosti i. gradanskih - kul-
turnih i istorijskih mistifikacija, ma koliko se
ove pojave inafe specifi¢no izraZavale u pojedi-
nim nacionalnim kulturama, predstavlja -nasu
zajedni¢ku borbu koja tek kao takva ima Sanse
na uspeh, jer izraZzava socijalisticku intelektu-
alnu solidarnost i stvarnu duhovnu povezanost.

Imam utisak da u. dosadas$njoj saradnji nismo
preovladali oblike reprezentativnosti i manifesta-
tivnosti, razmene predstavnika ,kulturne” biro-
kratije, festivale, usko - profesionalne kontakte
kulturnih institucija' i -organizacija, : jedan for-
malizam koji i kada je-motivisan.dobrim name-
rama — a u veéini slucajeva on to i jeste — njje
sve i nije ono Sto bi samoupravnoj socijalisti¢-
koj viSenacionalnoj jugoslovenskoj zajednici bi-
lo primereno. Jo§ nekoliko reti, :ako. dozvolite.
Mislim na mlade generacije. Trebalo bi da revi~
diramo udzbenike istorije i posebno kulturne
istorije u kojima jo$ uvek:-ima mnogo gradanskih
i nacionalisti¢kih mistifikacija.. To je opseZan i
dugorotan posao, ali on se viSe ne moZe mimoi-
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laziti. Treba da vife podstiéemo stvaralatke
kontakte i veze mladih, treba ozbiljno razmis-
1jati o jednom predlogu koji je u susretu sa ma-
kedonskim kulturnim radnicima nedavno, ovde
u Beogradu, izneo profesor dr Slobodan Marko-
vié — da u Ekolske programe unesemo i nasta-
vu makedonskog i slovenatkog jezika ako ne sa
ambicijama da daci naufe te jugoslovenske je-
zike, ono bar da steknu osnovna znanja i de
mogu da ¢&itaju. Treba, takode, da sada domini-
rajuéi oblik kulturnih kontakta preko delegaci-
ja kulturnih radnika i profesionalaca proSiruje-
mo i na kontakte radnika kao i ljudi sa sela,
dakle kroz udruZeni rad. Bilo bi potrebno isto
tako da i medunarodnu kulturnu saradnju i
njene postojete forme krititki preispitamo i u
saradnji i dogovoru, u duhu socijalistiCke uza-
jamnosti, odredujemo zadatke i prioritete. Tu,
kao §to je poznato, ima dosta neuskladenosti pa
¢éak i direktnih antagonizama i konkurentskih
odnosa. Zatim, treba da jo§ viSe stimuliSemo
neposredno povezivanje i saradnju kulturnih i
umetnickih institucija i stvaralaca, jer je to u
zajedni¢kom interesu svih nacionalnih kultura.

Mislim da, takode, treba preispitati i postojece
jugoslovenske organizacije kao 3to su Zajednica
kulturno-prosvetnih organizacija Jugoslavije,
Nacionalna komisija za UNESKO i drugi. Oni
su, po mome miSljenju, nedovoljno efikasni i
jo§ uvek nose petat jedne loSe shvatene decen-
tralizacije, koja se nije odvijala paralelno sa
Sirokim samoupravnim povezivanjem, dakle ,,de-
montaZe federacije”, jer je njihov rad fragmen-
taran i nedovoljno samoupravno uskladen i do-
brim delom se svodi na formalnu reprezentativ-
nost-a poriekad -u prakti¢noj organizaciji j meto-
dima delovanja sadrZi u sebi povode nepotreb-
nog konfrontiranja i netolerantnosti. Karakter
tih organizacija (a i drugih, kao §to su razni
umetni¢ki savezi, federalni zavodi i institucije)
je zastareo i viSe sputava nego Sto podsti¢e nove
inicijative i zadovoljava nove i aktuelne potrebe.
Razume se da mi ne pada na um da preporuéu-
jem nov oblik centralizacije, nego nove i efikas-
nije oblike samoupravnog socijalistiCkog dogo-
varanja. Najzad, treba povezati i nau¢no istra-
zivatke ustanove koje se bave proucavanjem
kulturnog razvoja i kulturnih pojava. Po mome
misljenju bilo bi dobro ako bi one zajedniCki
izradile jednu studiju o medunacionalnoj kul-
turnoj saradnji.

Drus$tvena, a sa njom i kulturna klima, su se
izmenile S$to bi medunacionalnoj kulturnoj sa-
radnji moglo da da nove impulse. Savez komu-
nista treba da bude nosilac inicijative da ta
saradnja dobije bogatije oblike i sadrZaje u
skladu sa duhom i karakterom na$e samouprav-
ne zajednice i njenom klasnom su$tinom, uz
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puno poitovanje specifi¢nosti nacionalnih kul-

tura i stvaranje uslova za razvijanje i potvr-

divanje njihove ne samo formalne nego i sul-
tinske - ravnopravnosti.

Dr STIPE SUVAR

Na3e robovanje u duhovnoj zaostavstini i pro-
Slosti jo$ je golemo i to je za mene prvorazredni
fakat kad se radi o zadacima tzv. idejne borbe
danas u svoj njenoj irini na svim popristima
duhovne proizvodnje drustva.

U naSem duhovnom podneblju jo$ su i te kako
aktuelne inspiracije onim 3to bih nazvao sred-
njovekovno-gradanskim fondom ideja koje for-
miraju prosjeénu ljudsku svijest, nacionalnu
svijest, svijest tzv. elitnog intelektualca ili, ako
hotete, testo i svijest socijalistitkog aktiviste, a
raspon je toga fonda doista veliki od kosovskog
mita, ili mita Zrinjskoga pa dalje, i sve do ne-
izivljenog provincijalnog mentaliteta. Mi smo,
na primjer, bili, kad je rije¢ o politi¢koj opas-
nosti od nacionalizma ili nacionalizama, ne go-
vorim o Hrvatskoj veé o Jugoslaviji, manje-vie
svi u istom poloZaju — da o njemu puno go-
vorimo i da ga suzbijamo relativno o$trom po-
lititkom akcijom, a on je svakako jedna duhovna
snaga, jedno stanje svijesti koje i sjutra i pre-
kosjutra moZe jate nastupiti ako mu razvoej na-
Seg dru3tva otvara veée pukotine. Kad je rijeé
o tome, bili smo ne tako davno zateteni siroma-
Stvom vlastitog saznanja i o naciji i nacignali-
stitkom, pa i o razvoju naSih nacija i nacidnal-
nosti i u proslosti i sadasnjosti. Nama se dugo
tinilo dz tu i nema nekih problema i da je re-
volucija vise-manje jednom te stvari rijesila i
da mi tekovine revolucije viSe-manje u tom
¢uvamo zaklinjanjem u parolu bratstva i je-
dinstva.

Pokazalo se da je nacionalizam ne samo duhov-
no vrlo Zilav, Ziv, nego da je i da ostaje najpo-
godnija platforma svake politi¢ke kontrarevolu-
cije. Pokazalo se i to da je nosilaca nacionalizma
bilo i u Savezu komunista i da mnogi komuni-
sti, bolje reteno &lanovi Partije, nijesu uopste
ili nijesu bili imuni prema nacionalisti¢koj svi-
jesti.

Naprosto, to je zato 5to marksisti nijesu u svo-

me domenu obavili ni relativno mali dio posla

koji bi morali obaviti da bi sprijetili reprodu-

kovanje nacionalistitke svijesti kao jo¥ masovne,
prosjetne svijesti.

Nije istina da je nacionalizam proizvod besprin-

cipijelnih birokrata, racionalisti¢ke inteligencije,
a da su radnici, seljaci, omladina prema-njenm;
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po ‘pravilu, otpormci Oni koji su povla¥éeni,
koji ‘su elita, igraju, -doduse, ulogu inicijatora
budenja nac10nallzma prenosmka formulatora,
advokata itd, Ali, nacionalizam kao duhovna
snaga proizilazi i obnavlja se iz svega onoga
$to moZemo imenovati negativhom duhovnom
zaostavitinom proSlosti a, dakako, iz karaktera
proizvodnih odnosa.
Néke nale na]reprezentatlvm]e kulturne institu-
cije, i danas su viSe kao zatotenici duha malo~
gradanskog nacionalizma, kakav je moZda  bio
opravdan i napredan u 19. stolje¢u, nego kao
1shodlsta markS1st1cke misli i duhovnog stvara—
© la§tva.

Poslije (')slob'odenja ‘u nas je ucinjeno veoma
mnogo ‘na sredlvanJu, proutavanju, enciklope—
dijskoj obradi i éuvanju kulturne bastine, ali i
relativno malo na njezinom preocjenjivanju, u
duhu marksisti¢kog pogleda na svijet.

Usudio bih se re¢i da su viSe ulinili na8i prije-

ratni malobrojni marksisti nego legija nasih da-

nasnjih . socijalistit¢kil: sveutilisnih profesora i
" doktora nauka..

Nemam nista protiv tvrdnji da na8a inteligenci-
ja ‘jeste i:postaje u dalekom preteZznom dijelu
socijalisti¢ka, dio radniCke klase, $to i sam iz-
ritern takve tvrdnje. Ali, ¢ini se neospornim 1
to da drustvena podjela rada jos inteligenciju iz-
dvaja iz neposrednih proizvodata materijalnih
dobara i da su veliki dijelovi na3e inteligencije
jos, kako svojim Zivotnim pogledom, tako i po-
nasanjem proZete frakcionalisti¢kim ponaSanjem
i cehovskim elitizmom i da to, ipak, daje pecat
njihovom tjelokupnom drustvenom angaZovanju.

MoZémo, na primjer, tvrditi da ozbiljnih poli-
ti¢kih problema nema i da je ona konstruktivna
i da se ukljuéuje u proizvodnju, da sama sebe
osjeéd dijelom radni¢ke klase. Ali, mogli bismo
i u isto vrijeme re¢i da se ona jo$ preteZzno ob-
razuje odvojeno od svijeta rada i da zauzima
stav tehnokratskog prosvetitelja, da je privreda
na tipitnim wrijednostima potroSa¢kog drustva
i’da njezina konstruktivnost ¢esto znaéi i nefto
drugo, ‘apolititnu- lojalnost i apstinenciju dru-
Stvenog angaimana i zbog relativno uskih dru-
$tvenih vidokruga.

Mozemo i ‘na isti na¢in rasudivati i 0o komunis-
titkoj hurdanisti¢koj inteligenciji, koja nam ina-
e izgleda nekako malo sumnjiva zbog ovih ili
onih ,,skretanja ‘Ali, zar se ovdje joS ne radi o
poziciji trad1c1onalnog izopatenika koji sebi §to-
-§ta umii$lja, pa-se i proglasava intelektualnim
proletarijatom, viSé po tome $to se osjeéa pri-
kraéeno-od nekoga, a manje se radi o tome da
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je kod ovog dijela inrteligencije doista dokinuta
misijanska svijest i socijalna  distanca prema
radni¢koj- klasi.

Ne smijemo Zmiriti pred ¢€injenicom da se kod
nas jo§ reprodukuju i svetosavski i domadevsko-
-klerikalni duhovni protivnici kao i §to se mnoge
pojedinatne svijesti-preteZno formiraju iskljuéi-
vo u horizontu gradanskog tehnokratizma, pri-
mitivno-patrijarhalnog socijalizma ili, recimo,
podani¢ke, najamnitke podanosti birokratskorn
ili kakvom sliénom. autoritetu.

Mi prizeljkujemo da neprestana, bogata, sve-
strana marksisticka duhovna produkcija, odno-
sno reproduciranje najnaprednije druStvene svi-
jesti skine-tako neprozirne velove s raznih to-
kova naSe suvremenosti i da se pretate u sva-
kidanju borbenu i stvaralatku svijest. Markso-
vim i Engelsovim nalazom te ideje postaju ma-
terijalna snaga kad ovladaju masama, ali jo§
mnogi tradicionalni skupovi i koloteéine svijesti
stvaraju mnoge duhovne orijentacije i ne samo
da nijesu te duhovne orijentacije izloZene mark-
sistickim uplivima  nego nijesu ni marksizmu
savremenih konkurentnih gradanskih gledanija,
pripadaju _predmarksistiCkom svijetu ideja, te
im samo gradansko. prosvjetiteljstvo osamnae-
stog vijeka ostaje nedostizno. Detaljnija analiza
sivarala$tva u drustvenim naukama u raznim
oblastima kulture i umjetnosti u nas pokazuje
svu tu nagomilanost starih i prastarih ideja,
koje ¢ak odrZavaju Zivim i uticajnim i srednjo-
vekovni duh i svijest i prenose ih na nove nara-
Staje u socijalistiCkom dru$tvu druge polovine
devetnaestog vijeka.

Mi tu mislimo da ¢emo stvari na duzi rok izmi-
jeniti ako o tome samo govorimo, a ne organi-
zujemo, u svoj Sirini i dubini, duhovnu proiz-
vodnju druStva na revalorizaciji kulturne ba3ti-
ne i porazavanju ove svijesti iz proslost. Ja,
recimo, zapazam da kod nas sve viSe bujaju
Zongleri marksistitke frazeologije, a, ¢ini mi se,
testo se radi o onima koji misle da su nasli alibi
za svoju sterilnost, galameé¢i na druge, po onom
pravilu ,drzite lopova”.

Moramo biti oprezni prema navodnim marksi-
stima koji danas izranjaju iz pomrcine i dizu
svoj glas patosa i povike — evo mi smo tu, mi
smo oni pravi, ali smo mi potisnuti, diskvalifi-
kovani, onemoguéeni, A, pogledajte ne njih, vec
njihova djela, pa éete vidjeti da tih djela ili ne-
ma, ili da su to kojeStarije kojima se mogu, kad
je rije¢, na primjer, o obrazovanju studenata i
ucenika mladi viSe odbiti od marksizma, nego
privuéi njemu. Ako bismo mogli, mi bismo mo-
rali zavesti jednu vrstu poreza i na svojevrstan
marksistiCki 3und koji se na toj osnovi stvara.
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U protivnom, platiéemo ratun time Sto ¢emo
jo8 viSe zaglu$iti udi mladoj generaciji, u nii-
hove glave utuviti tek neku osiromaSenu dog-
mu, kanon, svojevrsni laringijsko-pateti¢ni ka-
tedorijalni aparat... Umjesto tog forsiranja fra-
zeoloSkog pritiska u smislu marksizma, mi mo-
ramo i u smislu idejne borbe i u smislu orga-
nizacija duhovne produkcije dru$tva mnogo
stvari temeljitije, dublje i na $irini uz puno an-
gazovanje Saveza komunista postaviti.

Savez komunista u nas je u opStoj polititkoj

ofanzivi, pa.i u idejnoj, ali ponavljam, moramo

biti svjesni da se ne radi ¢ kratkotrajnoj kam-

panji, ve¢ o mnogim stvarima koje moramo

uporno rjeSavati na dugi rok, u ovoj borbi pro-
tiv stare drustvene svijesti.

Dr ARIF TANOVIC

Kad je re¢ o odnosu Saveza komunista prema
idejnosti i stvaralastvu, idejnost shvatam kao
opredeljenje na poziciji jedne o istorijskih klasa
koje moze biti progresivno i konzervativno za-
visno od poloZaja i perspektive borbe klasa.

Poznato je da opredeljenje na strani radnicke
klase ima epohalni, a ne dnevno-politi¢ki smi-
sao i znadaj. To nije i ne moZe biti puki prakti-
cizam ili neosmiSljeni borbeni aktivizam. Takode
je poznato da je partijnost i disciplina u pona-
Sanju, doslednost stava da pretpostavljaju de-
mokratsku borbu misljenja i na toj osnovi idej-
no jedinstvo kao pretpostavku stabilnosti idej-
ne orijentacije. U tom smislu insistiranje na
marksisti¢kom stavu, kao i nau¢noj kritici os-
tvarenog, jedna je od primarnih pretpostavki
duhovnog Zivota u cjelokupnosti Zivotne prakse.

Stvarala$tvo kao pojam upotrebljavam, takode,
u najSirem smislu, ne samo kao umjetnitko, ne-
go celovito, svestrano, raznovrsno kreiranje 1jud-
skog predmetnog svijeta. Zapravo u strogom
smislu rije¢i za pojam slobode stvaralasStva nisu
ni potrebne dvije rije¢i, nego samo jedna, jer
nema slobode bez stvarala$tva i obratno. Tako-
de sloboda ljudskog kreiranja nije i ne moZe
biti ograni¢ena, ukoliko nije uslovljena mate-
rijalnim sredstvima, all sloboda zloupotrebe
stvaralaStva bi morala biti ogranitena, posebno
ona koja je uperena protiv osnovnih principa
ljudskog dostojanstva, odnosno drusStvenog po-
retka, kakav je na$ koji ¢uva ostvarene slobode,
koji ¢uva ostvarenu slobodu — stalno je prosi-
ruje i omogufuje rascvat stvaralastva.

Pitanje se postavlja kako se moZe neprotivu-

rje¢no insistirati prvo, na jedinstvu idejne opre-
deljenosti i nautne objektivnosti; drugo, na pre-
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no¥enju objektivnog znanja i odgajanja odre-
denog cilja i trete, na prihvatanju tendencije
umjetnosti i postizanju umjetni¢ke istine.

Istorija i iskustvo svakako potvrduju da su to
neodvojive komponente svakog ljudskog krea-
tivnog ¢ina, koji ne moZe biti bez neke svrhe i
smisla, bez opredjeljenja i poruke; €ak i kad je
u pitanju &ista igra, ljudska djelatnost je mo-
tivirana i ima dru$tvene posledice.

U svojoj praksi iskusili smo, posebno izmedu
dva kongresa, nekoliko za marksizam i za Sa-
vez komunista neprihvatljivih pristupa stvara-
ladtvu i inteligenciji. Prvo, to je poznati biro-
kratski dogmatizam koji stvarala$tvu propisuje
mjeru i smisao, sav ljudski duh svodi na jednu
dimenziju, na jednu boju, najéeite sivu, kako
je govorio Marks, odreduje stil pjesniku i sli-
karu, metodu nawniku i kliSirani sadrZaj vas-
pitadu,

Ovaj pristup je defetisti¢ki i na kraju ljudski
duh pretvara u siroma$nog slugu moénije biro-
kratije i sve moénije drZzave. Taj metod je odav-
no prevaziden u nafoj praksi, ali se ne moZe
re¢i da je iS¢ezao, da se kao avet iznova ne po-
javljuje i ne priziva svoje tzv. pravo na jedinu
istinu, jedini metod, jedini put. Taj dogmatski
pristup proizilazi iz etatistitke materijalne po-
zicije i etatisti¢kog mentaliteta u novim dru-
Stvenim odnosima, ali on se iznova porada u
nerazvijenoj samoupravnoj druStvenoj svijesti i
nalazi hranu u primitivnim sredinama i zaosta-
loj drustvenoj svijesti.

Demokratizovanje na$ih dru$tvenih odnosa, ja-
¢anje socijalistitke samoupravne drustvene svi-
jesti, vodiée dokidanju dogmatske zaostale dru-
Stvene svijesti i birokratskog odnesa prema
stvaralastvu i inteligenciji.

Drugo, idejni neutralizam koji je zapravo drugc
ime za gradanski pozitivizam, a imao je podr-
§ku tehnokratije i odgovarao anarholiberalisti¢-
koj struji u drustvu, éiji je uticaj dospeo i u
naSu partiju, tezi da duhovne proizvode pre-
tvori u robu, promjetnu vrijednost i na kraju
osiromasuje misao i imaginaciju, jer ljudsku
kreativnost kao svrhu pretvara u instrument,
metod postaje sebi svrha, sadrzaj se Zrtvuje za
ratun forme, cilj se podreduje sredstvu. 'Kada
takav pristup stvaralaStvu i inteligenciji postaje
dominantan, onda se toleriSu sve idejne struje,
pa i nacional-%ovinizam, jer se tolerifu svi dru-
Stveni interesi, pa i interesi preZivelih eksploa-
tatorskih klasa. Interesi svi oni koji ne ugroZa-
vaju pozicije otudenog kapitala, osamostaljene
finansijske moéi, koja manipulide drustvenim
sredstvima, pa i tzv. ljudskim faktorom, no i
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zato tehnokratiji, principijelna marksisti¢ka ide-
ologija predstavlja smetnju,. pa je Zeli- da ras-
tvori u pluralizmu ideja i u neprincipijelnostima
gradanske svijesti. Otuda odsustvo pouzdanih
Kriterija upro$tenih vrijednosti, pojava 3Sunda,
crnog vala, komunisti¢ke kritike stvarnih wvri-
jednosti, preispitivanja, a zapravo:dovedenja u
sumnju nesumnjivih vrijednosti revolucije i so-
cijalistitke orijentacije drustva.

Treéi pristup bi mogli nazvati prakticisti¢kim.
U pitanju je viSe stav koji potcenjuje stvarala-
Stvo ‘i njegov. humani znadaj, koji potcenjuje
marksisticku revolucionarnu teoriju, kao neizo-
stavni uslov revolucionarne prakse, ne pridaje
znadaj duhovnim vrednostima i krajnjim cilje:-
vima socijalizma; ne brine o idejnom uzdizanju
boraca za socijalizam, malo veruje u idejnu hor-
bu a previSe u organizacioni prakticizam i ad~
ministrativne mjere. To je onaj mentalitet koji
tezi da sve stvarala$tvo podredi svakodnevnici,
apologiji dnevne politike u jednom trenutku
trajanja, u jednoj akeiji u’lancu revolucionar-

nog kretanja. i

Cetvrto, evidentan je pristup koji se deklarise
kao reakcija na ‘sve prethodne, a koji je vet
iskazan kao radikalna kriticka poZzicija apstrakt-
nog humanizma koja u svojoj bespodtednosti u
kritici i ekstremnizmu u drustveno-politi¢koj ak-
ciji negira sav predeni put revolucionarnog pre-
obraZaja druStva, sve postignuto i vrijedno —
pa logitno zavrSava u nihilizmu i u svom ctu-
denju od druStvene prakse i revolucionarue ber-
be Saveza komunista.

Promasaj ove pozicije potvrduje  se; konaéno.
u odsustvu ma koje ideje koja bi nudila drustvu
progresivne odgovore na stvarne protivureéno-
sti i probleme razvoja samoupravnog socijali-
stiCkog drustva. Odbacujuéi ove i druge pozicije
Savez komunista moZe ponosno da ide svojim
putem, da iznova - afirmiSe poznate stavove iz
svog Programa i platforme. On moZe da potvr-
di i na ovom Kongresu svoj princip slobode
stvaralastva, razvijanja teorijskog misljenja,
nauénog istrazivanja intelektualne imaginacije,
podrike novim djelima umjetni¢ke vrednosti i
ljudske borbe za emancipaciju. Na§ Savez moze
iznova reéi da ne stoji ni iza jednog pravca ni
stila umjetnosti, ni iza jednog specijalnog meto-
da istraZivanja, da ée sve uéiniti na planu stva-
ranja sve boljih uslova za istrazivanje i krea-
tivnost. za moderno organizovanje drustva i na
ovom nivou, u ovoj sferi drustvenog bica.

Stvaralastvo je neizostavan i nezamjenljiv uslov
u izgradnji samoupravnog socijalistickog drus-
tva, Nemamo gotovih odgovora niti nesumnji-
vih uzora na naSem samostalnom putu. Na sva-
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kom koraku i u svakoj oblasti potrebno je is-
traZivanje, nova saznanja, nova rjeSenja, nove
kategorije. Novi drudtveni samoupravni odnosi
proizvode i nove vrijednosti, novu drustvenu
svijest, koja je negacija stare tradicionalne svi-
jesti sa gradanskim sistemom vrijednosti. Ali,
zato je i u duhovnoj sferi potrebno novo, smje-
lo stvarala$tvo.

Na kraju, treba re¢i da u nas ima, mada bez-
uspjedno, pokuSaja odvajanja inteligencije od
partije i osnovnih dru$tvenih tokova i stvara-
nja dojma u javnosti o pasivizmu inteligencije.
Zapravo, rije¢ je o nekim pojedincima i uskim
grupicama koje svoj sukob sa drudtvom Zele da
predstave kao sukob drustva i inteligencije. Ta
antisocijalisti¢ka pozicija svakako ne treba da
ostane bez dru$tvene kritike, jasne javne rijedi,
da to $to govori nije istina i da je suprotno naj-
vitalnijim interesima naSeg druStva u razvoju
socijalistikih principa djelovanja naSe aven-
garde, gdje, takoredi, sva inteligencija: nauéna.
tehni¢ka i humanisti¢ka ne samo da stoji na po-
zicijama Programa Saveza komunista nego je
najneposrednije angaZovana u Kkreiranju i re-
alizovanju politike Saveza komunista u izgrad-
nji samoupravnog socijalisti¢kog drustva. Stavi-
%e, ona je danas nezamenljiv sudionik naSeg
drustvenog preobraZaja, kap §to je to bila pro-
gresivna inteligencija u svim fazama istorijske
revolucionarne borbe naSe partije.

Ako insistiramo na Jasnom idejnom .opredelje-
nju, mi insistiramo i na istinskom humanizmu i
oslobadanju rada radnjtke klase i cjelog drustva
od svih oblika uniZenja, eksploatacije i otude-
nja. To se moZe ostvariti samo u istorijskom
procesu drudtvene akcije osvajajuéi nove uslove
slobode, nove uslove stvarala$tva i sa veéim

1judskim moguénostima. :
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USPETI U ZIVOTU

POMOCL
MAGNETSKOG
UPLIVA

Postoji vrsta knjiga koja bi se te§ko dala svr-
stati u neki poznati knjiZevni rod; s druge stra-
ne, te knjige nikako se ne mogu svrstati medu
relevantna dela iz oblasti psihologije. Pa ipak,
u tim je knjigama re¢ o psihi¢kim procesima,
svojstvima i sposobnostima posebno znadajnim
za dobrobit pojedinca u drudtvenoj zajednici. To
su knjige ¢&¢iji autori, manje ili vi%e viéni pisa-
nju, korjste iskonsku potrebu &ovekovu da bude
bolji i da mu bude bolje — te nude &itaocu ,,ta-
robna” uputstva kako da razvije ovu ili onu svo-
ju sposobnost, kako da na ovaj ili onaj naé¢in

kontroliSe svoju okolinu. :

Knjige te, prezrene i odbalene od ,zvanitne i
‘nau¢ne” psihologije — pa zato i van svake njene,
‘kontrole i kritike — negitane od ,,0zbiljnih” &i-
‘talaca, smatrane ..psiholodkim %undom” — kao
i svako drugo lako &tivo nalaze put do mnogo-
brojnih ¢&italaca preko malih novinskih oglasa,
uliénih prodavaca, ali i preko knjiZarske mreZe.

Ovde €e biti reti samo o nekoliko takvih knjiga
koje se mogu nabaviti u knjiZarama.

1

Jedan Amerikanac po imenu Hari Lorejn (Harry
Lorayne) autor je knjige sa naslovom koji mno-
go obe¢ava: Tajna snage duha. Izdavadé!) pred-
stavlja pisca kao ,,0sobu koja je itav svoj Zivot
posvetila proutavanju ljudskog duha, njegove

¥  Ofigledno privatan: Zdravko Gruié, Zagreb, 1972.
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organizacije i razvoja”. Osim toga, a i dalje po
reima izdavata, ,on je davao diljem - cijele
Amerike zadivljujuée predstave pod naslovom
»Cuda memoriie”.” Sam Lorejn, koji dosta vesto
barata jednostavnim sklopovima misli i rede-
nica (a u sloZene se i ne upusta), snabdeo je svo-
je delo mnogobrojnim izrekama poznatih ljudi
kao sazetom potvrdom onoga $to Zeli da prenese
svojim Citaocima. A to §ta je — najbolje se vidi
iz naslova nekoliko poglavlja: ,Organizirajte
va§ duh — radi pune efikasnosti”, ,Pobudite
svoj entuzijazam — poveéajte svoju inicijativu”,
»Kako pobijediti strah i savladati neizbjeine ne-
volje”, ,,Zamijenite pozitivno miS$ljenje pozitiv-
nom akcijom”, ,MoZete rijeSiti vaSe probleme
— ako ih jasno definirate”, i tako dalje. Pri
svemu, Lorejn priznaje (i to je poSteno priznanje
— pogotovu za knjigu ove vrste) da od Citalaca
zahteva odreden, i to veliki napor; ne zavara-
va ih, dakle, da se ,,tajna snage duha” stiCe tek
tako... Simpati¢na, nevaina i naivna — takva
je njegova knjiga.

Cak i kada su najnaivnije (i ima ih, eto, koje su
po duhu takve, mada autorova krajnja namera
— tekuéim jezikom refeno — ,nije bila nimalo
naivna”, budu¢i da je re¢ o poprili¢noj zaradi
koju prodaja takvih knjiga donosi), ¢ak i kada
su najnaivnije, dakle, donose takve knjige i ne-
§to dobro: jedan podsticaj, mozda, ideju ili o-
hrabrenje onome ko je veé na putu da Zeli da
popravi sebe, da se razvije kao li¢nost, da bolje
gospodari sobom. — Bez sliénih Zelja — &ovek
nete ni kupiti ni proéitati takvu knjigu. Sveje-
dno je hoce 1li te Zelje priznati sebi i drugima,
ili ée ih sakriti iza radoznalosti, pa i podsmeha.
Ovo drugo je, 5tavie, verovatnije: iz straha
(najéesée i opravdanog) da ée ga drugi ismejati
i omalovaZiti uhvate li ga da ,,veruje tim glupo-
stima”, Citalac ovih knjiga ¢e se i sam nadmeno
odnositi prema svome §tivu (ponekad ne bez
razloga, dodusSe).

Ali, pred nekim zrncima banalnih, pa ipak pre-

Gesto zaboravljanih takozvanih ,Zivotnih isti-

na” — moZda ¢e ipak zastati, zamisliti se. A to

i jeste najviSe 8to od knjiga poput Tajne snage
duha moZe da se dobije.

/3

Pred kraj leta, pojavilo se u izlozima beograd-
skih knjiZara par knjiZica namenjenih onima
koji misle da je ,,dobro paméenje” — kljué¢ us-
peha u Zivotu. U ponekom se izlogu jo$ i sad
mogu videti te knjiZice — tik uz $kolske udZbe-
nike, pa pomisao (pomalo zlobna) da ti mnemeo-
tehni¢ki priru¢nici mozda idu kao dopuna uz
$kolske knjige — dolazi nekako sama od sebe.
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Reé je o dva takva priruénika: prvi, pod naslo-
vom Kako steéi super memoriju iz pera je onog
ameri¢kog ,,fuda od pamcenja” Harija Lorejna,
zabavljata koji je od svog dobreg i disciplino-
vanog paméenja, potpomognutog mnemotehnié-
kim trikovima, napravio profesiju. U njegovu
kompetentnost kada objasnjava te trikove ne
treba, prema tome, sumnjati.

Drugi priru¢nik — Ve$tina paméenja ili mne-
motehnika — delo je naSeg Coveka, izvesnog
Petra B. Petrovi¢a. O njemu se sa korica knjige
moze doznati da je autor jo¥ dva korisna pri-
ruénika i mada to nije u neposrednoj vezi sa
naSom temom — vredi reé¢i koji su i kako ih
autor reklamira, jer se i iz toga moZe Sto-5ta
zakljuditi o njemu, u nedostatku drugih poda-
taka. Dakle, jedna od njegovih knjiga nosi na-
slov Profesionalne tajne sa detaljnim praktié-
nim uputstvima za gajenje pefuraka, a druga —
Kako se ufe strani jezici. Uz prvu ide napo-
mena da se ,sa praktiénim znanjem steCenim
iz ove knjige moZe Ziveti veoma dobro u svim
zemljama sveta”, a uz drugu — da predstavlja
originalni metod na bazi psihodinamike (1) i
mnemotehnike i da negira potrebu talenta za
ulenje stranih jezika. To je metod, doslovce po
Petrovicu, ,,za automatsko-podsvesno uéenje bez
uéenja i svesnog napora i zalaganja’. — Na
sreCu utenika ,netalentovanih za jezike”, te knji-
ge nema u izlogu, uz udZbenike stranih jezika.
Mozda je rasprodata? Napominjemo da je Pe-
troviéev priruénik iz ,ve$tine paméenja” — koji,
gramati®ke greSke na stranu, vrvi od glupih i
nakaradnih tumadenja o paméenju, zaboravlja-
nju i znalaju mnemotehnike — doZiveo nista
manje od pet ,,preradivanih i poveéavanih” izda-
nja, Posto je autor sam sebi izdavad — jasno je
da mu se delo isplatilo.

Jasno je joS nes$to: potreba ljudi da lak$e i brze
ule, da nekako srede i zadrZe neSto od preobilja
informacija kojima su zasipani sa svih strana,
da se bolje snalaze u situacijama kada se plaSe
da ¢e ih secanje izdati... — u nadi da ¢e zado-
voljiti tu potrebu, ljudi prihvataju ona reSenja
koja im se nude; kod nas, na Zalost, osim Pe-
trovica i Lorejna malo im se §ta drugo nudi,
retko i daleko stidljivije.

Recimo i koju dobru re¢ o mnemotehnici: me-
morisanje ¢injenica, imena, brojeva, spiskova i
tako dalje Cesto nije naodmet, a na ispitima i
u nekim poslovima &ak je neophodno. Onome
ko je dovoljno motivisan da uveZbava mnemo-
tehnitke trikove, svaki odgovarajué¢i priruénik
bi¢e od koristi. Ali, svi se takvi priruénici za-
snivaju na jednoj pogre$noj pretpostavci i stoga
vuku svoje korisnlke na pogre$nu stranu, da ne
kazemo da ih obmanjuju.
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Postojala je, a i danas se ponekad ¢uje za nju,
doktrina o takozvanoj ,psihologiji fakulteta”,
to jest ,,moci”; po toj doktrini, psiha je sastav-
ljena od izvesnog broja ,mentalnih fakulteta”
ili ,,moéi” — kao §to su paméenje, volja ili paz-
nja —i te ,mo¢i” proizvode razliite mentalne
aktivnosti. Moderna je psihologija napustila o-
vakvu doktrinu i ne pretpostavlja postojanje
neke izdvojene ,,moé¢i paméenja”. Samo pamdée-
nje predstavlja veoma sloienu aktivnost koja
se sastoji iz viSe razli¢itih faza, od kojih me-
morisanje ili u¢enje predstavlja prvu, ali i samo
jednu.

Polazeti od pogreSne pretpostavke da pamcéenje
predstavlja izdvojenu ,,psihi¢ku moé”, sastav-
lja¢i mnemotehni¢kih priru¢nika €¢ine dvostruku
greSku: &itavu sloZenu funkciju paméenja svode
na mehani¢ko memorisanje, a ispustaju iz vida
(pa .tako i iz svojih ,napomena” i ,uputstava”
uenicima) niz bitnih ¢éinilaca koji uti¢u na ute-
nje i zadrzavanje naudenog, kao Sto su — da
nadohvat pomenemo samo neke — motivacija,
usmerenost misljenja, interesovanje, nacin, me-
sto i trajanje uéenja... Ucenici, otuda, bivaju
usmereni krivim putem: ono $to im je stvarno
potrebno — to je da naute kako da ue; umesto
toga, dobijaju uputstva kako da, putem artifi-
cijelnog 1 besmislenog povezivanja raznorodnih
pojmova (,Sto besmislenija veza — to bolje”,
kaZzu utitelji mnemotehnike) upamte nizove po-
dataka. Sta ¢e im to? ZaSto se optereéivati
»Znanjem napamet” onoga $to se po potrebi
moZe naéi u enciklopediji, kalendaru ili telefon-
skom imeniku? Zar zbilja predstavlja veliko i
nenadoknadivo gubljenje vremena ako ono §to
treba da obavimo tokom dana zapiSemo na ce-
duljicu pa zavirujemo u nju s vremena na vre-

me — umesto da, po savetu mnemotehnilara,
drZimo sve to ,u glavi” pomocu nekog njihovog
trika?

Mnogo bi se takvih pitanja moglo postaviti. A i
nedto drugacijih: zasto se u mnogim Skolama
precenjuje upamcivanje Cinjenica, a nedovoljno
podsti¢e stvaralacki rad? Zasto se o psihologiji
ucenja tako malo zna van najuZih struénih kru-
gova? Za$to neke nemus$te i nekorisne knjige
moraju da se prodaju u ozbiljnim i uglednim
knjizarama?

Vratimo se naSem zemljaku Petru B. Petrovicu.
Citira¢emo ga, ponovo, ne da bismo mu nasko-
dili (a i te$ko bi bilo njemu nauditi!) ve¢ da
bismo potkrepili tvrdnje o kvalitetu njegove
knjige i njegovog rezonovanja, Veli Petrovié¢:
,Uopste uzevsi, posefno prirodno pamcenje je-
dnog naroda u obrnutoj je srazmeri sa njegovim
kuiturnim razvitkom. A dokazano je da i pro-
vincijalei imaju bolje paméenje od stanovnika
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velikih gradova, kao i to, da prosti, ¢esto sa-
svim neSkolovani 1ljudi imaju bolje paméenje
od naucnika...” PoSto je, po Petrovit¢u, za sva~
ku nauku i napredak ono $to on naziva ,,dobrim
pamcéenjem” najvaZnija stvar, pitamo se: kako
li su samo oni, slabim paméenjem hendikepirani
narodi, uspeli da se razviju, a i za nau¢nike je
pravo ¢udo 8to su uopSte nesto postigli, uprkos
tome S§to ne ,pamte” tako dobro kao neSko-
lovani .Jjudi.

Mora :da tu-ima jo$ nefeg, ali u knjigama o
mnemotehnici o tome se mudro c¢uti,

3.

Privatna izdavatka produkecija sada ve¢ pozna-
tog nam Petra B. Petrovi¢éa cveta: krajem pro-
3le godine pojavilo se (po tvrdenju autora ,na
mnogostruki zahtev od strane é&italatke publi-
ke”) ,,deveto duplo poveéano i ilustrovano izda-
nje” dela Hipnotizam i mjegova praktiéna pri-
mena © Medicini — Pedagogiji — Kriminalistici
i svakidadnjem Zivotu. PoSto je izdejstvovao da
mu delo bude, na osnovu misljenja Republi¢kog
sekretarijata za kulturu?) oslobodeno posebnog
Republickog poreza na promet (da neko slucaj-
no ne pomisli da je re¢ o Sundu), autor mu je
odredio cenu od 150 dinara (novih), distribuciju
poverio knjiZarskoj mreZi, a propagandu poveo
preko rubrika ,,Razno” u dnevnim listovima:
. Hipnotizam, ilustrovan, 320 strana. Nau¢no izu-
¢uvanje. Pogledajte sadrZaj. Prodaju knjiZare.”

Pa, da pogledamo sadrZaj, odnosno tek nekoliko
naslova, po%to sam sadrzaj zauzima viSe gustc
ispunjenih stranica. Dakle: Kako se budi liéni
magnetizam, Jaéanje organizma u cilju postiza-
nja liénog magnetizma, Razvijanje levog dela te-
la ,,Ambidekstrija”, Magnetski pogled i glas,
Sugestivni uticaj na prolaznike na ulici, Da pri-
sili§ voljom neku osobu da se okrene, Magnetski
upliv putem pisma, Hipnoza kao sredstvo za
vaspitanje, Sugestija i hipnoza mase, Kriminal-
na sugestija, Hipnoza — najopasnije oruzje, Pri-
meri hipnoti€ke moéi, Jeziv doZivljaj u Indiji...
i tako dalje. Ne vredi dalje nabrajati, jer ni iz
potpunog spiska naslova ne bi se moglo videti
po ¢emu ova knjiga zavreduje nasu paZnju.

Ipak, na knjizi se treba zadrzati da bismo sebi,
a ne njenom autoru, postavili neka opS$tija pi-
tanja.

Prve retenice autorovog uvoda vredi deslovce
navesti: ,,Borba oko egzistencije svakim danom
biva sve ZeS¢a i teza, nalaZe toveku dana3njice.

®y Bro} 413—790/73-02, od 3. 12. 73.
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da se naoruZa svim sredstvima koja mu stoje
na raspoloZenju, kako bi u toj borbi postigao
§to povoljniji rezultat i §to veéu, znacajniju po-
bedu. I danas jo§, kao i nekad, vazi ovde ,,pravo
jaGega”, spremnijega. Nije tu govor o onoj
.Skolskoj” spremi ili o spremi koju si stekao u
profesiji, to je tek ,vozna karta” za put; a s
tim jo¥ nije sve receno. StaviSe, sama vozna
karta, u najveéem broju slutajeva, predstavlja
tek jedan od najsporednijih delova ’putnih po-
treba’.” — tako potinje Petrovié¢, i ne$to dalje
objasnjava: ,,Kao §to masina, ako treba da vrsi
neki posao, treba da je snabdevena snagom
(parom, elektricitetom itd.), tako je i ¢oveku po-
trebna pokretna snaga za obavljanje delatnosti,
a ta snaga je ,volja”.” PoS$to 1ljudi sa voljom,
izgleda, ne stoje najbolje, Petrovié¢ im priskade
u pomoé: ,,...ali svi (pa i Ti, €Eitaote) mogu
svoju volju sistematskim veZbama da ojafaju i
céelite u tolikoj meri da sve prepreke savladuju
i da vladaju svojom okolinom.”

Ovakva shvatanja, tuda i naSem vremenu i na-
fem drustvu, da su samo izrecena u drugoj ne-
koj prilici, u drugoj nekoj publikaciji, verovat-
no ne bi ostala van domasaja kritike. Pitanje je
kolikq ih sa autorom deli i .mnogobrojna ¢&ita-
latka publika” njegovog ,dela’. (Podseéamo da
je ovo niSta manje do deveto izdanje Hipnotiz-
ma. .., ali za utehu recimo da se prvo pojavilo
¢ak negde pred rat.) No ako ti ¢itaoci imaju iole
kritit¢kog duha, nete im promaéi komiénost
praktiénih saveta Petroviéevih, kao $to je, na
primer, ovaj: ,,...ako Zeli§ da dobije§ neko Zelje-
no namestenje, povisicu plate itd., ili uop3te da
neku osobu pridobije§ za neku stanovitu ideju,
onda veé¢ kroz nekoliko dana unapred svakodnev-
no vrsi magnetski upliv iz udaljenosti na odnos-
nu osobu...”.

Na ono sto je ofigledno glupo ne vredi trositi
red¢i. Ali §ta ako je neSto §tetno, da ne kazemo
i opasno? I da li gre$§imo ako tvrdimo da nije
bezazleno ako neko obetava ¢&itaocima da ée ib
njegova knjiga nauéditi kako da ,vladaju svojom
okolinom”? Ne zato 3to bi Petrovicevi saveti
megli kojim ¢udom biti delotvorni (uzgred: ko-
liko 1i se 1judi oko nas trudi da nas, veZzbajuéi
»Snagu volje” pomoéu koje ée uspeti u Zjvotu,
natera da se okrenemo, CeSemo, kijemo...), veé
stoga $to ljudima odredenih sklonosti i potreba
izbijaju iz dzepa poveéu svotu novca, nudeéi im
nakaradna shvatanja o psihologiji, medicini,
drustvu u celini i navodeéi ih da, radi li¢ne do-
brobiti (na koju nesumnjivo imaju pravo) ulazu
silne napore u jednom potpuno pogre$nom prav-
cu — u pravcu takozvanog jatanja volje.

»volja” kao termin koji oznaava neku posebnu
mo¢ upotrebljava se u svakodnevnom Zivotu,
ali ne i u nauci. U doktrini o ,,psihologiji fakul-
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teta”, to jest ,moéi”, o kojoj je ve¢ bilo reli i
koju je savremena psihologija napustila, ,,volja”
je bila jedna od moéi iz kojih je sastavljena
ljudska psiha, i koje proizvode razli¢ite men-
talne aktivnosti.3) Psiholo3ki re¢nici i enciklo-
pedije, ako i pominju volju, govore o njoj samo
kao o sposobnosti za namernu aktivnost, niSta
drugo.4) Nije ovo prilika da se upu$tamo u raz-
misljanje o aspiracijama, motivima ljudskog
ponasanja, uticajima sredine, crtama li¢nosti —
o svemu 3to uti€e na ono §to se obi¢nim jezikom
naziva ,,voljom”. No nije nevolja sa Petrovice-
vim shvatanjem volje u tome $to je to shvatanje
nenautno; nevolja je u tome $to on volji — ma
§ta ona bila — pripisuje moc¢i koje ona nikad i
nikako ne moZe da ima. Ukratko, osnovna pis-
teva ideja — da se jatanjem volje mogu posti¢i
Zivotno vaZni ciljevi — pogresna je i sluZi ob-
manjivanju ¢italaca.

Petroviceva shvatanja o Zivotu i drus$tvu nakaz-
na su — kada nisu sme$na, o psihologiji su za-
starela — kada nisu pogre$na, a o medicini su
sve to zajedno. Da ovo $to je refeno ne bi iz-
gledalo preterano, treba citirati nekoliko redaka
iz odeljka o lefenju hipnozom: ,Psihoterapija
broji viSe metoda duSevnog tretiranja bolesti:
sugestivna terapija u budnom stanju, i psihote-
rapija u hipnoti¢kom snu; psihoanaliza (Freud);
Stekelova ,,aktivna analiza” i Adlerova ,,indivi-
dualna psihologija”. Svi ti metodi imaju neSto
za sebe; svaki od njih poseduje pozitivne i ne-
gativne strane; ali prvo mesto zauzima nesum-
njivo hipnoterapija.” Pa malo dalje: ,Njena ne-
srazmerna preimuéstva nad drugim navedenim
metodama i stvarni rezultati, koji su u nebroje-
no slucajeva postignuti tim nac¢inom lecenja.
doprineli su tome da danas i najokoreliji skep-
tici sagibaju glavu pred — <¢&injenicama.” Sto
se ti¢e ostalih bolesti, ,,...pogresno je mislienie
(a — na Zalost zastupano je i od izvesne klike
lekara) — da pomo¢u hipnoze mogu da se lede
samo nervne i izvesne kategorije duSevnih bo-
lesti. dok da su organska oboljenja — navodno
— nepristupaéna hipnoterapiji.”

A dokazi za tako kategori¢ne tvrdnje? Petrovié
navodi i dokaze, recimo ovaj o ,lefenju muca-
nja pomoéu hipnoze”: ,,U vezi sa'izloZenim vred-
nc je napomenuti da je ,,Politika” u broju od
26. VI 1940. godine donela sledeéu vest: Muca-
vac postao agent osiguravajuéeg druStva!”

Kada tako neznala¢ki (i sa nipoda$tavanjem:
.klika lekara”!) govori o pojavama o kojima ge
%) Inglis 1 Inglis: Obuhvatni rednik psiholeskih i psiho-

analiti¢klh pojmova, Savremena administracija, Beo-
grad, 1972,

) U J. Dreverovom AlDictionary of Psychology.
(Penguin Books) za volju se kaZe da ,jedva da je
psiholodki termin’’.
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savremena nauka uglavnom izjasnila, §ta treba
misliti o Petroviéevim shvatanjima i tumadle-
njima pojava koje su, za sada, ,s onu stranu
nauke”, a koje se najceSe nazivaju parapsiho-
loZkim? Grubo bi bilo reéi da li¢e na Sirenje
praznoverja viSe no na bilo $ta drugo — mada
su pojedini delovi (,Jeziv doZivljaj u Indiji”)
upravo takvi., U drugim delovima — kada piSe
o nadinu Zivota i samodisciplini — Petrovié je
tek osrednji moralizator. Da 1li je ne$to bolji
kao tumaé parapsiholo$kih pojava — teSko bi se
moglo re¢i, Vredelo bi se, svakako, podrobnije
obavestiti o parapsihologiji, ali iz knjiga u koje
bi se imalo vi$e poverenja no u ovu Petra B.
Petrovita (svejedno Sto tako, izgleda, nisu mi-
slili i u Republi¢kom sekretarijatu za kulturu
SRS kada su Hipnotizam... oslobodili onog po-
sebnog poreza na promet, a time i etikete
»Sund”).

Bilo kako bilo, ljudi se interesuju za parapsi-
holo$ke pojave. U mnogim zemljama postoje
parapsiholo$ki instituti u kojima rade ozbiljni
nauénici raznih struka; ni najugledniji psiho-
lozi ne libe se da piSu o hipnozi, telepatiji, su-
gestibilnosti, vidovitosti, na naéin dostojan na-
uénika i istovremeno tako da i laici mogu da
ih ¢&jtaju, i to sa interesovanjem.?) Petar B. Pet-
rovi¢ je najmanje kriv $to se kod nas o para-
psihologiji piSe uglavnom samo sa ciljem da se
izazove ,senzacija” i poveéa tiraz nekog lista;
Sto o parapsihologiji ima malo ozbiljnih javnih
rasprava®) i predavanja’). Petar B. Petrovi¢ nije
kriv ni 8to u nasim knjiZarama nema viSe raz-
li¢itih dela o hipnozi, jogi, parapsihologiji, na-
menjenih $irim ili uZim krugovima ¢italaca, pa
da medu tim drugim (struénim, ozbiljnijim, bo-
lje napisanim...) knjigama njegova zauzme me-
sto koje zasluZuje. (Nije kriv ni ako postoji ne-
ka takva knjiga, ali je zaturena ko zna gde —
jer njen izdavaé nece ili ne moZe da je svako-
dnevno oglafava u S§tampi) Nije kriv, dakle,
5to se njegov Hipnotizam... sam Sepuri po naj-
uglednijim beogradskim knjizarama i stoji u-
mesto svih onih kod nas nepostojeé¢ih nauéno-po-
pularnih dela o pojavama koje su oduvek kopka-
le zdravu ljudsku radoznalost i 0 natinima kako
da ¢ovek uéini sebi Zivot lak$im i lep$im (ako
moZze. . .).

Problem, otigledno, nije u Petru B. Petroviéu.

% Na p'rimer: H. J. Eysenck: Sense and Nonsense
in Psychology, Penguin Books, 1957,

% Jedna je pre par godina odrZana u okviru strudnog
rada Dru$tva psihologa SR Srbije, ali je u tom ,,0kvi-
ru’” i ostala.

) Dr Vladete Jerotl¢, nedavno, u Studentskom kul-
turnom centru u Beogradu.

103



" DRAGOLIUB CAVARIC

SKUPSTINA

KNJIZEVNE
OMLADINE

Pre tri godine, bez velike najave i propagande,

stvorena je organizacija KnjiZzevne omladine Sr-

bije. Bilo je zamiSljeno da to bude organizacija

¢iji e prvi zadatak biti propagiranje knjige me-

du mladim svetom. Zelja je bila da ona bude

masovna organizacija mladih, a uzor je imala
u izvrsnoj organizaciji Muzitke omladine.

Knjizevnoj omladini postavljeni su mnogi zada-
ci: da okupi sve ljubitelje knjige i mlade knji-
Zevne stvaraoce; da knjigu pribliZi seoskoj, ra-
dni¢koj i Skolskoj omladini; da razvija pisme-
nost; ujedini mlade koji piSu u celoj Republici;
da razvija i podsti¢e sklonost za knjiZevno stva-
ranje; da afirmife vrednosti u stvaralastvu
mladih; da razvija medu omladinom smisao za
knjiZzevne vrednosti, afirmaciju knjiZevnog u-
kusa; da podstite osnivanje novih i dopunjava-
nje postojetih biblioteka; da upoznaje mlade sa
savremenim tokovima i delima u nasSoj i stranoj
knjiZzevnosti; da ih upoznaje sa najistaknutijim
na$im knjiZevnicima i tako omladini pribliZi is-
kustva stvaralackih li¢nosti; da se ukljuluje u
druStvene akcije knjiZevnog i kulturnog tipa; da
se zalaZe za bogatije knjiZevne i kulturne sadr-
Zaje i uti®e na razvoj savremenog knjiZevnog
duha.

Potetkom ove godine odrZana je godiSnja skup-

Stina KnjiZzevne omladine Srbije na kojoj je, iz-

medu ostaloga, dat kriti¢ki osvrt na dosada3nji

rad, predloZen program aktivnosti i jzabrano no-
vo rukovodstvo.

Osnovne zamerke ufinjene na ovom skupu sa-
stoje se u tome da se organizacija nije osamo-
stalila, da je zapadala iz krize u krizu, da ima
mali broj aktivista i pristasa, naro¢ito u 8kola-
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ma, preduze¢ima, i unutrasnjosti, i da mnoge
.zadatke koji su joj bili postavljeni nije ispunila.

1 pored toga, bilo je nekoliko akcija koje su i
okupile izvestan broj mladih, a i imale znatajne
kulturne rezultate. Te akcije su: ,,Pesnice, zna8
i svoj dug”, ,,Svi za knjigu — knjiga za sve”,
.Selu u pohode”, ,,Nedelja KnjiZevne omladine”
i ,,Nagradni konkurs”. Osnovni smisao ovih ak-
cija je podsticanje stvaralaitva mladih, propa-
giranje knjiZevnog stvaralastva i Sirenje knji-
Zevne kulture, kao i nastojanje da se probude
i proSire interesovanja za knjigu. Ove akcije su
tako zami§ljene da obuhvataju $to Siri sloj om-
ladine i u gradovima i u selima, a posebno
Skolske omladine.

U izuzetne uspehe ove organizacije treba ubro-
jati Gasopis ,,KnjiZzevna re¢”, na Cijim se stra-
nicama pojavljuju prilozi velikog broja mladih
— ulenika, radnika, studenata. Ovaj casopis,
u na$oj kulturnoj stvarnosti, zauzima znacajno
mesto i svojim prilozima i saradnicima. Njegova
posebna vrednost je u tome Sto predstavlja iz-
vanredne moguénosti za ispoljavanje knjiZev-
nog talenta omladine i iznoSenje stavova, mi$-
ljenja i raspoloZenja mladih ljudi u oceni odre-
denih kulturnih dogadaja i kulturne situacije
u celini.

Pored ,,KnjiZevne reéi”, KnjiZevna omladina ba-

vila. se 1 izdavanjem knjiga. IziSle su dve anto-

logije: ,,Novije srpsko pesni$tvo”, koju je sasta-

vio -Milan Komnenié, i ,Nova srpska pripovet-

ka”, koju je sacinio Ljubisa Jeremié¢. Obe knjige

u javnosti su pozdravljene, a od kritike veoma
pozitivno ocenjene.

Ocenjujuéi kriticki dosadas$nju aktivnost, na
Skupstini je zapaZena ambiciozna reSenost da
se Knjizevna omladina $to viSe omasovi i okupi
S§to veéi broj mladih, naroCito u unutras$njosti,
medu seoskom, radnic¢kom i Skolskom omladi-
nom. To je ujedno i prvi zadatak postavljen u
ovogodisnjem programu. Omasovljavanje treba .
da se ostvari putem nekoliko akcija. To je na
prvom mestu akcija ,,Svi za knjigu — knjiga
za sve”, Ona se sastoji u tome da se u svakom
gradu Republike organizuje u toku tri dana,
veliki miting poezije i osnivatka skup$tina knji-
Zzévne omladine toga grada. Pored toga, organi-
zovace se akcija ,,Svi u biblioteke”, u kojoj ute-
nici upisuju svoje roditelje i gradane u bibliote-
ke. Najzad, u svim 3kolama grada, tatno u dva-
naest ¢asova, odredenog dana, odrZaée se Cas, na
kome ¢e pesnici, profesori, javni i kulturni rad-
nici govoriti o znacaju knjige. Na kraju akcije,
najaktivnijim upisivaéima u biblioteke dodelji-
vate se nagrade u knjigama.
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Druga akcija je ,,Knjiga po knjiga -— bibliote-

ka”, koja se sastoji u popunjavanju knjigama

postoje¢ih i otvaranju novih biblioteka u seli-

ma. Ulaznice za ove manifestacije predstavljace

knjige koje ée biti poklonjene §kolskim bibliote-

kama. Ova akcija polinje 24. novembra, u hali
sportova u Novorn Beogradu.

,JPesnite znas li svoj dug” je akcija koja se sa-
stoji u tome da pisci i dramski umetnici &itaju
knjizevna dela u halama preduzeéa. Na kraju
svake priredbe, najboljem, ili najmladem rad-
niku, ili radniku koji je proé¢itao najvide knjiga,
dodeljuje se poklon u knjigama.

Nedelja KnjiZevne omladine odrZava se od 18.
do 24. novembra.

Programom se predvida, pored éasopisa ,Knji-
Zevna ret¢”, da se izdaju i knjige mladih knjiZzev-
nika, ¢lanova KnjiZevne omladine.

Prvorazredni zadatak knjiZevne omladine, me-
dutim, je da njeni &anovi steknu ¢&italatke na-
vike i potrebe za knjigama. Cini nam se da je je~
dna ideja u tom pravcu vredna paZnje. Ona se
sastoji u tome da se ¢lanovima KhnjiZevne omla-
dine omoguéi da dodu do dobre-jeftine Knjige.
To bi, izmedu ostalog, predstavljalo i konkretnu
aktivnost ove organizacije, a znadilo bi i podsti-
caj da se mladi vezuju za samu organizaciju.

Ideja je prihvaéena i na njenom realizovanju
se radi. Dakako, ostvarivanje ideje zavisi kako
od organizacije KnjiZevne omladine tako i od
podrike interesnih zajednica kulture i obrazo-
vanja, dru$tvenopoliti¢kih organizacija, pre sve-
ga Sindikata i Saveza omladine. Prema ovom
projektu, svaki €lan KnjiZevne omladine mogao
bi da kupi svaku knjigu od izdavati Srbije po
nizoj ceni. Ova akcija sprovela bi se u zajednici
sa Stalnom konferencijom izdavala Srbije, To.
medutim, ne obezbeduje da svaka knjiga bude
i jeftina. Otuda bi, paraleno s ovom moguénogéu.
bila pokrenuta posebna biblioteka KnjiZevne
omladine. U njoj bi bila objavljivana dela na-
§ih i stranih klasika i savremenih pisaca, zatim
i druga vrsta literature, prema interesovanju, i
socijalnoj i starosnoj strukturi pripadnika ove
organizacije.

Iako ova organizacija nije pustila dublje korene
medu mladima, ¢ini nam se da, s obzirom na ci-
ljeve koje je sebi postavila i program akcija
koje predvida u ovoj godini, predstavlja izvan-
rednu Sansu mladima za njihovo trajno veziva-
nje za knjigu kao najveée kulturno debro, kao i
moguénost da se knjiZevno vise kultividu, a
svoje stvaralatke potencijale ispolje i ostvare.
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ETIDE O
RACIONALIZMU

Ma kako i na bilo koji nactin odredivali su$tinu
i tokove iracionalizma, u granicama opste, tra-
dicionalne filosofske terminologije, ma kako ga
klasifikovali u neophodnim priru¢nicima, — on,
iracionalizam, ostaje jedan zanimljiv tok evrop-
ske misli novijega doba. Nikada nije bila sporna
¢injenica da se radi o jednom paralelnom toku
evropske misli, kontratoku, paralelnom onom to-
ku koji vodi od Kanta preko Hegela, i istorijski,
rezultira u Marksovom epohalnom uéenju, Nije
re¢ samo o tome da je taj tok evropske misli
tako oznaden — on to i jeste, ve¢ u lofem imenu
iracionalizma. To lo$e ime utinilo je svoje. Jed-
na je misao koja je nesumnjivo kontinuirano
trajala, koja je igrala i igra i danas, ulogu dija-
lektiCkog oponenta, na jzvestan naéin odbacdena,
istorijski funkcionalno vrednovana tako da je
ideolodki obeleZena i iskoriS¢ena, na simplifiko-
van naéin potisnuta u filosofski vokabular kao
¢injenica manje vrednosti.

Obratajuéi paZznju na ovu finjenicu, nikako ne-
mamo nameru da se upustamo u besmislen na-
por nekakve rehabilitacije iracionalizma.

Suvoparne formulacije su plejadu mislilaca ka-
talogizirale, zatvorile u Seme, pod stigmom da
nemaju vizu i oznaku ratio, i tako se deSava
nuZno iznenadenje, koje dolazi sa vremenom,
da se svi ti mislioci i njihova dela mogu i nuZno
* moraju na nov naéin éitati. Milerova knjiga!)
je pravi povod da se na ovu temu progovori.

Ona to jeste pregledno$¢u kojom se odlikuje u
velikoj meri a, $to je zapravo bitnije, posebno
koncepcijskom novinom u pristupu i postavlja-
nju problema. U Milerovim etidama, uglavnom
monografskog tipa, iracionalizam -je izucen bez

» Nad osvrt je posveéen knjizl F. — L. Mueller-a,
L’irrationalisme contempordin, éd., Payot, Paris.
Autor ovih ¥est zanimljivih etida, duhovitih mono-
grafskih osvrta je filosof po vokaciji, daroviti hege-
lijanac, poznat kao aktivni generalni sekretar Zenev-
skih ,,Internacionalnih susreta’”. Njegova Istorija psi-
hologije, kao 1 druga dela, mnogo je prevodena, i
smatra se Kklasi®nim delom u svojoj oblasti. Isto se
moZe reéi i za njegovu La psychologie contemporaine.
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sputanosti, bez tradicionalnih predrasuda, i na-
ravno, kritiéki i studiozno akribijom izuzetnog
dara.

Citav tok intelektualnog trajanja, od Sopenhau-
uera do Sartra — ovo je samo sobom novina,
prosleden je linijom veoma zanimljive geneze,
za koju je iracionalizam, na zanimljiv naéin
viden i izuCen, uzet kao specifitna odrednica.
Veé je time posvedofena jedna smelost da niz
‘mislilaca, tako razli¢itih, tematski dalekih ¢Cak,
bude doveden u vezu i filosofski- vrednovan.
U tome je posebna privlaénost Milerovih anali-
za, jer — mnogi tokovi Koje, posloviéno, drZzimo
podalje od tradicionalnog filosofskog, ovde su
vezani u celinu. U celome nizu Miler je naSao je-
dno filosofsko trajanje na kakvo, u velikoj meri,
nismo navikli, Poduhvat je tim zna&ajniji $to je
filosofska potka uistinu opravdana upravo uspe-
lim analizama.

Prve zabune uostalom; koje oko ovoga nastaju,
‘Miler sam veSto i znala¢ki otklanja ve¢ u pri-
stupu problemima, — ne treba meSati ¢injenicu
da je, recimo, Frojd, iracionalista kao. mislilac
u ontolofkom smislu, ali je, u isto vreme, tvorac
jednog, u biti racionalnog sistema. Ve¢ nam cvo
pomaze da brzo budemo u dosluhu sa inventiv-
nom koncepcijom Milerovom, sa- onim nastoja-
njem da se od filosofa Sepenhauera, preko psi-
hoanaliticara Frojda i Junga, do.,angazovanog”
J. P. Sartra uspostavlja i analizama dokazuje
Jjedno intelektualno trajanje,.u sustini filosofsko.
U tom smislu treba i razumeti i pristup i meru
za vrednosti koje Miler posvedocava.

Uostalom, ovaj Svajcarac nije nikako prvi koji
je pojave od Sopenhauera preko Nifea do Sart-
ra vezao u celinu. Ali, on je prvi pristupio celo-
vitoj analizi koja ovakvu koncepciju zaista prav-
da, koja nalazi stvarne sadrzaje kojima ¢e ispu-
niti jedno ovako Siroko shvatanje i odredivanje
pojma filosofskog, Od Sopenhauerove detroniza-
cije razuma, preko Niceovog dionizijskog ushi-
<¢enja i frojdisticke objave instinkata nasuprot
duhu, i protiv duha, do Adlerovog princjpa in-
dividualne afirmacije i Jungove revolucije koja
je S§limanovski zaronila u dubine i nutrine u
potrazi za nukleusom arhetipova, krug se za-
tvara sa Sartrom, upravo njegovim humaniz-
mom u gréu, zatvara se savremeno, na tacki
naSega ovde i sada.

Miler je zanimljiv po jo§ jednoj odvaZnosti koja
je u pristupu samome naglaSena. On.je na za-
nimljiv na¢in prisao €uvenoj filosofskoj legendi
o Fridrihu Nic¢eu, legendi koja i danas traje,
koju je stvorio veliki madarski marksista Derd
Luka¢. Lukaceva legenda ovde zasluZuje pose-
ban osvrt upravo stoga $to je danas sktuelna,
Sto je i prihvatana i sporena.
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Famozna legenda o Niteu je iz konteksta poz-
natih Lukactevih sudova o iracionalizmu kao
»Sramoti nemadkog duha” nastavila da zivi
u dogmatskom tumadenju i pristupu Niéeu:
njena je parola postalo ¢uveno geslo da
je Nile pretefa nemalkog nacizma i po-
gubne nematke kontjnentalne hegemonije. Veo-
ma se Cesto zaboravlja da je sud autoritativ-
nog mislioca zapravo jedan od njegovih glaso-
vitih paradoksa, i §to je jo§ vaZnije, Lukal je
svojim paradoksom usamljen, narotito alo se
samo podsetimo na to koliko Tomas Man, recimo.
pa i sam Luka¢, duguju Niteu — a kolika je
opsesija samome Lukalu jedan Tomas Man, je-
dva da je potrebno podsecati®. Ovde ¢emo, radi
boljega razumevanja Milerove koncepcije, pod-
setiti na jedan na$ primer. Jo§ dvadesetih godi-
na, pa i Cesto kasnije, Miroslav KrleZza, levi¢ar
i marksista, progovorice o Nifeu na nadin koji
je nespojiv sa famoznom legendom koja je do-
trajala do nasih dana, progovori¢e o NiCeu kao
antinazarencu. Krleza ¢e se zapitati nadahnuto
i uzbudeno, ,tko je izazvao na dvoboj ¢itave
legije nazarenaca evropskog duha, ako nije on?”
— izrazi¢e éuvenu sumnju zasto se tako ,mnogi
materijalisti¢ki ,,Schleiermacheri” klone upravo
tih protunacionalisti¢kih i protunazarenskih te-
za Nietzscheovih, kao davo tamjana”. KrleZza je
u Ni¢eu video mislioca koji je ,,jednom stranom
svoga mozga uvijek na koturnima nadljudskoga
patosa, drugom, inteligentnijom, zemaljskijom,
neprekidno je rovao pod svakodnevnim ljudskim
laZima, kao Voltaire”, naglagavaju¢i ingeniozno
da je Niée zapravo jedini koji je ,biblijski za-
vapio za zemljom” i ,uznastojao da opere po-
jam helenske Zivotne radosti i zdravlja od ¢Ci-
tavog niza romanti¢arskih, dekadentnih glu-
posti’3).

Zadrzali smo se na ovom momentu upravo za-
to 5to sam Miler insistira, uporno se zadrzava
na ovoj legendi, iako je ne obara materijalom
kojega ima dosta. Njegov je cilj da pravilno
postavi &uveno pitanje odgovornosti mislioca
pred vremenom i u vremenu u kojem Zivi. Iako
je, dakle, &ira argumentacija izostala, Miler po-
sebno — odbacujuéi legendu o Nic¢eu, naravnoe
— naglasava delikatnost toga problema. On is-

?} Od nedavno imamo prevedenu knjigu Derda Luka-
¢a, njegovo rano delo, Dusa i oblici, i to delo upravo
pokazuje koliki je Lukadev dug Nideu i uopite nemad-
kom iracionalizmu. Ovaj se tematski krug po¢inje u nas
raspravljati, i veé¢ prvi rezultati, prvi osvrti, pokazuju
Lukada spornog, posebno, usamljenog sa svojim ka-
snije uoblitenim paradoksom. To delo posebno poka-
zuje sustinskiji odnos Lukada i Tomasa Mana.

% Navedeno prema KrieZinom brevijarijumu pojmova
i imena iz ¢&asopisa Forum, br. 2, 1963. godine, p.
383—384. Brevijarijum obuhvata posebno izabrane frag-
mente iz napisa objavljenih jo§ godine 1917, pa sve do
onih tekstova i fragmenata koji su pisani tridesetih
godina, posebno u &uvenim ratnim dnevnicima.
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tite i podvladi da, ako bismo isli tragom ovakve

legende, morali bismo tvrditi da je hri&€anstvo

rodilo inkviziciju a marksisticki humanizam

Staljina i staljinizam. U tom smislu je Nice

ovde protumaden kao glavna prepona, to je ra-

zlog zaS$to se Miler toliko i na takav naéin i
zadrZava na njemu.

No, celi problem nije samo u tome. Stoga, opet.
da bismo lakS$e i jasnije razumeli Milerove
etide, obratiéemo pazZnju, naravno fragmentar-
no, na ¢injenicu da on me zna za jo$ jedno, u
nas malo poznato tumadenje NiCea i suStine
njegove filosofske poruke, tumalenje koje, bez
obzira na to $to je nastalo davno, danas biva na
z<animljiv nadin aktuelno. Re¢ je o knjizi glaso-
vitog antifilosofa Lava Sestova, koja se pojavila
jo na samome poletku naSega veka.)

Originalan i maStovit, originalan i u svojoj ¢e-
stoj protivreénosti, Sestov je na izuzetno zani-
mljiv na¢in doveo u vezu Nicea i Dostojevskog,
najavivséi krug zanimljivih problema zajednic-
kih dvojici mislilaca koji su inade, posloviéno,
uvek gledani kao suprotnosti. Ono $to je njima
zajedni¢ko, po Sestovu, to je ,pokuSaj rehabi-
litacije €oveka iz podzemlja”, usamljenika iz
mrtvog doma. Ovaj mastoviti pristup utoliko
zbunjuje kada se zna da su formule Nad&ovek i
Svedovek suprotnosti. Ali, duhoviti Lav Sestov
ume i zna da vidi i jo§ jedan dublji sloj stvarne
su$tine. On je upravo medu prvima primetio da
,Nite odlu¢uje da sopstvenom sudbinom pro-
veri ispravnost i istinitost ideala, koje su nam
zaveStali milenijumi i jo§ toliko ih opravdali
najbolji umovi &ovedanstva”. Otuda, i NiCe i
Dostojevski i re$avaju ne toliko pitanje ljudske
buduénosti nego pitanje sopstvene buduénosti.

U &emu je, po Sestovuy, istinska drama Niéeova?

Ona je u tome 5to je Nide izabrao optimizam sa
ciljem da se nanovo stekne, na nov naéin, pravo
na stvarni optimizam, zapravo na pesimizam. Se-
stov je obratio paZnju na Niceovo zavetno shva-
tanje da ,,dok se Zivot razvija, sreéa je jednaka
instinktu”, da moralne i metafizicke ideje pre-
staju da postoje — dok je, medutim, ,,oklevetano
ja izraslo do kolosalnih i ne¢uvenih razmera, za-
krililo pred njim celi svet”. U svakom sluéaju,
jedno Sestovljevo zapaZanje zasluZuje da bude
istaknuto. Naime, on je isticao, u okviru inven-
tivnih paralela izmedu Ni¢ea i Dostojevskog, je-
dnu zanimljivu misao. ,,Kod Nitea — kaZe Sestov
— misliti znadi lomiti se, muditi se, savijati gse u
gréevima. Kod Dostojevskog, ako pamtite njegove
romane, takode niko od junaka ne razmislja po
pravilima logike.”%)
'y Jepr IllecToBb: JocTOeBCKiit u Hutine, éd., €. —
IleTep6ypre, 1903. rox.

%) Lav Sestov: op, cit.,, pp. 138, 151, 163, 178-—199; i
dalje.
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Iako je Miler podaleko od ovakvih zakljuéaka,
iako se drZi sasvim po strani ¢ak od ovakvih pa-
ralela, pravu dramu i isku3enje iracionalizma u
slutaju Niteove li¢ne sudbine, i on na slitan na-
¢in opisuje. Tako je videno i prikazano Niteovo
otkrovenje, susret sa Sopenhauerom na student-
skom divanu, odu$evljenje za jednu nesistemati-
zovanu, neakademsku filosofiju koja objavljuje
svet u obliku formule o volji i predstavi. U tom
kontekstu videno je i Sopenhauerovo novo, sve-
%e umovanje o svetu, njegovo vratanje iz aka-
demskog $timunga na jednu misao koja je okre-
nuta ad fontes, Upravo je od Sopenhauera i po-
neo mladi Ni¢e shvatanje — neSto S$to ée trajati
i posle rastanka i sukoba sa uciteljem — o tome
da je telo naSe uvek neSto viSe nego samo telo,
da granica izmedu tela i duha treba da bude bri-
sana. Odatle je i saznanje da je i san vrednost,
da nesvesno ima svoje mesto, $to je od prosveti-
teljskih vremena bilo oznalavano kao tema ne-
filosofska par exellence. Profetska vrednost sno-
va, njihova poruka i latentni smisao opsedali su
Sopenhauera. Sav odsjaj Maja udenja, saZaljenje
kao vrlina, sumnja u to saZaljenje, uteha umet-
nosti, lekovita mo¢ muzike, Istok i njegova ba-
jadera, sve Ce to postati opsesija i iskuSenje za
hrabri korak $to ¢e ga Nife naciniti. Iracionali-
zam je, naravno, u biti, protivretan. On dovodi
pod sumnju progres, odbacuje racionalno, ali,
sve u nameri da nade novi totalitet u svim, si-
multanim tokovima trajanja stvarnosti. I, ovde
je ve¢ istaknuta jedna njegova nesumnjiva vred-
nost: nije re¢ samo o negativitetu i funkeiji
protivteze, u trajanju kontratoka, nego u istica-
nju ¢injenice da sve §to postoji, priznato za ,,ra-
zumno” ili ne, ima, mora da ima neki svoj, even-
tualni raison d’étre.

1 Hegel i Nice polaze od istoga izvora, obojica

prihvataju i tumace, naravno svaki na svoj na-

¢in, sibilinske misli iz Heraklitovih fragmenata.

Upravo se tu, posle Sopenhauera, odvajaju tokovi

oznaceni i videni kao suprotnosti racionalizma i
iracionalizma.

No, Ni¢e piSe krvlju, on je odstradao najbolje
stranice svoga dionizijskog ushi¢enja, on zaista
ima pravo da kaZe kako nije ¢ovek nego dinamit
— tu je ono Sestovljevo videnje Ni¢ea kao mu-
fenika i iskuSenika misli. (Miler nije zaboravio,
naravno, da istakne protivre¢nosti Niceove misli,
da naglasi kako je sam Nice bio svestan da ce ga
najverovatnije prihvatiti arivisti sumnjivih po-
lititkih namera. U tom smislu je i naveo ¢uveni
Jaspersov sud o Niceu kao primeru autokontra-
dikcije ali, — on sa merom i smislom prikazuje
pravu sustinu Ni¢eovog zova zemlje i sunca, nje-
govu viziju retenu ¢uvenom metaforom o za-
tegnutom konopcu nad provalijom kojim ce co-
vek sti¢i do Nadéoveka.
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U Niteovom slutaju filosof nije uvreden ako ga

porede sa pesnikom. Jer, u svojoj poetsko-filo-

sofskoj viziji on ne prihvata divinizaciju progresa

pod imenom Zlatnog veka buduénosti, ,stvarna

velnost je isto tako mnogo ispred nas kao §to je
mnogo iza nas”.

Posle osvrta, posle pregleda o kome smo rekli
koju reé¢ i nastojali ga osvetliti, Miler pristupa
jednoj avanturi, u najboljem smislu te re¢i. I
Frojd je uklopljen ne samo u tokove evropskoga
iracionalizma nego je stavljen medu mislioce-fi-
losofe. Otuda prvi utisak da Milerova intelektual-
na avantura trajno napusta ,filosofski” teren sa
pristupom Frojdu i njegovim nastavljacima u
krugu psihoanaliti¢ara raznih orijentacija. Ali, —
upravo je to zanimljivo, Miler nastoji da pokaze
kako upravo Frojd kao istraZival stoji jednom
nogom u sferi pozitivne nauke, on je Darvin no-
vih prostora, Kopernik novih horizonata, a u isto
vreme uranja u iracionalno da bi ga vratio ne-
koj 1 nekakvoj mogu¢nosti ba§ racionalnog shva-
tanja i poimanja. Ovo je samo formalno gledano
protivreénost, jer, Miler shvata iracionalizam
Siroko, celovito.

Kraljevski put snova, mitova, legendi bio je, po-
novo, posle demonolo$kog kompleksa srednjove-
kovnog, otkriven i otvoren za nauku, za mislje-
nje, za filosofiju. San nije laZa, kako je u nas 1o
satuvala kao objaSnjenje naSa epska tradicija,
ve¢ materija koja zahteva misaoni napor.

I, u temu je, zapravo, Frojdov iracionalizam?

Iracionalizam je, uglavnom, ¢isto filosofski po-
jam a osnivaé psihoanalize se branio da je filo-
sof. On je suStinski iracionalista jer za njega rva-
zum i inteligencija, svojstva uma, nemaju naj-
dublju vezu sa tajnama sveta i coveka, ne mogu
pokriti u pravoj meri sve dimenzije totaliteta.
Frojd je ovo isticao bas u vreme kada je ratio
tvrdio da moZe sve objasniti, — naravno, vise je
tvrdio nego $to je to mogao i dokazati. Bio je to
zenit pozitivizma.

Opet je, — to se mora nanovo naglasiti, — pro-

tivrecnost velika i nikako ne samo verbalna.

Iracionalno je trebalo upravo racionalno obja-
sniti,

Da ovaj krug problema nije zaista velik i zna-
¢ajan — Frojdove avanture, vizije i pronalasci,
ne bi dotrajali-do nas.

Frojd, jednako racionalnim sredstvima, kao i
stvaralackom imaginacijom, otkriva ono nad ¢im
je u potrazi. On se nada u otkrovenje, ali, ipak
vife veruje otkriéu, on je za nauku ali bez njene
divinacije. (No, Milerov cilj nije da daje preglede
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utenja, iako i tome posvecuje dosta prostora. On

se zadrZzava na stvarnim problemima, na onim

problemima koji ostaju, traju — koji su danas, za
nas, aktuelni.)

Na veoma zanimljiv naéin i ovde su suofeni
Frojd i Markuze. Frojd reSava enigmu kako usa-
glasiti slobodu individue sa slobodom kolektiv-
nom, onom slobodom koja nuZno podrazumeva
prihvatanje i pokoravanje zakonima presije. N2
crti izabrane ili prihvaéene presije u toku istori-
je, nastale su kultura i civilizacija, na istoj crti
nastaje i li¢nost prihvatajuéi norme prinude i
presije koje su veé ustaljene u drustvu. Poznato
je shvatanje po kome Markuze, navodno, vidi da-
1je, nudeéi refenje u smeru oslobodenja instin-
kata. Iz carstva nuZnosti moZe se izaéi kao iz le-
gendarnog lavirinta samo tako $to ¢e instinkti
biti totalno oslobodeni. Tako je, navodno, Marku-
ze jednom optimistickom vizijom prevladao Cu-
veni Frojdov pesimizam i njegovo shvatanje da
sreéa nije kulturna &injenica”. Otuda je znacaj-
no i veoma vazno bad to Sto se Miler nad ovim
problemom pita — ne rastu li potencije potisnu-
tih instinkata u nesvesnom, do stepena moc¢i u
hegelovskom smislu? Kako znati, kako regulisati
da instinkti ne postanu ponovo protivreéne, su-
protne mo¢i?

Markuze kao da veruje jo§ jedanput, u ¢udo.

Otuda Miler vidi da je njegova vizija takode

utopijska. Frojd nete tudo, on traZi neku, even-

tualnu ravnotezu. Po Mileru, pre ¢e biti, da Mar-
kuze otekuje ¢udo.

Ova suolavanja Miler osvezava zanimljivim, sa-
svim sveZim reminiscencijama — $ta je sa rav-
notezom posle tragi¢nih iskudeuja posle Ausdvica,
Hiro%ime, u svetu razdrtom kobnim protivre¢no-
stima? Nade u religiju kao da nema, jer — i
Frojd i Marks su ateisti. Kakve bi sinteze even-
tualno bile moguce, sinteze daleke buduénosti za
koju se poslovi¢na veli da je ve¢ polela, jedva da
je moguée pretpostavljati. Kostas Akselos nije,
naravno, prvi koji je o ovome govorio.%) Ako bi
se prihvatila formula o sublimaciji kao izvesno
reSenje, neée biti ni tako sve objaSnjeno, jer, i
mo¢ i humanost sublimiraju na ¢udan nacin.

I posle, dakle, Frojdove stvaralatke, intelektual-
ne avanture krug ostaje zatvoren,

Jedna je od Milerovih etida posveéena Adleru.
Ona se odlikuje pregledno$¢u, nagladenom ¢&inje-
nicom, da individualna psihologija, zapravo isti¢e
jedinstvenost svake ljudske individue. U ovoj e-
tidi inade, jedina stvarna novina je naglaSavanje
Adlerovog principa antropogene vrednosti borbe

¥ Ovde éemo sarao pomenuti rad K. Akselosa pisan
za beogradski ¢&asopis Delo, br. 2. za 1974. godinu.
Marks, Frojd ¢ zadact buduéeg misljenja, str. 125—137.
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i rizika o kojoj je jo§ Hegel govorio na zanimljiv
naéin. Dok je otac psihoanalize, kaZze Miler, na-
$ao mnogo kljuleva za koje traZi brave, Adler
ima jedan klju¢ za sve brave. Adler je po Mileru
introvertan, Frojd je ekstravertan.

U tom smislu dakle, Miler postaje zanimljiv, i
nov, upravo time $to i psihoanaliti¢éare uvodi u
red filosofa. Veéem &éudenju ne treba da bude
mesta ako se pobliZe upozna njegova zaista ino-
vacijama ispunjena koncepcija. Milerove etide su
pregledne, one su svojevrsan i koristan priruénik
— u tom smislu prevod njegove knjige u nas po-
punio bi prazninu, zadovoljio bi potrebu za jed-
nim priruénikom koji nije Skolski uskogrud ali
je upravo 3kolski potreban — izgraden u meto-
doloSkom smislu uistinu primerno.

Ovde valja primetiti jednu posvedotenu meru za
vrednosti, jednu opreznost koja inade, manjka u
sliénim pokufajima &ireg zasnivanja pojma filo-
sofskog. Naime, Miler nije propustio da istakne,
da obnovi i da podseti, jednu poznatu istinu Edu-
arda Klapareda. Poznati Zenevski psiholog je is-
ticao u svoje vreme: ,,Psihoanaliti¢ari mi izgleda-
ju kao sove u psihologiji. Oni vide u mraku"” —
ali, nastavlja Klapared, naviknuti na mrak u ko-
me se snalaze oni, nikako ne mogu da se priviknu
na svetlo dana, ,,izgleda da su nesposobni da pod-
nesu svetlost, da izraze svoje koncepcije jasno.
u racionalnom obliku koji bi bio uverljiv za one
koji nisu, kao oni, unapred ubedeni’?).

Ova je misao upravo ono svedotanstvo Milerovog
uspeha i njegove koncepcijske novine. Upravo
time postaje filosofski uverljiv njegov izlet, po-
sle Nicea, u oblast psihologije i psihoanalize. Ti-
me, naravno, postaje i shvatljivija svojevrsna
protivre¢nost, osobeni paradoks o kojem mi ¢esto
govorimo, naime, da psihoanaliti¢ari sadrzine i
poruke iracionalnog, upravo moraju da racional-
no objasSnjavaju. Inade, &¢itavo bi uéenje ostalo
ezoteritno do misti¢nosti, komunikativnost i
primenljivost koje nauke moraju imati sasvim
bi izostali.

Posebno je zanimljiv prelaz od Frojda, uéenju
K. G. Junga. Ova etida je najzanimljivija, ona
nije opteretena nuZnom Skolskom aparaturom,
bar one vrste u. onom obimu koji su poznatiji,
vet je istinski pokufaj da se u znalajnom delu
Jungovom nadu prave vrednosti, istinska i stvar-
na otkriéa i inovacije. Etida o Jungu, iako i
sama monografskog tipa, zasluZzuje naroéitu paz-
nju i stoga Sto je delo Jungovo u nas §ire nedo-
voljno poznato. Vlast arhetipova je veliko otkri-
¢e i posebno u domenu istraZivanja umetni¢kog
fenomena, ona je ne$to nezaobilazno iako, i ar-

) Navedeno prema: Archives de psychologie, tome
XXI, p. 358—359.
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hetipovi druge pojmovne kategorije Jungove psi-
hologije ostaju predmet trajnog i neokoncanog
spora do danas.

Danas je u nas uglavnom poznato i ¢uveno tu-
macenje koje je dao sam Jung, pred smrt, u po-
pularnom obliku, no, naravno, ni to nije dovoljno
da trajno okonca spor nastao Jungovim otkri¢ima,
Jer, jedno ulenje izaziva osobeni niz konotacija,
postaje poticaj da se nalaze nova reSenja. Sam
je Jung veoma Cesto govorio o jednom svom &u-
venom snu, o silasku u podzemne spratove, pute-
vima sna, i upravo u tom kontekstu isticao i na-
glaSavao da, ,, .. .5to se ti€e uma, moj najveéi do-
tadas$nji duhovni pothvat bio je prouéavanje Kan-
tove i Schopenhauerove filosofije. Velika no-
vost onih dana bilo je djelo Charlesa Darwina.
Malo prije toga Zivio sam s jo§ uvijek srednjo-
vekovnim pojmovima.”’8)

Na taj nacin, dakle, Jung je na kraju Zivota,

saZimajuéi svoje ucenje, daju¢i mu popularni

izraz, bez mnogo uspeha u tome inace, sam sebi
odredivao mesto medu filosofima.

Miler je posebno obratio:paZnju-na. €injenicu da
sam Jung iz postuliranog kolektivnog nesvesnog,
izvodi arhetip, onu psihi¢ku -jedinicu koja se
manifestuje kroz slike i sirmbole nezavisne od
prostora i vremena. To su osobeni sedimienti
ljudskog u najSirem- kulturnom smislu, svih 1ju-
di, svekolikoga ljudskoga: iskustva. Nisu samo
hramovi, legende i mitovi zajedni¢ki tragovi —
njihova je poruka neobitna do te mere da je
teSko pojmljiva u svojoj opSteljudskoj sustini.
Arhetip nije ideja, niti slika nasledena, ‘on je
svoje vrste ,psihi¢ka dispozicija” koja nepre-
stano reprodukuje slitne slike, on je onaj od-
sjaj duha koji nam svedo¢i istinsko umetnicko
delo, ono delo pred kojim ne postavljamo pita-
nje kada je i kako nastalo. On je, dakle, nevid-
1jivi, pa i nespoznajni faktor, iracionalan do te
mere da ga ne mozemo predstaviti, I, prava te-
§kota tu i poCinje, — iako iracionalan, on je
racionalan u tom smislu $to mu prisutnost ne
mozemo poreéi jer je osetamo. On éuva u sebi
nesto od izvorne strukture, od iskonskog poten-
cijaliteta koji se po zakonima svoje unutrasnje
dijalektike rada i obnavlja.

Iracionalnost arhetipova je, dakle, ona potenci-
ja 5to se objavljuje u vidu slika i simbola, samo
u dodiru ¢ovekovom sa stvarima i ljudima. U
tom je smislu, pregledno i jasno, Miler protu-
macio i druge Jungove termine — persona je
samo fasada individue, za$titni pojas c¢ovekove
adaptacije, prilagodavanja grupi, jer, neminov-
no se Zivi u grupi. Anima i Animis su oni po-
%) Carl G. Jung: Covjek i njegovi simboli, izd. ,Mla-

dost”, Zagreb, 1973, p. 56, u -prevodu Marije i Ivana
Salediéa.
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lovi u nama na relacijama izmedu kojih traju

sve naSe slutnje i nade. Oblast umetnickog,

ako bude valjano ispitivana, pokazate sve bo-

gatstvo dovekovo ¢&oveku samome i ljudima
oko njega. ‘

I Jung je iracionalista jer je okrenut ,tamnoj
strani sveta” ali, n naravno, iskljuéivo u nameri
da ljudima, na onaj jedini naém komunikativ-
no, i dakle uslovno obavezno ramonalno done-
se i pokaZe nova saznanja. (Ova etida je pre-
glednija i potpunija nego ostale i ona i ¢ini so-
bom zavrini akord istraZivanja iracionalnog u
delima modernih’ mislilaca.)

Naravno, vi$e je puta naglaSena, danas veé
priznata éinjenica, da iracionalno . postaje raci-
onalno, po meri ¢ovekovog progresa u saznanju.

Krug zanimljivih etida zatvara se jednim su-
marnim pregledom uéenja Z. P. Sartra. Ovoga
puta nije Sartrov sistem prlkazan preglednue i
potpunije, ali — §to je bitnije = uolen je je-
dan momenat onih trauma, onih situacija iz
kojih je nastao Sartroy humamzam u - gréu
crispé, onaj humanizam kOJl je aktivisti€ki us-
meren, koji je angaZovan ali ne u smislu Jed—
nom prlhvacene dogme. Filosof slobode i angaz-
mana koji nisu aktuelno, iako s¢ tako Cesto Cini,
deklarlsanJe prikazan je kao ‘¢ovek koji'u gréu
i nemiru traZzi tatku oslonca. On, je i sam, kao i
hjegov ¢ovek, osuden na SIObodu, ali, osuden ta-
ko da mu je sloboda neprestani“izbor, perma-
nentno opredeljlvanJe nasuprbt fatalnostl situa-
cija kOJe toveka i potvrduJu, i porlcu 1 odrléu
Prema tome, 1rac10nalna ‘j&:sama potraga za to-
talnom slobodom u gréevima i ‘traumama’ situa-
cija koje su uvek nove. Covek ‘medu:ljudima i
medu stvarima osuden' je 'zaista na- n'eprestam
izbor. Miler ne propusta da naglasi kako je ta
protivrednost u Sartra ne obiéna protlvrecnost
nego, i to je bitno, svesno pr1hvacem paradoks
jer Covek traje ne u vizijama i si$temima kOJe je
zamislio nego u sztuaczgama kOJe se menJaJu po
zakonima neumitne dljalektlke '

Ovako zatvoren, iako Zesto sumaran; krug Mile-
rovih etida pokaque sV0j smisdo, nugdi poruku
koja je, uglavnom, u tomeé da lJudska risao ne
pristaje na mede i granice koje bi bile unapred
odredene i jednom zauvek date, Tako. je on i
proéitao na uveliko. nov naéin stvaraoce. i. misli-
oce tradicionalno oznaéene. kao iracionaliste.
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IAN FURASTIE:
UNIVERZITET

PRED STECAJEM*

Univerzitet je postaoc tema mnogih mislilaca vr-
lo razli¢itih teorijskih orijentacija Sto se moze
dobrim delom - objasniti njegovim protivreé¢nim
poloZajem u savremenom druStvu. Univerzitet
se nasao u procepu izmedu negovanja tradicio-
nalnih vrednosti i ideala u obrazovanju s jedne,
i prilagodavanja promenama koje nosi sobom
naucno-tehnoloSka revolucija podjednako prisu-
tna u svim delovima sveta, s druge strane. Tim
problemima se bavi francuski sociolog i futuro-
log Zan Furastje, upozoravajuéi da se univerzi-
tet naSao u tako ozbiljnoj krizi. iz koje, ukoliko
Zeli i dalje da opstane, mora traZiti puteve.
Furastje njemu svojstvenim Sirokim misaonim
zamasima poku$ava da na primeru univerziteta
u francuskim prilikama, a i kao bivsi ¢lan
UNESCO-ovog Medunarodnog instituta za pla-
niranje obrazovanja, iznese osnovne uzroke ko-
ji su doveli univerzitet u nezavidan polozZaj.

Knjiga je podeljena u dva, po problemima koje
razmatra gotovo sasvim nepovezana dela: Pro-
blemi prilagodavanja mladih struénim zanima-
njimae i Univerzitet, dfovek i naucno drustvo.
Prvi deo nastao je otigledno kao posledica po-
rudZzbine UNESCO-a — o ¢emu i Furastje oba-
veStava, dok drugi deo predstavlja jedan vise
esejistiCki poku$aj razmatranja problema ljud-
skog duha i kulture nego analiti¢ki pristup pro-
blemima univerziteta.

Furastjeovo polazno - stanoviSte ukazuje na to
da se kriza univerziteta najociglednije ispoljila
u nesrazmeri izmedu kadrova koje obrazuje i
potrebe koju za tim kadrovima ima privredni i
drudtveni Zivot zemlje. To izaziva niz pitanja

* Izdanje NIP ,Duga’, Biblioteka XX vek, Beograd,
1973, str. 119. Prevela s francuskog SneZana Lukié.
Knjiga je objavljena u Francuskoj pod naslovom
J. Fourastie: Fuaillite de UUniversite?, Gallimard, 1972.
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kao $to su: Na koji nadin je omoguéen -izbor po-
ziva i kako se prilagodavaju temperamenti ljudi,
njihove sposobnosti i znanja prirodi izabranih
poziva? Kako ih univerzitet priprema za kretanje
i promene koje ¢e se svakako zbiti do kraja nji-
hovog Zjvotnog puta u tako zatudujuéem eko-
nomskom napretku svih zemalja?

Koji se ¢Cinioci izdvajaju kao uzroci krize uni-
verziteta u danaSnjem druStvu, posebno fran-
cuskom? Furastje ih pronalazi u dva pravca.
Prvi se ogleda u povetanju broja nastavnika i
uéenika, S$to je uz delovanje drugih okolnosti
dovelo do ozbiljne eksplozije u obrazovanju,
dok se drugi Cinilac javlja kao znacajniji i mo-
Ze se formulisati ,kao ubrzani prelazak nastave
sa obrednog i verni¢kog odnosa na kriti¢ki, do-
kazni i racionalni odnos: ne samo §to treba da
se obrazuje hiljadu od hiljadu dece umesto tro-
je od hiljadu, veé, umesto da se u njima uévr-
§éuju i razvijaju osnovne ideje prvobitnog dru-
Stva, decu treba oslobadati od tih ideja, da bi
mogla da primaju informacije eksperimentalne
nauke i da se upoznaju sa njenim postupcima”
(str, 12—13)%). Shodno ovakvom gledistu nastavni
proces ima za cilj: a) da priprema svako od mi-
lijarde dece za profesionalni %ivot, i b) da im
pomogne da Zive svojim liénim zivotom.

Socijalna dimenzija obrazovanja ogleda se u
¢injenici, koja se ne moZe prevideti, da se obra-
zovanje menja od elitnog i manjinskog u obrazo-
vanje za mase. To dalje znaéi, po Furastjeu, da
foveéanstvo prelazi iz stanja u kome je intelek-
tualac bio redak u stanje u kome je prosedan
tovek intelektualac, tj. da je ,usvojio svet
pojmovnog i racionalnog”. Nema sumnje da su
Furastjeovi uvidi u znatno poveéan obuhvat sta-
novnistva obrazovanjem pouzdani. Medutim, &i-
ni se da to nije dovoljan preduslov da obrazo-
vanje izgubi svoja stoletna elitisticka i klasna
obelezja, za 5ta se takode moZe naéi pouzdana
evidencija.

Kao posledica promena koje Furastje izdvaja,
javljaju se mnogobrojni problemi medu kojima
on identifikuje one najvaznije kao to su: a) pri-
lagodavanje mladih poslu, profesionalnom radu
kojeg se imaju latiti da bi opstali; b) sukob iz-
medu eksperimentalnog nau¢nog duha i izvorne
¢ovekove misli. No, problem koji treba dugo-
ro¢no reSavati je pitanje teSke sudbine prose¢nog
coveka da postane intelektualac (u akademskom
i francuskom smislu te reci).

Znatan deo svojih razmatranja Furastje posve-
¢uje problemima predvidanja zapo$ljavanja, pri-
kazujuéi prilicno - iscrpno metode predvidanja,
njihove prednosti i nedostatke. Porast visokog
obrazovanja i razvoj struénih zanimanja su po-

¥ Broj stranice u zagradi oznalava stranu srpsko-
hrvatskog prevoaa Univerzitet pred stefajem.
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jave ‘koje su se javile potpuno nezavisno jedna
od druge i egzistiraju nezavisno jedna od dru-
ge. Prvu je izazvalo, po mis$ljenju autara, povi-
Senje Zivotnog standarda, drugu prilagodavanje
razli¢itih grana proizvodnje tehni¢kom napretku
i potrebama rastuée proizvodnje. Ono §to pove-
zuje oba ova na izgled razdvojena procesa je
¢injenica §to je gotovo svaki student buduéi
proizvodaé i §to mora da zauzme adekvatno me-
sto u aktivnom stanovni$tvu zemlje. Iako je .ta
okolnost sasvim evidentna, ne postoji veza iz-
medu profesionalnog rada kojim se tovek bavi
i obrazovanja koje stite do dvadesetpete go-
dine Zivota. Gde se nalaze jzvoriSta ovakvom
stanju? Furastje ih vidi u tome §to tovek ras-
polaze velikom sposobno$éu da se prilagodava
nepripremljenim okolnostima, to s jedne strane,
a eksplozija broja studenata traZi poveéanje na-
stavnog kadra, na drugoj strani. Napokon, po-
stoji nedto sa éim se u istoriji univerziteta do
danas nije racunalo, a $to je za Furastjea od
presudnog znafaja: ,,Covedanstvo je samo u ne-
znatnoj meri radunalo na univerzitet prilikom
podizanja .svojih ekonomskih, politi¢kih i dru-
Stvenih kadrova. Do danas se nikad nije ¢ulo da
drzave odabiraju svoje rukovodioce prema us-
pehu na univerzitetu. U stvari ret je o hiljadu-
godi$njoj razlici izmedu kulture i stru¢nog os-
posebljavanja, s tim $to se kultura (univerzitet-
ska) smatra -ukrasom Zivota, a struéno osposo-
bljavatije se vezuje za rad.” — (str. 18).

Karakter savremenog drustva dobrim delom
odreden je razvojem nauke i tehnike koji na
povréinu izbacuje pojave koje su po svojoj pri-
rodi protivretne, S jedne strane, univerzitetska
nastava se ‘sve viSe udaljava od prakse stvara-
juéi strutnjake koji se bave samo teorijom, dok
s druge strane, savremene tehnike postaju to-
liko sloZene, a 'njihov razvitak tako brz da prak-
ti¢ari gube tle pod nogama, posto praksa iziskuje
prethodno znanje. Kako se ovakva praksa poka-
zuje kao vrlo zabrinjavajuéa, treba je na neki
natin prevazilaziti. Furastje smatra da su kate-
gorije rada i zanimanja izlazita za reSenje kri-
ze. Naime, . po§to je evolucija rada i zanimanja
vrlo. dinamiéna i brza, osnovni problem postaje
— rediti njihovo uspeS$no predvidanje.

Osnovne teSkote u planiranju i predvidanju
promena zanimanja nastupaju usled toga Sto ni-
je uvek moguée tadno proceniti brojno stanje
zaposlenih i njihovo rasporedivanje po granama
delatnosti. Ceo postupak postaje sloZeniji uto-
1tko 3to-se tu prepli¢u ljudski i tehnicki &inioci,
iz dega onda sledi pitanje kako ih pomiriti. Iz-
bor zanimanja ne odreduje samo racionalni stav
nego..je:on, vrlo &esto diktiran iracionalnim tez-
mjama i onim $to je u foveku trajno prisutno
— teZnjom za:univerzalnim znanjem. Tri &ini-
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oca,” upozorava autor, posreduju u iraeionalnim -
odlukama mladih pri izboru zanimanja:.njihovi
ukusi, njihove sklonosti i uticajne. institucije.
I pored toga &to ih smatra iracionalnim, Furastje -
ne veruje da ¢e se njihova priroda i izmeniti u
dogledno vreme. Eventualno refenje treba tra-
7iti u usavrSavanju institucija i pobolj$avanju
sistema obave$tenosti.

Predvidanje zapo$ljavanja utie dvojako na
skolstvo: prvo, u njegovim nacionalnim razme-
rama uti¢uéi na odluéivanje o strukturi univer-
ziteta (priroda fakulteta, priroda disciplina koje
se predaju, broj studenata koji se prima na
svaki odsek), i drugo — u individialnim raz-
merama, $§to doprinosi li¢noj obaveStenosti sva-
kog studenta i pomaZe da njegove odluke budu
svesnije i manje iracionalne.

Prilagodavanje univerziteta zaposljavanju pod-
razumeva da on postane ,,doZivotni univerzitet”,
odnosno da se proces udenja za svakog <&oveka
produZi na ceo Zivot, §to predstavlja ozbiljan za-
datak: ,Mislim da se moZe verovati.-da. ¢e do-
Zivotni univerzitet obuhvatiti dve. prili¢no razli-
Cite vrste institucija, od kojih se jedne uglavhom
obrac¢aju ljudima koje surov ekonomski razvoj
(Koji zna¢i da zemlja teZi da 8to pre postane na-
predna) primorava da promene zanimanja ili da
ga korenito preporode, da se ,prekvalifikuju’ ili
da ,steknu dopunsko obrazovanje’ kako se danas
sve ¢e§ée govori; druge institucije obracaju se
celokupnom gradanstvu u cilju suotavanja sa
brzim tehni¢kim i kulturnim razvojem o kome
smo govorili.” — (str. 60). Ova ideja je bez su-
mnje plodonosna, mada nije nova i vezuje se
uglavnom za pojam tzv. permanentnog obra-
zovanja.

Furastje je svestan ¢&injenice da je predvidanje
zapo$ljavanja potrebno da bi se obrazovanje us-
peSnije moglo planirati, ali nikako nije dovolj-
no. Potrebno je izgradivati op3tu kulturu koja
bi se otelovljavala u vrednostima promene i
napretka, te je i autorova snaZnija preokupacija
da sa podruéja jednog egzaktnijeg promatranja
problema danasnjeg univerziteta prede na tle
razmisljanja o vrednostima koje su uspele da
odrZze Govelanstvo tokom niza vekova i vredno-
stima koje karakteri§u savremenu kulturu. U
problematiziranju njihovog odnosa ili taénije
procepa koji je nastao ukidanjem jednih i prodo-
rom drugih vrednosti, Furastje ima za cilj ,da
probudi nemir”, ali ne i da da konaéne odgovo-
re, Osnovno pitanje na koje treba odgovoriti je:
Koje vrednosti gone dru$tvo napred? Bez dvo-
umljenja Furastje ih identifikuje kao ,ekspe-
rimentalni nauéni duh”, koji je uspeo da oslo-
bodi zapadnu civilizaciju ‘stanja mraka i bede.
Medutim, upravo pri odredivanju osobenosti
eksperimentalnog nauénog duha Furastje zapa-
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da u nedoslednosti i nepreciznosti. Eksperimen-
talni duh nije ¢oveku uroden, on se stite i te-
8ko ga je zadobiti. Njime se joS uvek sluzi sa-
mo manjina ¢ovetanstva. On je €as ,,nauéni po-
stupak” €as ,,metod eksperimentisanja”, ¢as ,,0s-
novna vrednost” koja vodi napretku. On je ta-
kode suprotstavljen racionalnom. ,Racionalno
nije, zna¢i, vrhunska osobina eksperimentalnog
duha; kao 5to smo kazali, racionalno je u ljud-
skom rodu postojalo mnogo pre eksperimental-
nog, ono je viSe samoniklo (ili manje nesamo-
niklo).” — (str. 77). Bitne osobenosti -eksperi-
mentalnog duha su: novatorska obrada infor-
macija, snosobnost otkrivanja i sticanje potpu-
no novih informacija. Univerzitet ne neguje o-
ve sposobnosti kod mladih 1ljudi i na taj natin
ne razvija eksperimentalni duh. Danas se mogu
uotiti osobenosti ,nau¢nog drustva’, ali i nedo-
statak nauénog duha, §to otezava zadatak uni-
verziteta na tom podrudju: ,,Na danadnjem uni-
verzitetu mnogo se viSe prenose dostignu¢a nau-
ke nego eksperimentalni duh.” — (str. 76). Ume-
sto da se nauéna dostignuta prenose samo po-
sredstvom iskustva i razuma, treba utiti da se
otkriva.

Iako je eksperimentalni duh realnost i potreba
modernog sveta, on nosi sobom i niz dilema —-
koje autor sinteti¢ki izraZava u pitanju: Da li
ée nas on odvesti do srece?, i navodi Dz. Hak-
slija: ,,Nauka nas je do sada snabdela beskraj-
nom hrpom obaves$tenja, ali nam nije kazala ka-
ke da ih koristimo. U stvari, odigrala je ulogu
davoljeg Segrta. Rasplamsala je onaj opasni ge-
nije koji se zove tehnika, a koji sada ugroZava
su$tinske predstave $to ih €ovek ima o svom
postojanju i o na¢inu na koji treba da Zivi”
— (str. 85)%). Iako ostvaruje trenutne moguéno-
sti za napredak, nauka ostavlja ¢oveka neodlu-
¢nim i gotovo poraZenim pred pitanjem o smisiu
Zivota. Prosetan Covek se nalazi pred gomilom
nepovezanih, parcijalnih ¢injenica o sebi i us-
lovima svoje egzistencije.

Vrednosti koje su uspele da vekovima odrze ¢o-
vecanstvo i koje Furastje oznacava kao tradici-
onalne vrednosti, sruSene su bez razumevanja
njihovog smisla i znataja za ¢oveka. Iako su se
temeljile na nagonu, one su ¢oveku nudile celo~
vito objasnjenje sveta. Njihovim i$€ezavanjem
i prodorom eksperimentalnog duha doslo je do
situacije koju su mnogi intelektualci izrazili
»Kao uZas apsurda, strah neobjaSnjenog Coveka
u neobjasnjenom kosmosu, strah od racionalno-
sti rasute u pojedinostima, koju nije moguce
povezati u opstu racionalnost.” — (str. 104). Fu-
rastje shvata da nije moguce da se tradicionalne
vrednosti povrate u celini, ali podvlaéi prisut-

?) Science et synthece (.Nauka 1 sinteza’”) Gallimard,
. Paris, 1969, str. 69.
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nost krize koja traje, i koja je uslovljena nespo-
jivo$éu tradicionalnih vrednosti i eksperimen-
talnog duha, na jednoj, i fovekove potrebe da
ima jedinstven sistem obja$njavanja sveta i Zi-
vota, na drugoj strani. U Zelji da odgovori os-
novnoj temi — kakva je uloga univerziteta u
krizi sa kojom smo suoleni — autor izlaZe de-
vet teza za razmiSljanje, koje se koncentrisu
oko sledetih pitanja: saznanje, nautna sinteza i
nauéni duh, ljudska sre¢a, humanitarne i pri-
rodne nauke. Razvijanje humanitarnih nauka:
.tih nada ¢ovedanstva, koje treba da uline izu-
zetan napor da bi se otarasile predrasuda, po-
lititke pristrasnosti, zastarelih i magijskih nati-
na miljenja koji ih opsedaju viSe nego istraZi-
vade fizickih nauka” (str. 110) — treba da bude
jedan od osnovnih zadataka univerzite’ta.

Najzad, i pored podsticajnih misli koje izlaZe o
problemima predvidanja i planiranja zapoSlja-
vanja i obrazovanja, kao i meditacija o sukobu
tradicionalnih vrednosti i vrednostj eksperimen-
talnog duha, Furastjeova knjiZica ne predstav-
Ija produbljenu analizu univerziteta u savreme-
nom druStvu. Osnovni prigovor moZe se usme-
riti na shvatanje osobenosti eksperimentalnog
duha i tradicionalnih vrednosti koje predstav-
lja prilitno neodredeno sagledavanje osnovnih
protivretnosti ljudskog drustva i kulture. Pita-
nje je da li se one mogu svesti i objasniti pro-
tivreénostima u sferi vrednosti. Dobija se utisak
da su razmatranja izloZena u prikazanoj knji-
Zici samo fragmenti opseznijih autorovih studija
o problemima civilizacije, §to takode doprinosi
nedorefenostima. Pomalo zactuduje da izdavat
ne nalazi studije koje mogu pruziti viSe podsti-
caja teorijskoj misli u obrazovanju kad se ima
u vidu siroma$tvo koje u nas na tom podruéju
viada.
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‘_ oy TIMGENKOD
~ ATRIBUTI
FLOSOFSHOG
 MISLIENJA*

U svojimi’ ranijim- knjigama!) Branko Bosnjak
se uglavnom Kkretao u okviru helenske filosofije
i filosofske kritike religije. Piuéi ovu novu knji-
gu, koja u ‘stvari predstavlja metodologiju filo-
sofiranja, Bodnjak u stvari, ne izlazi iz okvira
svojih bitnih  preokipacija: on, naime, suprot-
stavlja ono 8to je nazvao religijskim nac¢inom
misljenja onome $to definide kao filosofsko mi-
3ljenje, i u ovom svom delu, koje se sastoji iz
tri celine, raspravlja o bitnim atributima filo-
sofskog misljenja. Religijski naéin misSljenja u
jednoj tacki predstavlja pandan filosofskom na-
¢inu misljenja: naime, i teolog polazi od totali-
teta, ali totalitet shvata kao neS$to Sto je, ova-
ploéeno u bogu, zauvek dato i odredeno boZan-
skim atributima veénosti i nepromenljivosti. Fi-
losofski naéin mis§ljenja ima uvid u totalitet
ljudskih odnosa, i ono $to je bitno za njega je-
ste odsustvo jedne zauvek date uporidne tatke;
mi$ljenje je ¢Govekov instrument pomocu koga
on ostvaruje svoju viziju totaliteta i svoj kri-
ti¢ki odnos prema onome $to se pokazuje kao
totalitet. U filosofiji je, kako isti¢e Bo$njak, naj-
vaZnije razmisljanje, trazenje i dokazivanje, i to
ne neke mudrosti kao poslednje i neprikosno-
vene istine o svetu i ¢oveku veé atributa i kva-
liteta bitka koji je samo drugo ime za sve ono
Sto jest.

Pojam bitka za teologa i religijski natin mislje-
nja nije nikakav problem; bog je ovaploéeni
bitak, od njega sve pocinje i u njemu se zavria-
va. Bog je bitak koji je identitet sebe i koji ne

* Branko Bo3njak, Filozofija. Uvod u filozofsko mi-
Sljenje i Rjeénik, ,Naprijed’”, Zagreb 1973.

1m Up. Gréka filozZofija do Aristotela (1956), Filozofija

od Aristotela do renesanse (1957), Logos i dijalektika

(1961), Filozofija i krS$éanstvo (1966), kao i mnogobroj-

ne studije, predgovore i &lanke u na3lm i stranim
&asopisima.
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dopusta drugost kao moguénost. Naprotiv, bitak :
je osnovni problem filosofije i filosofskog naéi-
na miSljenja. Filosofsko razmatranje pojma bit- .
ka pre svega- ukljufuje moguénost razliéitih
odgovora o bitku, a samim tim i o ¢oveku kao .
bitu i pojedincu. Covek je taj subjekt koji po-

stavlja pitanja i na njih odgovara, imajué¢i u
vidu pre svega vrednost i sadrZaj sopstvene eg-
zistencije. Taj vid odnosa prema bitku nije ap-
strakcija veé¢ sasvim konkretan vid misaonog
izraza teorije koja polazi od ¢oveka kao biéa-
moguénosti i kret¢e se tragom razvoja tih mo-

guénosti.

Naime, ,bitak svakog Covjeka jest njegov vla-
stiti Zivot koji pripada samo njemu”, podvlaéi
Bosnjak. Covek je, tako, odreden naéinom ispo-
ljavanja njegovog bitka, a ne nekim unapred
odredenim modusima. U tom smislu bitak odre-
duje pojedinatan Zivot, kao §to drustveni bitak
odreduje uslove i nadine egzistencije individual-
nog bitka, odnosno bi¢a. Beskrajna moguénost-
odnosa bitak-zivot i Zivot-bitak je pravi pred-
met filosofije i njenog istraZivanja onoga $to
jest, tj. bitka. A to $to jest ispoljuje se tako da
Covek egzistira i kao egoisti¢no, i kao altruisti®-
ko, i kao individualno, i kao kolektivno, i kao
racionalno, i kao iracionalno, i kao misti¢no, i
kao humano, i kao nehumano, i kao prirodno,
i kao antiprirodno i dr. biée, to.sve ukupno i
¢ini beskrajnim njegove moguénosti. U &oveko--
ve moguénosti moramo ubrojati i njegov odnos
prema sopstvenom odredenju prema bitku. Ima
ljudi koji svesno prihvataju fikcije i pristaju da
njihovo bi¢e bude odredeno heteronomnim dru-
$tvenim odnosima. Tako Covek usvaja kao svoj
nad¢in dozivljavanja bitka heteronomiju i fikcio-
nalizam. U tom smislu ¢ovek uzima ,kao da”
na na¢in kao da je ono ,da”, zamenjujué¢i tako
fakat iluzijom. Na to ga najteSée navode oni
drusdtveni odnosi i onaj doZivijaj sopstvenog
bitka koje je Marks nazvao — otudenim. Pro-
blem je u tome kako da ¢ovek usvoji onaj na-
¢in misljenja i onaj naéin dozivljavanja sopstve-
nog bitka koji ée uvek pouzdano razluéivati ilu-
ziju ,kao da” od fakta ,da”. Filosofsko mi$lje-
nje je ono popriSte na kome se vodi neprestani
dijalog izmedu ,da” i ,kao da”.

Kao 3to smo ve¢ napomenuli, Bodnjakova knji-
ga ima tri celine. Naime, metodoloska pretpo-
stavka od koje on polazi jeste da se svaki uvod
u filosofsko misljenje mora izvesti iz celine filo-
sofskog uvida u problem bitka. U tom smisly,
prva celina njegove knjige sadrzi opste razma-
tranje o problemu uvoda u filosofiju. U drugoj
celini knjige dati su primeri na kojima se, ana-
lizom dela pojedinih mislilaca, ekspliciraju pro-
blemi kao $to su odnos teorije i prakse, smisao
postavljanja filosofskih pitanja, dometi filosof-
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ske kritike ,,zdravog razuma” kao i fundamen-
talno pitanje: $ta je filosofija. Treéa celina knji-
ge sadrzi filosofski. organon, odnosno re¢nik u
kome su objasnjeni osnovni filosofski termini.

Verovatno karakteristiéan i reprezentativan pri-
mer Bodnjakova odredenja su$tine filosofskog
misljenja predstavlja njegovo razmatranje Spi-
nozine polemike sa predstavnicima ,javnog
mnjenja”; zanimljiva je, naime, Spinozina pozi-
cija mislioca koji se protiv svojih moénih pro-
tivnika brani iskljuivo snagom argumenata i
svojim &istim eti¢kim Zivotom. Protiv Spinozine
filosofije istupila je politicka i verska vlast.
»Sto je Spinoza mogao da uradi? Javno nista,
jer je bio svim sredstvima onemoguéavan, no
kao ¢ovjek i mislilac snagom svog duha izdrzao
je sve te te$koce i ostao dosljedan svome uvje-
renju.” U stvari, sukob Spinoze i javnog mnje-
nja njegovog vremena prirodno proizlazi kao
posledica otpora koji ,,zdrav razum” uvek pruZa
filosofskom misljenju — jer ono, na saznajnom
planu, afirmiSe aksiom da je istina kao takva
jedino merilo ljudskih odnosa i da ona postoji
nezavisno od interesa ma koje vere, vlasti ili
ma ¢ije volje. Spinoza je znad¢ajan misljlac pre
svega zato $to je ukazao na ta da je ¢ovek bice
koje je pomoéu filosofije odredeno u svim svo-
jim manifestacijama, $to znac¢i da bez filosof-
skog uvida nije mogué logiéan i plodotvoran ra-
zgovor o ljudskoj praksi i €ovekovoj egzisten-
ciji uopste, Prema tome, Spinozina filosofija je
afirmacija uma, i to po tome 8to dokazuje, s je-
dne strane, da je Covek bite mogué¢nosti i da,
s druge strane, on te mogucnosti moZe realizo-
vati na ljudski primeren na¢in samo ako po-
stupa na uman nac¢in i kriti¢ki uporeduje svoju
praksu sa teorijom.

Jedna od ideja Bosnjakove knjige jeste da se
jedinstvena definicija filosofije ne moZe izvesti
iz istorije filosofije. To je dokaz, kaZe autor,
da je re¢ o predmetu koji je sam sebi za sve
vreme svoga postojanja od 2500 godina — mi-
saoni problem. Kao takav, uvaj predmet ne
moZe do kraja biti oblikovan, o ¢emu svedodi i
velik broj filosofskih Skola od kojih je svaka
pokuSavala da pruZi svoj odgovor na pitanje
Sta je filosofija i taj odgovor je uvek trebalo da
proizade iz celine filosofije te Skole. Medutim,
svi ti napori nisu dali Zeljene rezultate, sem §to
su potvrdili éinjenicu da je filosofija misaono
popriste na kome se neprekidno vrSe razgrani-
¢avanja i sufeljavanja. Zato je Bo$njak prika-
zao odgovore koje su na pitanje $ta je filosofija
dali neki znacajni mislioci. Za Epikura je, na
primer, filosofija neka vrsta oslobodenja i ka-
tarze od straha, za Spinozu sastavni deo dijalo-
ga o individualnim i opstim pitanjima Zivota,
a za Marksa ljudski primeren nacin za radikalnu
izmenu sveta. BoSnjak podseéa na 11. tezu o
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Fojerbahu, i iz nje izvladi Marksovu misao o
uzajamnom proZimanju revolucije i filosofije
kao bitnim elementima radikalne promene uslo-
va Zivota i drudtvenih odnosa ka humanim ho-
rizontima. Revolucija podinje u glavama filoso-
fa, kaze Marks, a to §to se na taj nadin uobli¢i-
lo kao program bi¢e realizovano kad ,teorijske
potrebe budu neposredno i praktiéne potrebe”,
5to ukazuje na ¢injenicu da ,nije dovoljno da
misao stremi ostvarenju, ve¢ sama stvarnost
mora stremiti prema misli”, drugim re¢ima,
kako zavrSava ovo ekspliciranje Marksove misli
autor ove knjige, stvarnost drustvenih odnosa i
tendencije ljudi moraju se uputiti ,,prema filo-
zofiji kao revolucionarnoj teoriji same prakse”.

Hajdeger je pokuSao da odgovori na ovo pitanje
u predavanju koje je nazvao ,Sta je filosofija’.
I ovaj mislilac tvrdi da se na pitanje moZe je-
dino odgovoriti iz celine filosofije i na samom
pocetku kaze: ,,S tim pitanjem dodirujemo temu
koja je vrlo Siroka, tj. ide u daljinu. Buduéi da
tema ide daleko, ona ostaje neodredena. A jer
je tema neodredena, moZemo je razmatrati s
najraznovrsnijih stajali$ta... Pretpostavimo da
bismo mogli na¢i put i pitanje tocnije odrediti.
Odmah se postavlja vrlo tezak prigovor protiv
teme naSeg razgovora. Ako mi pitamo: 5ta je
to — filosofija, tada govorimo o filosofiji, Time
$to na taj nadin pitamo, oc¢ito je da smo na
stajalistu koje je iznad, a to znaé¢i izvan filoso-
fije. Ali cilj naSeg pitanja je da udemo unutra
u filosofiju, da se u njoj zadrZimo, da se pona-
Samo na njen nacin, tj. da ,filosofiramo”. Put
naSih razgovora mora stoga imati ne samo ja-
san smjer, ve¢ nam taj smjer mora pruZati i
garanciju da se kre¢emo unutar same filosofije,
a ne da vani lutamo oko nje. Put naSih razgo-
vora mora dakle biti takav da se to, o ¢emu
filosofija radi, nas samih ti¢e, da nas to dodi-
ruje, i to u naSoj biti.”

Bosnjak se zadrZava i na Blohovom odredenju
filosofije, isticu¢i kao osnovnu misao da filoso-
fija mora uvek biti konkretna u obliku utopije,
ali i utopijska u odnosu na konkretno, $to znaci
da se humano delovanje uvek mora kretati ka
horizontima koji nam se kao ljudski cilj ¢ine
utopijskim. Bosnjak svoje izlaganje zavr$ava
ekspliciranjem Marksova shvatanja slobode, na-
glaSavaju¢i da je sloboda dru$tveno-istorijski i
individualni naéin odnosa prema svetu i Zivotu
uopSte. Zato se ozbiljenje filosofije, u Markso-
vom smislu, mozZe obaviti jedino u uslovima
slobode za filosofsko misljenje koje je naéin
spoznaje istine o dru$tvu i Coveku.

Na kraju kaZimo i ovo: BoSnjakova knjiga, po-

sveCena metodologiji filosofiranja, proistice iz ce-
line njegove filosofije koja ide tragom Markso-
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ve misli. Zato je ovo delo istaknutog zagrebac-
kog filosofa u prvom redu neophodan priru¢-
nik za sve one koji Zele da razmiSljaju o smislu
Zivota i filosofije — na naé¢in primeren filosof-
skom misljenju. U tome je njen nezaobilazan
znataj i njena zaista nesvakida3nja vrednost.
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ALEKSANDAR
ACKOVIC

Ovoga leta, posle krace, teSke i neizle¢ive bolesti

umro je Aleksandar Ackovi¢ — odgovorni ured-

nik Trefeg programa, ¢lan Republitkog odbora

Kulturno-prosvetne zajednice Srbije, predsed-

nik Izdavatkog saveta Casopisa ,,Kultura” i pre

svega divan &ovek, odan drug i pouzdan pri-
: jatelj.

Nekoliko podataka o njemu. Roden je 1922.
godine u Zajetaru. Sudbina mu nije bila nak-
lonjena — ne samo zbog ovakvoga kraja, koji
je dofekao izmuéen bole$¢u i patnjama. Bio
je aktivni uéesnik NOB-a. UhapSen je i de-
portovan u jedan od zloglasnih nacisti€kih lo-
gora. Doziveo je ipak kraj rata, pobedu Re-
volucije u svojoj zemlji i nastavio da se bori
za ideje zbog kojih je doZiveo u ratu velike
patnje.

Odmah posle rata postaje sekretar Narodnog
fronta u Zajefaru. Kasnije prelazi u Beograd,
gde nastavlja svoj dru$tveno-politicki rad. Bio
je ¢lan Komisije za idejna pitanja nauke i obra-
zovanja CK SK Srbije. Nosilac je viSe odli-
kovanja i ostalih priznanja.

Medutim, ono ¢emu se najviSe posvetio i po
¢emu ¢emo ga trajno pamtiti — to je novinar-
stvo. Novinarstvom se, u stvari, bavio od samog
oslobodenja. Pofeo je, negde 1945. godine. u
listu Narodnog fronta Srbije ,,Glas”. To je bio
period kada smo zajedno radili i kada sam imao
prilike da se uverim kakav je to bio &tovek,
kakve je kvalitete nosio u sebi.

Bio je zatim urednik ,Rada”, glavni urednik

lista ,,Radnik”, komentator ,,Borbe”, a od 1956.

godine nalazio se u sluzbi u Radio Beogradu,
u raznim programima i redakcijama.

Za njega se moZe re¢i da je bio ne samo vrlo
talentovan novinar, nego novinar koji ima uvek
Zivi smisao za dogadaje i vrednosti, prisutan do
poslednjeg Casa kgd njega. Veé teSko bolestan,
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ostao je i dalje radoznao i Ziv, spreman za nove
ideje — i da ih predlozi, i da ih prihvati.

Napisao je veliki broj ¢lanaka, osvrta, eseja.
studija u kojima je ispoljavao kvalitete svoje
liénosti, svoju polititku angaZovanost i sprem-
nost da se bori za ideale Saveza komunista. To
su one osobine koje su ga istakle na jedno od
rukovodeéih mesta u Radio-televiziji Beograd.
koja mu je ukazala poverenje da bude osnivaé
i dugogodi$nji urednik Treéeg programa. Treéi
program je predstavljao novinu, a uspeh tog
programa je i litni uspeh Aleksandra Ackovica.
Uporedo sa uredivanjem Trefeg programa, on
pokrece i istoimeni ¢asopis, koji se svojim kva-
litetima izdvaja u naSoj publicistici. Od samog
potetka, ovaj tasopis je imao vrlo strog kulturni
odnosno stvaralac¢ki kriterijum, a imao je i na-
glaSen jugoslovenski karakter. Iz svog litnog
iskustva mogu da kaZem da su kulturni rad-
nici iz drugih kulturnih centara i iz drugih re-
publika’ vrlo rado saradivali i u Treéem pro-
gramu i u istoimenom ¢asopisu.

Zbog svih tih svojih osobina, kao ¢ovek, kao
komunista i kao novinar koji je ostavio traj-
nog traga u na$oj kulturi, svima nama koji smo
saradivali sa njim ili bili njegovi li¢ni prijateljt
osta¢e u dugoj i svetloj uspomeni.
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' SUMMARY
Dr. LJUBOMIR MADZAR

THE ECONOMIC ASPECTS OF
CULTURAL DEVELOPMENT

This analysis of the economic factors of cultural
development is based on the view that the
material conditions of cultural and artistic crea-
tivity are not the sole elements influencing
corresponding results and achievements, but
that they are of great importance for the de-
velopment of culture and art.

The global indicators of cultural development are
studied and it is noted that the resources which
society has in various ways apportioned for
culture and art has grown at a relatively rapid
rate. In the period between 1965. and 1968. the
total expenditure on cultural and educational
activity grew at a rate of 26.4%, while the expen-
. diture growth rate for artistic and entertaiment
activity grew by as much as 26.5%. Over the
ensuing period from 1968 to 1971, these growth
rates dropped insignificantly to 23.3% and 24.7%
respectively. When one bears in mind the effects
of inflation and the devaluation of money,
however, one gets much lower rates: 18.4% and
18.5% for the period 1965—1968, and 9.3% and
10.5% for the ensuing three — year period.
These rates, however, are higher than those of
the social product, which resulted in-a growth
of the share of expenditure on these “activi-
ties in the social product: the participation of
expenditure on cultural and educational activi-
ties rose from 0.34% in 1965 to 0.51% in 1971,
while the corresponding participation of expendi-
ture on artistic and entertainment activity rose
over the same period from 0.64% to 0.98%.
Together, these two fields of activity increased
their share in the social product from 0,98%
to 1.49%. :

At first glance, one has the impression that the
material position of culture and art was syste-
matically and rapidly improving. Closer study of
the economic mechanism which determines the
material poistion of these activities, however,
shows that their relative expenses grew very
rapidly, that this is the normal tendency in a
growing economy and that the relative growth
of resources at the disposal of these activities
is more the result of increasing costs than of
the increased scope of their work. An analysis
of the specific indicators of the development of
culture and art, which mostly concentrates on
following the physical volume of the production
of cultural goods and servises, shows that the
grow rates of individual activities, with the
exception of radio and television, were basically
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modest, Similatly, it is noted that the producti-
vity of labour jnereased at a rate far below the
average for the economy and society as a whole,
that culture and art are highly labor intensive
and that their e,cogomic position, viewed
through the participation of ‘their own income in
total expenses, is also unfavourable. A compara-
tive analysis of personal incomes also indicates
that the material position of culture and art is
unenviable. Supplementary information on the
economic position of these shperes of acitivy
offers an analysis of the degree to which capaci-
ties are used, which is low, and shows systematic
long-term tendencies towards- further reduction.

Bearing in mind all the analysed dimensions of
the economic position of culture and art, one
comes to the conclusion that the spontaneous
working of a decentralized mechanism, such as
a socially non-regulated marked for cultural and
art goods and services, would not automatically
lead to the attainment of the goals of cultural
policy and that systematic social effort is re-
quired to build an effective instrument for
steering the course of cultural development.
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